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Chapitre 1-8 

YA-T-ZL DES CRZMZNELS DE GUERRE AU 
CANADA? 

1 ) Leur nombre 

Au fi l  des ans, divers groupes plus ou moins m&lCs 6 la question 6 l'ttude 
ont lancC en piture au public des chiffres censCs reprksenter le nombre de 
criminels de guerre qui se sont rtfugiCs au Canada. L'CnormitC des chiffres 
c i tb  ainsi que leur disparitk ont soulevi la ripulsion et semt le doute. Les 
alltgations 6 sensation concernant un quelconque rapport du Dr Mengele avec 
le Canada ont kt6 la agoutte d'eau qui a fait dkborder le vase,. Le moment ttait 
venu d'kclaircir la situation une fois pour toutes. 

Cette tiche, qui devait Ctre accomplie dans des dClais implacablement 
serrbs. a Ctt confiCe $ la Commission. 

La Commission a fait l'inventaire des dCclarations publikes ces derni6res 
annCes concernant le nombre de criminels de guerre au Canada: on peut 
immidiatement saisir I'ambigui'tC des chiffres avancks. Un seul exemple 
permettra d'illustrer ce point. 

Dans I'expod qu'il a prbentt 6 la Commission' et dans son rapport au 
Solliciteur gCntra12, M. Sol Littman hasarde le chiffre de 3 000, mais il faut 
lire avec soin le texte d'oh ce chiffre est tirt. Dans les deux documents, M. 
Littman ne fait pas rtftrence simplement et clairement aux criminels de 
guerre : il dvoque les acrimineli'de guerre et les collaborateurs en temps de 
guerre~. Chacun sait qu'il existe une difftrence marquCe entre les deux 
cattgories : les criminels de guerre Ctaient des collaborateurs, mais on ne peut 
dire que tous les collaborateurs Ctaient des criminels de guerre. C'est dire que 
des statistiques qui assimilent les deux cattgories de personnages en une seule 
risquent d'induire en erreur. M. Littman ne fait aucune distinction entre les 
deux cattgories, et la Commission a la certitude que le public s'imagine que ce 

' Pitce P-18, Partie 11, p. I ;  Partie 111, p. 1 .  
Pitce P- 1 59, p. 9. 



chiffre de 3 000 s'applique uniquement aux criminels de guerre. Cette situation 
regrettable rCsulte d'assertions ambigues et de dCclarations publiques assez 
imprudentes. 

La Commission ne pretend pas avoir effect& un examen exhaustif des 
chiffres citts ptriodiquement en ce qui concerne les criminels de guerre 
rtfugiCs au Canada. Elle a, cependant, dress6 une liste des dCclarations qu'elle 
a colligtes en vue de remettre ce problime en perspective. 

La Commission a rCuni 31 dCclarations faites entre 1971 et 1986. Par 
co~ncidence, la premihre dCclaration et la derniire Cmanent de la m&me source, 
soit M. Simon Wiesenthal. La Commission les prCsente ci-apris en deux listes 
diffkrentes : la premiere selon I'ordre chronologique des dkclarations, la 
seconde selon le nombre croissant de prbumCs suspects. 

Premitre liste 

Ordre chronologique des dtclarations 

Nombre prbumt de 
criminels de guerre ttablis au Canada 

1971, 19 mai 

1976, 1" dCc. 
1977, 1 1 nov. 
1979,6 mars 

1979,6 mars 

1979,25 mars 
1980, 28 avril 
198 1, janvier 

198 1, 24 fiv. 
1981,29 mai 
198 1, 13 juill. 
1981, 15 sept. 
1982, 18 juin 
1982, 12 oct. 
1982,6 nov. 

Simon Wiesenthal 

Groupes non 
identifiCs 

Michael Hanusiak 
Ian Adams 
Robert Kaplan 

Maurice Dupras 

Olivia Ward 
Meir Halevi 
Comiti inter- 

ministhiel 
Sabina Citron 
Abraham Cooper 
Irwin Cotler 
Adalbert Rueckerl 
David Matas 
Charles Kremer 
Ministere de la 

Justice 

Toronto Star Plusieurs 
centaines 

Montreal Gazette Plus de 50 

Toronto Star Au moins 50 
Weekend Mazazine 800 
Chambre des Plus d'une 

communes douzaine 
Chambre des Une quinzaine 

communes 
Toronto Star Plus de 1 000 
Globe and Mail 200 
Rapport au De 50 A 100 

gouvernement 
Globe and Mail 1 000 
Regina Leader- Post 1 000 
Ottawa Citizen Au moins 100 
Vancouver Sun De 500 A 1 000 
Toronto Star De 50 A 60 
Windsor Star Plus de 2 000 
Toronto Star Plusieurs 



Premiire liste 

Ordre chronologique des diclarations 

1982,6 nov. 
1982,6 nov. 
1983, 13 mars 
1983, 13 avril 
1983, 5 juill. 

1983, 21 juill. 
1983,21 nov. 
1983,21 nov. 

1983,21 nov. 
1984.24 janv. 
1984,8 nov. 
1985, 16 janv. 
1985,25 janv. 
1985,7 fev. 

l986,16 mai 

G.R.C. 
Irwin Cotler 
Robert Kaplan 
Irwin Cotler 
Jewish Defence 

League 
Adalbert Rueckerl 
Edward Greenspan 
Ministtre du 

Solliciteur giniral 
Edward Greenspan 
Sol Littman 
Sol Littman 
Simon Adler 
Sol Littman 
John C. Crosbie 

Sol Littman 

Simon Wiesenthal 

Nombre prtsumt de 
criminels de guerre itablis au Canada 

Toronto Star De 80 d 100 
Toronto Star De 75 d 100 
Toronto Sun Plus de 100 
La Presse Peut-itre 1 000 
Globe and Mail Peut-itre 1 000 

Globe and Mail 1 000 
Globe and Mail 2 000 
Globe and Mail 100 

Globe and Mail 2 000 
London Free Press 2 000 
Toronto Star 3 000 
London Free Press 1 000 
Toronto Star 3 000 
Chambre des Relativement 

communes Peu 
Rapport au De 2 000 d 

Solliciteur gBnCral 3 000 
New York Daily 6 0003 

News 

La liste pricitie d6montre que le public canadien a vraiment pris 
conscience de la question des criminels de guerre au dibut des annies 1980, et 
que, depuis le dibut de 1983, les chiffres citks par les intervenants de 
I'extkieur n'ont jamais kt6 inferieurs B 1 000. 

Deuxiime liste 

Ordre croissant d'importance des nombres citts 

Nombre prtsumk de 
criminels de guerre ttablis au Canada 

1982,6 nov. Ministtre de la Toronto Star Une poignie 
Justice 

1985, 7 fkv. John C. Crosbie Chambre des Relativement 
communes Peu 

1979,6 mars Robert Kaplan Chambre des Plus d'une 
communes douzaine 

' La Commission s'est assurte de I'exactitude de ce chiffre auprbs du New York Daily News; il ne 
s'agit pas d'une faute typographique. 
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DeuxiPme liste 

Ordre croissant d'importance des nombres citts 

1979,6 mars 

1982, 18 juin 
198 1, janvier 

1982,6 nov. 
1982,6 nov. 
1983.21 nov. 

1981, 13 juill. 
1983, 14 mars 
1980, 28 avril 
1971, 19 mai 

1977, 11 nov. 
1981, 15 sept. 
1983, 13 avril 
1983, 5 juill. 

198 1, 24 fCv. 
198 1,29 mai 
1983, 21 juill. 
1985, 16 janv. 
1979,25 mars 
1983,21 nov. 
1984,24 janv. 
1982, 12 oct. 
1985,23 aoGt 

1984,8 nov. 
1985, 25 janv. 
1986, 16 mai 

Maurice ~ u ~ r a s  

Michael Hanusiak 
Groupes non 

identifiks 
David Matas : 

ComitC inter- 
ministCriel 

Irwin Cotler 
G.R.C. 
Ministtre du 

Solliciteur gCnCral 
Irwin Cotler 
Robert Kaplan 
Meir Halevi 
Simon Wiesenthal 

Ian Adams 
Adalbert Rueckerl 
Irwin Cotler 
Jewish Defence 

League 
Sabina Citron 
Abraham Cooper 
Adalbert Rueckerl 
Simon Adler 
Olivia Ward 
Edward Greenspan 
Sol Littman 
Charles Kremer 
Sol Littman 

Sol Littman 
Sol Littman 
Simon Wiesenthal 

Nombre prksumi de 
criminels .. de . guerre ktablis au Canada 

Chambre des Une quinzaine 
communes 

Toronto Star Au moins 50 
Montreal Gazette Plus de 50 

Toronto Star De 50 A 60 
Rapport au De 50 A 100 

gouvernement 
Toronto Star De 75 A 100 
Toronto Star De80B 100 
Globe and Mail 100 

Ottawa Citizen Au moins 100 
Toronto Sun Plus de 100 
Globe and Mail 200 
Toronto Star Plusieurs 

centaines 
Weekend Magazine 800 
Vancouver Sun De 500 A 1 000 
La Presse Peut-Etre 1 000 
Globe and Mail Peut-Etre 1 000 

Globe and Mail 1 000 
Regina Leader- Post 1 000 
Globe and Mail 1 000 
London Free Press 1 000 
Toronto Star Plus de 1 000 
Globe and Mail 2 000 
London Free Press 2 000 
Windsor Star Plus de 2 000 
Rapport au De 2 000 A 

Solliciteur gCnCral 3 000 
Toronto Star 3 000 
Toronto Star 3 000 
New York Daily 6 0004 

News 

La liste prCcitte donne une idCe de I'augmentation fulgurante des chiffres qui, 
dans la plupart des cas, ne sont que des estimations et probablement mEme de 
pures hypothkses. Les chiffres se partagent en deux catCgories gCnCrales : 100 
et moins; 1 000 et plus. Pour le moment, la Commission ne passera pas de 

Voir note 3, de ce chapitre. 



jugement sur ces chiffres et se contentera d'en souligner les divergences 
flagrantes; il doit en Ctre de mCme pour leur fiabilitC. 

C'est ainsi que la situation se prCsentait lorsque la Commission a CtC 
constituke. 

Nous avons relatC prCcCdemment5 la collecte de noms de suspects auprbs de 
diverses sources, et la compilation de la liste maitresse de la Commission qui 
atteignit 774 noms. Ce nombre est de loin infCrieur aux chiffres citCs 
pkriodiquement et publiquement au fil des ans : ces derniers montrent criiment 
une exagkration de pas moins de 400 pour 100, mCme en faisant abstraction de 
la dernibre dtclaration de Wiesenthal (6 000). Pourtant l'examen approfondi 
de chacun de ces cas devait encore entrainer une diminution spectaculaire du 
nombre de vrais criminels de guerre. Dans plusieurs cas les allkgations $ leur 
face mCme ne pouvaient souffrir l'analyse. On a ainsi dCnoncC comme 
prbumts criminels de guerre un couple au nom allemand qui, protCgC par deux 
chiens noirs, s'ktait Ctabli dans un endroit is016 et vendait des meubles 
europCens anciens (les cas 179 et ,180). 

En consCquence, la Commission CONSTATE que : 

54- De 1971 $ 1986, des diclarations publiques faites par divers 
intervenants de I'extirieur ont rCpandu des chiffres de plus en plus 
importants et grandemeot exagCris sur le nombre de prCsumCs 
criminels de guerre Ctablis au Canada. 

55- M6me en faisant abstraction du nombre de 6 000 avanci en 1986 par 
M. Simon Wiesenthal, et m6me avant I'examen dCtailli de chacun 
des cas figurant sur la liste maitresse de la Commission, cette liste 
fait dijP voir une exagkration d'au moins 400 pour 100 de la part de 
ces intervenants. 

Avant d'aborder l'examen de chaque cas figurant i la liste maitresse, il 
convient d'examiner I'accusation gCnCrale portie contre les membres de la 
division dQignCe en allemand aGalizienn et en ukrainien aHalychynan. Pour des 
motifs de commoditt stylistique, la Commission a dCcid6 de retenir I'appella- 
tion Galicie. Ce choix ne dCnote aucune prCfCrence de fond. 

2) La Division Galicie 

En fCvrier 1949, l'un des motifs de non-admissibilitk $ l'immigration Ctait 
le suivant6 : 

Voir chapitre 1-5. 
Pihce P-35, document no 16, 7 fkvrier 1949. 



Appartenance aux SS ou 1 la Wehrmacht. Port 
du tatouage SS indiquant le groupe sanguin 
(non-Allemands). 

En juin 1949, un dtcret du Conseil interdit I'immigration au Canada de 
toute personne, sauf quelques exceptions, dont les membres de la famille 
immtdiate d'un rtsident canadien autorist, les agriculteurs, les ouvriers 
agricoles et les personnes posstdant de I'exptrience dans l'exploitation minikre 
ou forestike7. 

A I'tpoque, plusieurs milliers d'hommes d'origine ukrainienne qui avaient 
t t t  faits prisonniers par les Allits vers la fin de la guerre se trouvaient au 
Royaume-Uni. En avril 1948, le ministhe de 1'Immigration avait dtcidt de 
rejeter les demandes d'admission au Canada des militaires ukrainiens qui 
s'ttaient rendus et demeuraient prisonniers de guerre au Royaume-Uni8. 

Le 3 1 mai 1950, toutefois, le Cabinet canadien dicide "d'autoriser l'entrte 
au Canada des Ukrainiens qui rtsident au Royaume-Uni, en dtpit de leur 
service dans I'armte allemande, s'ils se conforment aux autres critkes 
d'admissibilitt. Ces Ukrainiens doivent faire l'objet d'un filtrage stcuritaire 
approprit, mais ils ne doivent pas i3tre exclus en raison de leur service dans 
I'armte allemande9." 

Le 9 juin 1950, par dtcret du Conseil CP-2856, le dtcret CP-2743 est 
rtvoqut, les rkgles d'immigration sont assouplies, et les personnes suivantes, 
entre autres, sont autoristes 1 tmigrer au Canada : 

4. Une personne qui fournit, d la satisfaction du Ministre, dont la dtcision est dtfinitive, 
les renseignements suivants : 

a) Qu'elle est un immigrant convenable, eu tgard aux conditions climattriques, sociales, 
tducatives, industrielles, ouvribres ou autres, ainsi qu'aux besoins du Canada; et 

b) Qu'elle n'est pas indbirable en raison de ses coutumes ou de ses habitudes 
particuli6res. ou de son mode d'existence ou de son rtgime de proprittt particulier, 
ou A cause de son incapacitk probable de s'adapter promptement Q la vie d'une 
collectivitt canadienne, de s'y int6grer et d'assumer les devoirs de la citoyennett 
canadienne dans un dtlai raisonnable a p r b  son entrQI0. 

Le 15 juin 1950, une directive de la Direction gtntrale de I'Immigration 
fait part aux services inttressts de la dtcision prise par le Cabinet le 3 1 mai, et 
ajoute que les immigrants ukrainiens Cventuels devront se conformer aux 
dispositions du CP-2743 (le numtro aurait dO Ctre le CP-2856), i tre en bonne 
santt et &re en possession d'un titre de voyage en rhgle. Le document prtcise 

' CP-2743, 2 juin 1949. p ike  P-14. 
Note du Commissaire. Service outre-mer, au Surintendant de I'tmigration europkenne vers le 
Canada. Londres, Angleterre, 26 avril 1948. 
Note du sous-ministre de la Citoyennett et de I'Immigration, 6 juin 1950. 

' O  CP-2856.9 juin 1950, dans la p ike  P-14. 



que le requtrant au Canada et I'immigrant parraint doivent faire I'objet d'un 
filtrage stcuritaire complet". 

Le meme jour, 15 juin, I'honorable Walter Harris, ministre de la 
Citoyennett et de l'Immigration, dkclare i la Chambre des communes1* : 

Lorsque nos troupes les ont faits prisonniers de guerre en Italie, le commandant allit, 
reconnaissant les circonstances sptciales qui distinguaient cette Division, ne les a pas 
traitts de la meme manibre que d'autres militaires qui s'ttaient rendus. Ces gens sont en 
Angleterre depuis le printemps ou I'automne de 1945. Nous avons enquett non sur chacun 
d'entre eux mais sur le groupe. Nous sommes prets B les admettre, H condition qu'ils se 
conferment aux rbgles ordinaires concernant les immigrants, savoir qu'ils soient ouvriers 
agricoles, colons et ainsi de suite. 

Cette dtclaration suscite les foudres du Congrb juif canadien. Le 4 juillet 
1950, le prksident national du C.J.C. envoie un long ttlkgramme au ministre 
dans lequel il condamne sa dtcision. Faisant allusion i la Division, il dCclareI3 : 

(Traduction) 

que ses anttckdents doivent faire I'objet d'une vtrification stcuritaire extraordinairement 
rigoureuse et que I'idtologie politique de ses membres doit Etre vtrifite. 

Le C.J.C. demande de reporter la dkcision. 

Le 7 juillet 1950, i la demande du ministre, le Bureau de I'immigration de 
Londres re~oit  I'ordre de s'abstenir de toute action A l'tgard de ce groupe, 
jusqu'i nouvel ordre14. 

Entre-temps, le ministre donne au C.J.C. I'assurance demandCels : 

La dtcision annonck H la Chambre des communes se limitait B ne plus rejeter les 
demandes d'entrte au Canada des Ukrainiens qui se trouvent au Royaume-Uni 
uniquement parce qu'ils ont semi dans cette Division. I1 n'a jamais t t t  question 
d'autoriser I'entrte au Canada de personnes qui ne rtpondent pas aux exigences actuelles 
de I'Immigration. Au contraire, chacune de ces personnes sera assujettie B la vtrification 
stcuritaire rigoureuse qui est obligatoire dans tous les cas. 

Par la suite, le C.J.C. communique au ministtre deux diclarations 
assermenttes (l'une portant sur des kvtnements postirieurs aux hostilitts) ainsi 
qu'une liste, de date indtterminke, de 94 suspects ayant servi dans la Division 
Galicie. Malheureusement, aucun nom de timoin ne vient itayer les alligations 
et, dans la moitiC des cas, la liste ne fournit mCme pas un prtnom pour aider i 
I'identification (la translittration du cyrillique en caracttres latins rend la 
situation plus dilicate encore)I6. 

I '  Directive no 26 du directeur inttrimaire, Direction gtntrale de I'Immigration. 
l 2  Dtbats de la Chambre des communes, 15 juin 1950. p. 381 1 
'I Rapport Littman, p ike  P-159, annexe B. 
l4 Passage d'une note du directeur inttrimaire, Direction gtntrale de I'immigration, 7 juillet 1950. 
I s  Lettre de Walter Harris B Samuel Bronfman, le 5 juillet 1950, citte dans le mtmoire dtpost par 

M. Botiuk, pibce P-163, p. 63 et suivantes. 
j6 Voir le rapport Littman original sous la rubrique "Liste du Congrbs juif canadien.. 



De son c&C, le ministtre de ]'Immigration demande au minist6re des 
Affaires exterieures, le 9 aofit 1950, de vtrifier les anttcCdents de la Division 
auprb du Royaume-Uni. Les renseignements demand& par I'Immigration sont 
prCcisI7 : 

I1 serait utile de savoir 1 quel endroit le recrutement de cette Division a eu lieu et 1 quel 
moment. Quelle est la nature du service.de guerre de ses membres et oc la Division 
a-t-elle combattu? A-t-elle semi 1 combattre les forces des .Allits occidentaux?.. Veuillez' 
nous dire tgalement si I'allCgation selon laquelle cette Division s'est occupk activement 
d'tliminer les Juifs d'ukraine est fondte. 

Le British Foreign Office rCpond A cette requCte le 4 septembre 1950 et la 
rCponse est transmise au Canada dans une dCpCche le jour suivantI8. 
L'information transmise est essentiellement la suivante : 

(Traduction) 

Les missions sovittique et britannique ont vtrifit les dossiers de ces hommes en Italie; 
aucun ClCment de preuve n'a permis d'ttablir 1 I'Cpoque, ni ultkrieurement, que ces 
hommes ont combattu les AlliQ occidentaux ou commis des crimes contre I'humanitC. 
Depuis leur arrivte en Angleterre, leur comportement a CtC sans reproche et n'a jamais 
rtvtlt de trace d'idbologie nazie. 

Selon les rapports de la mission sptciale constitute par le War Ofjice en vue de I'examen 
des dossiers de ces hommes, il semble clair que ceux-ci se sont engagts volontairement 
pour combattre I'ArmCe Rouge, pour des motifs nationalistes exarcerbts par le 
comportement des autoritts sovittiques qui ont occupC I'Ukraine de I'Ouest suite 1 la 
signature du Pacte gerrnano-sovidtique. Meme si la propagande communiste a tendance B 
dtcrire ces hommes et tant d'autres rtfugits, comme ttant des "Quislings" et des 
"criminels de guerre", il convient de noter que ni les SoviCtiques ni aucun autre 
gouvernement n'ont port6 d'accusation pour crimes de guerre contre aucun des membres 
du groupe. 

De fait, ce sont les Allemands qui ont recruti les membres de la Division 
Galicie au cours de 1'CtC et de l'automne de 1943. Selon un auteur citC par M. 
BotiukI9 : 

(Traduction) 

11s se sont engages volontairement dans la Division non pas par amour des Allemands, 
mais plutdt par haine des Russes et de la tyrannie communiste. 

La Division est pratiquement exterminCe par les forces sovittiques au 
cours de 1'CtC 1944 pendant la bataille de Brody, en Ukraine occidentale : sur 
14 000 hommes envoyCs au front, 3 000 seulement sont CpargnCs. La Division 
est rCorganisie et combat 1'ArmCe Rouge en Autriche au printemps de 1945. 

I' Lettre du sous-ministre inttrimaire de la Citoyennett et de YImmigration au sous-secrttaire 
d'ktat aux Affaires exttrieures, 9 aoDt 1950, dont copie figure dans I'expost de M. Botiuk, p i k e  
P-163, p. 66 et suivantes. 
Ibid., p. 74. 

l 9  Ibid., p. I I, citation de Wasyl Veryha, Along the Roads of World War II, Toronto, 1980, p. 
184. 



Au dtbut de mai de la m&me annte, la Division se rend aux forces britan- 
niques. En bref, l'unitt est ensuite transf6rCe en Italie et demeure B Rimini 
pendant environ deux ans avant son transfert en Angleterre au printemps de 
1947. Avant d'effectuer le transfert, cependant, les autoritts britanniques 
prockdent 2t la vtrification stcuritaire des hommes : voir le rapport de la 
Refugee Screening Commission, du 21 ftvrier 1947, sign6 par le responsable, 
D. Haldane Porter20. Selon ce rapport, il y avait, en 1947, 8 272 officiers et 
hommes de la Division dans le camp. 

I1 est inttressant de noter que la mission soviktique avait examin6 les 
dossiers de la Division en aoOt 1945. A ce sujet, la commission britannique 
rapporte2': 

(Traduction) 

9. 11 semble bien que le seul effet de la visite de la mission sovittique sur les Ukrainiens a 
t t t  de convaincre Ies indtcis de ne jamais remettre les pieds en Union sovittique, et de 
susciter de graves inquittudes probablement ltgitimes, chez ceux qui avaient encore des 
parents en Ukraine. I1 semble tvident que tous les Ukrainiens du camp 374 qui ont subi 
I'examen de la mission sovittique, c'est-&dire la plupart, sont considtrts comme Ctant des 
citoyens sovittiques et, comme ils ont refust d'ttre rapatrits volontairement, que le 
gouvernement de 1'U.R.S.S. demandera leur rapatriement de force en tant que criminels 
de guerre lorsque le trait6 avec I'Italie entrera en vigueur. 

Les deux passages suivants rtsument I'ensemble des conclusions de la 
Refugee Screening CommissionZ2 : 

(Traduction) 

Tous les hommes du camp nous ont laisst une impression gCntrale favorable; ils nous 
semblent d'honnetes gens, d'une grande simplicitt. On trouve partout dans le camp un 
trident, I'emblbme national de I'Ukraine; les prisonniers considbrent que leur groupe est 
homogene et qu'il n'a aucun lien ni avec la Russie ni avec la Pologne. Ils n'ont pas 
I'impression d'avoir ma1 agi. 

Ils n'ttaient probablement pas, et ne donnent certainement pas I'impression d'ttre pro- 
Allemands; on peut honnttement penser qu'ils ont prodigut aide et assistance aux 
Allemands de facon fortuite, non fondamentale. 

Enfin, le 15 septembre 1950, grace B ces renseignements et aussi parce 
qu'aucun tltment de preuve susceptible d'incriminer les membres de la 
Division n'avait t t t  produit, le ministre informe le Congrb juif canadien de son 
intention d'approuver les demandes resues et de poursuivre le processus de 
vtrification de toute demande qui lui serait soumise B 1'avenir2'. 

Reproduit entierement dans Heroes of Their Day : The Reminiscences of Bohdan Panchuk, 
Multicultural History Society of Ontario, 1983, p. 140 B 148; conserve Cgalement par les 
Archives publiques du Canada, Ottawa, Direction -gtntrale de la citoyennett . e t  de 
I'lmmigration, RG-26, vol. 147, dossier 3-43-1 (copie). ' 

Supra, Bohdan Panchuk (note 20). p. 144-145, paragraphe 9. 
l2 Ibid., p. 143, paragraphe 6; p. 147, paragraphe 11 (C). 

Mtmoire de Botiuk, piece P-163, p. 76. 



Le 25 septembre 1950, le prtsident du C.J.C., M. Samuel Bronfmann, rtpond longuement 
au ministre2'. I1 ne s'embarrasse pas de nuances : 

(Traduction) 

Chaque membre de la Division Halychina devrait i t re  stigmatist au mime titre que tous 
les membres des SS. 

Cette intervention du prksident du C.J.C. a passt inaper~ue : l'interdiction 
est levte le mCme jourZ5; les ministkres de 1'Immigration et des Affaires 
extCrieures informent leurs bureaux respectifs ti Londres de s'en tenir aux 
conditions CnumCrtes dans la directive no 26 du 15 juin 195026 qui ouvrait la 
porte aux immigrants ukrainiens en provenance du Royaume-Uni. Selon M. 
Clay Powell, C.R., le nombre d'anciens membres de la Division Galicie qui se 
trouvaient au Canada l'an passt ttait d'environ 6002'. 

On prttend maintenant devant la Commission que la dtcision du 
gouvernement du Canada en 1950 a Ctt une "grave erreurZ8,'* que "l'enquCte 
semble avoir kt6 indQment rapide et insuffisamment d~cumen t t e~~ , "  et que la 
question devrait faire l'objet d'un nouvel examen. 

La Commission a refust de se lancer dans une telle entreprise collective 
pour plusieurs raisons : 

a) La Commission n'a pas Ctt constitute en vue de porter accusation contre un 
ou plusieurs groupes particuliers de Canadiens. Le Commissaire s'est 
clairement expliqut ti WinnipegJo : 

(Traduction) 

Parlons carrtment. La Commission n'a pas t t t  constitute en vue de recommencer la 
Deuxibme Guerre mondiale. Ses audiences passtes, prtsentes ou futures ne visent pas 1 
susciter des sentiments d'animositb entre divers groupes au pays. Les travaux de la 
Commission ne visent pas un groupe ni une ethnie en particulier et, en cons&pence, elle 
ne doit pas servir 1 rouvrir de vieilles blessures. 

Comme I'indique le dtcret du Conseil qui I'a constitute, la Commission a le mandat de 
proctder 1 toutes enquites ntcessaires pour dtterminer si des indbsirables, autrement 
appelis criminels de guerre, se sont infiltrb au Canada et, dans I'affirmative, de prtsenter 
au Gouverneur en conseil des recommandations quant aux dispositions 1 prendre en 
I'occurrence. II n'y a donc aucune raison de craindre que les travaux de la Commission 
portent globalement atteinte Q la rtputation de groupes. La Commission ne poursuit pas 
cet objectif; elle entend au contraire prottger les groupes, de mime qu'elle p ro t tpra  les 
individus. 

24 Ibid., p. 77. 
25 Directive no 26 de la Direction gtntrale de I'Immigration, riviste le 25 septembre 1950; di@che 

C-2805 du ministbre des Affaires exttrieures, 2 octobre 1950. 
26 Voir la note 1 1. 
27 Compte rendu, vol. 111. p. 268. M. Clay Powell, C.R., ba i t  alors wnseiller juridique de la 

Brotherhood of Veterans of the 1st Division of the Ukrainian National Army in Canada. 
28 Voir ttltgramme citt dans la note 13. 
29 Rapport Littman, note 16. 
'O Compte rendu, vol. XII, p. 1368-1369. 



b) La Commission n'a pas Ctt constituke en vue de revoir les dkcisions prises 
par des gCnCrations antCrieures de fonctionnaires de 1 '~ ta t .  Le conseiller 
juridique de la Commission, M" Yves Fortier, a dCclarC ce qui suit, avec 
I'approbation de la Commission" : 

(Traduction) 

I1 est bien connu qu'en 1951 [la date exacte est 19501, le gouvernement du Canada. 
conformtment P certaines directives du Cabinet, a autorisb, sous rCerve d'une vtrification 
stcuritaire approprite, I'entrte au Canada de militaires qui ont wmbattu au sein de la 
Division appelte Galicie, se sont rendus aux forces alliCes et ttaient alors en dttention au 
Royaume-Uni. La Commission n'a pas le mandat de chercher P dtterminer si cette 
directive aurait dd dtre Cmise ou non. 

c) La Commission n'a pas Ctt constituke en vue de raviver des querelles 
anciennes entre des communautCs qui vivaient B 1'Cpoque B 1'Ctranger et qui 
devraient maintenant vivre en paix au Canada; 

d) La Commission ne s'intbresse qu'aux individus qui sont ~Crieusement 
soup~onnCs d'avoir commis des crimes de guerre, quelle que soit leur origine 
ethnique. A ce sujet, Me Yves Fortier a dCclarC avec r a i s ~ n ' ~  : 

(Traduction) 

Si I'unique alltgation portte contre un rbident du Canada est son service dans la Division 
Galicie, j'estime que ce rtsident ne doit pas faire I'objet de I'enqudte de la Commission. 
Par contre, si on allbgue qu'il a commis des atrocitts en un lieu prkis, B un moment 
prtcis, durant sa ptriode de service dans cette Division, et si des preuves viennent Ctayer 
les alltgations qui nous ont CtC communiquCes, dans ce cas, la Commission doit faire 
enqudte sur cette personne. Jusqu'ici, nous n'avons point tentt de rtCrire I'histoire et 
nous n'avons pas I'intention de le faire P I'avenir. 

e) Un dCbat public sur la Division Galicie aurait ouvert la porte B l'examen de 
l'histoire des relations entre Ukrainiens, et entre l'ukraine et ses voisins, ce 
qui dCpassait de beaucoup les dClais impartis B la Commission et les 
ressources humaines mises d sa disposition. 

Ceci dit, il reste que I'on doit tenir compte de quelques faits indkniables. 
La Division appelke Galicie a CtC constituke sous le nom de 14.27s Volunteer 
Division Galicia. Au printemps de 1944, au terme de sa pCriode d'entrainement 
et juste avant dl&tre affectCe au front de l'Est, la Division resoit une nouvelle 
appellation : 14. WaffenGrenadierdivision der SS (Galiz. no I)'). 

I1 est reconnu que les membres de la Division Ctaient des volontaires qui 
s'ttaient enr616s au printemps et au cours de I ' M  de 1943, essentiellement pour 
combattre les "Bolchevistes"; B vrai dire, ils n'ont jamais combattu les AlliQ 
occidentaux. 

Compte rendu, vol. XIX, p. 2433. 
j2 Ibid., p. 2432. 
l1 George H. Stein, Geschichte der Waffen-SS, Athenlum/Droste Taschenbilcher Geschichte 

(1978). p. 167. 



Pendant la guerre et durant la ptriode qui I'a suivie, le lieutenant 
d'aviation Bohdan Panchuk, originaire de la Saskatchewan, Ctait directeur de 
1'Ukrainian-Canadian Servicemen's Association (U.C.S.A.) et du Central 
Ukrainian Relief Bureau (C.U.R.B.). Le 31 mai 1948, il rtdige une note 
dttaillte en vue d'aider les membres de l'ancienne Division Galicie, au 
Royaume-Uni ou ailleurs, $ obtenir un ttat civil stable34. Au paragraphe 12 de 
la note, Panchuk fait l'observation suivante (p. 154) : 

(Traduction) 

Conform6ment H la politique gtntrale applicable B toutes les un i tb  non-allemandes, celle- 
ci 6tait dtsignte sous le nom de Waffen SS. 11 ne faut cependant pas I'assimiler aux autres 
unitis SS allemandes, qui recrutaient exclusivement des Allemands "pur sang". Les 
Ukrainiens Ctaient autorisks B avoir des pretres dans leurs unitts; ils ne portaient aucune 
marque d'identiti SS, et leurs rangs et leurs titres Ctaient ceux qui ttaient employts dans 
la Wehrmacht. 

Le Tribunal militaire international de Nuremberg n'a pas jug6 A-propos 
d'analyser ces subtilitb : ses dtcisions Ctaient comprthensives. I1 ne faut pas 
oublier que les pouvoirs du Tribunal en la mati2re lui ont t t t  conftrts par I'art. 
9 de son Statut (p. 8), dont le premier paragraphe se lit comme suit : 

Lors d'un procbs intentt contre tout membre d'un groupe ou d'une organisation 
quelconques, le Tribunal pourra dtclarer (B I'occasion de tout acte dont cet individu 
pourrait etre reconnu coupable) que le groupe ou I'organisation B laquelle il appartenait 
ttait une organisation criminelle. 

Apr2s avoir not6 que "l'art. 10 du Statut indique clairement que la 
dtclaration de criminalitt portte contre une organisation accuste est dtfinitive, 
et ne peut ttre discutte dans aucun procbs criminel ulttrieur intentt A un 
membre de cette ~rganisation'~", le Tribunal ajoute le passage significatif 
suivant (ibid) : 

L'effet de cette dkclaration de criminalitt faite par le Tribunal est fort bien illustrt par la 
loi no 10 du Conseil de ContrBle pour I'Allemagne, ratifite le 20 d6cembre 1945, qui 
stipule : 

Chacun des cas suivants reprbente un crime : 

d) Affiliation B certaines cattgories d'un groupe criminel ou d'une organisation dtclarte 
criminelle par le Tribunal Militaire International. 

"3) Toute personne reconnue coupable d'un des crimes pr6citCs peut, aprbs avoir t t t  
reconnue coupable, etre frappte de la peine que le Tribunal estimera juste. Ce chltiment 
peut comprendre une ou plusieurs des formes suivantes : 

a )  Mort; 

Reproduit en entier dans les m6moires de Panchuk, c i t b  prtctdemment, p. 152 B 162 : voir la 
note 20. 
Dtcision du Tribunal Militaire International, 30 septembre 1" octobre 1946, Londres, Comd. 
6964, p. 269 



b) Emprisonnement i perpituitt ou pour une durte dtterminte, avec ou sans travaux 
forcts; 

c) Amende et emprisonnement avec ou sans travaux forcis, en cas de non paiement de 
I'amende. 

Le Tribunal consacre ensuite un chapitre entier aux SS. Parmi ses 
principales conclusions, citons les suivantes (p. 286 et 287) : 

Les S S  prirent mime une part plus gtntrale B la perpttration des crimes de guerre et des 
crimes contre I'Humanitt. 

Les S S  joutrent un rble particulitrement important dans la perstcution des Juifs. 

I1 est impossible de trouver une seule unit6 des S S  qui n'ait pas participt i ces activitts 
criminelles. 

Le Tribunal estime que I'existence de ces activitts criminelles fut suffisamment notoire 
pour justifier une dklaration selon laquelle les S S  constitutrent une organisation 
criminelle dans la mesure ci-aprts dtterminte. 

En terminant, le Tribunal vise expresstment les membres des Waffen SS. 
Voici le paragraphe central des conclusions (p. 289) : 

Le Tribunal dtclare i t re  criminel, au sens du Statut, le groupe compost des membres des 
S S  tnumCr6s au paragraphe prtctdent, qui sont devenus ou restts membres de 
I'organisation en sachant qu'elle ttait utilisCe pour commettre les actes considtrb comme 
crimes par I'article 6 du Statut, ou qui ont personnellement, comme membres de 
l'organisation, participt i ces crimes, i I'exclusio? cependant dans cette seconde 
cattgorie, de ceux qui furent d'office incorports par I'Etat dans cette organisation et qui 
n'ont pas commis de tels crimes. Cette conclusion est baste sur la participation de 
I'organisation aux crimes de guerre (et aux crimes contre I'humanitt en temps de guerre). 

, Le Tribunal exclut, par constquent, du groupe dtclarC criminel, les personnes ayant cesst 
d'appartenir aux organisations CnumtrCes au paragraphe prtctdent avant le 1" septembre 
1939. 

La Division Galicie, qui fait partie de l'organisation des Waffen SS, est 
visie par les dispositions de cette condamnation globale. Toutefois, il importe 
de souligner un aspect extrcmement important de la condamnation. Dans le 
corps du jugement, le Tribunal fait remarquer (p. 287) que ales SS constituk- 
rent une organisation criminelle dans la mesure ci-apr2.s diterminie~ (notre 
soulignement). Dans ses conclusions, le Tribunal dtcrit le groupe qu'il a 
condamnt en imposant certaines restrictions et en reconnaissant certaines 
exceptions. Le passage suivant est explicite sur ce point et pertinent a[. . .ces 
individus. . . ]  qui sont devenus ou restts membres de l'organisation en sachant 
qu'elle Ctait utiliste pour commettre des actes considtrts comme crimes par 
l'article 6 du Statut, ou qui ont personnellement, comme membres de 
I'organisation, participt CI ces crimes [. . . I D .  

La condamnation est donc prononcte contre le groupe de personnes qui 
ont eu connaissance des actes criminels de 190rganisation ou qui ttaient 
directement impliqutes dans ces actes. L'appartenance aux Waffen SS n'est 



pas en soi un crime en droit international; c'est I'appartenance selon les 
conditions dCfinies par le Tribunal de Nuremberg, lesquelles supposent la 
connaissance d'un acte ou la participation A cet acte. 

Dans son livre public? en 1947 "Nuremberg : The Facts, the Law and the 
Consequences, Peter Calvocoressi souligne cet aspect important des jugements 
de Nuremberg" : 

(Traduction) 

Pour tenir compte de ceux qui n'avaient eu aucune connaissance des crimes, le Tribunal 
ne condamne que les membres d'une organisation qui en sont devenus membres ou le sont 
restts en sachant pertinemment qu'elle sewait B des fins criminelles. MBme s'ils ont 6th 
reconnus coupables, les membres de ces g r o u p  ne sont pas par le fait mBme assujettis B 
des peines et amendes par la dblaration de Nuremberg. Aucun individu ne peut Btre puni 
sans que des accusations prbises aient htC port& contre lui personnellement, et sans qu'il 
ait Ctt traduit en justice. Dans la pratique, il n'y a pas de doute qu'une partie seulement 
des criminels seront poursuivis en justice. 

Une preuve est donc requise, que le membre ait effectivement participk au 
crime ou qu'il en ait eu simplement connaissance. Comme nous I'avons indiqut, 
aucun Clkment de preuve de participation n'avait CtC produit en 1950. En 1984, 
Simon Wiesenthal fournit une liste de 217 anciens membres de la Division 
Galicie qui, selon lui, "avaient suwCcu i la guerre et ne vivaient pas en 
Europe." Depuis lors, par diverses communications orales et Ccrites avec M. 
Wiesenthal lui-mCme et avec son conseiller juridique, M. Martin Mendelsohn 
de Washington, D.C., la Commission a tent6 ii plusieurs reprises, mais sans 
succb, d'obtenir les ClCments de preuve que dbiendrait M. Wiesenthal. Ni les 
appels tClCphoniques, ni les lettres, ni meme une rencontre tenue A New York 
entre M. Wiesenthal et le conseiller juridique de la Commission le 1"' novembre 
1985, ni les communications directes suivant cette rencontre n'ont donnt de 
rbultats positifs; la Commission n'a r e p  que des promesses. Cette situation est 
regrettable; peut-Ctre les constatations suivantes de la Commission expliquent- 
elles ce comportement. 

Lorsque M. Wiesenthal a communiquC B I'ancien Solliciteur gknkral, 
l'honorable Robert Kaplan, la liste prtcitCe de 217 noms, il a joint une note de 
couverture qui se lit partiellement comme suit : 

(Traduction) 

Ci-joint la liste des officiers SS ukrainiens qui ont survbu B la guerre et ne vivent pas en 
Europe. Selon nos informations, un grand nombre de ces anciens SS se trouveraient au 
Canada. 

J'espkre que les responsables de I'immigration au Canada retrouveront un grand nornbre 
des personnes dont le nom figure sur cette liste et qui habiteraient au Canada (citoyens ou 
rtsidents permanents). 

36 Calvocoressi, Peter. Nuremberg: the Facts, rhe Law and the Consequences. Chatto and Windus. 
Londres, 1947, p. 80. 
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La Commission a men6 une enquCte sur la question; le 22 octobre 1986, 
les rCsultats Ctaient les suivants : 

Ne sont jamais Venus au Canada 187 (i.e. 86% de la liste 
communiquCe par 
M. Wiesenthal) 

Venus au Canada et dtctdts depuis 11 
Venus au Canada pour s'itablir ailleurs 2 

ensuite 
Pas de preuve prima facie 16 
N'a pu Ctre retrouvt 1 

2 17 

I1 faut savoir que la GRC avait r e p  la mtme liste par I'entremise du 
bureau du Solliciteur gCnCral en 1984. L'enquCte menCe par celle-ci en 1984- 
1985 n'a pas permis de dCgager une preuve quelconque de crimes de guerre 
contre les 31 individus sur cette liste qui, semble-t-il, auraient pu entrer au 
Canada3'. 

L'enquCte de la GRC et les enquites ultkrieures de la Commission ont Ctt 
menies sCparCment et pourtant les conclusions sont les mCmes. 

I1 est Cvident que la liste de 217 officiers de la Division Galicie com- 
muniquke par M. Wiesenthal a CtC presque totalement inutile et a donnC lieu 
en vain B une somme Cnorme de travail, par la GRC et par la prCsente 
Commission, pour le gouvernement canadien. Dans les circonstances, il ne faut 
pas sYCtonner que des informations supplCmentaires se fassent attendre et que 
la preuve de la participation de certains individus B des crimes de guerre 
demeure fuyante. 

Quant B la preuve de la connaissance, elle est, bien entendu, plus difficile B 
apporter. La participation est un acte concret, observable, dont on peut 
tkmoigner; la connaissance d'un fait relke de l'entendement; ce qui n'est pas 
avo116 doit Ctre infCrC. C'est ainsi que le Tribunal de Nuremberg a procCdt en 
ce qui concerne I'ensemble de l'organisation des SS (p. 288) : 

[. . .] ses programmes criminels Ctaient si rtpandus, ils impliquaient le massacre sur une 
tchelle si gigantesque que ses activitts criminelles doivent avoir t t t  universellement 
connues. 

I1 est beaucoup plus difficile de tirer une telle conclusion B I'endroit de 
chacun des membres de la Division Galicie, B raison surtout du fait que la 
Division Galicie n'a combattu que sur le front de 1'Est B compter de I'CtC 1944. 

Lettre adresste par le Commissaire Simmonds de la G.R.C. au Solliciteur gtntral Perrin Beatty, 
C.P., le 12 dkembre 1985. 



I1 est vrai qu'un tribunal national saisi d'une poursuite alltguant 
I'appartenance A une organisation reconnue criminelle par le Tribunal de 
Nuremberg peut adopter rune de deux d6marches3'I : 

(Traduction) 

Premibre dtmarche : Si I'on juge que la dtclaration du Tribunal de Nuremberg entraine 
une prbomption de culpabilitt i I'endroit de chacun des membres de I'organisation, le 
ministbre public n'a qu'a prouver que I'accust ttait membre de I'organisation. En pareil 
cas, on peut prbumer, jusqu'i preuve du contraire, que le dtfendeur ttait conscient des 
objectifs ou des actes criminels perpttrts par I'organisation dont il faisait partie ou que, 
s'il ne s'est pas enrdlb volontairement dans I'organisation, il ttait personnellement 
impliqut dans la perpttration d'actes criminels. L'autre dtmarche : considtrer que la 
dtclaration du Tribunal de Nuremberg ne crte  aucune prbomption de culpabilitt 
individuelle et qu'en cons&quence, il incombe au ministbre public de prouver non 
seulement que I'accust a t t t  membre de I'organisation dtclarte criminelle, mais qu'il Ctait 
au courant des faits pertinents ou (s'il a kt6 forct de s'enrdler), qu'il Ctait personnellement 
impliqub dans la perp4tration de crimes. 

En I'occurrence, les tribunaux ont dans plusieurs cas statut explicitement que la preuve 
incombe au ministbre public. 

Toutefois, chacun sait que l'examen de faits secondaires permet parfois de 
dCgager une prCsomption qui permet au ministhre public de faire la preuve. 
Mais ceci n'a rien A voir avec I'inversion du fardeau de la preuve que, de toute 
facon, le Statut n'approuve pas explicitement. 

Le principe voulant que la charge incombe au ministhe public a kt6 
reconnu par divers tribunaux qui ont jug6 de prksumts criminels de guerre en 
vertu des dispositions prCcitCes du Statut. Par exemple : 

Cause Flickjg : 

(Traduction) 

Comme nous I'avons indiqut prtctdemment, le fardeau de la preuve a toujours incomb6 
au ministtre public. 

Cause Krauch4" : 

(Traduction) 

A notre avis, cette hypothbse ne constitue pas un fondement suffisant pour reporter sur le 
dbfendeur le fardeau de la preuve, ni pour soustraire le ministbre public i I'obligation 
d'itablir tous les blbments essentiels du crime. 

Cause Scheide ( P ~ h l ) ~ '  : 

(Traduction) 
Le difendeur admer son affiliation aux SS, une organisation dtclarbe criminelle par le 
Tribunal Militaire International, mais le ministbre public n'a produit aucune preuve que 

Law Reports of Trials of War Criminals : Choisis et prtparts par la Commission des Nations 
Unies pour les crimes de guerre, vol. 15, p. 151. 

j9  Ibid., p. 152; vol. IX, p. 29. 
40 Ibid., vol. X ,  p. 59. 

Ibid. 



le dCfendeur Ctait au courant des activitCs criminelles de son organisation pendant qu'il en 
faisait partie. 

Toutefois, les tribunaux ont aussi constatt, A l'occasion, que les faits 
ttablis par le ministbre public permettaient de dtgager une prksomption de 
connaissance de la part du dtfendeur. Dans la cause I.G. Farben4*, le tribunal 
&met I'opinion que : 

(Traduction) 

La preuve que le dtfendeur a eu connaissance des faits n'a pas B itre directe; elle peut &re 
dCduite de circonstances diiment bablies. 

Les tribbnaux ont toutefois soulignt que cela ne soustrait aucunement le 
ministke public 4 I'obligation de fournir la preuve : cela dtmontre uniquement 
que le ministbre public s'est acquittt de cette obligation. Par exemple, dans la 
cause Justice4' : 

(Traduction) 

[. . .] il est impossible qu'un homme . . . ait 6tC membre de la deuxibme ou de la troisibme 
organisation mentionnbs sans connaitre le caractbre criminel de ces organisations. 

[. . .] il est impossible qu'un homme aussi intelligent que le difendeur (Oeschey) n'ait pas 
eu connaissance d'une partie sinon de tous ces crimes. 

Dans tous les cas, il est ntcessaire de donner la preuve qu'un membre 
d'une organisation criminelle a eu connaissance des activitks criminelles de 
cette organisation, ce qui n'est pas facile, mCme si I'accumulation d'un certain 
nombre d'klkments permet parfois de dtgager une prbomption qui peut 
ntanmoins Ctre rtfutte par le membre en question. 

En supposant, cependant, aux fins de discussion, que I'on puisse rtunir 
suffisamment de preuves pour incriminer l'ensemble des membres de la 
Division Galicie et rendre chaque membre passible de condamnation en vertu 
de la Loi n" 10 du Conseil de contr6le en Allemagne, une observation s'impose 
de toute hidence. 

C'est le Statut du Tribunal International Militaire qui rtgit ces questions. 
L'art. 10 prhoit que : 

Dam tous les cas od le Tribunal aura proclamt le caractbre criminel d'un groupe ou d'une 
organisation, les auloritCs compCtenres de chaque Signalaire auront le droit de traduire 
tout individu devant les tribunaux nationaux, militaires ou d'occupation, en raison de son 
affiliation B ce groupe ou B cette organisation. Dans cette hypothhse, le caractbre criminel 
du groupe ou de I'organisation sera considtr6 comme Ctabli et ne pourra plus etre 
contest&. 

(Notre soulignement) 

42 Ibid.. vol. X. p. 59. 
'' Ibid., vol. VI, p. 76. 



Or le Canada n'est pas signataire du Sratut, ni de 1'Accord de Londres de 
1945 (pikce P-7) en vertu duquel le Statut a CtC adopt&. Le Canada n'a pas non 
plus adh6rC A 1'Accord de Londres, comme il aurait pu le faire en vertu du 
paragraphe 5 de \'Accord, A l'instar de 19 autres gouvernements. 

Aucun tribunal canadien ne peut donc prttendre avoir juridiction sur ce 
genre particulier d'infraction. 

Enfin, l'affaire ne justifie pas la dknaturalisation ni l'expulsion. Les 
membres de la Division Galicie n'ont jamais dissimulC leur affiliation A cette 
Division; ils n'auraient d'ailleurs pas pu le faire. Les autoritts canadiennes 
connaissaient parfaitement d b  1950 les antCc6dents des membres de la 
Division. Lorsqu'elles ont autorisk 1'entrCe de ces Ctrangers au Canada, elles 
savaient d'oh ils venaient et connaissaient leur passi. I1 n'y a donc eu ni fausses 
reprbentations, ni fraude, ni dissimulation de faits importants: I'entrCe au 
Canada et, ultkrieurement, la citoyennetk n'ont CtC entachies d'aucune 
irrCgularitC. 

En consbquence, la Commission CONSTATE que : 
( 

56- La Division Galicie (14. Waffengrenadierdivision der SS [gal. Nr. 
I]) ne doit pas ttre mise en accusation en tant que groupe. 

57- Les membres de la Division Galicie ont fait I'objet d'un contr6le 
sicuritaire individuel avant leur admission au Canada. 

58- Aucune preuve n'est venue 6tayer les accusations de crimes de guerre 
porties contre les membres de la Division Galicie, ni en 1950 lorsque 
les alldgations ont CtC lancees, ni en 1984 lorsqu'elles ont kt6 
rCit6rCes, ni au cours des audiences de la Commission. 

59- De plus, en I'absence de preuve qu'un individu ait particip6 B un 
crime de guerre particulier ou en ait eu connaissance, I'appartenance 
ii la Division Galicie ne peut justifier en elle-mtme des poursuites 
judiciaires. 

60- I1 n'est pas possible de justifier la r6vocation de la citoyenneti ni 
l'expulsion des membres de la Division Galicie; en effet les autoritis 
canadiennes Ctaient parfaitement au courant des faits pertinents en 
1950 et ces membres n'ont pas obtenu I'admission au Canada par 
suite de fausses reprisentations, ou de fraude, ou de dissimulation de 
faits importants. 

61- A tout CvCnement, sur 217 officiers de la Division Galicie dknoncks 
au gouvernement du Canada par M. Simon Wiesenthal, 187 (soit 86 
p. 100 des noms qui figurent sur la M e )  n'ont jamais 6th admis au 
Canada, 11 sont dCckdCs, 2 ont quitti le Canada pour s'ktablir dans 



un autre pays, aucune preuve prima facie n'a pu Ctre apport6e contre 
16 d'entre eux, et le dernier n'a pu Ctre retrouvi. 

3.   valuations individuelles 

Passons maintenant B la question centrale de la prtsente enquCte : y a-t-il 
vraiment des criminels de guerre au Canada? Pour rtpondre B cette question, 
la Commission a dii faire enquete au Canada et B l'ttranger sur chacune des 
personnes dont le nom figure sur la liste maitresse qu'elle a dresste des 774 
suspects, hormis les quelques dtnonciations manifestement fallacieuses qui h i  
ont 6th communiquCes. I1 suffit d'un moment de rtflexion pour saisir l'ampleur 
de la tlche que la Commission a Ctt appelte B'accomplir pendant la brhve 
d u r k  de son mandat, ou plus exactement, la somme de travail que la 
Commission a constatt qu'elle aurait B abattre dans des dtlais jug& adhuats  
par les pouvoirs publics qui I'ont constitute. 

La liste maitresse ne raconte pas tous les faits. Comme on le sait dtji", il 
a t t i  ntcessaire de dresser deux autres listes: celle appelte Addendum (annexe 
I 1-F) et la liste des scientifiques et techniciens allemands (annexe 11-G). Dans 
ce chapitre la Commission traite de ces trois listes stpartment. Pour le 
moment, la Commission CONSTATE que: 

62- La Commission a dress6 trois listes de suspects; une liste maftresse 
contenant 774 noms (annexe 11-E); un addendum de 38 noms 
(annexe 114); et une liste de 71 scientifiques et techniciens 
allemands (annexe 11-G). 

a) La liste maitresse 

i) dossiers confidentiels et preuve itrangbe 

A la suite d'un examen prtliminaire de la liste maitresse, la Commission a 
isolt 29 cas qui mtritent une ttude particulike B cause de la gravitt des 
accusations et de la disponibilitt de la preuve: 15, 28,42, 57, 87, 100, 1 14, 145, 
175, 187, 276, 282, 283, 287, 289, 317, 341, 349, 392,434, 454, 459, 466, 497, 
533, 646, 689, 726 et 766. Dans la partie I1 de son rapport (confidentielle) la 
Commission a fait une ttude approfondie de ces cas. 

La question de la preuve B I'ttranger a 6tt soulevte dans la majoritt de ces 
cas. Mais avant de traiter de cette question d'une manihre explicite, la 
Commission veut, dts  maintenant, prtsenter un sommaire (sans les noms) de 
ses constatations au sujet de ces 29 cas. 

Voir dhqitre 1-5: ProcCdure d'enquere. 



Les recommandations dans la partie I1 du rapport de la Commission sont 
passablement fouilltes et ne se pritent pas facilement A la classification. En 
outre, un cas dCterminC peut dtboucher dans plusieurs directions, de sorte que 
le nombre total de recommandations dtpasse le nombre de cas en cause. Ceci 
dit, les recommandations confidentielles de la Commission peuvent etre 
classtes, en gCnCral, come suit: 

Fermer sans poursuite 9 
Considher une demande d'extradition 1 
RequCrir le retrait de la citoyennetk seulement 3 
Requtrir le retrait de la citoyennetk et I'expulsion 7 
Demander l'aide de l'branger afin d'obtenir la 

preuve pour une poursuite criminelle 1 8, soit de: 

Allemagne de I'Ouest 3 
~ t a t s - ~ n i s  1 
Hongrie 1 
Pologne 2 
TchCcoslovaquie 3 
U.R.S.S. 8 

C'est par pur hasard que ce dernier chiffre : 18, correspond au nombre de 
cas oii il est question de preuve A l'ttranger. En effet, au cours de son travail, la 
Commission a identifik au moins 18 cas oii la preuve semblait Ctre disponible B 
l'ttranger quant B des suspects rtsidents du Canada. La liste qui suit contient 
le nom des pays et le numCro des cas en cause: 

Autriche 
~ t a t s - ~ n i s  
France 
Hongrie 
Israel 
Pays-Bas 
Pologne 
Roumanie 
Royaume-Uni 
Tchtcoslovaquie 
U.R.S.S. 

Yougoslavie 

145 
287,533,497 
222 
145 
145 
392 
459 
87 
287 
454,282,533 
15, 289, 317, 349, 497, 
579,689,708 (et 287) 
175 

La Partie I1 de ce rapport contient une Ctude de tous ces cas, sauf les trois 
suivants qui sont traitts dans la prtsente partie: 

N" 222: le suspect a t t t  acquittt par les Tribunaux fran~ais; 
N" 579: le suspect est mort en 1986; 
No 708: le suspect est mort en 1985. 

La Commission se propose maintenant d'expliquer ci-aprts les motifs pour 
lesquels elle ne s'est pas rendue A I'branger pour y recueillir la preuve. 



I1 va sans dire que le facteur temps Ctait essentiel. Le gouvernement du 
Canada attendait impatiemment le rapport de la Commission, et celle-ci Ctait 
pleinement consciente du fait que des diplacements prolongks I'auraient. 
empCchie de mener A bien sa mission dans les dClais impartis. 

Toutefois, le dCcret qui Ctablit la Commission autorise le Commissaire "A 
siCger aux moments ainsi qu'aux lieux, au Canada ou A l'ktranger, qu'il jugera 
opportuns". La Commission Ctait Cgalement consciente de son devoir 
d'enquCter avec minutie et CquitC. Elle a donc sollicit6 les vues des parties A qui 
le droit de parole avait CtC accord&. Aucun probltme ne s'est pod  sur la 
possibilitC de recueillir la preuve dans les dCmocraties' occidentales, mais 
I'obtention d'ClCments de preuve dans les pays du bloc de 1'Est a suscitk un 
grand dCbat. Les questions et arguments ont CtC exposCs dans la DCcision 
relative A la preuve A l'branger rendue par la Commission le 14 novembre 1985 
(annexe I-M). Celle-ci a statuC qu'elle "doit faire une enquCte pleine et entitre 
et entendre toute preuve pertinente qui existe; pour ce faire, elle doit 
rechercher, apporter ou se rendre sur les lieux, y compris en Europe de I'Est 
pour y riunir la preuve pertinente4*". Mais la Commission a aussi stipuli les six 
conditions qui devaient Ctre agrCCes avant qu'elle ne se rende A l'ttranger aux 
fins d'y recueillir la p r e ~ v e ~ ~ .  

La Commission proddera maintenant A l'examen de la situation; dans 
chaque pays, B la lumibre de cette dCcision et des circonstances propres A 
chaque cas. 

Pays- Bas : cas no 392 

La GRC a procCdC A une enqutte exhaustive de ce cas; elle a recueilli des 
dkpositions en Hollande, par l'entremise du ministbre de la Justice. De son 
cdtC, la Commission a recueilli la dCposition du suspect et de plusieurs tCmoins 
au Canada. Elle estime que 1'enquCte est terminke; on trouvera son opinion B la 
Partie I1 du prtsent rapport. 

France : cas no 222 

Le Tribunal militaire permanent de Bordeaux a acquittC le suspect de 
toute accusation en 1952. Dans la section suivante du prCsent chapitre, la 
Commission recommande de fermer ce dossier. 

Yougoslavie : cas no 175 

En juin 1951, la Yougoslavie a prCsentC une demande d'extradition, que, 
pour divers motifs, le Canada n'a pas agrCCe. La question a 6tC examinCe A 
nouveau en 1983, mais la Yougoslavie a fait savoir que ce cas ne l'intkressait 

4s Annexe I-M, p. 23. 
Ibid., p. 44. 



plus. La Commission a ntanmoins interrogt le suspect et elle prtsente ses vues 
i la Partie I1 du prtsent rapport. 

Tchtcoslovaquie : cas n" 454,282 et 533 

En dkembre 1985, la Commission a solliciti la cooptration du gouverne- 
ment tchtcoslovaque pour interroger huit ttmoins qui risident en ce pays 
concernant le cas no 454. La Commission n'a requ de rtponse que par une note 
du 14 octobre 1986. Elle a nianmoins interrogi le suspect; ses vues figurent Q 
la Partie I1 du prtsent rapport. 

Dans les cas nm 282 et 533, les demandes de cooptration de la Commission 
sont resttes sans rtponse. La Commission a ntanmoins interrogt les deux 
suspects et ses constatations figurent i la Partie I1 du prtsent rapport. 

Hongrie : cas no 145 

Les ttmoins resident dans plusieurs pays. Le suspect avait toutefois intent6 
une poursuite en dommages au Canada, et les ttmoins ont t t t  interrogts en 
Europe par le biais d'une commission rogatoire. La cause devait Ctre entendue 
en septembre 1986. La Commission estima prtftrable de laisser la Haute Cour 
statuer en la matitre plut6t que de refaire le travail d i j i  accompli, ce qui 
auraitl augment6 les dipenses et risqut d'intervenir inutilement dans le 
processus judiciaire. Toutefois, le suspect dtcida de se dtsister de sa poursuite 
le matin mCme de son procks. La Commission dtcida donc de proctder. Elle 
obtint les films et transcription de toute la preuve recueillie i I'itranger ainsi 
que plusieurs documents pertinents. Elle a aussi interrogi le suspect et un 
ttmoin recommandt par le suspect. Ses constatations et recommandations sont 
contenues dans la Partie I1 de ce rapport. 

Israel : cas no 145 

Dans ce mCme cas et pour les memes motifs, la Commission en est arrivte 
6 la mCme dtcision. 

Autriche : cas no 145 

Dans ce m&me cas et pour les mCmes motifs, la Commission en est arrivte 
B la m&me dicision. 

~ t a t s - ~ n i s  : cas n" 287, 533 et 497 

L'analyse attentive du cas no 287 a dtmontrt que les prttendus t6moP.s; 
n'avaient pas de rapport direct avec ce cas. La Commission a interrogi h\ 
suspect et on trouvera ses conclusions la Partie I1 du prtsent rapport. 

En ce qui concerne le cas no 533, les ttmoins amiricains ont convenu de se 
rendre i Toronto; ils y ont kt6 interrogts en mCme temps que le suspect. Les 
recommandations de la Commission figurent igalement i la Partie I1 du 
prksent rapport. 



En ce qui concerne le cas no 497, un ttmoin a convenu de se rendre B 
Toronto oh il a CtC interrogt en mtme temps que le suspect. Un autre ttmoin a 
refusi de venir au Canada mais il a convenu d'gtre interrogt par un enqutteur 
de la Commission. Les recommandations de la Commission se trouvent A la 
Partie I1 du prbent rapport. 

Royaume Uni : cas no 287 

La situation dans ce cas a bo lu t  dans le mtme sens qu'aux ~ t a t s - ~ n i s .  

Roumanie : cas no 87 

Ce cas porte sur I'un des 17 anciens membres prtsumts de la "Garde de 
fer". La Commission a demand6 I'aide du gouvernement de la Roumanie au 
sujet de trois des suspects, une fois en septembre et deux fois en dtcembre 
1985. La demande de la Commission est demeurte sans rtponse. La possibilitt 
d'obtenir des ilCments de preuve en Roumanie est encore B l'ttude. La 
Commission a interrogt le suspect no 87, et ses constatations figurent A la 
Partie I1 du prbent rapport. 

U.R.S.S. : cas n" 15,289, 317,349,497,579,689,708 (et 287) 
I: 

Le 26 novembre 1985, demandant I'aide de I'U.R.S.S., la Commission 
communique au Procureur gtntral de 1'U.R.S.S. trois listes oh figurent les 
noms de 43 personnes qui, selon les alltgations formultes par les Sovittiques au 
fil des ans, seraient des criminels de guerre rtsidant au Canada : 

Premike liste: Treize suspects dtctdts. 

Deux ihe  liste: Quatorze suspects qui rtsidaient alors au Canada; la liste 
comporte Cgalement les noms et anttctdents de 70 temoins 
possibles qui resident en U.R.S.S. 

Troisihme liste: Seize suspects non retrouvts au Canada. 

A la mtme date, la Commission communiquait copie de sa Dtcision 
relative A la "preuve A I'ttranger", du 14 novembre 1985 (annexe I-M), dans 
laquelle sont stipultes les six conditions B remplir avant que la Commission 
accepte de se dCplacer A 1'6tranger pour y recueillir la preuve4' : 

i) protection des rtputations par la confidentialitt des audiences; 

ii) interprbtes indtpendants; 

iii) accZs aux documents originaux; 

iv) accbs aux dtclarations anttrieures des ttmoins; 

v) libertt d'interrogatoire des ttmoins en conformitt des rbgles canadiennes de preuve; 

vi) vidtofilm de ces interrogatoires. 

47 Ibid. 



Le 26 ftvrier 1986, la Commission resoit un accuse de rtception de 
1'U.R.S.S. 

Le 6 mars 1986, la Commission attire I'attention de 1'U.R.S.S. sur la date 
d'expiration de son mandat (qui ttait alors le 30 juin 1986) et sur les conditions 
stipultes dans sa dtcision du 14 novembre 1985. 

Le 30 avril 1986, 1'U.R.S.S. informe la Commission que celle-ci pourra 
proctder aprbs le 10 juin A I'examen de 34 ttmoins concernant deux suspects, 
et que les autres seraient recherchts entre temps. Le message se termine 
comme suit : (traduction de la traduction anglaise) "En ce qui concerne ces 
criminels de guerre, nous ,conviendrons des tiches A accomplir mutuellement 
lorsque les reprtsentants de la Commission arriveront en U.R.S.S4*." 

La Commission rtpond au message le 7 mai 1986 et demande A 1'U.R.S.S. 
des prtcisions concernant les 34 ttmoins, ainsi que l'assurance que les 
conditions expostes dans la dtcision du commissaire du 14 novembre 1985 sont 
acceptables et seront observtes par les autoritts sovittiques. 

Le 26 mai 1986, 1'U.R.S.S. accepte les conditions relatives au film 
magnttoscopique et aux interprkes et, sttnographes indtpendants, mais elle 
dtclare que les interrogatoires seront men& "dam le cadre de la loi rtgissant la 
proctdure criminelle de la Rtpublique socialiste sovittique de 1'Ukraine". 

Sans tarder, soit le 29 mai 1986, la Commission dit regretter que 
1'U.R.S.S. n'ait pas convenu de respecter les conditions relatives i l'accbs aux 
documents originaux et aux dtclarations anttrieures des ttmoins, ainsi qu'A la 
libertt d'examen conformtment aux rbgles canadiennes de la preuve. La 
Commission souligne en outre que les fonctionnaires de I'ambassade sovittique 
i Ottawa avaient d t j i  viol6 la rbgle de la confidentialitt. 

Le 9 juin 1986, 1'U.R.S.S. accepte enfin les conditions expostes par la 
Commission et indique que l'examen des ttmoins aura probablement lieu dans 
la ville de Lvov. 

Malheureusement, cette rtponse arrive trop tard, au terme de ntgociations 
qui se sont prolongtes pr&s de sept mois. Entretemps, la Commission avait 
orient6 son programme autrement et explort d'autres voies. La visite envisagte 
en U.R.S.S. aurait durt au moins un mois et port6 uniquement sur deux 
suspects. La Commission avait dtjA dress6 le calendrier d'interrogatoires de 
suspects et de ttmoins pour tout le mois de juillet et elle ttait tenue 6 prtsenter 
son rapport avant la fin de septembre. A regret, la Commission a dii constater 
qu'il ne restait pas assez de temps pour un voyage qui avait t t t  projett 
beaucoup plus t8t. C'est pour ces motifs que les ttmoins n'ont pas pu &tre 
interrogts en U.R.S.S. 

Dernier paragraphe d'un message non sign6 livr6 le 30 avril 1986. 



Ajoutons que, dans sa lettre du 11 juin 1986, le conseiller juridique de la 
Commission prtcise ce qui suit : 

Toutefois, cette dtcision n'emp6chera pas le gouvernement du Canada, lorsqu'il aura pris 
connaissance des conclusions et recommandations de la Commission, de se rendre i 
I'invitation qui h i  a t t t  faite de dtpEcher des reprtsentants en U.R.S.S., s'il I'estime 
ntcessaire, pour y recueillir d'autres renseignements sur les prtsumts criminels de guerre, 
conformCment aux conditions auxquelles vous avez maintenant adhtr t .  

/ 

Entre temps, la Commission a interrogt, au Canada, tous les suspects 
prtcitts A l'exception du cas no 708 qui est dtctdt  en janvier 1985, du cas no 15, 
qui ttait malade, et du cas no 579, qui est dtctdt  en juin 1986. La Commission 
a aussi interrogt six autres suspects dont le nom figure sur la liste 11; il ne 
semble pas y avoir de ttmoins les concernant en U.R.S.S. Dans tous les cas, les 
conclusions de la Commission figurent A la Partie I1 du prtsent rapport. 

Pologne : cas no 459 

Le 23 dtcembre 1985, la Commission sollicite I'aide du gouvernement 
polonais au sujet du suspect prtcitt; la Pologne avait demand6 l'extradition de 
ce suspect en dtcembre 1982. L'affaire suit sensiblement le cours dtcrit plus 
haut sous la rubrique U.R.S.S. 

En avril 1986, les autoritts polonaises font savoir que deux ttmoins sont 
d t c t d b  mais que cinq pourraient &tre examints, dont quatre A Lublin et un A 
Varsovie. 

Le 7 mai, la Commission tente d'obtenir l'assurance que les conditions 
stipultes dans sa dtcision du 14 novembre 1985 seront observtes. 

Vers la fin du mois de mai, les autoritts polonaises conviennent d'observer 
cinq des conditions stipultes par la Commission, mais elles prtcisent qu'un juge 
polonais interrogerait les ttmoins, et que les procureurs canadiens pourraient 
poser les questions suppltmentaires qu'ils jugent ntcessaires. 

A quoi le conseiller juridique de la Commission rtpond, le 29 mai 1986 

(Traduction) 

D'autre part, vous avez soulignt qu'un juge polonais wntrdlerait la p r d d u r e  et 
proctderait i I'examen des ttmoins, et que la partie canadienne aurait I'occasion de poser 
des questions suppltmentaires seulement. II est regrettable que vous n'ayez pas convenu 
d'accorder A la Commission la libertt de proctder A l'examen des tCmoins conformtment 
aux rtgles canadiennes de la preuve. Si vous ne convenez pas d'obsewer cette dernitre et 
fort importante condition, la Commission ne pourra pas se rendre en Pologne pour y 
interroger des ttmoins selon les modalitts que vous avez dbrites. 

Malgrt l'tchec de ces ntgociations, la Commission a interrogk le suspect 
et plusieurs des ttmoins indiquts par celui-ci au Canada. Les conclusions de la 
Commission figurent $ la Partie I1 du rapport. 

La Commission vient ainsi de traiter des 12 pays ttrangers qui semblaient, 
A un moment ou i un autre, disposer d'tltments de preuve pertinents. 



La Commission profite de I'occasion pour RECOMMANDER : 

63- Si, P la lumiere de la preuve disponible, on soupqonne fortement 
qu'un individu rCsidant au Canada a commis des crimes de guerre, le 
gouvernement du Canada devrait obtenir, le cas CchCant, les 
dCpositions des tCmoins qui vivent dans un pays Ctranger, pourvu que 
celui-ci convienne, comme 1's fait I'U.R.S.S., de respecter les 
conditions stipulks par la Commission dans sa DCcision relative P la 
preuve P I'Ctranger du 14 novembre 1985 (annexe I-M). 

ii) dossiers A fermer 

I1 ne faut pas oublier que, des 774 cas qui sont sur la liste maitresse, 745 
sont traitts dans la Partie I. La Commission estime que la premike cattgorie 
de dossiers 1 examiner comprend les cas qui devraient Ctre fermts dtfinitive- 
ment. Ceux-ci consistent en cinq difftrentes classes. 

La premikre classe de dossiers 1 fermer sont ceux des suspects qui n'ont 
jamais ttk admis au Canada. Le dtcret du Conseil portant crtation de la 
Commission ordonne A celle-ci d'enquCter en droit et en fait sur la question des 
criminels de guerre "pouvant se trouver sur le territoire canadien." Les autres 
cas ne ressortissent donc pas au mandat de la Commission. 

A premike vue, il peut paraitre ktrange que la Commission soit appelte A 
enquCter sur un individu qui ne rtside pas au Canada et n'est mCme jamais 
venu au pays. Un seul exemple permettra de saisir la nature et l'ampleur du 
probltme : M. Wiesenthal a communiqut les noms de 217 anciens officiers de 
la Division Galicie; la Commission a constatt que pas moins de 186 d'entre eux 
ne sont jamais Venus au Canada. 

La Commission s'est assurte que 341 suspects portts il son attention n'ont 
jamais t t t  admis au Canada et n'y rhident pas. 

En conskquence, la Commission RECOMMANDE : 

64- Les dossiers des 341 suspects qui n'ont jamais 6th admis au Canada 
et qui n'y rksident pas devraient Gtre fermCs. 

La deuxRme classe de dossiers 1 fermer sont ceux des suspects qui ont 6th 
admis au Canada, mais qui sont allts s'Ctablir dans un autre pays. La 
Commission a dtce16 21 de ces cas. Au cours de l'enquite, la Commission a 
aussi ttabli que au moins cinq de ces suspects sont dkctdts par la suite dans les 
pays suivants : 

1970 Rtpublique ftdtrale d'Allemagne 
1972 BrCsil 
1976 France 



1977 U.R.S.S. 
1983 RCpublique fCdCrale d'Allemagne 

En consCquence, la Commission RECOMMANDE : 

65- Les dossiers des 21 suspects qui ont i t& admis au Canada mais qui se 
sont Ctablis dans un autre pays (dont au moins cinq sont dCcCdCs par 
la suite) devraient Ctre fermbs. 

La troisiPme classe de dossiers d fermer comprend les individus qui 
s'Ctaient ktablis au Canada mais qui sont dCcCdCs depuis. La Commission a 
dtcelt 86 de ces cas. Suivent deux tableaux : I'un indique la province oh le 
dtcts a eu lieu, I'autre I'annCe du decks. 

Tableau I : Provinces de dtcts 

Alberta 8 
Colombie- 

Britannique 3 
Manitoba 9 
Ontario 48 
QuCbec 17 
Inconnue 1 

Tableau I1 : AnnCe de dCcts 

En conskquence, la Commission RECOMMANDE : 

66- Les dossiers des 86 suspects dCcCdCs aprh s'ttre Ctablis au Canada 
devraient Ctre fermCs. 

La quatri2me classe de dossiers d fermer comprend ceux des suspects 
contre lesquels la Commission n'a pas trouvC de preuve prima facie de crimes 
de guerre. AnimositC entre voisins, prkjugb raciaux, conviction erronCe, etc.: 
de nombreuses raisons peuvent expliquer la dknonciation de certaines personnes 
innocentes comme Ctant des criminels de guerre. I1 faut aussi inclure dans.cette 
classe les nombreux dossiers qui ne contiennent aucune preuve pour justifier ce 



qui semblait ttre une accusation skrieuse. En tout, la Commission a dCcelC 154 
de ces cas. 

En consCquence, la Commission RECOMMANDE : 

67- Les dossiers des 154 suspects contre lesquels la Commission n'a pas 
trouvC de preuve prima facie de crimes de guerre devraient Qtre 
fermb. 

La cinquitme classe de dossiers A fermer comporte ceux des 4 suspects que 
la Commission n'a pu retrouver au Canada. Aprh les mois de recherche il est 
peu probable que ces suspects soient retrouvb. I1 peut exister toute sorte de 
raisons pour expliquer leur disparition. La Commission est d'avis qu'il est 
inutile de perdre son temps A de vaines recherches. 

En conskquence, la Commission RECOMMANDE : 

68- Les dossiers des quatre suspects que la Commission n'a pas pu 
retrouver au Canada devraient 6tre fermCs. 

69- Les cinq derniers chiffres forment un total de 606 dossiers qui 
devraient Qtre fermCs immkdiatement. 

iii) dossiers A approfondir 

Une enqutte suppltmentaire semble ntcessaire ou tout au moins utile pour 
un nombre de cas que certains trouveront peut- ttre plut6t considtrable: il y en 
a 105 en tout. Une explication s'impose ici. 

Dans son chapitre 1-5: Procedure dJenqu2te, la Commission a dCjA donne 
les raisons de sa politique de ne pas demander A un pays du bloc de 1'Est si une 
preuve est disponible quand ce pays n'a pas pris l'initiative de dtnoncer un 
individu qui est maintenant naturalis6 canadien. Cependant, il existe 97 de ces 
cas, oh de la preuve A charge pourrait bien ttre dkcouverte, A condition que l'on 
demande la cooptration du pays Ctranger en cause. C'est l'opinion de la 
Commission qu'il s'agit 1A d'une question de principe qu'il est prCfCrable de 
laisser au gouvernement canadien. Dans tous ces dossiers, la Commission a 
donc fait les m&mes recommandations : 

1- Si le gouvernement du Canada ne tient pas, en principe, A communi- 
quer le nom de I'intCressC au gouvernement de - ou aux dCp6ts 
d'archives approprib, le dossier devrait &re fermC. 

2- Si par ailleurs le gouvernement du Canada dkcidait de soumettre le 
nom de I'intCressC au gouvernement de - ou aux dCp6ts d'archives 
approprib, il faudrait rCCvaluer la situation et prendre une dCcision 
dtfinitive, compte tenu des rCsultats de cette enquete. 

Des enquttes suppl6mentaires ainsi que des interrogatoires de suspects 
additionnels se prtsentent en nombres suivants : 



Cas enqueter dans un seul pays 

Hongrie 
Pologne 
Rkpublique fkdtrale d'Allemagne 
Roumanie 
U.R.S.S. 
Y ougoslavie 

Total 

Cas i enquiter dans un seul pays, accompagnks d'un interrogatoire du suspect 
au Canada 

France 
Roumanie 
U.R.S.S. 
Yougoslavie 

Total 

Cas $ enqueter dans.plusieurs pays 

Hongrie et U.R.S.S. 1 

Cas $ enquiter dans plusieurs pays, accompagnks d'un interrogatoire du 
suspect au Canada 

France et Yougoslavie 1 
~ t a t s - ~ n i s  et Yougoslavie 1 
U.R.S.S. et Rkpublique fkdkrale d'Allemagne 1 
U.R.S.S. et Israel 1 

- Tchtcoslovaquie, Rtpublique ftdQale 
d' Allemagne, 

Hongrie et Yougoslavie - 1 
Total 5 

I1 y a donc 97 cas oh il serait opportun de tenir des enquites supplkmen- 
taires 4 I'ktranger; les suspects devraient aussi i tre interrogts dans 13 de ces 
cas. Dans 5 cas oh une enquCte supplkmentaire n'est pas ntcessaire, les suspects 
devraient tout de mime Etre interrogks. 

C 

I' 
Par constquent, la Commission RECOMMANDE : 

70- Quand il est possible que de la preuve pertinente existe P I'Ctranger, 
le gouvernement du Canada devrait decider, en principe, s'il desire 
solliciter la coopkation des gouvernements &rangers qui n'ont pas 
pris I'initiative de dknoncer les 97 suspects qui resident au Canada, 
soit: la France, la Tch6coslovaquie, la Hongrie, Israel, la Pologne, la 
Roumanie, les ~ t a t s - h i s ,  19U.R.S.S., la Republique fedbale 
d'Allemagne et la Yougoslavie. 



71- Les autoritCs canadiennes comlktentes devraient interroger 13 des 
ces suspects, ainsi que les 5 autres pour lesquels il n'y a pas lieu de 
faire des enquftes additionnelles P I'Ctranger. 

iv) dossiers divers 

La Commission est venue $ des conclusions varites dans trois cas : par 
exemple dans le cas No 01, 03 les recommandations de la Commission ont dQ 
Ctre adapttes A la possibilitt d'un changement du nom du suspect. 

Enfin, 34 cas demeurent en suspens pour des raisons diverses, mais surtout 
parce que des organismes hangers  n'ont pas encore fait parvenir les 
renseignements demandb. 

En condquence, la Commission RECOMMANDE : 

72- Les enquftes au sujet des 3 cas divers devraient ftre poursuivies 
conformiment aux recommandations de la Commission. 

73- Une dCcision devrait ftre prise dans chacun des 34 cas en suspens 
. d2s la rCception des renseignements attendus d'organismes Ctrangers 

ou d'autres sources. 

On trouvera au paragraphe d) de ce chapitre les recommandations en 
dttail de la Commission au sujet de 7 11 suspects. 

Dix-neuf mois a p r b  l'ttablissement de la Commission, cette dernikre 
continue de recevoir des noms de suspects mCme si elle a fermt sa liste 
maitresse le 1" octobre 1986. Comme il est tvident que la Commission ne peut 
enqueter au sujet de ces 38 noms d'une manike conforme aux termes de son 
mandat, ils ont it6 placts sur une liste stdarie. Cependant, certaines mesures 
ont t t t  prises quand le temps l'a permis. 

On trouvera au paragraphe e) de ce chapitre les rtsultats des travaux de la 
Commission au sujet des 38 cas tnumkis  dans 1'Addendum. 

En constquence, la Commission RECOMMANDE : 

Les enquftes au sujet des 38 suspects CnumCrCs dans I'Addendum 
devraient Ctre poursuivies par les autoritCs comp6tentes conform& 
ment aux recommandations pertinentes de la Commission. 

c) la liste des scientifiques et techniciens allemands 

Dans le chapitre 1-5: Procedure d'enque^te, la Commission explique 
comment cette liste de 71 noms a pris naissance et les enquCtes qui en ont 
rtsultt. I1 ne reste plus que la conclusion. 



Malheureusement, ce sujet n'est venu A I'attention de la Commission que 
t r b  tard au cours de son mandat; les dCIais serrCs ont limit6 la port6e de ses 
efforts pour Cclaircir la situation. NCanmoins, la Commission a pu s'assurer 
que des 7 1 noms sur la liste : 

9 sont entrts au Canada et sont dCcCdCs depuis; 
4 sont entrCs au Canada et se sont Ctablis dans un autre pays; 
2 ne sont jamais entrb au Canada; 
1 ne fait face A aucune preuve prima facie. 

Des enquctes supplkmentaires seront nkcessaires pour arriver A un degrt 
raisonnable de certitude en ce qui concerne les 55 suspects qui restent: 

Dans 21 cas, le ministke de I'Emploi et de I'Immigration a indiquC qu'il ne 
posside aucune preuve d'entrbe au Canada; avant qu'on en arrive A une 
conclusion dkfinitive sur ces cas, le minist&re des Affaires extCrieures 
(passeport) et le SecrCtariat d ' ~ t a t  (citoyennetk) devront etre consultb. 

Dans 7 cas, les ministkes de 1'Emploi et de 1'Immigration et des Affaires 
extkrieures ont tous les deux fourni des rCponses nkgatives ; une enquete 
aupris du SecrCtariat d ' ~ t a t  sera nkcessaire. 

Dans 19 cas, I'entrCe au Canada a bC confirmCe, mais la Commission a it6 
incapable de retrouver les personnes concernies au Canada. I1 semblerait 
que, dans deux de ces cas au moins, les intCressCs aient quittC le Canada 
pour les ~ t a t s - ~ n i s .  

Dans 8 cas, les intCressb on CtC retrouvCs au Canada, mais d'autres enquetes 
concernant la preuve A charge sont nkcessaires. 

Le paragraphe f) de ce chapitre contient les dttails des constatations de la 
Commission au sujet de ces 7 1 cas. 

En condquence, la Commission RECOMMANDE : 

75- Parmi les 71 cas des scientifiques et techniciens allemands (annexe 
11-G) les dossiers suivants devraient Ctre fermCs. 

9 suspects admis au Canada et dCcCdCs depuis; 

4 suspects admis au Canada et Ctablis dans un autre pays; 

2 suspects jamais entrCs au Canada; 

1 suspect contre lequel n'existe pas de preuve prima facie. 

76- Dans les 55 cas qui restent dans cette catCgorie particuli&re, le 
gouvernement du Canada devrait continuer les enqudtes supplemen- 
taires recommandCes pour chacun, tel qu'indiqd dans le paragraphe 
f) du Chapitre 1-8, et prendre les dCcisions conformes. 



d) 7 1 1 opinions individuelles sur des cas de la liste 
maitresse 

CAS No 01 

Ce cas a Ctt signal6 A la Commission par le Service canadien du renseignement 
de stcuritt (SCRS) au cours d'un examen de ses dossiers effectut suite A la 
mise sur pied de la Commission. I1 n'y avait aucune alltgation de crimes de 
guerre dans le dossier en question. 

La Commission a demandt au ministkre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d'Etat et au ministkre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'inttresst ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministkre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqut que 
l'intbesd Ctait entrt au Canada en 1951. Le Secrttariat d'Etat a indiqut que 
la citoyennett canadienne avait t t t  accordie A l'inttresst en 1956. Le ministtre 
des Affaires exttrieures a fait parvenir une lettre dans laquelle il est dit que 
I'intQesst est un transfuge et que le rapport concernant son interrogation ne 
revet qu'un inttret militaire. La lettre fait tgalement &tat de certains noms qui 
ont Ctt changts. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA sur 
l'inttresst et elle a fait des vtrifications auprb  des forces policitres provinciales 
mais les rtsultats de ces recherches ont 6tt  ntgatifs. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enqube sur les crimes nationaux-socialistes, A Ludwigsburg (R.F.A.), ni le 
Bureau central d'information des archives futrales, A Aachen-Kornelimiinster, 
ni les Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand chargt d'informer le plus proche parent de membres de I'ancienne 
Wehrmacht allemande), A Berlin, ni le Dtpdt de dossiers mtdicaux de Berlin 
n'ont de dossier sur I'intQesst. 

Par constquent, la Commission RECOMMANDE : 

1- Que la question des changements de noms soit clarifike auprih du 
SCRS et du ministhe des Affaires extbrieures. 

2- Que, si le nom de I'intQessB n'a pas CtC changC, le dossier soit fermB. 

3- Si le nom de I'intBressC a BtC changB, que soient reprises toutes les 
~Crifications d'apr6s le nom que portait I'intCressC durant la guerre; 
selon les rCsultats de ces ~Crifications et des recherches destinCes B 
retracer I'intCessC, que le dossier soit rCexaminC et que soit rendue 
une dCcision dCfinitive. 



Cas No 02 

Le nom est ray6 de la liste maitresse. 

CAS N" 03 

Ce cas a CtC signal6 d la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements une liste de personnes soupgonnCes d'avoir commis des crimes 
de guerre. Cette liste avait 6tC prbentte au ministbre des Affaires exttrieures 
par le ministbre de la Justice d'un pays de 1'Europe de 1'Ouest. 

La Commission a demand6 au ministbre de I'Emploi et de l'hmigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministiire des Affaires extkrieures de vtrifier si 
I'intCressC ttait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
avait obtenu un passeport. Les rtsultats des vtrifications ont CtC nCgatifs. 
D'autres vtrifications, dans les dossiers policiers et les registres d'immatricula- 
tion des vChicules automobiles, ont Cgalement don& des rCsultats nCgatifs. Les 
autoritb du pays de 1'Europe de 1'Ouest ont indiquC d la Commission qu'elles 
ne disposaient d'aucune preuve de 1'entrCe de 1'intCressC au Canada. 

A la lumiiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit ferm6. 

CAS N" 04 

Ce cas a CtC signal6 ii la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements le Congrbs juif canadien. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extkieures de vCrifier si 
I'intCressC Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
avait obtenu un passeport. Le ministbre de 1'Emploi et de I'Immigration a 
indiquC que I'intCressC Ctait entrC au Canada en 1948. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a 
indiqut que la citoyennetC canadienne avait it6 accordCe d I'intCressC en 1955. 
Le ministbre des Affaires extirieures a indiquC que 1'intCressC n'avait pas 
obtenu de passeport canadien. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enquete sur les crimes nationaux-socialistes, ii Ludwigsburg (R.F.A.), n'ont 
de dossier sur I'intQessC. 

La Commission a Cgalement confirm6 que I'intCressC est mort au Canada en 
1969. La Commission a obtenu une copie de I'acte de dtcbs. 

A la IumiPre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCress6 soit fermC. 



CAS N" 05 

Ce cas a CtC signal6 A la Commission par le Service canadien du renseignement 
de skcuriti (SCRS). I1 n'y avait aucune preuve ou indication pricise selon 
lesquelles I'intCressC aurait commis des crimes de guerre. Celui-ci faisait l'objet 
d'une enquCte menCe par les autoritts canadiennes parce que des autoritts 
Ctrangkres avaient demand6 qu'on lui permette d'immigrer au Canada. 

La Commission a Ctabli, $ l'itude des documents prisentis par la GRC et le 
SCRS, que I'intCressC avait abandonnk sa demande d'entrCe en 1955. 

La Commission a demand6 au ministkre de 1'Emploi et de 1'Immigration et au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  de v6rifier si I'intCresd Ctait entrC au Canada depuis 1955. 
Les rbultats des virifications ont it6 nkgatifs. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, situC en 
R.F.A., n'a aucun dossier sur I'intCressC. 

A la lumi6re de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermi. 

CAS N" 06 

Ce cas a CtC signal6 $ la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements une liste de personnes soupeonntes d'avoir commis des crimes 
de guerre. Cette liste avait Ctt prCsentCe par le ministtre de la Main-d'oeuvre 
et de I'lmmigration (nom que portait alors Emploi et Immigration Canada). I1 
n'y avait aucune preuve ou alligation prkcise selon lesquelles I'intCressC aurait 
commis des crimes de guerre ou serait entrC au Canada. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires extkrieures de vCrifier si 
l'intiressi Ctait entri au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
avait obtenu un passeport. Les risultats des vhifications ont CtC n6gatifs. 
D'autres ~Crifications, dans les dossiers policiers et les registres d'immatricula- 
tion des vChicules automobiles, ont igalement donnC des risultats nigatifs. 

La Commission a confirmi que le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant l'enquete sur les crimes nationaux- 
socialistes, A Ludwigsburg (R.F.A.), n'a aucun dossier sur I'intiressi. 

A la lumi6re de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
l'intiressi soit fermC. 

CAS No 07 

Ce cas a CtC signal6 A la Commission par la Ligue des droits de la personne de 
B'nai Brith Canada, qui avait pour source de renseignements un particulier. I1 



n'y avait aucune alltgation prtcise selon laquelle l'inttresd, prtsumt rtsider au 
Canada, aurait commis des crimes de guerre. 

La Commission a demandt au ministtre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'inttresd ttait entrt au Canada, avait demandt la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministtre de 1'Emploi et de lYImmigration a indiqut que 
l'intkresst ttait entrt au Canada en 1952. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
I'intCressC avait obtenu la citoyennett canadienne en 1957. Le ministere des 
Affaires exttrieures a indiqut que l'inttresd avait obtenu un certificat 
d'identitt canadienne et p,ar la suite des passeports canadiens ii quatre reprises. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant I'enquCte sur -1es 
crimes nationaux-socialistes, situC ii Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives ftdtrales, A Aachen-Kornelimiinster, et le Dip& de 
dossiers mtdicaux de Berlin n'avaient aucun dossier sur l'intkesst. 

La Commission a ttabli que les Services d'exploitation des archives WASt (le 
bureau du service militaire allemand chargt d'informer le plus proche parent 
de membres de l'ancienne Wehrmacht allemande), A Berlin, avaient un dossier 
indiquant seulement l'appartenance de l'inttresst A la Wehrmacht. 

La Commission a retrouvt l'inttresst au Canada en 1986. Cependant, la 
Commission n'a pu vtrifier aucune preuve ou allegation selon laquelle 
l'inttress6 aurait commis des crimes de guerre. 

A la lumibre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'iatCress6 soit fermC. 

CAS N" 08 

Ce cas a t t t  signal6 B la Commission par un particulier, qui avait pour source 
de renseignements un chercheur qui a travail16 pour un.organisme h a n g e r  aux 
archives Yad Vashem en Israel. Selon les alltgations faites, l'inttresst aurait 
assassin6 des Juifs dans un pays de 1'Europe de 1'Est. 

La Commission a demandt au ministtre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d'ktat et au ministtre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'intbesst Ctait entrt au Canada, avait demandt la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministtre de 1'Emploi et de Urnmigration a indiqut que 
l'inttresst Ctait entrt au Canada en 1948. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
la citoyennett canadienne avait 6tt  accordte A l'inttresst en 1958. Le ministhe 
des Affaires exttrieures a indiquC que l'intbesst avait par la suite obtenu des 
passeports. 



La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les 
rksultats de ces recherches ont CtC nCgatifs. NCanmoins, la Commission a 
determink que 1'intCressC rQidait au Canada en 1986. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enquCte sur les crimes nationaux-socialistes, B Ludwigsburg (R.F.A.), ni le 
Bureau central d'information des archives fkdkrales, B Aachen-Kornelimiinster, 
ni les Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand chargC d'informer le plus proche parent de membres de I'ancienne 
Wehrmacht allemande), 2 Berlin, ou encore le Dkp6t de dossiers mtdicaux de 
Berlin n'ont de dossier sur 1'intCressC. 

Compte tenu des donnkes dont la Commission dispose, il n'existe aucune 
preuve prima facie que l'intkressC ait participk B des crimes de guerre. 
Cependant, pour les raisons tnonckes au chapitre 1-5 du prtsent rapport, 
aprockdure d'enqueten, la Commission n'a pas demand6 aux archives Yad 
Vashem ou aux autoritks du bloc de 1'Est de vkrifier si elles possCdaient des 
preuves relativement aux allCgations de crimes de guerre dont I'intCressC a fait 
I'objet. 

Par conskquent, la Commission RECOMMANDE : 

1- S i  le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, ii 
communiquer le nom de I'intCressC au gouvernement du bloc de I'Est 
en question ou aux dCp8ts d'archives appropriCs, le dossier devrait 
Ctre fermC. 

2- S i  par ailleurs le gouvernement du Canada dCcidait de soumettre le 
nom de I'intCressC au gouvernement en cause ou aux dhfits 
d'archives approprib, il faudrait rCCvaluer la situation et prendre une 
decision dCfinitive, compte tenu des rhsultats de cette enquCte. 

CAS No 09 

Ce cas a kt6 signal6 A la Commission en raison de la rkception, par I'ancien 
Solliciteur gCnkral (I'honorable Robert Kaplan, dCputk et membre du Conseil 
privk), d'une lettre de M. Simon Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait 
aucune accusation prCcise qui puisse dkmontrer que 1'intCressC aurait commis 
des crimes de guerre, sauf que M. Wiesenthal affirmait que I'intCressC avait 
fait partie de la Division Galicie des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait 
aucune preuve de 1'entrCe de I'intCressk au Canada. 

La Commission a demandk au ministkre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrktariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires extCrieures de vCrifier si 
I'intCressC Ctait entrk au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Tous les rCsultats des vkrifications ont CtC ntgatifs. 



La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier sur l'inttresst confirmant uniquement qu'il avait fait partie de la 
Division Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demandt B M. Wiesenthal de lui prtsenter des renseigne- 
ments compltmentaires sur I'intQessC. M. Wiesenthal en a Ctt incapable. 

A la lumihe de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS No 10 

Ce cas a t t t  signal6 B la Commission par la GRC, qui avait pour sources de 
renseignements certains articles de journaux. 

La Commission a demandt au ministkre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministhe des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'inttresst ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
avait obtenu un passeport. Le ministkre de 1'Emploi et de 1'Immigration a 
indiqut que l'inttresst ttait entrt au Canada en 1951. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a 
indiqut que I'intQessi n'avait pas demandt la citoyennett canadienne. Le 
ministkre des Affaires exttrieures a indiqut que l'inttresst n'avait pas obtenu 
de passeport canadien. 

La Commission a confirmt que le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant l'enquzte sur les crimes nationaux- 
socialistes, B Ludwigsburg (R.F.A.), n'a aucun dossier sur l'inttresst. 

De plus, la Commission a confirm6 que l'intQess6 est mort au Canada en 1979. 
La Commission a obtenu une copie de l'acte de dtcks. 

A la IumiGre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS No 11 

Ce cas a CtC signal6 B la Commission par M. Sol Littman, qui avait pour source 
de renseignements une publication Ctrangbre selon laquelle I'inttressi, en sa 
qualitt de membre de l'armte d'un pays de 1'Europe de l'Est, avait command6 
une unit6 dtterminte, stationnte dans ce pays, qui avait proctdt B des 
exptditions punitives et B des extcutions en masse. L'inttresst Ctait bien connu 
pour avoir Ctt reconnu coupable de crimes de guerre par un pays de 1'Europe 
de I'Ouest. M. Littman a demandt si l'intiressi ttait venu au Canada aprbs sa 
condamnation. M. Littman a dtclart que l'inttresst avait pu habiter une ville 
canadienne prtcise, bien qu'il ne disposit d'aucune preuve que l'inttresst soit 
entrt au Canada ou y ait habit&. 

La Commission a demandt au ministkre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires exthieures de vtrifier si 



l'inttresst ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vtrifications ont 6th ntgatifs. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA au 
Canada. Les rCsultats de ces recherches ont 6tt ntgatifs. 

A la IumiLre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCress6 soit fermC. 

CAS No 12 

Ce cas a 6tC signal6 B la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements une lettre adresste par M. Simon Wiesenthal B I'honorable 
Robert Kaplan, diputt et membre du Conseil privt. Cette lettre ne contenait 
aucune preuve ou alltgation prtcise selon laquelle l'inttresst aurait commis des 
crimes de guerre, sauf que M. Wiesenthal affirmait que l'inttresst avait fait 
partie de la Division Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extbieures de vtrifier si 
I'inttressb ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministbre de 1'Emploi et de I'Immigration a indiqut que 
I'inttresst Ctait entrt au Canada en 1951. Le Secrttariat d'ktat a indiqut que - 
l'inthesst avait obtenu la citoyennett canadienne en 1956. Le ministbre des 
Affaires exttrieures a indiqut que I'intbesst avait obtenu un passeport 
canadien. 

D'autres vtrifications, dans les dossiers policiers et les registres d'immatricula- 
tion des vthicules automobiles, et d'autres recherches menies par les employts 
de la Commission ont rtvilt  que I'inttresst rtsidait au Canada en 1986. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement I'appartenance de I'inttresst B la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a confirm6 que le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant I'enquete sur les crimes nationaux- 
socialistes, situt B Ludwigsburg, le Bureau central d'information des archives 
ftdtrales, B Aachen-Kornelimiinster (R.F.A.), les Services d'exploitation des 
archives WASt (le bureau du service militaire allemand chargt d'informer le 
plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht allemande), B Berlin, 
et le DCpBt de dossiers mkdicaux de Berlin n'avaient aucun dossier sur 
I'inttresst. 

La Commission a demand6 B M. Wiesenthal de h i  prtsenter des renseigne- 
ments complCmentaires sur I'inttresst. M. Wiesenthal en a t t t  incapable. 

A la lumibre de ces faits, on ne dispose d'aucune preuve que I'inttresst ait 
commis des crimes de guerre particuliers ou en ait eu connaissance, si ce n'est 



qu'il a 6tt membre de la Division Galicie. En l'absence de pareilles preuves, le 
simple fait d'avoir appartenu A la Division Galicie ne suffit pas pour constituer 
une preuve prima facie aux fins de la Commission, comme il en a t t t  question 
au chapitre 1-8 du prQent rapport (voir constatation 59). 

Par consiiquent, la Commission recommande que le dossier sur I'intiiressii soit 
fermii. 

CAS N" 13 

Ce cas a t t t  signal6 A la Commission par la Ligue des droits de la personne de 
B'nai Brith Canada, qui avait pour source de renseignements un particulier. I1 
n'y avait aucune preuve ou indication prtcise selon laquelle I'intQesst, prtsumt 
rtsider au Canada, aurait commis des crimes de guerre. 

La Commission a demand6 au ministtre de I'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'inttressC ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats des vhifications des ministkres de I'Emploi et de 
1'Immigration et des Affaires exttrieures ont Ctt ntgatifs. Le Secrttariat d ' ~ t a t  
a indiqut que l'inttresst Ctait entrt au Canada en 1955 et avait obtenu la 
citoyennett canadienne en 196 1. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant I'enquCte sur les 
crimes nationaux-socialistes, situi A Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives ftdtrales, A Aachen-Kornelimiinster, et le DCpbt de 
dossiers mtdicaux de Berlin n'avaient aucun dossier sur l'inttresst. 

La Commission a Ctabli que les Services d'exploitation des archives WASt (le 
bureau du service militaire allemand chargt d'informer le plus proche parent 
de membres de I'ancienne Wehrmacht allemande), A Berlin, avait un dossier 
indiquant seulement I'appartenance de l'inttresst aux Waffen-SS. 

La Commission a retrouvt l'inttresst au Canada en 1986. Cependant, la 
Commission n'a pu vtrifier aucune preuve ou alltgation selon laquelle 
l'inttresst aurait commis des crimes de guerre. 

la lumiare de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intiiressii soit ferm6. 

CAS N" 14 

Ce cas a Ctt signalt A la Commission par la GRC, qui avait pour' source de 
renseignements une liste de personnes soup~onntes d'avoir commis des crimes 
de guerre. Cette liste avait t t t  prtsentte au rninisttre des Affaires exttrieures 
par le ministtre de la Justice d'un pays de 1'Europe de I'Ouest. 



La Commission a demandt au ministtre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministhe des Affaires exttrieures de verifier si 
l'inttresst ttait entrt au Canada, avait demandt la citoyennetk canadienne ou 
avait obtenu un passeport. Les rtsultats des verifications ont kt6 ntgatifs. 
D'autres vtrifications, dans les dossiers policiers et les registres d'immatricula- 
tion des vthicules automobiles, ont tgalement donnk des rtsultats nkgatifs. Les 
autoritts du pays de 1'Europe de l'Ouest ont indiquk i la Commission qu'elles 
ne disposaient d'aucune preuve de I'entrte de I'inttresst au Canada. 

La Commission a confirm6 que le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant l'enquete sur les crimes nationaux- 
socialistes, Ludwigsburg (R.F.A.), n'a aucun dossier sur I'inttressk. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le .dossier sur 
I'intCressC soit fermt. 

Cas N" I5 

L'opinion est dans la partie I1 (confidentielle) de ce rapport. 

CAS N" 16 

Ce cas a ttC signal6 ii la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements un article ttranger selon lequel l'inttresst aurait collabork avec 
les forces allemandes en Europe de 1'Est en 1941-1943, dirigt la police nazie 
locale et assassin6 des civils. L'article ne donne aucune date ou autre detail 
prtcis, mais deux personnes, qui vivraient dans un pays de 1'Europe de llEst, 
sont cittes comme ttmoins. 

La Commission a demandt au ministtre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires extkrieures de verifier si 
I'inttressC ktait entrt au Canada, avait demandt la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Le minist6re de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqut qu'une 
personne ayant un nom similaire ii celui de l'intkressk ktait entrke au Canada 
en 1947. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqut que cette personne avait obtenu la 
citoyennetk canadienne en 1955. Le ministke des Affaires exttrieures a 
indiquk qu'il n'avait aucun dossier sur cette personne. 

D'autres vtrifications, dans les dossiers policiers et les registres d'immatricula- 
tion des vthicules automobiles, ont rtvtlk qu'une personne ayant un nom 
similaire $ celui de l'intkesst rtsidait au Canada en 1986. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant l'enquete sur les 
crimes nationaux-socialistes, situt $ Ludwigsburg, le Bureau central 
d'information des archives f&Ikrales, A Aachen-Kornelimiinster (R.F.A.), les 
Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand chargt d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne 



Wehrmacht allemande), $ Berlin, et le DtpBt de dossiers mtdicaux de Berlin 
n'avaient aucun dossier sur l'inttresst. 

Compte tenu des donntes disponibles, il n'existe aucune preuve prima facie que 
l'inttresst ait commis des crimes de guerre. Cependant, pour les raisons 
tnonctes au chapitre 1-5 du prtsent rapport, la Commission n'a pas demandt 
aux autoritb du bloc de I'Est de vtrifier si elles posstdaient des preuves 
relatives aux alltgations de crimes de guerre dont l'inttresst a fait I'objet. 

Par constquent, la Commission RECOMMANDE : 

1- Si le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, i 
communiquer le nom de I'intCressC au gouvernement du bloc de I'Est 
en question ou aux dCp6ts d'archives appropriCs, le dossier devrait 
dtre fermC. 

2- Si par ailleurs le gouvernement du Canada dCcidait de soumettre le 
nom de I'intCressC au gouvernement en cause ou aux dCp6ts 
d'archives approprib, il faudrait rCCvaluer la situation et prendre une 
dCcision dCfinitive, compte tenu des rCsultats de cette enqu6te. 

CAS No 17 

Ce cas a CtC signal6 $ la Commission par le Congrts juif canadien (pike 
C-46). Cette lettre ne comprenait aucune preuve ou alltgation prtcise selon 
laquelle I'intCressC aurait commis des crimes de guerre, si ce n'est qu'il aurait 
CtC membre de la Division Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demandt au ministtre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'inttresst Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministtre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqut que 
l'inttresst ttait entrt au Canada en 1951. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqu6 que 
la citoyennett canadienne avait kt6 accordte A l'inttresst en 1956. Le ministtre 
des Affaires extkrieures a indiqut qu'il n'avait pas de dossier sur I'inttress6. 

D'autres vtrifications effectutes par le personnel de la Commission ont permis 
de dkterminer que l'inttresst rtsidait au Canada en 1986. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enquCte sur les crimes nationaux-socialistes, $ Ludwigsburg, ni le Bureau 
central d'information des archives ftkltrales, Aachen-Kornelimiinster 
(R.F.A.), ni les Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du 
service militaire allemand chargC d'informer le plus proche parent de membres 
de l'ancienne Wehrmacht allemande), $ Berlin, ni le Dtp6t de dossiers 
mtdicaux de Berlin n'ont de dossier sur l'inttressb. 



A la lumitre de ces faits, on ne dispose d'aucune preuve que I'int6ressi ait 
particip6 1 des crimes de guerre particuliers ou en ait eu connaissance, si ce 
n'est qu'il a kt6 membre de la Division Galicie. En l'absence de pareilles 
preuves, le simple fait d'avoir appartenu 1 la Division Galicie ne suffit pas pour 
constituer une preuve prima facie aux fins de la Commission, comme il en a kt6 
question au chapitre 1-8 du present rapport (voir constatation 59). 

Par consCquent, la Commission recommande que le dossier sur I'intCressC soit 
fermC. 

CAS N" 18 

Ce cas a t t t  signal6 1 la Commission en raison de la r6ception, par I'ancien 
Solliciteur gCn6ral (l'honorable Robert Kaplan, dCput6 et membre du Conseil 
privt), d'une lettre de M. Simon Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait 
aucune accusation pr6cise qui puisse d6montrer que l'intbesd aurait commis 
des crimes de guerre, sauf que M. Wiesenthal affirmait que I'intbresd avait 
fait partie de la Division Galicie des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait 
aucune preuve de l'entrte de I'inttresd au Canada. 

La Commission a demand6 au ministke de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrQariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires extkrieures de v6rifier si 
l'inttresd ttait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rbultats de toutes les vhifications ont kt6 n6gatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que l'intCress6 avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 1 M. Wiesenthal de lui presenter des renseigne- 
ments compl6mentaires sur I'inttressk. M. Wiesenthal a indiqu6 qu'il en Btait 
incapable. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intiressC soit fermC. 

CAS N" 19 

Ce cas a kt6 signal6 i la Commission par le Congrhs juif canadien, qui avait 
pour source de renseignements un simple citoyen. I1 n'y avait aucune all6gation 
prtcise selon laquelle I'intBressC aurait particip6 i des crimes de guerre, si ce 
n'est qu'il a kt6 membre des SS. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secritariat d ' ~ t a t  et au ministke des Affaires extkrieures de verifier si 
I'intCressi: ttait entri au Canada, avait demand6 la citoyenneti canadienne ou 
un passeport. Le ministtre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqu6 que 
19int6resst Ctait entr6 au Canada en 1952. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqu6 que 



I'intCressC avait obtenu la citoyennett canadienne en 1957. Le ministtre des 
Affaires exttrieures a indiquC que I'inttresst avait obtenu des passeports 
canadiens par la suite. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA sur 
I'intCressC. Les recherches du CIPC ont donnC des rbultats ntgatifs, mais 
celles du BVA ont CtC positives. La Commission a dCterminC que I'intCressC 
rCsidait au Canada en 1986. 

La Commission a eu une entrevue avec le citoyen qui a soumis le nom de 
I'intCressC au Congrts juif canadien, et a determink qu'il n'avait aucun autre 
renseignement pouvant l'intkresser. 

La Commission a confirm6 que ni le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant I'enquete sur les crimes nationaux- 
socialistes, A Ludwigsburg (R.F.A.), ni le Bureau central d'information des 
archives fCdCrales, A Aachen-Kornelimiinster, n'ont de dossier sur I'intCresst. 
Le Centre documentaire de Berlin a indiquC qu'il ne pouvait mener de 
recherches sans obtenir de renseignements suppltmentaires. 

Les Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand chargt d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne 
Wehrmacht allemande), A Berlin, et le D6p6t de dossiers m6dicaux de Berlin 
ont indiqut que selon leurs dossiers, I'intCresst a servi dans la Wehrmacht, ce 
qui est trts diffkrent de I'alltgation selon laquelle il aurait 6th membre des SS. 

La Commission a examin6 les dossiers de la Commission des Nations Unies 
pour les crimes de guerre concernant une personne qui avait le meme nom de 
famille que I'intCresst mais sans' prCnom indiqui. Elle a cependant conch qu'il 
s'agissait de deux personnes difftrentes. Les dossiers des Nations Unies portent 
sur un officier suptrieur des SS; le citoyen canadien ttait $ 1'Cpoque dans les 
services de communication de la Wehrmacht. 

A la lumi6re de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intiiressb soit fermii. 

CAS W.20 

Ce cas a CtC signal6 A la Commission par la Ligue des droits de la personne de 
B'nai Brith Canada, qui avait pour source de renseignements un particulier. I1 
n'y avait aucune alltgation pr6cise selon laquelle I'intCressC aurait commis des 
crimes de guerre. 

La Commission a fait effectuer des recherches-par le CIPC et le BVA. Les 
rtsultats des recherches du CIPC ont CtC ntgatifs. Les rdsultats des recherches 
du BVA ont Ctt positifs. La Commission a Ctabli que I'intCressC rksidait au 
Canada en 1986. 

303 



La Commission a interrog6 la personne ayant fourni le nom de I'intCressC A la 
Ligue des droits de la personne et a babli qu'elle ne posddait pas de 
renseignements compl6mentaires pertinents aux recherches de la Commission. 
Sa plainte Ctait uniquement fond6e sur le fait que I'intBressC parlait allemand 
et avait fait ses 6tudes dans une ville de l'Europe de l'Ouest. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant I'enquete sur les 
crimes nationaux-socialistes, situC A Ludwigsburg, le Bureau central 
d'information des archives fCdCrales, A Aachen-Kornelimiinster (R.F.A.), les 
Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand chargC d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne 
Wehrmacht allemande) A Berlin, et le Dtpbt de dossiers m6dicaux de Berlin 
n'avaient aucun dossier sur I'intCress6. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'iotCressC soit fermC. 

CAS No 21 

Ce cas a 6tC signal6 2 la Commission en raison de la rbception, par I'honorable 
Robert Kaplan, d6put6 et membre du Conseil privt, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prtcise qui puisse 
d6montrer que I'inttressC aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'intCresst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entrCe de 
I'intCresst au Canada. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires ext6rieures de virifier si 
I'intiresst Ctait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennet6 canadienne ou 
un passeport. Les rbultats de toutes les verifications ont CtC n6gatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant kiquement que I'intQessC avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 A M. Wiesenthal de lui prtsenter des renseigne- 
ments compldmentaires sur l'intCress6. M. Wiesenthal a indiqu6 qu'il en 6tait 
incapable. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS No 21.1 

Ce cas a CtC signal6 A la Commission par un particulier dont la source de 
renseignements n'6tait pas spCcifiCe. On soutenait que l'intbressk avait semi de 



garde dans un certain camp de la mort dans un pays de I'Europe de 1'Est en 
1943, et le plaignant a fourni une photocopie de prttendus documents nazis 
confirmant l'accusation A la Commission. Le matCriel comprenait Cgalement 
une carte, sur laquelle se trouvait une prttendue empreinte du pouce de 
I'intCressC. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extkrieures de vCrifier si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennet6 canadienne ou 
un passeport. Le ministbre de I'Emploi et de llImmigration a indiquC que 
l'int6ressC Ctait entrC au Canada en 1950. Le Secrktariat d ' ~ t a t  a rCpondu 
qu'on avait accord6 la citoyennetb canadienne A I'intCressC en 1956. Le 
ministbe des Affaires extkrieures a rCpondu que des passeports ont QC 
attribuCs par la suite A I'inttressC. 

La Commission a fait effectuer des recherches dans les dossiers de la CIPC et 
du BVA sur I'intCressC mais les rCsultats ont CtC nkgatifs. D'autres recherches 
de la Commission ont rCvCli que I'intCressC rCsidait au Canada en 1986. 

La Commission a confirm6 que ni le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant l'enqubte sur les crimes nationaux- 
socialistes, situC A Ludwigsburg, ni le Bureau central d'information des 
archives fkdirales, A Aachen-Kornelimiinster (R.F.A.), ni les Services 
d'exploitations des archives WASt (le bureau du service militaire allemand 
char& d'informer le plus proche parent de membres de I'ancienne Wehrmacht 
allemande), A Berlin, et ni le DCpBt des dossiers mCdicaux de Berlin n'avaient 
de dossiers sur I'intCressC. Le Centre documentaire de Berlin avait un dossier 
sur un particulier qui avait le mbme patronyme, date et lieu de naissance, mais 
un pr6nom diffkrent, A qui on avait accord6 la citoyennetk allemande et un 
emploi en Allemagne en 1940. 

La Commission a eu une entrevue avec le particulier qui avait soumis le nom 
de I'intQessC pour avoir des renseignements additionnels mais il n'a pu en 
fournir. 

A la lumiQe des faits disponibles, il n'y a pas de preuve prima facie de crimes 
de guerre contre I'intCressC, quoique, d'aprts les documents soumis, s'ils sont 
exacts, il semblerait que les activitCs de llintCressC durant la guerre devraient 
Etre CtudiCes A fond. Cependant, pour les raisons indiqu6es das le chapitre 1-5 
de ce rapport intitulC, aProcCdure d'enquete~, la Commission n'a pas demand6 
aux autoritts du pays de 1'Europe de 1'Est si elles posstdaient des preuves de 
crimes de guerre contre I'intCressC. 

En consCquence, la Commission RECOMMANDE que : 

1- Si le gouvernement du Canada ne dCsire pas, par principe, soumettre 
le nom de I'intCressC au gouvernement du pays de I'Europe de I'Est en 
question ou aux dCp6ts d'archives approprib, le dossier soit fermk. 



2- Si, cependant, le gouvernement dbide, par principe, de soumettre le 
oom de I'intkressk au gouvernement en cause ou aux dCp6ts 
#archives approprib, Fint6ressC soit interrogk par les autoritks 
approprikes sur ses activitks durant la guerre. 

3- Compte tenu des enqugtes, le dossier soit rkCvaluk et une dkcision 
dkfinitive prise. 

CAS No 22 

Ce cas a t t t  signal6 B la Commission par le Service canadien du renseignement 
de stcuritt (SCRS) pendant I'examen de ses dossiers auquel il a proc6dt ap rh  
la crCation de la Commission. Le dossier sur ce cas ne comprenait pas 
d'alltgation au sujet de crimes de guerre. 

La Commission a demandt au ministtre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires exttrieures de v6rifier si 
l'inttresst 6tait entr6 au Canada, avait demandt la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministtre de 1'Emploi et de I'Immigration a indiqu6 que 
l'inttresst ttait entrt au Canada en 1951. Le Secrktariat d'8tat a indiqut que 
la citoyennet6 canadienne avait 6tt accordte B I'inttresst en 1956. Le ministhe 
des Affaires exttrieures a indiqu6 que l'intbresst avait obtenu par la suite des 
passeports canadiens. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant l'enqubte sur les 
crimes nationaux-socialistes, sit& B Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives f6d6rales, B Aachen-Kornelimiinster, les Services 
d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire allemand 
chargt d'informer le plus proche parent de membres de I'ancienne Wehrmacht 
allemande), B Berlin, et le Dip& de dossiers mtdicaux de Berlin n'avaient 
aucun dossier sur I'intBressC. 

la lumi&re de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'iotkressk soit fermC. 

CAS No 23 

Ce cas a kt6 signal6 B la Commission par M. Sol Littman, qui avait pour source 
de renseignements une publication Ctrangtre. On soutenait que I'int6ress6 avait 
t t t  un enqueteur policier qui avait participt B la torture et B l'exkcution de 
civils et de prisonniers de guerre. 

La Commission a demand6 au ministkre de I'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'intCressC 6tait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les risultats de toutes les v6rifications ont 6tt n6gatifs. 



Les rkultats des recherches que la Commission a fait effectuer par le CIPC et 
le BVA ont Ctt ntgatifs. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enquCte sur les crimes nationaux-socialistes, situt A Ludwigsburg (R.F.A.), ni 
le Bureau central d'information des archives ftdtrales, A Aachen-Kornelimuns- 
ter, ni les Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service 
militaire allemand chargt d'informer le plus proche parent de membres de 
l'ancienne Wehrmacht allemande), A Berlin, ni le DtpBt de dossiers mtdicaux 
de Berlin n'avaient aucun dossier sur l'inttresd. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'inthressh soit fermh. 

CAS No 24 

Ce cas a t t t  signal6 A la Commission en raison de la rtception, par I'honorable 
Robert Kaplan, dtputC et membre du Conseil privt, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne contenait aucune preuve ou alltgation prtcise selon 
laquelle I'inttresd aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que l'inttresst avait fait partie d'une organisation 
fasciste paramilitaire. 

La Commission a demand6 au ministke de I'Emploi et de lYImmigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'i'nttresst Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministke de 17Emploi et de llImmigration a indiqut que 
I'intQesst ttait entrt au Canada en 1952. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
l'inttresst avait obtenu la citoyennett canadienne en 1968. Le ministtre des 
Affaires exttrieures a indiqut avoir dtlivrt un passeport A I'inttresst. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le BVA et a Ctabli que 
I'inttresd rtsidait au Canada en 1986. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant 1'enquCte sur les 
crimes nationaux-socialistes, situt A Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives ftdtrales, A Aachen-Kornelimunster (R.F.A.), les 
Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand chargi d'informer le plus proche parent de membres de I'ancienne 
Wehrmacht allemande), A Berlin, et le Dtp6t de dossiers mtdicaux de Berlin 
n'avaient aucun dossier sur l'int6ressC. 

La Commission a demandt A M. Wiesenthal de h i  prtsenter des renseigne- 
ments compltmentaires sur I'intQesst. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en ttait 
incapable. 



Compte tenu des donnCes disponibles, il n'existe aucune preuve prima facie que 
1'intCressC ait commis des crimes de guerre. Cependant, pour les raisons 
CnoncCes au chapitre 1-5 du prCsent rapport aProcCdure d'enqubtev, la 
Commission n'a pas demand6 aux autoritb du pays de 1'Europe de 1'Est en 
question de vCrifier si elles posskdaient des preuves relatives aux alltgations de 
crimes de guerre dont 1'intCressC a fait l'objet. 

Par conskquent, la Commission RECOMMANDE : 

1- Si  le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, B 
communiquer le nom de I'intkressk au gouvernement du pays de 
I'Europe de I'Est en question ou aux dCp6ts d'archives appropriks, le 
dossier devrait Ctre fermk. 

2- Si par ailleurs le gouvernement du Canada dCcidaR de soumettre le 
nom de I'intkressk au gouvernement en cause ou aux dbp6ts 
d'archives appropriks, il faudrait rkkvaluer la situation et prendre une 
dkcision definitive, compte tenu des rksultats de cette enquste. 

CAS No 25 

Ce cas a CtC signal6 ii la Commission en raison de la lettre adresste au 
ministhe du Solliciteur gCn6ral par les autorith d'un pays du bloc de 1'Est. On 
soutenait que I'intCressC avait ordonnt pendant la guerre que des citoyens 
soient fusillCs et pendus et que leur Ctablissement soit brOlC, et qu'il avait 
habit6 une certaine ville du Canada par la suite. 

La Commission a demand6 au ministkre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires extkrieures de vCrifier si 
1'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. De plus, la Commission a fait effectuer des recherches par le 
CIPC et le BVA. Les rCsultats de toutes les vtrifications et recherches ont Ct& 
nkgatifs. 

La Commission n'a pas rtussi ii trouver l'intbesst $ I'adresse canadienne 
indiquke. 

La Commission a demand6 aux autoritis en cause des renseignements 
complCmentaires au sujet des prktendus crimes de guerre et de la prCtendue 
entrie au Canada. La Commission n'a pas resu d'autre renseignement. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enquete sur les crimes nationaux-socialistes, Ludwigsburg (R.F.A.), n'ont 
de dossier sur l'intCressC. 

la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
l'intkressk soit fermk. 



CAS No 26 

Ce cas a bt signal6 A la Commission par le Congrbs juif canadien, qui avait 
pour source de renseignements 1'American Jewish Committee. On soutenait 
que l'inttresst avait commis des crimes de guerre dans des villes de 1'Europe de 
1'Est dans lesquelles il avait occupt des postes d'autoritt civile. 

La Commission a demandt au ministbre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secretariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'inttresst ttait entrt au Canada, avait demandt la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministbre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqut qu'une 
personne portant un nom similaire Ctait entree au Canada en 1953. Le 
Secretariat d ' ~ t a t  a indiqut que I'intkesst avait obtenu la citoyennett 
canadienne en 1958. Le ministbre des Affaires exttrieures a indiqut que 
I'immigrant avait par la suite obtenu un passeport canadien. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA au sujet 
de l'inttresst et de I'immigrant. Les rtsultats des recherches du CIPC ont CtC 
ntgatifs. Les rbultats des recherches du BVA ont t t t  positifs. La Commission 
a Ctabli que I'intQesst rtsidait au Canada en 1986. 

La Commission a appris des Services d'exploitation des archives WASt (le 
bureau du service militaire allemand chargt d'informer le plus proche parent 
de membres de l'ancienne Wehrmacht allemande), A Berlin, que l'immigrant 
avait servi dans le Wehrmacht en 1944. I1 n'ttait pas un ressortissant du pays 
ou les prttendus crimes avaient t t t  commis et il venait d'une rigion fort 
tloignte des villes oh on prttendait qu'il avait occupt des postes d'autoritt 
civile. 

La Commission a effectut des recherches dans les dossiers de la Commission 
des Nations Unies sur les crimes de guerre et n'a trouvt aucune rtftrence ii 
I'inttresd ou A l'immigrant. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant 1'enquCte sur les 
crimes nationaux-socialistes, situt A Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives ftdtrales, A Aachen-Kornelimiinster (R.F.A.), et le 
D t N t  de dossiers mtdicaux de Berlin n'avaient aucun dossier sur l'inttresst ou 
l'immigrant. 

Compte tenu des donntes disponibles, on peut conclure que la personne qui a 
immigrt au Canada n'est pas l'inttresst. Cette personne a servi dans la 
Wehrmacht, mais cela ne constitue pas une preuve prima facie qu'elle ait 
commis des crimes de guerre tout comme cela ne l'a pas empCchte d'Ctre 
admise au Canada. 

A la lumiiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'int6ressC soit ferme. 



CAS N" 27 

Ce cas a 6tC'signa16 A la Commission par le Service canadien du renseignement 
de stcuritt (SCRS) au cours de l'examen de ses dossiers auquel il a procCd6 
a p r b  la crtation de la Commission. Le dossier de l'inttress6 ne comprenait 
aucune indication de crime de guerre. 

La Commission a demand6 au ministkre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrktariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'inttressk Ctait entr6 au Canada, avait demandi la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les v6rifications ont t t t  ntgatifs. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin n'a aucun 
dossier sur l'inttress6. 

A la lumihe de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
l'inthressh soit fermh. 

Cas N" 28 

L'opinion est dans la partie I1 (confidentielle) de ce rapport. 

CAS N" 29 

Ce cas a 6t6 signal6 A la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements un simple citoyen selon lequel I'intQesst s'6tait port6 volontaire 
dans les SS. 

La Commission a demand6 au ministkre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires extkrieures de vkrifier si 
I'intCresst ttait entrt au Canada, avait demandi la citoyennetb canadienne ou 
un passeport. Le ministbre de 1'Emploi et de 171mmigration a indiquC que 
I'inttresst ttait entrC au Canada en 1953. Le SecrCtariat d'fitat a indiqu6 que 
la citoyennet6 canadienne avait kt6 accordte i 1'intCressC en 1959. Le ministkre 
des Affaires extbieures a indiqut que l'intCress6 avait par la suite obtenu des 

I passeports canadiens. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA sur 
l'int6resst. Les r6sultats des recherches du CIPC ont Ctt ntgatifs mais ceux des 
recherches du BVA ont kt6 positifs. La Commission a confirm6 que I'inttress6 
r6sidait au Canada en 1986. 

La Commission a examin6 la documentation disponible ttablie par la GRC 
d'aprks une entrevue avec le citoyen qui lui avait donnt le nom de l'inttressi et 
d'aprb des entrevues avec certaines autres personnes qui le connaissaient. La 
Commission a dttermin6 que ces personnes ne posstdaient aucun autre 
renseignement pertinent A son enquCte et qu'elles ne supposaient pas que 
l'intCress6 avait commis des crimes de guerre. 



La Commission a confirmC que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enquCte sur les crimes nationaux-socialistes, h Ludwigsburg (R.F.A.), ni le 
Bureau central d'information des archives fCdQales, h Aachen-Kornelimiinster, 
ni les Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand charg6 d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne 
Wehrmacht allemande), h Berlin, ni le DCpBt de dossiers mCdicaux de Berlin 
n'ont de dossier sur 1'intCressC. 

Par ailleurs, les dossiers d'une entrevue men6e par la GRC avec 1'intCresst 
indiquent qu'il a admis avoir servi dans les SS, dans une certaine division dans 
un pays de I'Europe de 1'Est. Des enquCtes ont it6 faites auprhs d'autoritb 
Ctrang6res afin de savoir si la division en question Ctait connue pour sa 
participation h des crimes de guerre. Au 1" octobre 1986, ces enquetes 
n'avaient toujours pas donnC de rbultats. 

I1 existe des preuves selon lesquelles I'intCressC, au moment oh il a fait une 
demande pour entrer au Canada, a cachC le fait qu'il avait 6tC membre des SS. 
I1 a utilist un autre nom que celui qu'il portait lorsqu'il Ctait soldat, possible- 
ment pour Cviter d'Ctre dCtectC. 

Compte tenu des donn6es dont la Commission dispose, il n'existe aucune 
preuve prima facie que I'intCressC ait participt h des crimes de guerre. 
Toutefois, on attend toujours une rCponse h plusieurs enquetes. 

Par consCquent, la Commission RECOMMANDE : 

1- Que I'intCresse soit convoque par les instances competentes afin 
d'stre interroge sur ses activiths durant la guerre de m&me sur les 
circonstances qui I'ont amen6 i immigrer et i obtenir sa citoyennetk. 

2- Que le gouvernement canadien poursuive les enqdtes qu'il a faites 
aupres des gouvernements Ctrangers en cause au sujet du passe de la 
division de I'interesd. 

3- Que, si ces enquCtes mettent en lumiere des indices incriminants, !a 
question soit reexaminee et qu'une dhcision soit prise quant A la 
possibilite d'entreprendre des procedures. 

4- Que, si pareille preuve n'est pas disponible, le gouvernement 
canadien determine s'il est souhaitable de poursuivre les procedures 
de revocation de citoyennete et de deportation de I'inthesd, 
lesquelles sont fondees sur son defaut de mentionner son pas& dam 
les SS. 

C A S  N" 30 

Ce cas a CtC signal6 h la Commission en raison de la rkception, par I'honorable 
Robert Kaplan, dCputC et membre du Conseil privC, d'une lettre de M. Simon 



Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prtcise qui puisse 
dtmontrer que I'inttresst aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que l'inttresst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entrte de 
l'intkesst au Canada. 

La Commission a demand6 au ministke de l'Emploi et de l'lmmigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministke des Affaires exttrieures de vtrifier si le sujet 
ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou un 
passeport. Le ministtre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqut que 
I'intiresst ttait entr6 au Canada en 1951. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
la citoyennet6 canadienne avait CtC attribute A l'inttresst en 1957. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier sur l'inttresst confirmant que celui-ci avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS et de la police militaire. 

La Commission a demand6 A M. Wiesenthal de lui donner des renseignements 
compltmentaires sur I'inttresst. M. Wiesenthal en a t t t  incapable. 

En dernier lieu, la Commission a confirm6 que I'inttresst Ctait mort au Canada 
en 1979. Elle a obtenu une copie de I'acte de dtcts. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intikessi soit fermi. 

CAS N" 31 

Ce cas a t t t  signal6 A la Commission par la GRC, qui avait obtenu ses 
renseignements d'un particulier. Rien n'indiquait la participation de I'intQesst 
A des crimes de guerre sauf le fait qu'il avait kt6 condamnt par un tribunal d'un 
pays de 1'Europe de I'Ouest. 

La Commission a demand6 au ministkre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
1'intQesst ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett ou un 
passeport. Le ministtre de 1'Emploi et de l'lmmigration a indiqut que 
l'inttresst Ctait entrt au Canada en 1961. Les rtsultats de toutes les autres 
vhifications ont t t t  ntgatifs. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le DCpBt de 
dossiers mtdicaux de Berlin et le Bureau central d'information des archives 
ftdtrales A Aachen-Kornelimiinster n'avaient aucun dossier sur I'inttresst. 

Le Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enquCte sur les crimes nationaux-socialistes, A Ludwigsburg (R.F.A.), a 
indiqut qu'il n'avait aucun dossier sur I'inttresst ou sur sa prttendue 
condamnation. 



La Commission a appris des Services d'exploitation des archives WASt (le 
bureau du service militaire allemand chargt d'informer le plus proche parent 
de membres de l'ancienne Wehrmacht allemande), B Berlin, qu'ils avaient un 
dossier sur I'intCressC indiquant que celui-ci avait CtC un pilote de la Luftwaffe 
jusqu'en 1942. 

Par suite d'une enqucte approfondie, qui a mCme port6 sur le particulier 
susmentionnt, la Commission a jug6 que llintCresst avait rtinttgrt un pays de 
1'Europe de I'Ouest avec sa femme et y Ctait mort vers le dtbut des anntes 
1970. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intkressk soit fermk. 

CAS No 32 

Ce cas a Ctt signalt B la Commission par la GRC, dont la source de renseigne- 
ments Ctait un particulier. Celui-ci a affirm6 que I'intQessi avait avout avoir 
supervist des camps de concentration B titre d'officier supirieur des SS. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'inttresst ttait entrC au Canada et avait demandt la citoyennett canadienne 
ou un passeport. Le ministbre de 1'Emploi et de I'Immigration a indiquC que 
13intCressC ttait entrt au Canada en 1951. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
la citoyennetC canadienne avait Ctt attribute B l'inttresst en 1958. Le ministbre 
des Affaires exttrieures a indiqut que des passeports canadiens avaient CtC 
d6livrCs par la suite B I'intQesst. 

La Commission a Ctabli que l'inttresst est mort au Canada en 1984. La 
Commission a obtenu une copie de l'acte de dCcbs. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intkressk soit fermi. 

CAS N" 33 

Ce cas a bC signalt B la Commission par le Congrks juif canadien et la GRC, 
qui avaient pour source d'information M. Sol Littman. On soutenait que 
l'inttresst avait participt B l'extcution de civils B titre de pokier. 

La Commission a demandt au ministbre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'inttresst ttait entrt au Canada, avait demandt la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vtrifications ont CtC ntgatifs. 

Les rtsultats des recherches que la Commission a fait effectuer par le CIPC 
ont CtC nCgatifs. 



La Commission a appris du Bureau central des administrations judiciaires 
territoriales concernant I'enquete sur les crimes nationaux-socialistes, situk h 
Ludwigsburg (R.F.A.), que le nom de 1'intCressk figurait sur la liste 
Wiesenthal. 

La Commission a confirm6 que ni les Services d'exploitation des archives 
WASt (le bureau du service militaire allemand chargk d'informer le plus 
proche parent de membres de I'ancienne Wehrmacht allemande), h Berlin, ni le 
Bureau central d'information des archives fCdCrales, h Aachen-Kornelimiinster, 
ne disposaient d'un registre sur I'intCressC. 

A la lumi&re de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCress6 soit ferm6. 

CAS N" 34 

Ce cas a CtC signal6 h la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements une publication dans laquelle on prttendait que 1'intkessC avait 
pris une part active dans le gouvernement d'un pays occupC de ]'Europe de 
I'Est. .- 

La Commission a demand6 au ministtre de I'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires exttrieures de vkrifier si 
I'intCress6 Ctait entrC au Canada ou avait demand6 la citoyennetk canadienne 
ou un passeport. Le ministtre de 1'Emploi et de I'Immigration a indiquk que 
I'intCressC Ctait entrC au Canada en 1953. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiquC que 
l'immigrant avait obtenu la citoyennetk canadienne en 1959. Le ministkre des 
Affaires exttrieures a indiquC que I'intCressC avait obtenu par la suite des 
passeports canadiens. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les 
r h l t a t s  des recherches du CIPC ont kt6 nkgatifs. Les rCsultats des recherches 
du BVA ont CtC positifs. La Commission a Ctabli que I'intCressC rtsidait au 
Canada en 1986. 

La Commission a appris des Services d'exploitation des archives WASt (le 
bureau du service militaire allemand chargC d'informer le. plus proche parent 
de membres de l'ancienne Wehrmacht allemande), h Berlin, qu'ils avaient un 
dossier indiquant que I'intCressC avait CtC dans l'armke- d'un pays de l'Europe 
de 1'Est avant d'Ctre fait prisonnier. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant l'enquCte sur les 
crimes nationaux-socialistes, situC h Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives fCdCrales, h Aachen-Kornelimiinster (R.F.A.), et le 
DCMt de dossiers mkdicaux de Berlin n'avaient aucun dossier sur I'intCressC. 

A la lumike de ces faits, on ne dispose d'aucune preuve que I'intkressC ait 
commis des crimes de guerre particuliers ou en ait eu connaissance, si ce n'est 



qu'il a 6t6 membre de l'arm6e d'un pays de 1'Europe de 1'Est. En l'absence de 
pareilles preuves, et conform6ment aux raisons Cnonc6es au chapitre 1-8 du 
pr6sent rapport (voir constatation 59) concernant la Division Galicie, le simple 
fait d'avoir appartenu B l'uniti de l'arm6e d6terminCe ne suffit pas pour 
constituer une preuve prima facie, aux fins de la Commission, tout comme cela 
n'a pas empCch6 l'intbesst d'Ctre admis au Canada. 

Par conskquent, la Commission recommande que le dossier sur I'intCress6 soit 
fermk. 

CAS N" 35 

Ce cas a 6th signal6 i la Commission par la GRC, qui avait pour source 
d'information une lettre de M. Simon Wiesenthal B l'honorable Robert Kaplan, 
dtput6 et membre du Conseil privC. Cette lettre ne mentionnait aucune 
accusation prCcise qui puisse dtmontrer que I'inti5ress6 avait commis des crimes 
de guerre, sauf que M. Wiesenthal affirmait que l'intCress6 avait fait partie de 
la Division Galicie des Waffen-SS. La Commission a demand6 des pr6cisions 
sur les prQendus crimes de guerre de l'intbress6, mais n'en a pas r e p .  De plus, 
la lettre ne contenait aucune indication de l'entr6e de l'intkessb au Canada. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'intCress6 Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennet6 canadienne ou 
avait obtenu un passeport. Les rCsultats de toutes les vkrifications ont kt6 
ntgatifs. 

La Commission a appris du Bureau documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier sur 1'intiressC confirmant uniquement que celui-ci avait pu faire partie 
des Waffen-SS. La Commission a confirm6 que le Bureau central des 
administrations judiciaires territoriales concernant I'enquCte sur les crimes 
nationaux-socialistes, sit& i Ludwigsburg (R.F.A.), n'a aucun dossier sur 
l'inttress6. 

A la lumihe de ces faits, la Commission recommande que le dossipr sur 
I'intkressd soit fermk. I 

CAS No 36 

Ce cas a 6tC signal6 B la Commission par le Service canadien du renseignement 
de s6curitt (SCRS) au cours de l'examen de ses dossiers auquel il a proctd6 
aprbs la cr6ation de la Commission. Le dossier de I'intBressC ne comprenait 
aucune indication de crime de guerre. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secretariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de vQifier si 
l'intCress6 ttait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennet6 canadienne ou 
un passeport. Les r6sultats de toutes les vkifications ont it6 n6gatifs. 



La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin n'a aucun 
dossier sur l'intCress6. 

la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS No 37 

Ce cas a it6 signal6 B la Commission en raison de la rtception, par I'honorable 
Robert Kaplan, diput6 et membre du Conseil priv6, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prCcise qui puisse 
d6montrer que I'intCressC aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'inttresst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de YentrCe de 
I'intCressC au Canada. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de SImmigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires extkrieures de v6rifier si 
l'intCress6 Ctait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennetd canadienne ou 
un passeport. Les rbultats de toutes les vkrifications ont 6t6 nbgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que I'intQessb avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 B M. Wiesenthal de lui prksenter des renseigne- 
ments compl6mentaires sur l'intbressk. M. Wiesenthal a indiquC qu'il en btait 
incapable. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'int6ressC soit fermC. 

CAS N" 38 

Ce cas a 6tC signal6 B la Commission par M. Sol Littman. Celui-ci a soutenu 
que l'intCress6 avait fait partie de la police de stcurit6 d'un pays de 1'Europe de 
1'Est et Ctait responsable de bien des morts. M. Littman a indiquC que ses 
affirmations Qaient fond6es sur un dossier appartenant B une autoritt 
Ctrangtre. M. Littman a ajoutC que l'on estimait que I'intCressC habitait un 
autre pays B une adresse non prCcis6e, et que pour cette raison le nom de 
i'intiress6 n'aurait pas dQ figurer parmi ceux que M. Littman a prCsent6s B la 
Commission. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secritariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extkrieures de v6rifier si 
I'inttressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennet6 canadienne ou 
un passeport. Les r6sultats des vtrifications ont CtC n6gatifs. 



La Commission a appris que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant I'enquCte sur les 
crimes nationaux-socialistes, A Ludwigsburg (R.F.A.), n'ont de dossier sur 
I'intCressC. 

A la lumiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit ferm& 

CAS No 39 

Ce cas a CtC signal6 $ la Commission par la GRC qui avait pour source de 
renseignements un article d'un journal itranger. On prktendait que I'intCressC 
aurait travail16 pour les services secrets allemands en dCnonsant des personnes 
aux forces d'occupation allemande qui se trouvaient dans un pays de 1'Europe 
de I'Est. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de I'lmmigration, au 
Secritariat d ' ~ t a t  et au ministhre des Affaires extQieures de vkrifier si 
I'intCressC Ctait entr& au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Le ministhe de 1'Emploi et de l'lmmigration a indiquC que 
I1intCressC Ctait entrC au Canada en 1950. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
l'intCress6 avait obtenu la citoyennetC canadienne en 1961. Le ministbre des 
Affaires extCrieures a indiqut que I'inttresst avait obtenu un pzsseport 
canadien par la suite. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC, le BVA et d'autres 
bureaux. La Commission a Ctabli que I'intCressC rbidait au Canada en 1986. 

La Commission est entrCe en contact avec un groupe de survivants concernks et 
a Ctabli que ce groupe n'avait pas de renseignement permettant de confirmer 
ou d'infirmer les allCgations dont l'intCress6 a fait l'objet. 

La Commission a confirmC que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant I'enquCte sur les 
crimes nationaux-socialistes, situC $ Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives fCdCrales, $ Aachen-Kornelimiinster (R.F.A.), les 
Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand charge d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne 
Wehrmacht allemande), i Berlin, et le DCp6t de dossiers mCdicaux de Berlin 
n'avaient aucun dossier sur I'intCressC. 

Compte tenu des donntes disponibles, il n'existe aucune preuve prima facie que 
I'intCressi ait commis des crimes de guerre. Cependant, pour les raisons 
CnoncCes au chapitre 1-5 du prCsent rapport, aProcCdure d'enquCte~, la 
Commission n'a pas demand6 aux autoritCs du bloc de 1'Est en cause de vCrifier 
si elles posstdaient des preuves relatives aux alltgations de crimes de guerre 
dont I'intCressC a fait I'objet. 



Par constquent, la Commission RECOMMANDE : 

1- Si  le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, P 
communiquer le nom de I'intCressC au gouvernement du bloc de I'Est 
en question ou aux defits d'archives appropries, le dossier devrait 
Ctre ferm& 

2- S i  par ailleurs le gouvernement du Canada dCcidait de soumettre le 
nom de I'intiiress6 au gouvernement en cause ou aux dBp8ts 
d'archives appropries, il faudrait reevaluer la situation et prendre une 
decision definitive, compte tenu des rCsultats de cette enquCte. 

CAS No 40 

Ce cas a Ctt signal6 i la Commission par M. Sol Littman. Celui- ci a soutenu 
que llintCressC r6digeait des discours pour le compte d'un fantoche nazi. 
Aucune preuve ni aucune accusation prCcise autre que celle-li n'ont CtC 
prCsentCes au sujet de crimes de guerre qu'aurait commis I'intQessC. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de lYImmigration, au 
Secritariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de vkrifier si 
I'intQessC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
avait obtenu un passeport. Le ministke de 1'Emploi et de 1'Immigration a 
indiquC que I'intCressC Ctait entrt5 au Canada en 1951. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a 
indiquC que la citoyennett canadienne n'avait pas Ctt attribuCe i I'intbessC. Le 
ministbre des Affaires extkrieures a indiquC que 1'intCressC n'a pas obtenu de 
passeport canadien. 

La Commission a confirm6 que ni le Bureau documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enquEte sur les crimes nationaux-socialistes, i Ludwigsburg (R.F.A.), n'ont 
de dossier sur I'intCressB. 

De plus, la Commission a confirm6 que I'intCressC est mort au Canada en 1961. 
La Commission a obtenu une copie de l'acte de dCcbs. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intkresd soit fermC. 

CAS No 41 

Ce cas a 6t6 signal6 i la Commission par le Congrb juif canadien et M. Sol 
Littman, qui avaient pour source de renseignements un article de journal. On 
soutenait que I'inttresst avait CtC mtlt  A la Division Galicie des Waffen-SS, 
bien qu'on n'ait prCsentt aucune preuve ou accusation prCcise de sa participa- 
tion i des crimes de guerre. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extkrieures de vCrifier si 
I'intCresst Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 



un passeport. Le ministke de I'Emploi et de 1'Immigration a indiquC qu'une 
personne portant un nom semblable bai t  entr6 au Canada en 1949. Le 
SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiquC que la citoyennetk canadienne avait CtC attribuke $ 
I'immigrant en 1956. Les rCsultats de la vhification du ministbre des Affaires 
extkrieures ont CtC nkgatifs. 

Les rCsultats des recherches que la Commission a fait effectuer par le CIPC et 
le BVA ont CtC ntgatifs. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin n'a pas de 
dossier sur I'intCressC. 

L'immigrant serait nC en 1885. S'il Ctait vivant, il aurait actuellement 101 ans. 

Vu la diffkrence entre les noms de I'intCressC et de I'immigrant, et puisqu'il est 
improbable que I'immigrant soit encore vivant, la Commission recommande 
que le dossier sur I'intCressC soit fermC. 

Cas No 42 

L'opinion est dans la partie I1 (confidentielle) de ce rapport. 

CAS N" 43 
J 

Ce cas a CtC signal6 $ la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements une lettre adressCe par M. Simon Wiesenthal A l'honorable 
Robert Kaplan, dCputC et membre du Conseil privC. Cette lettre ne contenait 
aucune preuve ou allkgation prCcise selon laquelle 1'intCressC aurait commis des 
crimes de guerre, sauf que M. Wiesenthal affirmait que I'intCressC avait fait 
partie de la Division Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 au ministke de I'Emploi et de l'Immigration, au 
Secretariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extkrieures de vtrifier si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Le ministtke de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqut que 
l'intiresst Ctait entrC au Canada en 1951. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiqui que 
I'intCressC avait obtenu la citoyennetk canadienne en 1956. Le minist6re des 
Affaires exttrieures a indiqut qu'il n'avait aucun dossier sur I'intCressC. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le BVA et a Ctabli que 
I'intCressC rCsidait au Canada en 1986. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin et des Services 
d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire allemand 
char& d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht 
allemande), $ Berlin, qu'ils avaient des dossiers confirmant l'appartenance de 
I'intCressC $ la Division Galicie des Waffen-SS. 



La Commission a confirm6 que le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant I'enquste sur les crimes nationaux- 
socialistes, situC ii Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central d'information des 
archives fCdCrales, $ Aachen-Kornelimiinster (R.F.A.), et le DCp6t de dossiers 
mkdicaux de Berlin n'avaient aucun renseignement compltmentaire sur 
I'intCress6. 

La Commission a demand6 $ M. Wiesenthal de h i  prtsenter des renseigne- 
ments complCmentaires sur I'intCressC. M. Wiesenthal en a CtC incapable. 

A la lumikre de ces faits, on ne dispose d'aucune preuve que I'intCressC ait 
commis des crimes de guerre particuliers ou en ait eu connaissance, si ce n'est 
qu'il a kt& membre de la Division Galicie. En l'absence de pareilles preuves, le 
simple fait d'avoir appartenu $ la Division Galicie ne suffit pas pour constituer 
une preuve prima facie, aux fins de la Commission, comme il en a CtC question 
au chapitre 1-8 du prtsent rapport (voir constatation 59). 

Par conskquent, la Commissioo recommaode que le dossier sur I'intCresd soit 
fermC. 

CAS No 44 

Ce cas a CtC signal6 A la Commission en raison de la rbception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dCputC et membre du Conseil privC d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prCcise qui puisse 
dCmontrer que I'intCressC aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'intCressC avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de 1'entrCe de 
I'intCressC au Canada. 

La Commission a demand6 au ministke de I'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrktariat d ' ~ t a t  et au minist2re des Affaires extCrieures de vtrifier si 
I'inttressb Qait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rCsultats de toutes les vtrifications ont Ctt nCgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que l'int6ressC avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 1 M. Wiesenthal de lui prksenter des renseigne- 
ments complCmentaires sur I'intCressC. M. Wiesenthal a indiquC qu'il en Qait 
incapable. 

A la lumihre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'iotkressk soit fermk. 



CAS N" 45 

Ce cas a 6tt signal6 A la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements une publication dans laquelle on prttendait que 17inttressC a 
perstcut6 des Juifs dans un certain pays de I'Europe de I'Est, alors qu'il Ctait 
membre des SS. 

La Commission a demandt au ministbre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'inttresst Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministbre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqut que 
l'inttresst Ctait entrt au Canada en 1949. Le Secrbariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
la citoyennett canadienne avait i t6 accordte ii l'inttresst en 1955. Le ministbre 
des Affaires exttrieures a indiqut que l'inttresst avait obtenu par la suite des 
passeports canadiens A cinq reprises. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et par le BVA et a 
confirm6 que l'inttresst rtsidait au Canada en 1986. 

La Commission a examint la documentation mise A sa disposition par le Centre 
documentaire de Berlin, le Bureau central d'information des archives ftdtrales, 
A Aachen-Kornelimiinster, les Services d'exploitation des archives WASt (le 
bureau du service militaire allemand charge d'informer le plus proche :parent 
de membres de l'ancienne Wehrmacht allemande), A Berlin, et le D6Mt de 
dossiers mtdicaux de Berlin, et a dtcouvert que l'inttresst avait effectivement 
appartenu aux SS et qu'il ttait ensuite devenu officier. I1 est toutefois difficile 
de dtterminer s'il a vraiment semi dans la rtgion oh ont eu lieu les prbumts 
incidents A l'tpoque oh ils se sont produits. 

La ~ o m m i s s i o ~  a confirm6 que le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant 1'enquCte sur les crimes nationaux- 
socialistes, B Ludwigsburg (R.F.A.), n'a pas de dossier sur l'inttresst. 

Compte tenu des donntes dont la Commission dispose, il n'existe A premike 
vue aucune preuve que l'inttresst ait participt A des crimes de guerre. 
Cependant, pour les raisons Cnonctes au chapitre 1-5 du prtsent rapport, 
aProctdure d'enquCtea, la Commission n'a pas demandt aux autoritb du bloc 
de 1'Est en question de vtrifier si elles posstdaient des preuves relativement aux 
alltgations de crimes de guerre dont l'intkesst a fait l'objet. 

Le simple fait que l'inttresst ait fait son service au sein des Waffen-SS aurait 
pu constituer un empCchement important ii son entrte au Canada en 1949, 
mais Qant donnt que certains anciens membres non allemands des Waffen-SS 
avaient obtenu cette permission, elle ne lui aurait pas ntcessairement Q t  
refuste. 



Par conskquent, la Commission RECOMMANDE : 

1- Si  le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, t3 

communiquer le nom de I'inthessC au gouvernement du bloc de I'Est 
en question ou aux dCplits d'archives appropriks, le dossier devrait 
Ctre fermC. 

2- Si par ailleurs le gouvernement du Canada decidait de soumettre le 
nom de I'intCressC au gouvernement en cause ou aux dCp6ts 
d'archives appropriCs, il faudrait rCCvaluer la situation et prendre une 
dCcision dCfinitive, compte tenu des risultats de cette enquCte. 

CAS No 46 

Ce cas a CtC signal6 $ la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements un document d'origine inconnue. Selon ce document, I'intCressC 
aurait servi dans le SS  et aurait participi A I'exCcution de civils juifs plus d'une 
fois. 

La Commission a demand6 au ministhre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministhre des Affaires extCrieures de vtrifier si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyenneti canadienne ou 
un passeport. Le ministhre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiquC qu'une 
personne ayant le mCme prinom et un nom de famille similaire Ctait entrCe au 
Canada en 1948. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiquC que la meme personne, dont 
le prCnom correspond $ celui de I'intCressC, avait reGu la citoyennetk 
canadienne en 1957. La demande de citoyennett a rtvClk que cette personne 
Ctait bien arrivCe au Canada mais exactement un an plus t6t que ce qu'a 
indiquC le ministhre de 1'Immigration. Le ministbre des Affaires extCrieures a 
indiquC qu'il n'avait aucun dossier sur 1'intiressC. 

La Commission a fait effectuer des recherches auprhs des services de la 
statistique de I'ttat civil, du CIPC et du BVA. La Commission a Ctabli que 
I'intCressC rbidait au Canada en 1986. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central d'information des archives fCdCrales, B Aachen-Kornelimiinster 
(R.F.A.), les Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service 
militaire allemand chargk d'informer le plus proche parent de membres de 
l'ancienne Wehrmacht allemande), A Berlin, et le DCp6t de dossiers mCdicaux 
de Berlin n'avaient aucun dossier sur I'intCressC. Le Bureau central des 
administrations judiciaires territoriales concernant I'enquCte sur les crimes 
nationaux-socialistes, situC Ludwigsburg (R.F.A.) a simplement indiqu6 que 
le nom de 1'intQessC figurait sur une liste fournie par M. Wiesenthal. 

Compte tenu des donnCes disponibles, il n'existe aucune preuve prima facie que 
I'intiressC ait commis des crimes de guerre. Cependant, pour les raisons 
Cnonctes au chapitre 1-5 du present rapport, uProcCdure d'enquetea, la 
Commission n'a pas demand6 aux autoritks du bloc de l'Est en question de 



vkifier si elles posstdaient des preuves relatives aux alltgations de crimes de 
guerre dont l'inttresst a fait I'objet. 

Par constquent, la Commission RECOMMANDE : 

1- Si  le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, ii 
communiquer le nom de I'intCresse au gouvernement du bloc de I'Est 
en question ou aux dCp8ts d'archives appropries, le dossier devrait 
t t re  fermC. 

2- Si  par ailleurs le gouvernement du Canada dCcidait de soumettre le 
nom de I'intCressC au gouvernement en cause ou aux dCp6ts 
d'archives appropriCs, il faudrait rCCvaluer la situation et prendre une 
decision dCfinitive, compte tenu des rCsultats de cette enqutte. 

Cas No 47 

Le nom est ray6 de la liste maitresse. 

CAS IV 48 

Ce cas a kt6 signal6 B la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements une lettre anonyme. On y prttendait que l'inttresst avait fourni 
des services non prtcists aux Nazis avant 1939. 

3 

La Commission a demand6 au ministhe de 1'Emploi et de Urnmigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'inttresst Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministbre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqut que 
l'inttresst ttait entr6 au Canada en 1950. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqut qu'on 
avait accord6 la citoyennett canadienne B l'inttresst en 1960. Le ministbre des 
Affaires exttrieures a indiqu6 qu'on avait dtlivrt par la suite des passeports 
canadiens B l'inttresst. 

De plus, la Commission s'est renseignte auprbs du Centre documentaire de 
Berlin, qui h i  a transmis des documents portant sur les activitts de l'inttresst 
pendant la guerre mais ne comprenant aucune preuve que l'inttresst ait 
commis des crimes de guerre. Qui plus est, la lettre anonyme portait sur des 
activitts mentes avant 1939, soit avant que la guerre ne soit dtclarte, et ne 
relevant pas du mandat de la Commission. 

A la lumikre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS IV 49 

Ce cas a t t t  signal6 B la Commission par une lettre adresste par M. Simon 
Wiesenthal B l'honorable Robert Kaplan, dtputt et membre du Conseil privi. 



La lettre ne contenait aucune allkgation ni preuve prCcise selon laquelle 
I'intCressC aurait commis des crimes de guerre, mais M. Wiesenthal affirme 
que ce dernier a CtC membre de la Division Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demandt au minist&re de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministke des Affaires extCrieures de vCrifier si 
1'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Le ministtre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiquC que 
1'intCressC Ctait entrC au Canada en 1968. Le Secritariat d ' ~ t a t  a indiquC que 
la citoyennetk canadienne avait Ctt accordCe h I'inttresst en 1974. Le ministbe 
des Affaires extkrieures a indiquC qu'il n'avait aucun dossier sur I'intCressC. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le BVA et a confirmC que 
I'intiressC risidait au Canada en 1986. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin et du Bureau 
central d'information des archives fhdtrales, h Aachen-Kornelimiinster 
(R.F.A.), qu'ils ont des dossiers sur I'intCressC, lesquels confirment qu'il a 6tC 
membre de la Division Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a confirm6 que ni le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant l'enqutte sur les crimes nationaux- 
socialistes, h Ludwigsburg (R.F.A.), ni les Services d'exploitation des archives 
WASt (le bureau du service militaire allemand chargC d'informer le plus 
proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht allemande), h Berlin, ni le 
DCpdt de dossiers mCdicaux de Berlin n'ont de dossier sur I'intCressC. 

La Commission a demand6 h M. Wiesenthal de fournir d'autres renseigne- 
ments sur I'intCresst et elle a appris qu'il en ttait incapable. 

Les dossiers fournis par la R.F.A. indiquent Cgalement que I'intCressC a CtC 
membre d'une unit6 militaire prtcise avant de se joindre A la Division Galicie. 
Cette formation, mise sur pied sous la tutelle de l'Abwehr, a fait l'objet d'une 
enqutte par le Bureau du procureur public de la R.F.A., h Bonn en 1960. De 
cette enqutte, il a CtC conclu qu'en tant que telle, 1'unitC n'a commis aucun 
crime de guerre bien que ne soit pas exclue la possibilitk que, malgrt les 
instructions et les ordres reps ,  des membres de I'unitC aient pris part h 
certaines atrocitCs commises en 1941. I1 n'y a pas d'allCgation ni de preuve 
voulant que I'intCressC ait CtC l'un de ces individus. C'est plutdt le fait d'avoir 
CtC membre de la Division Galicie qui fait peser sur lui des allCgations de 
crimes de guerre. 

A la lumikre de ces faits, on ne dispose d'aucune preuve que I'inttressC ait 
participt A des crimes de guerre particuliers oh qu'il en ait eu connaissance. En 
l'absence de pareilles preuves, le simple fait d'avoir appartenu h la Division 
Galicie ne suffit pas pour constituer une preuve prima facie aux fins de la 
Commission, comme il en a CtC question au chapitre 1-8 du prCsent rapport 
(voir constatation 59). I1 n'y a pas non plus de preuve prima facie qui permette 
d'btablir que le fait d'avoir Ctt membre de 1'unitC militaire mentionnbe 



6quivaut d une participation d des crimes de guerre ou mtrite un refus d'entrer 
au Canada. 

Par condquent, la Commission recommande que le dossier sur I'intiressh soit 
fermi. 

CAS N" 50 

Ce cas a CtC signal6 d la Commission en raison de la rbception, par I'honorable 
Robert Kaplan, dCputC et membre du Conseil privC, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prCcise qui puisse 
dCmontrer que lYintCresst aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'intCressC avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entrCe de 
I'intCressC au Canada. 

La Commission a demand6 au ministbre de I'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extkrieures de vkrifier si 
llintCressC Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Les rCsultats de toutes les ~Crifications ont CtC nkgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier sur 1'intCresd confirmant uniquement que celui-ci avait fait partie des 
SS. 

La Commission a demand6 d M. Wiesenthal de h i  prCsenter des renseigne- 
ments complCmentaires sur I'intCressC. M. Wiesenthal a indiquC qu'il en Ctait 
incapable. 

;d la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intiressi soit fermi. 

CAS No 51 

Ce cas a CtC signal6 d la Commission en raison de la rtception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dCputC et membre du Conseil priv6, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prCcise qui puisse 
dkmontrer que I'intbessC aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'intCressC avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entrCe de 
I'inttresst au Canada. 

La Commission a demand6 au ministbre de I'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de vCrifier si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Les rCsultats de toutes les vtrifications ont CtC ntgatifs. 



La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que I'intCressC avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 A M. Wiesenthal de lui prtsenter des renseigne- 
ments complCmentaires sur I'intCressC. M. Wiesenthal a indiquC qu'il en Ctait 
incapable. 

A la Iumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressi? soit fermi?. 

CAS No 52 

Ce cas a CtC signal6 B la Commission en raison de la rCception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dCputC et membre du Conseil privC, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prCcise qui puisse 
dtmontrer que l'intbresst aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'inttresst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entrte de 
I'intCresst au Canada. 

La Commission a demand6 au ministhe de 1'Emploi et de YImmigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extkrieures de vCrifier si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
un passeport. Les rbultats de toutes les ~Crifications ont kt6 nkgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il n'avait pas de 
dossier sur I'intCressC. 

La Commission a demand6 A M. Wiesenthal de lui prCsenter des renseigne- 
ments complCmentaires sur I'intCressC. M. Wiesenthal a indiquC qu'il en Ctait 
incapable. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'inti?ressi? soit fermk. 

CAS No 53 

Ce cas a kt6 signal6 A la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements un particulier, selon lequel I'intCressC aurait fait partie de la 
Gestapo. 

La GRC a interrogC l'intbressb qui a dCclarC Ctre entri au Canada sous un 
autre nom en raison d'une sentence de mort dont il aurait fait l'objet dans un 
pays de 1'Europe de 1'Est. L'intCressC a refusC de fournir d'autres prCcisions. 
Aprh  son admission au Canada, il a ltgalement repris son nom de naissance. 

La Commission a demand6 au ministbre de I'Emploi et de ]'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministhe des Affaires exttrieures de vtrifier si 



l'inttresst Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministbre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqut que 
l'inttresst ttait entrt au Canada en 1949 sous un norn pratiquement identique 
A celui qu'il a donnt $ la GRC. 

Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqut que I'intQesst avait obtenu la citoyennett 
canadienne en 1955 sous une variante du norn qu'il a donnt 21 la GRC. I1 faut 
noter qu'i la rubrique anom antkieun de la formule de demande de la 
citoyennett, l'inttresst avait mentionnt amtme nomrP. Les dossiers des services 
de la Citoyennett ont tgalement indiqut que l'inttresst avait repris son norn 
actuel en 1974. 

Le ministbre des Affaires exttrieures a indiqut que l'inttresst avait obtenu des 
passeports canadiens $ deux reprises (en dtpit du fait que les dossiers soient 
pratiquement indtchiffrables) et une autre fois au norn sous lequel il Ctait entrt 
au Canada et une quatribme fois, $ son norn de naissance. I1 faut noter que la 
date de naissance indiqute par l'individu au moment de son entrte au Canada 
sous son ancien norn n'est pas la mtme que celle qui correspond $ son norn 
actuel. 

La Commission a confir~nt que I'inttresst avait ltgalement changt de nom, ce 
qui correspond $ l'alltgation dont il fait l'objet, pour la raison qu'il voulait 
reprendre son vQitable norn de naissance et celui de son pbre. On ne dispose 
d'aucune explication de la non-concordance des dates de naissance. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les 
rtsultats des recherches du CIPC ont CtC ntgatifs. Les rtsultats des recherches 
du BVA ont t t t  positifs. La Commission a ttabli que l'inttresst rtsidait au 
Canada en 1986. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
l'enqutte sur les crimes nationaux-socialistes, situt i Ludwigsburg (R.F.A.), 
n'avaient de dossier sur I'inttresst, sous le norn qu'il employait avant d'entrer 
au Canada, et que le Bureau central d'information des archives ftdtrales, A 
Aachen-Kornelimiinster, les Services &exploitation des archives WASt (le 
bureau du service militaire allemand chargt d'informer le plus proche parent 
de membres de l'ancienne Wehrmacht allemande), $ Berlin, et le DCp6t de 
dossiers mtdicaux de Berlin n'avaient aucun dossier sur I'intQesst sous l'un ou 
l'autre nom. 

~ u h t  $ la sentence de mort dont l'inttresst pritendait avoir fait I'objet, la 
Commission a chargb le ministbre des Affaires exttrieures de demander aux 
autoritts compttentes du pays de ]'Europe de 1'Est de lui fournir des dttails sur 
cette sentence et en particulier sur les chefs d'accusation, les revues disponibles 
et les dttails relatifs la condamnation. Plus de cinq mois plus tard, la 
Commission a resu un communiqut selon lequel une personne ayant un norn 
similaire $ celui utilist par l'inttresst avant d'entrer au Canada avait t t t  



dCclarCe criminel de guerre en 1946. Le communiqut comportait des 
allCgations au sujet des activitCs de I'intCressC pendant la guerre. 

MalgrC leur inter&, ces renseignements n1Ctaient pas complets. La Commission 
a donc rCitCrC sa requCte concernant les preuves disponibles et les tCmoins 
Cventuels et a Cgalement demand6 copie des documents servant de base aux 
allCgations en question. Cette nouvelle requCte a CtC formulCe en avril 1986 et, 
jusqu'i prCsent, elle est restCe sans rkponse. 

En raison du manque de donnCes disponibles, il n'existe pas de preuve prima 
facie que I'intCressC ait participk A des crimes de guerre. 

Cependant, la Commission RECOMMANDE : 

1- Que le gouvernement canadien poursuive les efforts de la Commis- 
sion auprb  des autorites du pays de I'Europe de I'Est pour que soient 
obtenus les documents pouvant dtayer les allCgations dont I'intCress8 
fait I'objet et que soient interrogCs les t h o i n s  eventuels. 

2- Que, dans l'dventualite de I'exiicution de la recommandation no 1 
concernant la production des documents cites et I'interrogation des 
tho ins ,  la question soit alors reexamin6e et que soit rendue une 
dCcision definitive, compte tenu des rCsultats de pareille enqucte. 

3- Que, si le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, i 
poursuivre cette question aupriis du gouvernement en cause le dossier 
soit fermC. 

CAS N" 54 

Ce cas a CtC signal6 A la Commission par le Service canadien du renseignement 
de s6curitC (SCRS) i la suite d'une revue qu'elle a faite de ses dossiers lorsque 
la Commission a CtC ttablie. Le dossier ne contenait aucune accusation de 
crime de guerre. 

La Commission a demand6 au ministkre de I'Emploi et de I1Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires exttrieures de vCrifier si 
l1int6ressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
un passeport. Le ministkre de 1'Emploi et de 1'Immigration a dpondu que 
quatre particuliers ayant le mCme nom que I'intCressC Ctaient entrts au 
Canada, un en 1951 et trois autres en 1957. Le Secr6tariat d ' ~ t a t  a rCpondu 
que la citoyennetC canadienne avait CtC attribuie au premier particulier en 
1957. Les rCsultats des recherches au sujet des autres. personnes ont CtC 
nCgatifs. Le ministkre des Affaires exthieures a rCpondu que des passeports 
canadiens avaient CtC attribuCs par la suite au premier particulier A cinq 
reprises. Ces passeports, i I'exception d'un seul, indiquaient un pays h a n g e r  
comme adresse postale du particulier. 



La Commission a fait effectuer des recherches par le BVA, dans des bureaux 
de credit et des rtpertoires de noms et de rues sur 1'intCressC. Les rCsultats de 
toutes ces recherches ont CtC nkgatifs. 

Le CIPC a rCpondu que le premier particulier avait CtC accusC d'une infraction 
qui ne relhe pas du mandat de la Commission, et que le particulier avait CtC 
acquittC. D'autres enquCtes ont rCvClC que le premier particulier avait CtC admis 
rtsident permanent dans un pays Ctranger en 1962. 

La Commission a confirm6 que le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant 1'enquCte sur les crimes nationaux- 
socialistes, situC B Ludwigsburg, le Bureau central d'information des archives 
fCdCrales, B Aachen-Kornelimiinster (R.F.A.), les Services d'exploitations des 
archives WASt (le bureau du service militaire allemand chargC d'informer le 
plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht allemande), B Berlin, 
et le DCp6t des dossiers mbdicaux de Berlin n'avaient de dossiers sur lYintCressC 
sous les dates de naissance que la Commission pouvait leur fournir. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier soit 
fermii. 

CAS IV 54.1 

Ce cas a CtC signal6 B la Commission par un particulier, qui prktendait que 
I'intCressC avait eu un poste officiel dans les SS dans un pays de lYEurope de 
1'Est et s'Ctait vantC d'avoir tu& des Juifs et des citoyens d'un pays de 1'Europe 
de 1'Est. 

La Commission a demand6 au minist2re de I'Emploi et de l'hmigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires extkrieures de vCrifier si 
I'intCressC ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
un passeport. Le ministQe de 1'Emploi et de 151mmigration a indiquC que 
llinttressC Ctait entrt au Canada en 1950 . Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
I'intQessC avait obtenu la citoyennetk canadienne en 1957. Le ministkre des 
Affaires extirieures a indiquC que I'intCressC avait obtenu par la suite des 
passeports canadiens B deux reprises. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les 
rbultats des recherches du CIPC ont CtC nCgatifs. Les rbultats des recherches 
du BVA ont 6tC positifs. La Commission a Ctabli que I'intCressC rCsidait au 
Canada en 1986. 

La Commission a interrogC la personne ayant fourni le nom de I'intCressC et a 
Ctabli qu'elle ne posskdait aucun renseignement complkmentaire pertinent aux 
recherches de la Commission. Cette personne est B un Ige avancC et se trouve 
dans un aCtat de confusionls depuis plusieurs mois. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
l'enqutte sur les crimes nationaux-socialistes, sit& B Ludwigsburg (R.F.A.), 



n'avait de dossier sur I'intQesst sous le nom qu'il employait avant d'entrer au 
Canada, et que le Bureau central d'information des archives ftdirales, h 
Aachen-Kornelimiinster, les Services d'exploitation des archives WASt (le 
bureau du service militaire allemand chargt d'informer le plus proche parent 
de membres de I'ancienne Wehrmacht allemande), i Berlin, et le DtpBt de 
dossiers mtdicaux de Berlin n'avaient aucun dossier sur l'inttresst. 

A la IumiPre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS N" 55 

Ce cas a Ctt signal6 ii la Commission en raison de la rtception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dtputt et membre du Conseil privt, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation pr6cise qui puisse 
dhmontrer que I'intQessC aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que l'inttresst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entrCe de 
I'inttresst au Canada. 

La Commission a demand6 au ministiire de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires extbieures de vtrifier si 
I'inttresst ttait entri au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vtrifications ont t t t  ntgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant que I'inttresst avait fait partie de la Division Galicie des 
Waffen-SS. De plus, ce dossier indique que l'inttresd a ttC port6 disparu au 
combat en 1944. 

La Commission a demand6 h M. Wiesenthal de lui prtsenter des renseigne- 
ments compltmentaires sur I'inttresst. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en ttait 
incapable. 

A la IumiPre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS N" 56 

Ce cas a t t t  signal6 i la Commission par la GRC, qui avait pour source 
d'information un particulier. Celui-ci soutenait que I'inttresst avait ttb un 
Nazi et avait commis des actes cruels non prtcists. 

La Commission a demandt au ministiire de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires extbieures de vhrifier si 
l'int6ressC 6tait entr6 au Canada, avait demandt la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vtrifications ont 6th nhgatifs. 



Les rCsultats des recherches que la Commission a fait effectuer par le CIPC et 
le BVA ont Ctt nCgatifs. 

Le Centre documentaire de Berlin a indiquC A la Commission qu'il ne pouvait 
rtpondre A sa demande de renseignements au sujet de tout dossier sur 
l'inttresst sans qu'on lui donne, des prtcisions telles que la date de naissance de 
I'inttresst. Puisque le plaignant a dicidC de ne pas fournir d'autres renseigne- 
ments aux autoritts, on n'a pu donner suite A la recherche. 

A la lumihe de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intbessd soit fermd. 

Cas No 57 

L'opinion est dans la partie I1 (confidentielle) de ce rapport. 

CAS No 58 

Ce cas a Ctt signal6 i la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements le Service canadien du renseignement de sicuritC (SCRS). La 
Commission a dktermine que l'intQess6 ttait censt avoir CtC un collaborateur 
dans un pays de 1'Europe de 1'Ouest pendant la Deuxihe  Guerre mondiale. 

La Commission a demand6 au ministkre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministhre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
1'intCresd Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Le minist6re de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqut que 
17intbessC Ctait entrt au Canada en 1946. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiquC que 
la citoyennett canadienne avait CtC attribuke i I'intCresst en 1952. Le ministkre 
des Affaires extCrieures a indiqut que les rtsultats de ses vkrifications Ctaient 
ntgatifs. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin n'a pas de 
dossier sur l'intQess6. 

La Commission a dttermint que I'inttresst est mort au Canada en 1953. La 
Commission a obtenu une copie de l'acte de dCck 

A la lumi6re de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intdresd soit fermd. 

CAS No 59 

Ce cas a Ctt signal6 i la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements un document d'origine inconnue dans lequel ttaient tnumtrtes 
des personnes qui ttaient censtes avoir commis des crimes de guerre prtcists 
dans le document. L'intQesst ttait censi avoir partkip6 6 des exptditions 
punitives dans un pays de 1'Europe de 1'Est. 



La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrktariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires extkrieures de v6rifier si 
l'intCress6 Ctait entri au Canada, avait demand6 la citoyennet6 canadienne ou 
un passeport. Les r6sultats de toutes les v6rifications ont kt6 n6gatifs. 

La Commission a fait effectuer des recherches sur l'intCress6 par le CIPC, le 
BVA et la Section de la statistique de l'6tat civil. De plus, vu l'affirmation non 
prouv6e selon laquelle I'intCress6 habiterait une &ion pr6cise au Canada, la 
Commission a consult6 les services policiers locaux. Tous les rksultats ont kt6 
ntgatifs. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin n'a aucun 
dossier sur I'inttress6. Le Bureau central des administrations judiciaires 
territoriales concernant l'enqugte sur les crimes nationaux-socialistes, A 
Ludwigsburg (R.F.A.), n'a confirm6 que le fait que M. Simon Wiesenthal 
avait nomm6 I'int6ress6. 

A la lumiiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'int8ress8 soit fermk. 

CAS N" 59.1 

Ce cas a 6t6 signal6 A la Commission par M. Sol Littman, qui avait pour source 
de renseignements le Centre documentaire Simon Wiesenthal de Vienne 
(Autriche). I1 n'y avait aucune all6gation pr6cise selon laquelle I'intCress6 
aurait commis des crimes de guerre. 

La Commission a demand6 au ministkre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrktariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires extkrieures de v6rifier si 
l'inttress6 6tait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennet6 canadienne ou 
un passeport. Les rksultats de toutes les vtrifications ont 6tC ntgatifs. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin n'avait pas de 
dossier sur 11int6ress6. 

A la llmiiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'int8ress8 soit ferm8. 

Cas N" 59.2 

L'opinion demeure en suspens en attendant les r6sultats des ~Crifications 
exttrieures. 

CAS N" 60 

Ce cas a 6th signal6 A la Commission par le Congrts juif canadien, qui avait 
pour source de renseignements un particulier. Aucune all6gation pr6cise n'a kt6 
faite sur la participation tventuelle de l'intCress6 A des crimes de guerre, sauf 



I'affirmation du particulier selon laquelle I'intQessC aurait fait partie des SS 
pendant la Deuxikme Guerre mondiale. 

La Commission a demand6 au ministkre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d'8tat et au ministkre des Affaires exttrieures de vCrifier si 
I'intCresst Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Le ministkre de 1'Emploi et de 1'Immigration a prbentC sept 
fiches de droit d'ktablissement sur des personnes dont les noms ressemblent 21 
celui de I'intCressC. Toutefois, la plus vieille de ces personnes n'aurait eu que 10 
ans au dCbut de la guerre. Par constquent, il serait presque impossible que 
cette personne ait commis un crime de guerre. Les rtsultats de toutes les autres 
~Crifications ont CtC nCgatifs. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enquite sur les crimes nationaux-socialistes, A Ludwigsburg (R.F.A.), n'ont 
de dossier sur I'intCressC. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intkressC soit fermC. 

CAS N" 61 

Ce cas a Ctt signal6 21 la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements une publication journalistique dans laquelle on soutenait que 
1'intCresst avait participk activement 21 I'exCcution de prisonniers de guerre. 

La Commission a demand6 au ministke de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires extkrieures de vCrifier si 
I'inttressb Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Le ministkre de I'Emploi et de 1'Immigration a indiquC que 
19intCressC Ctait entri au Canada en 1948. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiquC que 
la citoyennett canadienne avait CtC attribuCe 21 17intCressC en 1956. Le ministkre 
des Affaires exthrieures a indiqut qu'il n'avait aucun dossier sur 1'intQessC. 

La Commission a confirmC que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enquite sur les crimes nationaux-socialistes, 21 Ludwigsburg (R.F.A.), n'ont 
de dossier sur lYintCressC. 

La Commission a dtterminC que I'intCressC est mort au Canada en 1969. La 
Commission a obtenu une copie de l'acte de dCcb. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 



CAS N" 62 

Ce cas a t t t  signal6 ii la Commission par la Ligue des droits de la personne du 
B'nai Brith Canada, qui avait pour source de renseignements un simple 
citoyen, selon lequel I'inttresst aurait dtjii fait partie des SS. 

La Commission a demandt au ministtre de 1'Emploi et de l'lmmigration et au 
Secrttariat d ' ~ t a t  de vtrifier si l'intkesst ttait entrt au Canada ou s'il avait 
demandt la citoyennett canadienne. Les recherches n'ont donnt aucun risultat. 

La Commission a interrogt le citoyen qui a donnt le nom de l'inttresst au 
B'nai Brith Canada et elle a conclu qu'il ne posstdait aucun autre renseigne- 
ment pertinent i l'enqu2te de la Commission, et que son alltgation n'ttait pas 
fondte. 

La Commission a confirmt que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
l'enqu2te sur les crimes nationaux-socialistes, ii Ludwigsburg (R.F.A.), ni le 
Bureau central d'information des archives ftdtrales, ii Aachen-Kornelimiinster, 
ni les Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand chargt &informer le plus proche parent de membres de l'ancienne 
Wehrmacht allemande), ii Berlin, ni le DCpBt de dossiers mtdicaux de Berlin 
n'ont de dossier sur l'inttresst. 

La Commission a tgalement confirmt que I'inttresst est dtctdt  au Canada en 
1984 et elle a obtenu copie de l'acte de dCcts. 

Par consiiquent, il est recommand6 que le dossier sur I'intbess6 soit fermC. 

CAS N" 63 

Ce cas a t t t  signal6 i la Commission par la GRC. Le nom de I'inttresst 
figurait sur une liste prtsentte au ministtre des Affaires exttrieures par le 
ministtre de la Justice d'un pays de 1'Europe de 1'Ouest. La Commission a 
appris de l'honorable Robert Kaplan, dtputt et membre du Conseil privt, 
qu'aucun renseignement n'avait Ctt r e p  des autoritts Ctrangtres indiquant que 
I'inttresst Ctait entrt au Canada. 

La Commission a demand6 au ministke de 1'Emploi et de 1'Immigration. au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministke des Affaires extirieures de vtrifier si 
l'inttressi Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. La Commission a tgalement fait effectuer des recherches par le 
CIPC et le BVA. Les rbultats des toutes les recherches ont it6 ntgatifs. 

la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 



CAS No 64 

Ce cas a Ctt signalt $ la Commission en raison de la rtception, par I'honorable 
Robert Kaplan, dtputt et membre du Conseil privt, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prtcise qui puisse 
dtmontrer que I'inttresst aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'inttresst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entrte de 
I'inttresst au Canada. 

La Commission a demandt au ministbre de llEmploi et de l'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'inttresst ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rbultats de toutes les vtrifications ont it6 ntgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que I'intQessC avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demandt $ M. Wiesenthal de lui prtsenter des renseigne- 
ments compltmentaires sur I'inttresst. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en ttait 
incapable. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermii. 

Cas No 64.1 

L'opinion demeure en suspens en attendant les rbultats des vtrifications 
exttrieures. 

CAS N" 65 

Ce cas a kt6 signalt $ la Commission par le Congrbs juif canadien, qui avait 
pour source de renseignements un particulier. On soutenait que l'inttresst avait 
eu certains contacts avec les forces allemandes au moment de leur entrte dans 
un pays de 1'Europe de 1'Est prtcis, en qualitt soit de policier soit de garde. 

La Commission a demandt au ministbre de I'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'inttresst ktait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministbre de llEmploi et de l'lmmigration a indiqut que 
l'inttresst Ctait entrt au Canada en 1947. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
I'intQesst avait obtenu la citoyennett canadienne en 1966. Le ministbre des 
Affaires exttrieures a indiqut qu'il n'avait aucm dossier sur I'intQesst. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA et a 
ttabli que I'inttresst risidait au Canada en 1986. 



La Commission a interrogC la personne ayant fourni le nom de l'int6ressC au 
Congrbs juif canadien et a Ctabli qu'elle ne possCdait aucun renseignement 
complCmentaire pertinent aux recherches de la Commission. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant l'enqucte sur les 
crimes nationaux-socialistes, situi A Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives fCdCrales, A Aachen-Kornelimiinster, les Services 
d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire allemand 
char& d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht 
allemande), A Berlin, et le DCpdt de dossiers mkdicaux de Berlin n'avaient 
aucun dossier sur I'intCressC. 

Compte tenu des donntes disponibles, il n'existe aucune preuve prima facie que 
1'intCressC ait commis des crimes de guerre. Cependant, pour les raisons 
CnoncCes au chapitre 1-5 du prtsent rapport, aProctdure d'enqucten, la 
Commission n'a pas demand6 aux autoritks du bloc de 1'Est en question de 
vCrifier si elles possCdaient des preuves relatives aux alltgations de crimes de 
guerre dont 1'intCressC a fait l'objet. 

Par consCquent, la Commission RECOMMANDE : 

1- Si le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, ii 
communiquer le nom de I'intCressC au gouvernement du bloc de I'Est 
en question ou aux dCp8ts d'archives appropriCs, le dossier devrait 
2tre fermk. 

2- Si par ailleurs le gouvernement du Canada dCcidait de soumettre le 
nom de I'intCressk au gouvernement en cause ou aux dCp6ts 
d'archives appropriks, il faudrait rCCvaluer la situation et prendre une 
dkcision dkfinitive, compte tenu des rCsultats de cette enqucte. 

CAS No 66 

Ce cas a CtC signal6 A la Commission par la GRC, qui soutenait selon des 
renseignements que lui avait donnCs le ministbre de la Main-d'oeuvre et de 
]'Immigration (nom que portait alors Emploi et Immigration Canada), que 
I'intCressC avait kt6 chargC d'administrer la sClection des dttenus qu'on 
destinait aux camps de concentration et A I'exCcution. 

La Commission a demand6 au minist2re de l'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extkrieures de vCrifier si 
l'inttresst Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
un passeport. Le ministbre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiquk que 
19intCressC Ctait entrt au Canada en 1951. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiquC que 
la citoyennetk canadienne avait CtC attribuCe A 1'intCressC en 1956. Le ministbre 
des Affaires extCrieures a indiquC qu'il n'avait aucun dossier sur I'intCressC. 



La Commission a confirmC.que le Centre documentaire de Berlin n'a aucun 
dossier sur 1'intCressC. Le Bureau central des administrations judiciaires 
territoriales concernant I'enquCte sur les crimes nationaux-socialistes, B 
Ludwigsburg (R.F.A.), a indiqut que, selon une publication I'intCressC Ctait 
chargt d'administrer la sClection des dCtenus B envoyer dans les camps et B 
exkcuter. La Commission tient B signaler qu'une vkrification de la GRC auprhs 
d'autoritb Ctrangkres n'a rCvClC aucune mention de I'intCressC. 

La Commission a dCterminC que 1'intCressC est mort au Canada en 1976. La 
Commission a obtenu une copie de l'acte de dCcks. 

A la lumikre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS No 67 

Ce cas a CtC signal6 B la Commission en raison de la rCception, par I'honorable 
Robert Kaplan, dCputi et membre du Conseil privC, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prCcise qui puisse 
dCmontrer que I'intCressC aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'intCressC avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entrte de 
I'intCressC au Canada. 

La Commission a demand6 au ministkre de 1'Emploi et de ]'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires extkrieures de vCrifier si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Les rCsultats de toutes les vtrifications ont CtC nCgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que l'intkresst avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 B M. Wiesenthal de h i  prksenter des renseigne- 
ments complCmentaires sur I'intbresst. M. Wiesenthal a indiquC qu'il en Ctait 
incapable. . 

A la lumikre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS N" 68 

Ce cas a CtC signal6 4 la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements une demande d'extradition r e p e  d'un pays de 1'Europe de 
1'Est. On prCtendait que I'intCressC avait CtC responsable de la mise B mort de 
centaines de personnes. 

La Commission a demand6 au'ministke de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires extkrieures de vCrifier si 



l'inttresst Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministkre de I'Emploi et de I'Immigration a indiquk que 
1'intCressC Ctait entrC au Canada en 1949. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
la citoyennetk canadienne avait Ctt attribute B l'inttresst en 1955. Le ministCre 
des Affaires extkrieures a indiquC qu'il n'avait aucun dossier sur I'intbesst. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
l'enquete sur les crimes nationaux-socialistes, B Ludwigsburg (R.F.A.), n'ont 
de dossier sur I'intCresd. La Commission signale que la vtrification effectute 
par la GRC auprks d'autorith Ctrangkres n'a rtvilt  aucune mention de 
1'intCressC. 

La Commission a dCterminC que l'inttresst est mort au Canada en 1985. La 
Commission a obtenu une copie de I'acte de dkks. 

A la lumi2re de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCress6 soit fermh. 

CAS No 68.1 

Ce cas a CtC signal6 B la Commission par M. Sol Littman, qui avait pour source 
de renseignements le Centre documentaire Simon Wiesenthal de Vienne 
(Autriche). I1 n'y avait aucune indication prtcise selon laquelle I'intCresd 
aurait commis des crimes de guerres. 

La Commission a demand6 au minist2re de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrktariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rCsultats de toutes les ~Crifications ont Ctt ntgatifs. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin n'avait aucun 
dossier sur lYintCressC. 

A la lumihe de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'int6ressh soit ferm6. 

CAS No 69 

Ce cas a CtC signale B la Commission par le Service canadien du renseignement 
de sCcuritt (SCRS). I1 n'y avait aucune preuve ou indication prtcise selon 
laquelle I'intCressC aurait commis des crimes de guerre. Celui-ci faisait l'objet 
d'une enquete menCe par les autoritts canadiennes parce que des autoritks 
Ctrangikes avaient demand6 qu'on lui permette d'immigrer au Canada. 

La Commission a Ctabli, B l'ttude des documents prCsentCs par la GRC et le 
SCRS, que l'inttresd avait abandonnt sa demande d'entrte en 1955. 

La Commission a demand6 au ministkre de 17Emploi et de l'Immigration, au 
Secrktariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires extkrieures de vQifier si 



IYintCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
un passeport. Les rCsultats des ~Crifications ont CtC nCgatifs. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, sit& en 
R.F.A., n'a aucun dossier sur I'intCressC. 

A la lumiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCress6 soit ferm6. 

CAS N" 70 

Ce cas a CtC signal6 i la Commission par la GRC et le B'nai Brith Canada, qui 
avaient pour source de renseignements deux simples citoyens. I1 Ctait allCguC 
que I'intCressC faisant I'objet de I'enquEte avait CtC membre des SS et avait fait 
des remarques antistmites. 

La Commission a demand6 au ministkre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires extkrieures de vtrifier si 
I'intCressC Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennetk ou un 
passeport. Le ministkre de I'Emploi et de I'Immigration a indiqut qu'une 
personne portant un nom similaire et un prknom identique Ctait entrCe au 
Canada en 1980. Le SecrQariat d ' ~ t a t  a indiquC que cette personne, dont le 
nom de famille correspondait alors A celui de IYint6ressC faisant l'objet de 
I'enquCte, avait obtenu la citoyennetk canadienne en 1980. Le ministkre des 
Affaires exttrieures a indiquC qu'il n'avait pas de dossier sur I'intCressC. 

Grice $ d'autres ~Crifications, la Commission a pu confirmer que I'intCressC 
rCsidait au Canada en 1986. 

La Commission a examink le dossier de l'interrogatoire qu'a fait subir la GRC 
$ sa source de renseignements et a Cgalement interrogC la personne qui a 
transmis le nom de l'in~dividu au B'nai Brith Canada; elle a dCterminC que ces 
ttmoins ne pouvaient lui fournir d'autres renseignements utiles A ses travaux. 

La Commission a confirm6 que ni le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant lYenquCte sur les crimes nationaux- 
socialistes, $ Ludwigsburg (R.F.A.), ni le Bureau central d'information des 
archives fCdCrales, $ Aachen-Kornelimiinster, n'ont de dossier sur I'intCressC. 

Les Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand chargt d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne 
Wehrmacht allemande), Berlin, et le DCpGt de dossiers mkdicaux de Berlin 
ont indiquC qu'ils avaient des dossiers montrant que 1'intCressC avait fait partie 
des Waffen-SS, en tant que membre d'unitks prkcises. 

Le Centre documentaire de Berlin a indiqut que 1'intQessC s'est joint aux SS 
en 1941 et a fourni des renseignements sur son service militaire. 





La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de lYImmigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires extCrieures de vCrifier si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennett ou un 
passeport. Le ministke de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqu6 que 
I'inttressC Qait entrC au Canada en 1956. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiquC que 
la citoyennett canadienne avait kt6 accordte A l'inttresd en 1962. Les 
recherches du ministtre des Affaires extirieures ont donnC des rCsultats 
nkgatifs. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA A l'tgard 
de lYinttressC. Les rksultats des recherches du CIPC ont t t t  negatifs, mais ceux 
des recherches du BVA ont CtC positifs. La Commission a confirm6 que 
I'intCressC rksidait au Canada en 1985. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
llenqu&te sur les crimes nationaux-socialistes, A Ludwigsburg (R.F.A.), ni le 
Bureau central d'information des archives fCdCrales, 6 Aachen-Kornelimiinster, 
ni les Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand charg6 d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne 
Wehrmacht allemande), A Berlin, ni le DCp6t de dossiers midicaux de Berlin 
n'ont de dossier sur l'inttresst. 

M. Wiesenthal a inform6 la Commission qu'il Ctait incapable de lui prtsenter 
des renseignements compltmentaires sur I'intCressC. 

La Commission a r e y  des renseignements selon lesquels I'intCressC aurait Ctt 
jug6 et condamn6 par un tribunal militaire d'un pays de 1'Europe de 1'Est au 
dtbut de la guerre. 

Compte tenu des donnCes dont nous disposons, il n'existe A premikre vue 
aucune preuve que 1'intCressC ait participC ii des crimes de guerre. Cependant, 
pour les raisons CnoncCes au chapitre 1-5 du prCsent rapport, aProctdure 
d'enquete~, la Commission n'a pas demand6 aux autoritts du bloc de 1'Est en 
question de vCrifier si elles posstdaient des preuves relativement aux all6gations 
de crimes de guerre dont l'intiressb a fait I'objet. 

Par conskquent, la Commission RECOMMANDE : 

1- Si le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, i 
communiquer le nom de I'intkressk au gouvernement du bloc de I'Est' 
en question ou aux dCp6ts d'archives appropriks, le dossier devrait 
Ctre fermk. 

2- Si par ailleurs le gouvernement du Canada dhcidait de soumettre le 
nom de I'intkressk au gouvernement en cause ou aux dkp6ts 
d'archives approprihs, il faudrait rkkvaluer la situation et prendre une 
dkcision dkfinitive, compte tenu des rksultats de cette enquCte. 



CAS N" 73 

Ce cas a t t t  signal6 i la Commission par M. Sol Littman. M. Littman n'a 
port6 aucune accusation particulitre contre I'inttresst et a indiqut qu'un 
certain particulier lui avait communiqut le nom de I'inttresst. De plus, 
M. Littman a indiqut que l'inttresst habitait au Canada, A une adresse non 
prtciste, et avait fait I'objet d'une demande d'extradition du gouvernement 
d'un pays de 1'Europe de 1'Est. Aucune prtcision n'a CtC donnte sur cette 
prttendue demande. 

La Commission a demandt au ministbre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires exttrieures de vhifier si 
I'intQessC ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
avait obtenu un passeport. Les rtsultats des vtrifications ont Ctt nbgatifs. Les 
rtsultats d'autres vhifications, dans les dossiers policiers et les registres 
d'immatriculation des vthicules automobiles, ont tgalement t t t  ntgatifs. La 
Commission a confirm6 que le gouvernement du Canada n'a pas r e p  de 
demande d'extradition et que le Centre documentaire de Berlin n'a aucun 
dossier sur l'inttresst. 

A la lumi6re de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intdressd soit fermd. 

Cas No 74 

Le nom est ray6 de la liste maitresse. 

CAS No 75 

Ce cas a t t t  signal6 A la Commission en raison de la rtception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dtputt et membre du Conseil privt, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prtcise qui puisse 
dtmontrer que l'inttresst aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que l'inttresst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. Par ailleurs, selon la lettre, l'inttresst habiterait au Canada. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  - e t  au ministtre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'inttresst ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne our 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vtrifications ont t t t  ntgatifs, sauf 
qu'on a signal6 l'immigration au Canada d'une personne du mCme nom qui a 
6tt un soldat canadien pendant la guerre. 

Le Centre documentaire de Berlin a indiqut A la Commission qu'il a un dossier 
sur I'inttresst confirmant uniquement que celui-ci a fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 



La Commission n'a pas trouv6 l'intiressb A l'adresse canadienne indiquke. Elle 
a demand6 A M. Wiesenthal de h i  donner des renseignements compl6mentaires 
sur l'intQess6. M. Wiesenthal en a it6 incapable. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'int6ressC soit ferm6. 

CAS No 76 

Ce cas a kt6 signal6 A la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements une lettre anonyme. Dans cette lettre, on pr6tendait que 
l'intCress6 6tait un criminel de guerre qui se serait trouv6 dans un pays de 
I'Europe de I'Est en 194 1 - 1945. 

La Commission a demand6 au ministke de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrktariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires exttrieures de vkrifier si 
l'int6ress6 6tait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministbe de I'Emploi et de 1'Immigration a indiqu6 que 
I'intCress6 6tait entr6 au Canada en 1952. Le Secrktariat d ' ~ t a t  a indiqu6 que 
I'inttress6 avait obtenu la citoyennett canadienne en 1960. Le ministtre des 
Affaires extkrieures a indiqu6 que l'inttress6 avait demand6 un certificat 
d'identitt et un passeport canadien. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les 
rtsultats de ces recherches ont it6 positifs et la Commission a 6tabli que 
I'int6ress6 r6sidait au Canada en 1986. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant I'enqucte sur les 
crimes nationaux-socialistes, situ6 A Ludwigsburg (R.F.A.), les Services 
d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire allemand 
charg6 d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht 
allemande), A Berlin, et le Dkp6t de dossiers m6dicaux de Berlin n'avaient 
aucun dossier sur l'intCress6. 

Compte tenu des donn6es disponibles, il n'existe aucune preuve prima facie que 
I'int6ress6 ait commis des crimes de guerre. Cependant, pour les raisons 
6noncCes au chapitre 1-5 du prtsent rapport, aProc6dure d'enquiten, la 
Commission n'a pas demand6 aux autorit6s du pays de 1'Europe de 1'Est de 
v6rifier si elles possaaient des preuves relatives aux allkgations de crimes de 
guerre dont l'intCress6 a fait l'objet. 

Par constquent, la Commission RECOMMANDE : 

1- S i  le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, B 
communiquer le nom de I'intiress6 au gouvernement du pays de 
I'Europe de I'Est en question ou aux d6p6ts d'archives approprihs, le 
dossier devrait ltre ferm6. 



2- Si par ailleurs le gouvernement du Canada dkcidait de soumettre le 
nom de I'intkressk au gouvernement en cause ou aux dkp8ts 
d'archives appropriks, il faudrait rkkvaluer la situation et prendre une 
decision dkfinitive, compte tenu des rksultats de cette enqucte. 

CAS IP 77 

Ce cas a it6 signal6 A la Commission en raison de la rkception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dCput6 et membre du Conseil priv6, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prtcise qui puisse 
dimontrer que l'intCress6 aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que l'intCress6 avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entrbe de 
l'intCress6 au Canada. 

La Commission a demand6 au ministkre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secretariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires extkrieures de v6rifier si 
l'intCress6 Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne our 
un passeport. Les rQultats de toutes les vtrifications ont kt6 nkgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il n'avait pas de 
dossier sur I'int6ress6. 

La Commission a demand6 A M. Wiesenthal de lui pr6senter des renseigne- 
ments complimentaires sur l'intbressi. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en Qait 
incapable. 

A la lumi6re de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intkressk soit fermk. 

CAS N" 77.1 

Ce cas a 6th signal6 A la Commission par M. Sol Littman, qui avait pour source 
de renseignements un certain nombre de publications journalistiques. On 
prktendait que l'inttressi avait participt A I'exCcution par les armes de plus de 
500 personnes dans un certain camp de la mort. 

La Commission a demand6 au ministkre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secr6tariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires extirieures de virifier si 
l'intQess6 Ctait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennet6 canadienne ou 
un passeport. Les r6sultats de toutes les v6rifications ont kt6 n6gatifs. 

La Commission a effectu6 des enqu6tes auprks du CIPC et du BVA sans 
r6sultat. 

La Commission a appris qu'une personne portant le m6me nom que l'intbess6 
demeurait au Canada en 1986. Des recherches plus approfondies ont cependant 
dCmontr6 qu'il ne s'agissait pas de la personne faisant l'objet de cette enqu6te. 



La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enquCte sur les crimes nationaux-socialistes, situC B Ludwigsburg (R.F.A.), 
n'avaient de dossier sur lYintCressC. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS No 78 

Ce cas a Ctt signal6 B la Commission en raison de la rCception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dCputC et membre du Conseil privC, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prCcise qui puisse 
dhon t r e r  que I'intCressC aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que lYintCressC avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de l'entrte de 
lYintCressC au Canada. 

La Commission a dCmandC au ministke de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secretariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extkieures de vCrifier si 

2 . I'intCressC ttait entrC au Canada, avait dCmandC la citoyennet6 canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les verifications ont CtC ntgatifs. De plus, 
une publication Ctrangbre indique que l'inttress6 est mort en Europe de 1'Ouest 
en 1972. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que lYintCressC avait fait partie de la Division 

-. Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 B M. Wiesenthal de lui presenter des renseigne- 
ments complCmentaires sur I'inttressb. M. Wiesenthal a indiqu6 qu'il en Ctait 
incapable. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS No 79 

Ce cas a CtC signal6 B la Commission par de nombreuses sources dont la GRC. 
On soutenait que lYintCressC avait fait partie d'une force policibre prbcise et 
avait participi A des exterminations. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de lYImmigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extkieures de vhifier si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Le ministbre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqui qu'un 
immigrant dont le nom resemble B celui de lYintCressC Ctait entrC au Canada 
en 1953. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiquC que la citoyennetC canadienne a 6tC 



attribute i cet immigrant en 1964. Le ministbre des Affaires exttrieures a 
indiqut que les rQultats de ses recherches ttaient ntgatifs. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les 
rtsultats des recherches du CIPC sur l'immigrant ont kt6 positifs mais ceux des 
recherches du BVA ont kt6 ntgatifs. 

La Commission a dttermini que l'immigrant est mort au Canada en 1981. Elle 
a obtenu une copie de l'acte de dtcbs. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS No 80 

Ce cas a kt6 signal6 A la Commission par la GRC i l'occasion d'un examen 
interne de ses anciens dossiers de stcuritt. On prttendait que l'inttresst avait 
fait partie d'une organisation paramilitaire fasciste. 

La Commission a demandt au ministbre de I'Emploi et de l'hmigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministhe des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'inttresst ttait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vtrifications ont CtC ntgatifs. 

En outre, la Commission a tcrit en 1985 au Centre de documentation juive 
contemporaine de Paris en lui demandant tous les renseignements dont il 
disposait sur les activitQ en gtntral de cette organisation paramilitaire fasciste 
et d'un certain nombre de personnes en particulier, dont les noms ttaient citts, 
entre autres, celui de I'intQesst. Cette lettre est restte sans rtponse. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin n'avait pas de 
dossier sur l'inttresst. 

A la IumiPre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS No 81 

Ce cas a 6th signal6 t3 la Commission par M. Sol Littman. M. Littman 
prttendait que I'intQesst avait 6tt responsable de la mort de Juifs dans un pays 
de 1'Europe de 1'Est. M. Littman indiquait tgalement que 1'intCressC rtsidait A 
une adresse prtcise au Canada. 

La Commission a demandt au ministbre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'inttresd ttait entrt au Canada, avait demandt la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministbre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqut qu'une 
personne ayant un nom similaire t3 celui de l'inttresst ttait entrte au Canada 
en 1947. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqut que cette personne avait obtenu la 



citoyennet6 canadienne en 1958. Le ministtre des Affaires extkrieures a 
indiqu6 qu'il n'avait aucun dossier sur l'intbressk. 

D'autres vkrifications, dans les dossiers policiers et les registres d'immatricula- 
tion des vthicules automobiles, ainsi que les recherches effectu6es par les 
employ6s de la Commission ont rkCl6 que la personne ayant un nom similaire 
A celui de l'int6resst rbidait au Canada en 1986. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant l'enquete sur les 
crimes nationaux-socialistes, situi $ Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives fMirales, A Aachen-Kornelimiinster, les Services 
d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire allemand 
charg6 d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht 
allemande), A Berlin, et le D6pBt de dossiers mMicaux de Berlin n'avaient 
aucun dossier sur l'intQess6. 

Compte tenu des donntes disponibles, il n'existe aucune preuve prima facie que 
l'int6ress6 ait commis des crimes de guerre. Cependant, pour les raisons 
Cnonc6es au chapitre 1-5 du present rapport, aProc6dure d'enqueterp, la 
Commission n'a pas demand6 aux autorit6s du bloc de 1'Est en question de 
verifier si elles posstdaient des preuves relatives aux alligations de crimes de 
guerre dont l'intbressk a fait l'objet. 

Par conskquent, la Commission RECOMMANDE : 

1- Si le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, ii 
communiquer le nom de I'interessC au gouvernement du bloc de I'Est 
en question ou aux dip& d'archives appropries, le dossier devrait 
Ctre ferm6. 

2- Si par ailleurs le gouvernement du Canada decidait de soumettre le 
nom de I'int6resse au gouvernement en cause ou aux dCpi3ts 
d'archives approprib, il faudrait redvaluer la situation et prendre une 
decision definitive, compte tenu des resultats de cette enqugte. 

CAS N" 82 

Ce cas a 6t6 signal6 A la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements des autorit6s ttrangkres. On prktendait que l'inttress6 avait 6t6 
accus6 de crimes de guerre dans un pays de 1'Europe de 1'Est alors qu'il Qait 
membre d'une organisation paramilitaire. Bien que les recherches aient port6 
sur les activit6s de l'int6ress6 et d'autres personnes itablies aux ~ t a t s - ~ n i s  et 
au Canada aprts la guerre, ses dossiers ne comportaient aucune preuve A 
l'appui de cette alligation. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrktariat d ' ~ t a t  et au ministhe des Affaires extkrieures de verifier si 
I'intkesst Ctait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 



un passeport. Le ministtre de 1'Emploi et de I7Immigration a indiqu6 que 
l'inttressi Ctait entr& au Canada en 1949. Le SecrQariat d ' ~ t a t  et le ministtre 
des Affaires extkrieures ont indiquC qu'ils n'avaient aucun dossier sur 
I'intCressC. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le BVA. Les rksultats de ces 
recherches ont CtC positifs et la Commission a itabli que I'intCressC rtsidait au 
Canada en 1986. 

En outre, la Commission a Ccrit en 1985 au Centre de documentation juive 
contemporaine de Paris en lui demandant tous les renseignements dont il 
disposait sur les activitts en gCnCral d'une organisation paramilitaire fasciste 
prCcise et d'un certain nombre de personnes en particulier, dont les noms 
Ctaient citCs, entre autres, celui de l'intCress6. Cette lettre est restCe sans 
rCponse. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant l'enquite sur les 
crimes nationaux-socialistes, situC $ Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives fkdtrales, i Aachen-Kornelimiinster, les Services 
d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire allemand 
char& d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht 
allemande), B Berlin, et le DCp6t de dossiers mkdicaux de Berlin n'avaient 
aucun dossier sur I'intCressC. 

Compte tenu des donnCes disponibles, il n'existe aucune preuve prima facie que 
I'intCressC ait commis des crimes de guerre. Cependant, pour les raisons 
CnoncCes au chapitre 1-5 du prtsent rapport, aProcidure d'enquiten, la 
Commission n'a pas demand6 aux autoritks du pays de 1'Europe de 1'Est de 
vCrifier si elles posskdaient des preuves relatives aux alligations de crimes de 
guerre dont I'intCressC a fait l'objet. 

Par consCquent, la,Commission RECOMMANDE : 

1- S i  le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, $ 
communiquer le nom de I'intiressi au gouvernement du pays de I'Est 
en question ou aux dip& d'archives appropriis, le dossier devrait 
Stre fermi. 

2- S i  par ailleurs le gouveroement du Canada dicidait de soumettre le 
nom de I'intbessi au gouvernement en cause ou aux dCpi3ts 
d'archives appropriis, il faudrait rCivaluer la situation et prendre une 
dicision definitive, compte tenu des risultats de cette enquSte. 

CAS No 83 

Ce cas a QC signal6 i la Commission en raison de la rkception, par I'honorable 
Robert Kaplan, dCputC et membre du Conseil privi, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prCcise qui puisse 



d6montrer que lyint6ress6 aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'intCress6 avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I1entr6e de 
l'intCress6 au Canada. 

La Commission a demand6 au ministke de I'Emploi et de I'lmmigration, au 
Secrbtariat d ' ~ t a t  et au ministke des Affaires exttrieures de vkrifier si 
l'inttress6 6tait entri au Canada, avait demand6 la citoyennet6 canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vtrifications ont kt6 n6gatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que I'intCress6 avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 A M. Wiesenthal de h i  prbenter des renseigne- 
ments compl6mentaires sur I'int6ressh M. Wiesenthal a indiqud qu'il en ttait 
incapable. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS N" 84 

Ce cas a 6t6 signal6 A la Commission en raison de la rbception, par l'honorable 
Robert Kaplan, d6putC et membre du Conseil priv6, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation pr6cise qui puisse 
d6montrer que 17int6ress6 aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que l'inttress6 avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entr6e de 
I'intCressC au Canada. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extkrieures de v6rifier si 
I'intBressC Ctait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
un passeport. Les r6sultats de toutes les vtrifications ont 6tC nigatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que I'intQessC avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 A M. Wiesenthal de h i  prCsenter des renseigne- 
ments compl6mentaires sur I'inttressC. M. Wiesenthal a indiqu6 qu'il en 6tait 
incapable. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermk. 



CAS No 85 

Ce cas a CtC signal6 A la Commission par MM. David Matas et Ephraim 
Zuroff d'Israel, et le Centre Simon Wiesenthal i Los Angeles, Californie. On 
soutenait que I'intCressC avait servi dans la Gestapo en Europe de 1'Est. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires exthieures de vtrifier si 
I'intQessC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
un passeport. Le ministtre de 1'Emploi et de I'Immigration a indiquC qu'une 
personne portant un nom semblable Ctait entrCe au Canada en 1949. Le 
SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiquC que la citoyennetC canadienne avait CtC accordCe A 
cet immigrant en 1956. Le ministke des Affaires exttrieures a indiquC que ce 
citoyen canadien avait obtenu un passeport par la suite. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA, mais les 
rCsultats ont CtC nkgatifs. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central d'information des archives fkdbales, B Aachen-Kornelimiinster, 
ni les Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand chargC d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne 
Wehrmacht allemande), A Berlin, ni le DCp6t de dossiers mkdicaux de Berlin 
n'ont de dossier sur I'intCressC. 

Par ailleurs, la Commission a appris du Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant I'enquete sur les crimes nationaux- 
socialistes, A Ludwigsburg (R.F.A.), qu'il a, sur une personne portant un nom 
semblable, un dossier selon lequel cette personne a kt& membre de la sQretC 
d'un pays de 1'Europe de 1'Est. D'aprts un tCmoin, cette personne est prisumCe 
avoir participC A des extcutions. 

La Commission a appris d'une autoritk Ctrangtre que I'intQessC est devenu 
citoyen d'un autre pays. Une source fiable a Cgalement confirm6 que I'intCress6 
rCside actuellement dans cet autre pays. 

Pour la derniere raison Cvoquhe, il est recommand6 que le dossier sur 
I'int6ressC soit ferm6. 

CAS N" 86 

Ce cas a CtC signal6 A la Commission par M. David Matas, M. Ephraim Zuroff 
#Israel et le Centre Simon Wiesenthal B Los Angeles, en Californie. On 
soutenait que cette personne avait participb au meurtre de Juifs dans un pays 
de I'Europe de 1'Est. 

La Commission a demand6 au ministke de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires exttrieures de vCrifier si 
I'inttressi Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 



un passeport. De plus, la Commission a fait effectuer des recherches par le 
CIPC et le BVA. Le ministbre de 1'Emploi et de I'Immigration a indiquC que 
I'intCressC Ctait entrC au Canada en 1948. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiquC que 
la citoyennetC canadienne avait QC attribuCe ii I'intCressC en 1955. Les rtsultats 
de toutes les autres vtrifications et recherches ont CtC nigatifs. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin n'a aucun 
dossier sur I'intQessC. 

La Commission a d6terminC que I'intCressC est mort au Canada en 198 1. Elle a 
obtenu une copie de l'acte de dCcbs. 

A la lumiiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermii. 

Cas No 87 

L'opinion est dans la partie I1 (confidentielle) de ce rapport. 

CAS No 88 

Ce cas a CtC signal6 A la Commission par la GRC, dont la source de renseigne- 
ments Ctait M. Sol Littman. On soutenait que I'inttresst avait CtC membre 
d'une organisation paramilitaire fasciste prCcise. 

La Commission a demandC.au ministtre de l'Emploi et de I'Irnmigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extirieures de vkifier si 
I'intCresst Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Le ministke de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiquC que 
19intCressC Ctait entrt au Canada en 1951. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiqui que 
I'intCressC avait obtenu la citoyennetk canadienne en 1957. Le ministbre des 
Affaires extkrieures a indiqut que I'intCressC avait obtenu des passeports 
canadiens par la suite. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les 
rCsultats des recherches du CIPC ont 6th nigatifs. Les rtsultats des recherches 
du BVA ont Ctt positifs. La Commission a Ctabli que I'intQessC rtsidait au 
Canada en 1986. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant I'enquEte sur les 
crimes nationaux-socialistes, situC A Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives fCdCrales, A Aachen-Kornelimiinster, les Services 
d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire allernand 
chargC d'informer le plus proche parent de membres de I'ancienne Wehrmacht 
allemande), A Berlin, et le DCp6t de dossiers rnkdicaux de Berlin n'avaient 
aucun dossier sur llintCressC. 



Compte tenu des donn6es disponibles, il n'existe aucune preuve prima facie que 
I'intiressC ait commis des crimes de guerre. Cependant, pour les raisons 
Cnonc6es au chapitre 1-5 du prbent rapport, aProc6dure d'enquite~, la 
Commission n'a pas demand6 aux autorit6s du pays de 1'Europe de l'Est de 
vtrifier si elles poss6daient des preuves relatives aux alligations de crimes de 
guerre dont I'intQessC a fait I'objet. 

Par conskquent, la Commission RECOMMANDE : 

1- Si le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, i 
communiquer le nom de I'intCressC au gouvernement du pays de 
I'Europe de I'Est en question ou aux deplits d'archives appropriks, le 
dossier devrait Ctre fermC. 

2- Si par ailleurs le gouvernement du Canada dCcidait de soumettre le 
nom de I'intCressC au gouvernement en cause ou aux dep6ts 
d'archives appropries, il faudrait r6Cvaluer la situation et prendre une 
decision definitive, compte tenu des resultats de cette enquiite. 

Cas IP 89 

Le nom est ray6 de la liste maitresse. 

Cas N" 90 

Le nom est ray6 de la liste maitresse. 

Ce cas a kt6 signal6 P la Commission par un simple citoyen, selon lequel il est 
affirm6 dans une certaine publication que I'inttress6 aurait collabor6 avec les 
Allemands pour retracer des Juifs, confisquer leurs biens et les dbporter. . 

La Commission a demand6 au ministhre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secritariat d'etat et au ministhre des Affaires extkrieures de vQifier si 
l'intCress6 itait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennet6 canadienne ou 
un passeport. La Commission posshde certains renseignements selon lesquels 
I'intCress6 serait entr6 au Canada en 1949. Elle n'a pas encore r e p  de r6ponse 
officielle des ministhres concernb. 

La Commission a fait effectuer des recherche par le CIPC et le BVA et elle a 
confirm6 que I'intCress6 r6sidait au Canada en 1986. 

La Commission a interrog6 le citoyen qui lui a donn6 le nom de I'intQessC et 
elle a conclu qu'il ne posskdait pas d'autres renseignements pertinents P 
l'enquite de la Commission. 



La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
l'enquite sur les crimes nationaux-socialistes, A Ludwigsburg (R.F.A.), ni le 
Bureau central d'information des archives fCdCrales, $ Aachen-Kornelimiinster, 
ni les Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand chargC d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne 
Wehrmacht allemande), i Berlin, ni le D6pBt de dossiers mCdicaux de Berlin 
n'ont de dossier sur I'intCressC. 

Jusqu'A maintenant, la Commission n'a pas CtC en mesure de se procurer un 
exemplaire de la publication Ctrangdre laquelle est censCe contenir une 
description des activitCs de 1'intCressC. Elle a toutefois trouvC qu'il est fait 
mention d'une personne portant le mime nom de famille que 1'intCressC dans 
une autre publication sur l'holocauste. On trouve dans ce texte les noms de 
certains tCmoins possibles, mais la Commission n'a pas eu suffisamment de 
temps pour dCterminer si la personne dont il est question dans le livre est la 
mime que I'intCressC, si les tCmoins sont encore vivants, oh ils se trouvent et si 
leur tkmoignage pourrait &tre valable. 

Compte tenu des donnCes dont la Commission dispose, il n'existe aucune 
preuve prima facie que I'intiresst ait participi A des crimes de guerre. Aussi, 
pour les raisons CnoncCes au chapitre 1-5 du prCsent rapport, aProctdure 
d'enquitelo, la Commission n'a pas demand6 aux autoritks du pays de 1'Europe 
de 1'Est de vCrifier si elles posstdaient des preuves relativement aux allCgations 
de crimes de guerre dont I'intCressC a fait l'objet. 

Par consCquent, la Commission RECOMMANDE : 

I- Que, le gouvernement du Canada poursuive les demarches entreprises 
par la Commission ou dont elle a fait part dans son rapport. Ces 
demarches ne peuvent toutefois pas Ctre efficaces sans la collabora- 
tion du gouvernement du pays de 1'Europe de I'Est en question. 

2- Que, si le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, ii 
communiquer le nom de I'interessC au gouvernement en question ou 
aux dep8ts d'archives appropries, il n'y a pas d'autres choix que de 
fermer le dossier. 

3- Que, si le gouvernement du Canada decidait de sournettre le nom de 
I'intBressC au gouvernement en cause ou aux dCp6ts d'archives 
appropries, la question soit alors rCexaminCe, et que soit rendue une 
decision definitive, compte tenu des resultats de pareille enquCte. 

CAS No 91 

Ce cas a CtC signal6 A la Commission par un particulier, qui soutenait que 
lYintCressC Ctait un criminel de guerre d'un pays du bloc de 1'Est qui Ctait entrC 
au Canada. 



La Commission a demandt au ministtre de I'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'inttresst ttait entrt au Canada, avait demandt la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministtre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqut que 
l'inttresst Ctait entrt au Canada en 1948. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
la citoyennett canadienne avait t t t  attribute B I'inttresst en 1955. Le ministtre 
des Affaires exttrieures a indiqut qu'il n'avait aucun dossier sur l'inttresd. 

La Commission a confirmt que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enquCte sur les crimes nationaux-socialistes, B Ludwigsburg (R.F.A.), n'ont 
de dossier sur l'intQess6. 

La Commission a dttermint que l'inttresst est mort au Canada en 1979. Elle a 
obtenu une copie de l'acte de dtcbs. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'int6ress6 soit fermh. 

CAS N" 92 

Ce cas a t t t  signal6 B la Commission par la Ligue des droits de la personne de 
B'nai Brith Canada, qui avait pour source de renseignements un particulier. On 
prttendait que l'inttresst avait participt ii des rafles de Juifs pendant 
l'occupation allemande d'un pays du bloc de 1'Est et qu'il avait t t t  dans les SS. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'inttresst itait entrt au Canada, avait demandt la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministke de 1'Emploi e: de 1'Immigration a indiqut qu'une 
personne ayant le mtme nom de famille et un prtnom similaire ttait entrte au 
Canada en 1955. Le ministtre des Affaires exttrieures a indiqut que l'inttresst 
avait obtenu la citoyennett canadienne en 1955. Le ministke des Affaires 
exttrieures a indiqut qu'on lui avait attribut un passeport canadien par la 
suite. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA 
concernant la personne entrte au Canada. Les rtsultats de ces recherches ont 
t t t  ntgatifs. D'autres recherches ont rtvtlt que cette personne rtsidait au 
Canada en 1986. I1 faut noter que les renseignements obtenus par la 
Commission indiquent que cette personne est nte en 1930, et qu'elle aurait eu 
par constquent entre neuf et 15 ans pendant la guerre. I1 est donc raisonnable 
de supposer soit que la personne qui est entrte au Canada ne soit pas 
l'inttresst, soit que la date de naissance fournie soit inexacte. 

La Commission a confirmt que le Centre documentaire de Berlin, le bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant l'enqutte sur les 
crimes nationaux-socialistes, situt B Ludwigsburg (R.F.A.), le bureau central 
d'information des archives ftdtrales, B Aachen-Kornelimiinster, les Services 
d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire allemand 



chargt d'informer le plus proche parent de membres de I'ancienne Wehrmacht 
allemande), B Berlin, et le DCp6t de dossiers mtdicaux de Berlin n'avaient 
aucun dossier sur I'intCresst. 

Compte tenu des donntes disponibles, il n'existe aucune preuve prima facie que 
I'intCressC ait commis des crimes de guerre. Cependant, pour les raisons 
tnonctes au chapitre 1-5 du prtsent rapport, ~ProcCdure d'enqusten, la 
Commission n'a pas demandt aux autoritts du bloc de 1'Est de vtrifier si elles 
posstdaient des preuves relatives aux allCgations de crimes de guerre dont 
l'intkresst a fait l'objet. 

Par consiquent, la Commission RECOMMANDE : 

1- S i  le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, i 
communiquer ie nom de I'intCessC au gouvernement du bloc de I'Est 
en question ou aux dCp6ts d'archives approprib, le dossier devrait 
Ctre fermC. 

2- Si par ailleurs le gouvernement du Canada decidait de soumettre le 
nom de I'intCressC au gouvernement en cause ou aux dCp6ts 
d'archives appropriCs, il faudrait rC6valuer la situation et prendre une 
decision diifioitive, compte tenu des rbultats de cette enqu6te. 

CAS N" 93 

Ce cas a Ctt signal6 2 la Commission en raison de la rkception, par I'honorable 
Robert Kaplan, dtputt et membre du Conseil privt, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prCcise qui puisse 
dtmontrer que l'inttresst aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que l'inttresst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de 1'entrCe de 
l'intbesst au Canada. 

La Commission a demandt au ministtre de 1'Emploi et de l'lmmigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'intQesst ttait entrt au Canada, avait demandt la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vkrifications ont Ctt ntgatifs. De plus, 
une certaine publication indique que l'inttresst est mort dans un autre pays en 
1981. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que l'inttresst avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 B M. Wiesenthal'de lui prtsenter des renseigne- 
ments compltmentaires sur l'inttresst. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en Ctait 
incapable. 



A la lumiiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermk. 

CAS No 94 

L'attention de la Commission a Ct6 attirke sur ce cas par de nombreuses 
sources de renseignements comprenant une lettre adressCe au ministtre du 
Solliciteur gCnCral par des autoritks Ctrangtres d'un pays du bloc de I'Est,. On 
soutenait que I'intCressC avait certaines fonctions dans un camp de prisonniers 
de guerre situC dans un pays de 1'Europe de l'Est et avait travail16 par la suite 
dans des camps de la mort prCcis. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de vbifier si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministtre de 1'Emploi et de I'Immigration a indiquC que 
I'intCressC Ctait entrC au Canada en 1951. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiquC que 
la citoyennetk canadienne avait CtC attribu6e 1 I'intCressC en 1961. Le ministke 
des Affaires extkrieures a indiquC que les rCsultats de sa virification Ctaient 
nkgatifs. 

Les rCsultats des recherches que la Commission a fait effectuer par le CIPC et 
le BVA ont CtC ntgatifs. 

La Commission a d6terminC que I'intQesst est mort au Canada en 1969. Elle a 
obtenu une copie de I'acte de dCcbs. 

A la lumiiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressk soit fermC. 

CAS No 95 

Ce cas a CtC signal6 1 la Commission par la GRC. Dans des lettres anonymes 
on prktendait que 1'intCressC avait collabori avec les SS et tuC des Juifs dans un 
pays de I'Europe de 1'Est pendant la guerre. Les lettres ne contenaient pas 
suffisamment de renseignements pour permettre 1 la Commission de localiser 
et d'interroger leurs auteurs. 

La Commission a demand6 au ministbre de I'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d'Etat et au ministtre des Affaires extCrieures de vbrifier si 
17intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennet6 canadienne ou 
un passeport. Le ministke de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqut que 
I'intCressC Ctait entrC au Canada en 1951. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiqui que 
I'intCressC avait obtenu la citoyennett canadienne en 1956. Les rbultats des 
recherches du ministtre des Affaires exttrieures ont CtC n6gatifs. 



La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les 
rCsultats des recherches du CIPC ont 6th nbgatifs. Les rCsultats des recherches 
du BVA ont CtC positifs. La Commission a Ctabli que llintCressC rCsidait au 
Canada en 1986. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant 17enquCte sur les 
crimes nationaux-socialistes, situC ii Ludwigsburg (R.F.A.), le bureau central 
d'information des archives fCdCrales, ii Aachen-Kornelimiinster, les Services 
d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire allemand 
chargC d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht 
allemande), ii Berlin, et le DCp6t de dossiers mCdicaux de Berlin n'avaient 
aucun dossier sur I'intCressC. 

Compte tenu des donnCes disponibles, il n'existe aucune preuve prima facie que 
1'intCressC ait commis des crimes de guerre. Cependant, pour les raisons 
CnoncCes au chapitre 1-5 du prCsent rapport, aProcidure d1enqu&ten, la 
Commission n'a pas demand6 aux autoritts du pays de 1'Europe de 1'Est de 
vCrifier si elles posstdaient des preuves relatives aux allCgations de crimes de 
guerre dont I'intiress6 a fait l'objet. 

Par conskquent, la ~omrnissioi RECOMMANDE : 

1- S i  le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, ii 
communiquer le nom de I'interesse au gouvernement du pays de 
I'Europe de I'Est en question ou aux dCp6ts d'archives appropries, le 
dossier devrait Stre fermk. 

2- Si par ailleurs le gouvernement du Canada dCcidait de soumettre le 
nom de I'intCressC au gouvernement en cause ou aux dCp6ts 
d'archives approprihs, il faudrait rC6valuer la situation et prendre une 
decision definitive, compte tenu des rCsultats de cette enqdte. 

CAS No 96 

Ce cas a kt6 signal6 ii la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements une lettre anonyme. On prCtendait que le conjoint de l'auteur 
avait Ctt fusillt par I'intCressC alors que celui-ci Ctait auxiliaire S S  et membre 
de la police dans un pays du bloc de 1'Est. On soutenait que I'intCressC avait tuC 
des Juifs et d'autres personnes et donnC l'ordre d'envoyer des gens dans des 
camps de concentration. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministke des Affaires ext~rieures de vtrifier si 
I'intiressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministtre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqut que 
I'intCressC Ctait entrC au Canada en 1969. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiquC que 
I'intCressC avait obtenu la citoyennetk canadienne en 1974. Le ministkre des 



Affaires extkrieures a indiquC que I'intCressC avait obtenu un passeport 
canadien par la suite. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les 
rCsultats des recherches du CIPC ont CtC nkgatifs. Les rQultats des recherches 
du BVA ont CtC positifs. La Commission a Ctabli que I'intCressC rCsidait au 
Canada en 1986. 

La Commission s'est efforcCe en vain de retrouver l'adresse de la personne 
ayant fourni le nom de I'intCressC. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant I'enqubte sur les 
crimes nationaux-socialistes, situt B Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives fCdCrales, h Aachen-Kornelimiinster, les Services 
d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire allemand 
char& d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht 
allemande), B Berlin, et le DCp6t de dossiers mkdicaux de Berlin n'avaient 
aucun dossier sur I'intCresd. 

Compte tenu des donnCes disponibles, il n'existe aucune preuve prima facie que 
17intCresst ait commis des crimes de guerre. Cependant, pour les raisons 
Cnonctes au chapitre 1-5 du prisent rapport, aProcCdure d'enqubten, la 
Commission n'a pas demand6 aux autoritCs du bloc de 1'Est de v6rifier si elles 
posstdaient des preuves relatives aux allCgations de crimes de guerre dont 
I'intCressC a fait l'objet. 

Par conshuent, la Commission RECOMMANDE : 

1- S i  le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, P 
communiquer le nom de I'intkress6 au gouvernement du bloc de I'Est 
en question ou aux dCpi3ts d'archives appropri6s, le dossier devrait 
Ctre ferme. 

2- S i  par ailleurs le gouvernement du Canada dCcidait de soumettre le 
nom de I'intCressC au gouvernement en cause ou aux d&p6ts 
d'archives appropriCs, il faudrait reCvaluer la situation et prendre une 
decision definitive, compte tenu des rksultats de cette enquCte. 

CAS N" 97 

Ce cas a CtC signal6 B la Commission par la GRC et le Service canadien du 
renseignement de sCcuritC (SCRS). Dans des lettres anonymes, on prCtendait 
que lYintCressC avait collaborC avec les SS et tuC des Juifs dans un pays de 
1'Europe de 1'Est pendant la guerre. Ces lettres ne contenaient pas suffisam- 
ment de renseignements pour permettre B la Commission de localiser et 
d'interroger leurs auteurs. 



La Commission a demand6 au ministire de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d'ktat et au ministire des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'inttressi 6tait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le minist6re de 1'Emploi et de l'lmmigration a indiqu6 que 
l'int6ress6 Btait entr6 au Canada en 1975. Les r6sultats des. recherches 
effectukes par le Secr6tariat d'ktat et le ministire des Affaires exttrieures ont 
kt6 nigatifs. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les 
r6sultats des recherches du CIPC ont 6t6 n6gatifs. Les r6sultats des recherches 
du BVA ont kt6 positifs. La Commission a Ctabli que l'inttresst r6sidait au 
Canada en 1986. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant I'enquete sur les 
crimes nationaux-socialistes, situ6 $ Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives fkdtrales, $ Aachen-Kornelimiinster, les Services 
d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire allemand 
charg6 d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht 
allemande), $ Berlin, et le D6Mt de dossiers mtdicaux de Berlin n'avaient 
aucun dossier sur l'intQess6. 

Compte tenu des donn6es disponibles, il n'existe aucune preuve prima facie que 
I'inttresd ait commis des crimes de guerre. Cependant, pour les raisons 
6nonc6es au chapitre 1-5 du prtsent rapport, aProc6dure d'enquete~, la 
Commission n'a pas demand6 aux autoritb du pays de 1'Europe de 1'Est de 
vQifier si elles posskdaient des preuves relatives aux allkgations de crimes de 
guerre dont l'inttresst a fait l'objet. 

Par conshuent, la Commission RECOMMANDE : 

1- Si le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, i 
communiquer le nom de I'intkressC au gouvernement du pays de 
I'Europe de I'Est en question ou aux dCp6ts d'archives appropriCs, le 
dossier devrait 6tre fermC. 

2- Si par ailleurs le gouvernement du Canada dCcidait de soumettre le 
nom de I'interessC au gouvernement en cause ou aux dCp6ts 
d'archives approprihs, il faudrait rCCvaluer la situation et prendre une 
dkcision dkfinitive, compte tenu des resultats de cette enqu6te. 

CAS No 98 

Ce cas a kt6 signal6 la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements le Congris juif canadien. On pr6tendait que l'intCress6 avait kt6 
un membre de la force policitre dans le bloc de 1'Est et avait tub un civil. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de l'lmmigration, au 
Secrktariat d ' ~ t a t  et au ministhe des Affaires extkrieures de vtrifier si 



I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
un passeport. De plus, la Commission a fait effectuer des recherches par le 
CIPC et le BVA. Les rCsultats de toutes les recherches sur I'intCressC, sous son 
vkritable nom et ses noms d'emprunt, ont CtC nbgatifs. Toutefois, le ministtre 
de 1'Emploi et de l'lmmigration a indiquC qu'une personne dont le nom 
resemble B celui de I'intCressC Ctait entree au Canada en 1951. Le SecrCtariat 
d ' ~ t a t  a indiquC que la citoyennetC canadienne avait Cti attribuie B l'immi- 
grant en 1970. Le ministbre des Affaires extirieures a indiquC que les rCsultats 
de ses recherches sur l'immigrk naturalis6 6taient ntgatifs. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
l'enqutte sur les crimes nationaux-socialistes, B Ludwigsburg (R.F.A.), n'ont 
de dossier sur 1'intCressC ou l'immigrant naturalid. 

La Commission a dCterminC que I'immigrC naturalis6 est mort au Canada en 
1985. Elle a obtenu une copie de l'acte de dCcb. 

A la lumiLe de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS N" 99 

Ce cas a CtC signal6 B la Commission par la GRC, qui a Ctabli un dossier sur 
I'intCressC B la demande du ministtre de I'Emploi et de 1'Immigration. On 
soutenait que I'inttressC avait pris une part active dans un gouvernement civil 
d'un pays de 1'Europe de I'Est pendant la Deuxibme Guerre mondiale. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de l'lmmigration, au 
Secrktariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires extkrieures de vCrifier si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Les rCsultats de toutes les ~Crifications ont CtC ntgatifs. 

La Commission a confirm6 que le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant l'enquCte sur les crimes nationaux- 
socialistes, $ Ludwigsburg (R.F.A.), n'avait pas de renseignements autres que 
ceux dont elle disposait dCjA. 

La Commission a appris des autorith d'un autre pays que I'intQessC est mort 
dans ce pays en 1965. 

A la lumihe de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

Cas N" 100 

L'opinion est dans la partie I1 (confidentielle) de ce rapport. 



CAS N" 101 

Ce cas a t t i  signal6 A la Commission en raison de la rtception, par I'honorable 
Robert Kaplan, dtputt et membre du Conseil privt, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prtcise qui puisse 
dtmontrer que l'inttresst aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que l'inttresst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entrte de 
l'inttresst au Canada. 

La Commission a demandt au ministbre de 1'Emploi et de l'lmmigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de verifier si 
I'intQesst ttait entrt au Canada, avait demandt la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vtrifications ont t t t  ntgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que l'inttresst avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 A M. Wiesenthal de lui prtsenter des renseigne- 
ments compltmentaires sur l'inttresst. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en ttait 
incapable. 

A la lumi6re de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit ferm& 

CAS N" 102 

Ce cas a kt6 signal6 A la Commission en raison de la rtception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dtputt et membre du Conseil privt, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prtcise qui puisse 
dtmontrer que l'inttresst aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'inttresst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entrte de 
I'intbesst au Canada. 

La Commission a demandt au ministbre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministke des Affaires exttrieures de vkifier si 
I'intQesst ttait entrt au Canada, avait demandt la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rbultats de toutes les vtrifications ont t t t  ntgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il n'avait pas de 
dossier sur I'inttresst. 

La Commission a demand6 A M. Wiesenthal de lui prQenter des renseigne- 
ments compltmentaires sur l'inttresst. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en Ctait 
incapable. 



A la IumiSre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intiressi soit fermi. 

CAS No 103 

Ce cas a t t t  signal6 Q la Commission par le Congrts juif canadien, qui avait 
pour source de renseignements un particulier. On prbendait que l'inttresst 
avait commis des crimes de guerre sous le gouvernement d'un pays de l'Europe 
de I'Ouest. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires extkrieures de vCrifier si 
I'intiresst ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministtre de l'Emploi et de 1'Immigration a indiqut que 
I'inttress6 ttait entrt au Canada en 1946, qu'il avait par la suite fait l'objet 
d'une ordonnance d'extradition et qu'il avait quittt le pays de son plein gri. 

Certains journaux ont rapport6 que l'inttress6 ttait mort dans un autre pays en 
1972, mais le rapport du ministtre de I'Emploi et de 1'Immigration porte 6 
croire que le ministtre pense que l'intbesst serait mort dans un pays diffirent 
cette mbme annte. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les 
rtsultats de ces recherches ont kt6 ntgatifs. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin n'avait aucun 
dossier sur I'inttresd. 

A la IumiSre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intiressi soit fermi. 

Ce cas a t t i  signal6 A la Commission par M. Sol Littman. M. Littman a 
prttendu que l'inttresd avait 6ti  un garde dans un certain camp de concentra- 
tion, mais n'a pas affirm6 que le sujet ttait entrt au Canada. 

La Commission a demand6 au ministtre de l'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires exttrieures de virifier si 
I'intCressC 6tait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
avait obtenu un passeport. Les rtsultats des vtrifications ont it6 nkgatifs. 

De plus, la Commission a appris que I'inttresst avait &t i  extradt d'un pays A un 
autre pour de prttendus crimes de guerre. Puisque l'extradition et le procts 
dans ce pays ont t t t  bien annonc6s publiquement, cela confirme que l'inttresst 
ne se trouve pas au Canada. 



A la lumihe de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

Ce cas a t t t  signal6 i la Commission en raison de la reception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dCputt et membre du Conseil privi, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prtcise qui puisse 
dtmontrer que l'inttresst aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que l'inttresst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entrte de 
I'inttresst au Canada. 

La Commission a demand6 au ministke de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extCrieures de vtrifier si 
I'intCressC ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vtrifications ont t t t  ntgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que I'intQessC avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demandt i M. Wiesenthal de lui prCsenter des renseigne- 
ments compltmentaires sur l'inttresst. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en ttait 
incapable. 

A la lumi6re de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS No 106 

Ce cas a &ti  signal6 6 la Commission en raison de la rtception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dtputt et membre du Conseil privt, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prtcise qui puisse 
dtmontrer que I'inttresst aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que l'inttresst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de l'entrte de 
I'inttresst au Canada. 

La Commission a demandt au ministhre de I'Ernploi et de ]'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'inttresst ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vtrifications ont Ctt ntgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que I'intCresst avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 



La Commission a demand6 1 M. Wiesenthal de lui prksenter des renseigne- 
ments compl6mentaires sur I'intbress6. M. Wiesenthal a indiqui qu'il en Ctait 
incapable. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS N" 107 

Ce cas a kt6 signal6 1 la Commission en raison de la rbception, par l'honorable 
Robert Kaplan, d6putC et membre du Conseil priv6, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation pr6cise qui puisse 
dkmontrer que lYintCress6 aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que l'intCress6 avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entr6e de 
l'intCress6 au Canada. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de l'hmigration, au 
Secrktariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires ext6rieures de v6rifier si 
I'intCressC Ctait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Les r6sultats de toutes les vbrifications ont kt6 ntgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que l'inttressi avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 1 M. Wiesenthal de lui pr6senter des renseigne- 
ments complCmentaires sur I'inttress6. M. Wiesenthal a indiqu6 qu'il en 6tait 
incapable. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

Cas No lo8 

Le nom est ray6 de la liste maitresse. 

CAS N" 109 

Ce cas a kt6 signal6 1 la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements un simple citoyen, lequel affirmait que l'intCress6 avait kt6 
membre des SS. I1 n'y avait aucune autre allkgation pricise selon laquelle 
l'intCress6 aurait commis des crimes de guerre. 

La Commission a demand6 au minist6re de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secretariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires exttrieures de v6rifier si 
l'intCress6 6tait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennet6 canadienne ou 
un passeport. Le ministke de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqu6 que 



I'intCressC Ctait entrC au Canada en 1952. Le Secretariat d ' ~ t a t  a indiquC que 
I'intCressC avait obtenu la citoyennett canadienne en 1957. Le ministbre des 
Affaires extkrieures a indiquC que I'intCressC avait obtenu des passeports 
canadiens par la suite. 

La Commission a confirm6 que ni le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant I'enquCte sur les crimes nationaux- 
socialistes, B Ludwigsburg (R.F.A.), ni le Bureau central d'information des 
archives fCdCrales, B Aachen-Kornelimiinster, ni le DCp6t de dossiers mCdicaux 
de Berlin n'ont de dossier sur llintCressC. 

Le Centre documentaire de Berlin a inform6 la Commission qu'il a un dossier 
sur une personne avec un nom de famille similaire mais une date de naissance 
diffkrente qui confirmait que I'intCressC avait i t6  membre des SS. Son nom 
apparait aussi sur une liste prCparCe par le personnel de liaison d'un camp de 
concentration. Cette liste indique les noms de soldats SS (et non de prisonniers) 
qui ont CtC envoy& B un certain camp de concentration. 

Les Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand chargC d'informer le plus proche parent de membres de I'ancienne 
Wehrmacht allemande), B Berlin, a inform6 la Commission qu'il a des 
documents provenant du Centre documentaire de Berlin selon lesquels 
I'intCressC avait 6tt libCrC en tant que prisonnier de guerre d'un camp qui Ctait 
sous la responsabilitC du bloc de 1'Est. L'organisme a aussi fourni des 
renseignements concernant une personne ayant le meme nom de famille que 
I'intCressC (sans indication sur le lieu et la date de naissance) qui a Ctt 
transfCrCe d'un camp de concentration A un autre. I1 est trbs probable que cette 
personne soit le mCme soldat SS dCjA mentionnt dans le paragraphe prCc6dent. 

En 1985, la Commission a Ccrit aux archives Yad Vashem et les a inform6es 
qu'elle avait repCrC I'intCressC au Canada. En 1986, la police d'un pays 
Ctranger a inform6 la Commission qu'elle lui fournirait les renseignements 
nkcessaires au sujet de I'intCressC. La Commission a r e p  par la suite de cette 
force policibre des documents qui ne faisaient que confirmer les renseignements 
concernant le soldat SS transfCrC B un certain camp de concentration. Aucun 
renseignement n'a CtC fourni au sujet de 1'intCressC faisant l'objet de I'enquCte. 

A la lumibre de ces faits, il existe une preuve prima facie contre la personne qui 
porte le mCme nom de famille que I'intCressC et qui a CtC un soldat SS au 
certain camp de concentration. Cependant, il n'y a aucune preuve selon 
laquelle I'intCressC faisant l'objet de I'enquCte aurait participC A des crimes de 
guerre ou en aurait eu connaissance. I1 n'existe donc pas de preuve prima facie 
contre I'intCressC. 

La Commission recommande donc que le dossier sur I'intkresd soit fermk. 



CAS N" 110 

Ce cas a t t t  signalt A la Commission par B'nai Brith Canada, qui avait pour 
source de renseignements un particulier. On soutenait que I'intCresst avait 
prttendu avoir droit de vie et de mort sur les prisonniers de guerre juifs. 

La Commission a demand6 au ministire de 1'Emploi et de I'lmmigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministire des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'inttresst ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vtrifications ont t t t  ntgatifs. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant I'enquite sur les 
crimes nationaux-socialistes, A Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives fkdtrales, A Aachen-Kornelimiinster, les Services 
d'exploitation des archives WASt, (le bureau du service militaire allemand 
chargt d'informer les plus proches parents des membres de l'ancienne 
Wehrmacht allemande), A Berlin, et le Dtp6t de dossiers mtdicaux de Berlin 
n'ont aucun dossier sur l'inttresst. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'inthressh soit fermC. 

CAS No 111 

Ce cas a t t i  signalt A la Commission par le Congrb juif canadien, qui avait 
pour source de renseignements un simple citoyen selon lequel l'intiresst aurait 
t t t  dans la Wehrmacht et en poste dans le bloc de 1'Est au cours de la Seconde 
Guerre mondiale. I1 n'y a aucune autre allegation prtcise selon laquelle 
l'inttresst aurait commis des crimes de guerre. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de YImmigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministire des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'inttresst ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministbre de 1'Emploi et de l'lmmigration a indiqut que 
13int6ress6 ttait entrt au Canada en 1954. Le SecrQariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
I'inttresst avait obtenu la citoyennett canadienne en 1975. Le ministbre des 
Affaires exttrieures a indiqut qu'il avait obtenu des passeports canadiens par la 
suite. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les 
rtsultats de ces recherches ont t t t  ntgatifs. Ntanmoins, la Commission a 
dttermint que I'inttresst rbidait au Canada en 1986. 

La Commission a tent6 de communiquer avec le citoyen qui avait prCsentC le 
nom de I7intCressC au Congris juif canadien, mais sans succbs. 

La Commission a confirm6 que ni le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant l'enquete sur les crimes nationaux- 



socialistes, l Ludwigsburg (R.F.A.), ni le Bureau central d'information des 
archives ftdtrales, l Aachen-Kornelimiinster, ni le Dtp6t de dossiers mtdicaux 
de Berlin n'ont de dossier sur l'inttresst. 

Le Centre documentaire de Berlin a inform6 la Commission qu'il avait un 
dossier sur l'inttresst confirmant son lieu et sa date de naissance. I1 a immigrt 
dans un pays de 1'Europe de I'Ouest avec sa famille et ils sont devenus citoyens 
de ce pays. 

Les Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand chargt d'informer le plus proche parent de meinbres de I'ancienne 
Wehrmacht allemande), B Berlin, ont aussi informt la Commission qu'il, avait 
un dossier sur l'inttresst selon lequel il avait t t t  membre de la Wehrmacht 
(armte rtgulikre). 

En raison de I'absence de preuves de crimes de guerre, la Commission 
recommaode que le dossier sur I'inthressk soit fermh. 

Ce cas a 6tt signal6 l la Commission en raison de la lettre adresste au 
ministkre du Solliciteur gtntral par des autoritts ttrangkres. On soutenait que 
I'intQesst avait participt l la fusillade de citoyens du bloc de 1'Est pendant la 
guerre et avait habit6 par la suite au Canada B une adresse indiqute. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de lYImmigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'inttresst ttait entrt au Canada, avait demandt la citoyennett canadienne ou 
un passeport. De plus, la Commission a fait effectuer des recherches par le 
CIPC et le BVA. Les rtsultats de toutes les vtrifications et recherches ont Cti 
ntgatifs. 

La Commission a demand6 aux autoritts du bloc de 1'Est des renseignements 
compltmentaires sur les prttendus crimes de guerre de l'inttresst et sa 
prttendue entrte au Canada. La Commission n'a pas r e p  d'autre renseigne- 
ment en rtponse l sa demande. 

La Commission n'a pas trouvt l'inttresst l l'adresse indiqute au Canada. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin a indiqut 
avoir besoin de prtcisions pour proctder B des recherches par nom et que le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enquCte sur les crimes nationaux-socialistes, B Ludwigsburg (R.F.A.), n'avait 
de renseignements que ceux dont elle disposait dtjl .  

A la Iumikre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intiressi soit fermi. 



Cas N" 113 

L'opinion demeure en suspens en attendant les rCsultats des vkrifications 
extkrieures. 

Cas No 11 4 

L'opinion est dans la partie I1 (confidentielle) de ce rapport. 

CAS No 115 

Ce cas a ttC signal6 A la Commission en raison de la rCception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dtputC et membre du Conseil privC, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prtcise qui puisse 
dCmontrer que I'inttressC aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que l'inttresst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de l'entrie de 
1'inttressC au Canada. 

La Commission a demand6 au ministhre de 1'Emploi et de l'hmigration, au 
Secrktariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extCrieures de vtrifier si 
I'intCressC Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rCsultats de toutes les ~Qifications ont CtC nCgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que I'intCressC avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La. Commission a demand6 A M. Wiesenthal de lui prisenter des renseigne- 
ments complCmentaires sur I'intCressC. M. Wiesenthal a indiquC qu'il en Ctait 
incapable. 

la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS No 116 

Ce cas a CtC signal6 A la Commission en raison de la lettre adressCe au 
ministbre du Solliciteur gtntral par des autoritCs ttrangkes. On soutenait que 
I'intCressC avait participC A la fusillade de citoyens du bloc de 1'Est pendant la 
guerre et avait habit6 par la suite au Canada A une adresse indiquke. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'intCressi Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
un passeport. De plus, la Commission a fait effectuer des recherches par le 
CIPC et le BVA. Les rtsultats de toutes les vkrifications et recherches ont it6 
ntgatifs. 



La Commission a demand6 aux autoritts du bloc de 1'Est en question des 
renseignements complCmentaires sur les prttendus crimes de guerre de 
I'intCressC et sa prCtendue entrte au Canada. La Commission n'a pas r e p  
d'autre renseignement en r6ponse ii sa demande. 

La Commission n'a pas trouv6 l'int6ress6 ii l'adresse indiquCe au Canada. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
l'enqutte sur les crimes nationaux-socialistes, ii Ludwigsburg (R.F.A.), n70nt 
de dossier sur I'inttress6. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intiiressii soit fermii. 

CAS No 117 

Ce cas a kt6 signal6 ii la Commission en raison de la rtception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dCput6 et membre du Conseil privt, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation pr6cise qui puisse 
dtmontrer que I'intCressC aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que l'int6ress6 avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de l'entrbe de 
1'intCressC au Canada. 

La Commission a demand6 au ministke de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secr6tariat d ' ~ t a t  et au ministhe des Affaires extCrieures de v6rifier si 
I'intCressC itait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Les rksultats de toutes les vkrifications ont kt6 ntgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que l'intCress6 avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 ii M. Wiesenthal de lui prksenter des renseigne- 
ments compltmentaires sur l'intCress6. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en Ctait 
incapable. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressii soit fermii. 

Ce cas a 6t6 signal6 ii la Commission par la G.RC, qui avait pour source de 
renseignements une autoritC Ctrangkre. On soutenait que l'intCress6 avait CtC un 
membre d'un groupe militaire de 1'Europe de 1'Est qui a CtC reconnu coupable 
de crimes contre les Juifs. 



La Commission a demand6 au ministhe de I'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires extkrieures de vtrifier si 
I'intkesst Ctait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennet6 canadienne ou 
un passeport. Le ministtre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqu6 que 
l'intCress6 6tait entr6 au Canada en 1951. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiqu6 que 
la citoyennet6 canadienne avait i t6 attribu6e $ l'intCress6 en 1956. Le ministtre 
des Affaires exttrieures a indiqut que des passeports canadiens avaient 6t6 
dClivr6s $ l'intCress6 par la suite. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin n'a aucun 
dossier sur l'int6ressC. 

La Commission a appris d'autoritb Btrangtres que l'intCress6 habite 
maintenant un autre pays. 

A la IumiLe de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intkressk soit fermk. 

CAS No 118.1 

Ce cas a it6 signal6 $ la Commission par M. Sol Littman, qui avait pour source 
de renseignements une publication. On prttendait que l'intkresd avait 
contribut en qualit6 d1autorit6 municipale dans 1'Europe de l'Est, $ envoyer des 
gens dans des camps de travail. 

La Commission a demand6 au ministke de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrktariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires exthieures de v6rifier si 
l'inttress6 Ctait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Les rQultats de toutes les v6rifications ont kt6 nCgatifs. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les 
r6sultats ont kt6 n6gatifs. 

La Commission a confirm6 que le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant I'enquCte sur les crimes nationaux- 
socialistes, situ6 Ludwigsburg (R.F.A.), n'avait aucun dossier sur I'inttressC. 

A la lumi2re de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intkressk soit fermk. 

CAS No 1 19 

Ce cas a 6t6 signal6 $ la Commission par M. Sol Littman et la GRC, qui 
avaient pour sources de renseignements certains articles de journaux. On 
prktendait que l'intCress6 avait travail16 pour la Gestapo et pour les services de 
renseignements d'un pays de I'Europe de 1'Est. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires extkrieures de v6rifier si 



I'intCressC Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministkre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiquC que 
1'intCressC Ctait entrC au Canada en 1950. Les rCsultats de toutes les autres 
~Crifications ont CtC nCgatifs. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enquCte sur les crimes nationaux-socialistes, A Ludwigsburg (R.F.A.), n'ont 
de dossier sur I'intQessC. 

La Commission a dCterminC que I'intCressC est mort au Canada en 1973. Elle a 
obtenu une copie de l'acte de dCcks. 

A la lumikre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS N" 120 

Ce cas a CtC signal6 B la Commission par M. Sol Littman. M. Littman 
prktendait que I'intCressC avait assassink des Juifs dans un pays de 1'Europe de 
1'Est. I1 n'y avait aucune preuve prCcise selon laquelle 1'intCresst aurait commis 
des crimes de guerre, B l'exception d'un article paru dans une publication de 
1'Europe de 1'Est. M. Littman a indiquC que l'inttressb rtsidait B une adresse 
prtcise au Canada, mais a CtC incapable de fournir des renseignements 
concernant le lieu et la date de naissance de 1'intCressC. 

La Commission a demand6 au ministhe de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministere des Affaires extkrieures de vCrifier si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
un passeport. Le ministbre de I'Emploi et de 1'Immigration a indiqut qu'une 
personne ayant un nom similaire A celui de l'intiress6 Ctait entrC au Canada en 
1947. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqut que cette personne avait obtenu la 
citoyennett canadienne en 1953. Le ministtre des Affaires extCrieures a 
indiquC que cette personne avait obtenu un passeport canadien. 

D'autres ~Crifications, dans les dossiers policiers et les registres d'immatricula- 
tion des vChicules automobiles, ainsi que d'autres recherches effectukes par les 
employts de la Commission ont rtvklt que I'intCressC rtsidait au Canada en 
1986. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant 1'enquCte sur les 
crimes nationaux-socialistes, situC B Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives fCdCrales, B Aachen-Kornelimiinster, les Services 
d'exploitation des archives WASt (le bureau:.du service militaire allemand 
char& d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht 
allemande), B Berlin, et le DCp6t de dossiers mtdicaux de Berlin n'avaient 
aucun dossier sur l'intkesst. 



Compte tenu des donnCes disponibles, il n'existe aucune preuve prima facie que 
I'intCressC ait commis des crimes de guerre. Cependant, pour les raisons 
CnoncCes au chapitre 1-5 du prbent rapport, ~Proctdure d'enquite~, la 
Commission n'a pas demandt aux autoritCs du bloc de 1'Est de vCrifier si elles 
posskdaient des preuves relatives aux alligations de crimes de guerre dont 
I'intCressC a fait I'objet. 

Par consiquent, la Commission RECOMMANDE : 

1- S i  le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, i 
communiquer le oom de I'intCressk au gouvernement du bloc de I'Est 
en question ou aux dCp6ts d'archives appropries, le dossier devrait 
Ctre ferme. 

2- Si  par ailleurs le gouvernement du Canada dCcidait de soumettre le 
nom de I'intCress6 au gouvernement en cause ou aux dep6ts 
d'archives appropries, il faudrait rCBvaluer la situation et prendre une 
decision definitive, compte tenu des rCsultats de cette enqu6te. 

CAS N" 121 

Ce cas a Cti signal6 A la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements le ministtre du Solliciteur gCnCral, lequel avait CtC inform6 par 
une simple citoyenne, que l'inttressi pouvait Ctre un mCdecin s'itant livrC B des 
expCriences sur des prisonniers dans un camp de concentration. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de YImmigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires extCrieures de vCrifier si 
I'inttressi itait entrC au Canada, avait demand6 la citoyenneti canadienne ou 
un passeport. Le rninisttre de I'Emploi et de I'Immigration a indiquC que 
I'intiressC Ctait entrC au Canada en 195 1. Le Secritariat d ' ~ t a t  a indiquC que 
la citoyenneti canadienne avait CtC accordie A I'intCressC en 1957. Le ministtre 
des Affaires extirieures a fait savoir que I'intCressC avait par la suite obtenu 
des passeports canadiens B quatre reprises. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le BVA, qui a obtenu des 
rCsultats positifs. La Commission a confirm6 que I'intQessC rCsidait au Canada 
en 1986. 

La Commission a interrogi la personne qui a donnC le nom de I'intCressC au 
bureau du Solliciteur gCnCral et a conclu qu'elle ne posskdait pas d'autres 
renseignements pertinents B 1'enquEte de la Commission. I1 a 6tC Ctabli en 
entrevue que cette personne itait incapable de situer 1'intCresst dans un camp 
de guerre nazi et qu'elle n'avait aucun t h o i n  capable de lier l 'intbesd A des 
activitb criminelles ayant eu lieu en temps de guerre. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
17enquCte sur les crimes nationaux-socialistes, A Ludwigsburg (R.F.A.), ni le 



Bureau central d'information des archives ftdhales, P Aachen-Kornelimunster, 
ni le Dip& de dossiers mtdicaux de Berlin n'ont de dossier sur I'intQesst. 

La Commission a appris des Services d'exploitation des archives WASt (le 
bureau du service militaire allemand chargt d'informer le plus proche parent 
de membres de I'ancienne Wehrmacht allemande), P Berlin, qu'ils ont un 
dossier sur I'inttresst, lequel indique qu'il a fait parti de la Wehrmacht (armte 
rigulihre). 

Compte tenu des donntes dont la Commission dispose, et bien que I'inttresst 
ait fait partie de la Wehrmacht, il n'existe pas de preuve qu'il ait participt P 
des crimes de guerre particuliers ou qu'il en ait eu connaissance. En I'absence 
de pareille preuve, le simple fait d'avoir appartenu P la Wehrmacht ne suffit 
pas pour constituer une preuve prima facie aux fins de la Commission. En 
outre, I'intCresst n'aurait it6 dgt que de 15 ti 20 ans durant la guerre; il h i  
aurait donc 6tt difficile d'occuper le poste dont la source fait mention. 

Par consiquent, la Commission recommande que le dossier sur I'intCressi soit 
fermk. 

CAS No 122 

Ce cas a Ctt signal6 P la Commission par une note anonyme. La seule 
affirmation initiale Ctait que I'inttressi Ctait un criminel de guerre et habitait P 
une certaine adresse au Canada. 

La Commission a constatt que I'inttresst habite P l'adresse indiqute. Toutefois, 
on dispose de preuves selon lesquelles I'inttresst habite le Canada depuis sa 
naissance et a semi pendant une courte ptriode dans I'armte canadienne par 
suite de sa conscription en 1942. 

;d la lumihe de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermk. 

CAS No 123 

Ce cas a 6tt signal6 P la Commission par la GRC, qui a itabli un dossier P la 
demande d'une autoritt Ctrangtre qui avait besoin de renseignements sur 
l'inttresst. 

La Commission a demandt au ministke de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secritariat d ' ~ t a t  et au ministhe des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'inttresst Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministhe de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqut que 
l'inttresst itait entrC au Canada en 1948. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqut qu'il 
ne disposait d'aucun dossier sur l'inttresst. Le ministtre des Affaires 
exttrieures a indiqut qu'un certificat d'identiti avait t t t  dtlivrt P I'inttresd 
par la suite. 



La Commission a appris que le Centre documentaire de Berlin avait un dossier 
sur l'intCress6 ne confirmant que le fait que celui-ci avait 6t6 un membre de la 
Division Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a appris de l'autorit6 6trangkre en cause que 1'intCressC habite 
actuellement un autre pays. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'iotCressC soit ferm6. 

CAS No 124 

Ce cas a kt6 signal6 6 la Commission par le ministkre de la Justice selon les 
renseignements que lui avait fournis le bloc de 1'Est. On ne reprochait pas 6 
I'intCressC d'avoir commis des crimes de guerre. 

La Commission a demand6 au ministkre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires extkrieures de v6rifier si 
I'intCressC itait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Les rCsultats de toutes les ~Crifications ont kt6 ntgatifs. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin n'a pas de 
dossier sur l'int6ress6. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS No 125 

Ce cas a it6 signal6 6 la Commission par M. Sol Littman. M. Littman a 
soutenu que l'int6resst avait pris une part active au gouvernement d'un pays 
occupt de 1'Europe de 1'Est. M. Littman a ajouti que I'inttressC Ctait mort, 
mais n'a pas don& de prtcisions. I1 n'a pas prttendu que l'int6resst Ctait entr6 
au Canada. 

La Commission a demand6 au ministke de 1'Emploi et de l'lmmigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires extkrieures de v6rifier si 
l'int6ressC 6tait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennet6 canadienne ou 
avait obtenu un passeport. Les rksultats des v6rifications ont it6 nCgatifs. Les 
rtsultats d'autres ~Crifications, dans les dossiers policiers et les registres 
d'immatriculation des v6hicules automobiles, ont Cgalement kt6 n6gatifs. 

La Commission a confirm6 que l'inttresst est mort dans un pays de 1'Europe de 
1'Ouest en 1974. Elle a obtenu une copie de l'acte de d6cks. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCress6 soit ferm6. 



CAS N" I26 

Ce cas a 6tt signal6 B la Commission en raison de la rtception, par I'honorable 
Robert Kaplan, dtputt et membre du Conseil privt, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prtcise qui puisse 
dtmontrer que I'inttresst aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que l'inttresst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de l'entrte de 
l'inttresst au Canada. 

La Commission a demandt au ministbre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exthieures de vtrifier si 
I'inttresst ttait entrt au Canada, avait demandt la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les ~Qifications ont t t t  ntgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que I'inttresst avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demandt B M. Wiesenthal de lui prtsenter des renseigne- 
ments cornpltmentaires sur I'inttresst. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en Ctait 
incapable. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'int6ressC soit ferm6. 

CAS No 127 

Ce cas a t t t  signal6 B la Commission en raison de la reception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dtputt et membre du Conseil privt, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prtcise qui puisse 
dtmontrer que l'interesst aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que l'inttresst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entrte de 
l'inttresst au Canada. 

La Commission a demandt au ministbre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministBre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'inttresst ttait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vtrifications ont t t t  ntgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que l'inttresst avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demandt B M. Wiesenthal de lui prbenter des renseigne- 
ments compltmentaires sur I'inttresst. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en ttait 
incapable. 



A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS N" 128 

Ce cas a t t t  signal6 P la Commission par le ministke de la Justice et la GRC, 
qui avaient pour sources de renseignements certaines publications journalisti- 
ques. On soutenait que l'inttresst avait t t t  membre de la police d'un pays de 
I'Europe de 1'Est et avait participt P la fusillade de 2 000 civils, et plus 
particulikement de familles juives dans ce pays. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de llImmigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de vhifier si 
l'inttresst ttait entrt au Canada, avait demandt la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vhifications ont kt6 ntgatifs. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central d'information des archives ftdtrales, P Aachen-Kornelimunster, et les 
Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand chargt d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne 
Wehrmacht allemande), P Berlin, n'ont pas de dossier sur l'inttresst. 

Le Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
l'enqutte sur les crimes nationaux-socialistes, situt P Ludwigsburg (R.F.A.), a 
indiqut i la Commission qu'il avait un dossier sur l'inttresst dont le nom figure 
dans un rapport prtcis d'un pays de ]'Europe de 1'Est. 

MalgrC les renseignements susmentionnb, la Commission recommande que le 
dossier sur I'intCressC soit fermC puisqu'il n'est jamais entrk au Canada. 

CAS No 129 

Ce cas a Ctt signal6 P la Commission par la GRC aprbs que l'inttresst eut 
demandt l'aide de la GRC au sujet d'une certaine activitt criminelle dont il 
avait Ctt I'objet. 

La Commission a Ctudi6 les documents prtsenth par la GRC afin de 
dtterminer s'ils contenaient une preuve selon laquelle I'inttresst aurait commis 
un crime de guerre. Les rtsultats de I'examen ont t t t  ntgatifs. 

La Commission s'est renseignte auprbs du Centre documentaire de Berlin, du 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enquCte sur les crimes nationaux-socialistes, situt P Ludwigsburg (R.F.A.), 
des Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand chargt d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne 
Wehrmacht allemande), $ Berlin, et du Dtpdt de dossiers mtdicaux de Berlin 
pour vtrifier s'ils disposaient de preuves sur des crimes de guerre nazis de 
l'inttressi. 



Les dossiers de ces deux dernibres sources ont indiqut que l'inttresst avait fait 
partie de l'aviation en 1943. I1 a ttC capturi en 1945 et il a t t t  gardt prisonnier 
dans un h6pital appartenant i un pays h a n g e r  pendant deux ans. I1 n'y 
aucune preuve de sa participation B des crimes de guerre nazis. L'inttresst a 
passt la guerre, B partir du moment o~ il a atteint l'ige de recrutement, dans 
un rtgiment ahoportt de l'armte. 

la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS No 130 

Ce cas a kt6 signalt B la Commission par M. Sol Littman, qui avait pour source 
de renseignements une certaine publication. On soutenait que l'inttresst avait 
participt ii une optration d'extermination. 

La Commission a demandt au ministke de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de vCrifier si 
l'inttresst ttait entrt au Canada, avait demandt la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministbre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqut que 
I'inttresst ttait entrt au Canada en 1947. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
la citoyennett canadienne avait Ctt attribute B l'inttresst en 1959. Le ministke 
des Affaires exttrieures a indiqut que les rtsultats de sa vtrification Ctaient 
ntgatifs. 

La Commission a fait effectuer par le CIPC des recherches dont les rtsultats 
ont Ctt ntgatifs. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin n'a pas de 
dossier sur l'inttresst. 

La Commission a dttermint que l'inttresst est mort au Canada en 1975. Elle a 
obtenu une copie de l'acte de d tcb .  

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intiressC soit fermC. 

Ce cas a t t t  signalt i la Commission par le Congrks juif canadien, qui avait 
pour source de renseignements un simple citoyen, lequel affirmait que 
l'inttresst avait Ctt membre des SS. I1 n'y avait aucune autre alltgation prtcise 
selon laquelle I'intQesst aurait commis des crimes de guerre. 

La Commission a demandt au ministke de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de vQifier si 
I'inttresst Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministbre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqut que 
l'inttresst ttait entrt au Canada en 1971. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqut que 



I'intCressB avait obtenu la citoyennet6 canadienne en 1977. Le ministire des 
Affaires extkrieures a indiqu6 que l'inttress6 avait obtenu un passeport 
canadien par la suite. 

La Commission'a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les 
r6sultats de ces recherches ont kt6 n6gatifs. Ntanmoins, la Commission a 
dCtermin6 que I'inttress6 r6sidait au Canada en 1986. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enqugte sur les crimes nationaux-socialistes, B Ludwigsburg (R.F.A.), ni le 
Bureau central &information des archives fkdtrales, A Aachen-Kornelimiinster, 
ni le D6pBt de dossiers m6dicaux de Berlin n'ont de dossier sur l'inttresst. 

Les Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand charg6 d'informer le plus proche parent de membres de I'ancienne 
Wehrmacht allemande), B Berlin, ont inform6 la Commission qu'ils avaient un 
dossier, sur une personne portant le mbme nom de famille mais dont la date de 
naissance Ctait diffirente, selon lequel il aurait subi un certain entrainement. 

En I'absence de preuves de crimes de guerre, la Commission recommande que 
le dossier sur I'intCressC soit fermC. 

Cas No 131.1 

L'opinion demeure en suspens en attendant les r6sultats des v6rifications 
extbrieures. 

CAS No 132 

Ce cas a 6tC signal6 B la Commission par la GRC. Le nom de l'intBress6 a it6 
pr6sentC au ministkre des Affaires exttrieures par le ministke de la Justice 
d'un pays de I'Europe de 1'Ouest. 

La Commission a demand6 au ministhe de 1'Emploi et de l'hmigration, au 
Secritariat d ' ~ t a t  et au ministire des Affaires extkrieures de vtrifier si 
I'intCresst Ctait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennet6 canadienne ou 
un passeport. De plus, la Commission a fait effectuer des recherches par le 
CIPC. Les r6sultats de toutes les recherches ont kt6 n6gatifs. 

Les autorit6s Btrangires ont indiqu6 B la Commission qu'elles n'avaient pas de 
preuve de l'entr6e de I'intbress6 au Canada. 

La Commission a confirm6 que le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant l'enqubte sur les crimes nationaux- 
socialistes, A Ludwigsburg (R.F.A.), n'a pas de dossier sur l'inttress6. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermh 



CAS N" 133 

Ce cas a kt6 signal6 $ la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements M. Sol Littman. On prktendait que l'intiress6 avait fait partie 
des SS. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extkrieures de vtrifier si 
I'intCressC dtait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Le ministbre de I'Emploi et de I'Immigration a indiqut que 
I'intQesst Ctait entr6 au Canada en 1957. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
I'intCress6 avait obtenu la citoyennetd canadienne en 1964. Le ministbre des 
Affaires extCrieures a indiqut que I'intkesd avait obtenu des passeports 
canadiens par la suite. Ces recherches ont r h t l t  que I'intCress6 Ctait n6 en 
1933 et qu'il devait donc avoir entre six et 12 ans au moment de la guerre. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enquete sur les crimes nationaux-socialistes, situ6 $ Ludwigsburg (R.F.A.), 
n'avaient de dossier sur I'intbessb 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intbessk soit fermk. 

CAS No 134 

Ce cas a kt6 signal6 $ la Commission par diffirents particuliers, dont les 
sources de renseignements n'ont pas CtC indiqubes. On a soutenu que l'inttresd 
avait participt $ des meurtres de Juifs dans un pays de I'Europe de 1'Est. 

La Commission a demand6 au ministbre de I'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extCrieures de virifier si 
I'intQess6 Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Le ministbre de 1'Emploi et de ]'Immigration a indiqu6 que le 
sujet Ctait entrC au Canada en 1948. Le Secretariat d ' ~ t a t  a indiqut que la 
citoyennett canadienne avait 15th attribuie $ l'inttresd en 1956. Le ministbre 
des Affaires exthieures a indiqu6 qu'il n'avait pas de dossier sur I'intCressC. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin n'a pas de 
dossier sur l'intbressb. 

La Commission a dCterminC que ,'intCressC est mort au Canada en 1983. Elle a 
obtenu une copie de I'acte de d6cbs. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intbessk soit fermk. 



CAS No 135 

Ce cas a it6 signal6 la Commission en raison de la rtception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dtputt et membre du Conseil privt, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prtcise qui puisse 
dtmontrer que I'inttresst aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que l'inttresst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entrte de 
I'inttresst au Canada. 

La Commission a demandt au ministtre de 1'Emploi et de lYImmigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'inttresst ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vtrifications ont t t t  ntgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que I'inttresst avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demandt A M. Wiesenthal de h i  prtsenter des renseigne- 
ments compltmentaires sur l'inttresst. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en ttait 
incapable. 

A la IumiPre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS IV" 136 

Ce cas a 6th signal6 $ la Commission par le Service canadien du renseignement 
de stcuritt (SCRS) sans que des affirmations prtcises ne soient faites. On ne 
disposait d'aucune preuve ou alltgation prtcise selon lesquelles l'inttresst 
aurait Ctt un criminel de guerre ou aurait habit6 le Canada. I1 serait plut6t n t  
dans un pays Ctranger et faisait I'objet d'une enquCte en vue de l'obtention d'un 
emploi au sein d'un organisme international. La Commission a ttudit les 
documents qu'elle avait obtenus de la GRC et du SCRS afin de dtterminer s'ils 
comprenaient une preuve selon laquelle I'inttresst serait entrt au Canada A une 
occasion autre que celle d'un court stjour dans une ville canadienne pour 
assister $ une conftrence. Les rQu1tats de toutes les vtrifications ont kt6 
ntgatifs. 

La Commission a confirm6 que le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant I'enquCte sur les crimes nationaux- 
socialistes, Ludwigsburg (R.F.A.), n'a pas de dossier sur I'inttressi. 

A la lumiPre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit ferm6. 



CAS N" 137 I 

Ce cas a CtC signal6 ti la Commission par le Congrb juif canadien, qui avait 
pour source de renseignements une publication. I1 n'y avait aucune allCgation 
prCcise selon laquelle 1'intCressC aurait commis des crimes de guerre. 

La Commission a demand6 au ministke de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministibe des Affaires extCrieures de virifier si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
un passeport. Le minist2re de 1'Emploi et de llImmigration a indiquC que deux 
personnes ayant le mCme nom Ctaient entrCes au Canada. La premikre peut 
Ctre CliminCe B cause de son jeune 4ge. La deuxikme est entrCe au Canada en 
1948. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiquC que I'intiressC avait obtenu la 
citoyennetC canadienne en 1955. Le ministire des Affaires extCrieures a 
indiquC que 1'intCressC avait obtenu un passeport canadien par la suite. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les 
rtsultats des recherches du CIPC ont CtC nkgatifs. Les risultats des recherches 
du BVA ont Ctt positifs. La Commission a Ctabli que I'inttressi rCsidait au 
Canada en 1986. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant I'enquCte sur les 
crimes nationaux-socialistes, sit& B Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau. central 
d'information des archives fkdbrales, B Aachen-Kornelimiinster, les Services 
d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire allemand 
chargC d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht 
allemande), B Berlin, et le DCp6t de dossiers mbdicaux de Berlin n'avaient 
aucun dossier sur I'intCressC. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCress6 soit fermt. 

CAS No I38 

Ce cas a CtC signal6 B la Commission en raison de la rkception, par I'honorable 
Robert Kaplan, dCputC et membre du Conseil privt, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation pricise qui puisse 
dkmontrer que llintCressC aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'intCressC avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de l'entrte de 
I'intCressi au Canada. 

La Commission a demand6 au ministire de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d'etat et au ministere des Affaires extkieures de vtrifier si 
I'intCressC Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Les rCsultats de toutes les ~Crifications ont CtC nkgatifs. 



La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossiei confirmant uniquement que l'inttresst avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 1 M. Wiesenthal de lui prtsenter des renseigne- 
ments compltmentaires sur l'inttresst. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en ttait 
incapable. 

A la IumiLre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermi. 

CAS N" 139 

Ce cas a 6th signal6 1 la Commission par le Congrts juif canadien, qui avait 
pour source de renseignements I'American Jewish Committee. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministire des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'inttresst ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les ~Qifications ont Ctt ntgatifs. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les 
rtsultats de ces recherches ont t t t  ntgatifs. Cependant, d'autres virifications 
du domicile prtsumt de l'inttresst ont confirm6 qu'il rQidait au Canada en 
1986. I1 est probable que l'inttresst soit n t  au Canada, ce qui expliquerait que 
le rtsultat des recherches du CIPC et du BVA aient QC ntgatifs. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant I'enquste sur les 
crimes nationaux-socialistes, situt 1 Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives ftdtrales, B Aachen-Kornelimiinster, les Services 
d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire allemand 
chargt d'informer le plus proche parent de membres de I'ancienne Wehrmacht 
allemande), B Berlin, et le DtpGt de dossiers mtdicaux de Berlin n'avaient 
aucun dossier sur I'inttresst. 

A la lumi6re de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'int&ressC soit fermi. 

CAS N" 140 

Ce cas a it6 signal6 1 la Commission en raison de la reception, par I'honorable 
Robert Kaplan, dtputt et membre du Conseil privt, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prkise qui puisse 
dtmontrer que l'inttresst aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que L'intQesst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de l'entrte de 
l'inttresst au Canada. 



La Commission a demand6 au ministkre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secritariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'inttresst Ctait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennet6 canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vtrifications ont t t t  ntgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que l'intCress6 avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 B M. Wiesenthal de lui prksenter des renseigne- 
ments compltmentaires sur I'intQess6. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en ttait 
incapable. Une enquCte plus pouss6e a r h t l t  que I'inttresst est mort dans un 
autre pays en 1984. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCresd soit fermC. 

CAS No 141 

Ce cas a t t t  signal6 B la Commission en raison de la rkception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dtputt et membre du Conseil privt, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prtcise qui puisse 
dtmontrer que l'inttresst aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'intQesst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de l'entrte de 
l'inttresst au Canada. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrktariat d ' ~ t a t  et au ministke des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'inttresst ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les r6sultats de toutes les vtrifications ont Ctt nkgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que l'inttresst avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demandt B M. Wiesenthal de lui prtsenter des renseigne- 
ments compltmentaires sur l'intQess6. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en ttait 
incapable. Une enquCte plus pousst a rtvtlt que l'inttress6 est mort dans un 
pays de I'Europe de 1'Ouest en 1954. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS No 142 

Ce cas a 6tt signal6 B la Commission en raison de la rtception, par l'honorable 
Robert Kaplan, d6putt et membre du Conseil privt, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prtcise qui puisse 



dtmontrer que l'inttresst aurait commis des crimes de guerre, sauf que M. 
Wiesenthal affirmait que l'inttresst avait fait partie de la Division Galicie des 
Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entrCe de 
l'inttresst au ~ a n a d a .  

La Commission a demandt au ministkre de I'Emploi et de llImmigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'inttresst Ctait entrt au Canada, avait demandt la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rCsultats de toutes les vtrifications ont Ctt ntgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que l'inttresst avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 B M. Wiesenthal de lui prtsenter des renseigne- 
ments compltmentaires sur l'intkresst. M. Wiesenthal a indiquC qu'il en Ctait 
incapable. 

A la lumiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intkressk soit fermk. 

CAS No 143 

Ce cas a t t t  signal6 d la Commission par le Service canadien du renseignement 
de dcuri t i  (SCRS). La seule affirmation initiale ttait que l'inttresst ttait un 
ttranger qui avait essay6 de venir au Canada en 1957. Un examen des dossiers 
du SCRS a rtvClk que la dtfection de I'intiressi vers le Canada a kt& riussie et 
qu'il habite encore le Canada. 

La Commission a examink d'autres documents tiris du dossier du SCRS pour 
dtterminer s'il y avait une preuve selon laquelle l'inttresst aurait commis un 
crime de guerre. Les rtsultats de l'examen ont 6th ntgatifs. De plus, la 
Commission s'est renseignte auprb du Centre documentaire de Berlin, lequel 
lui a indiqut qu'il n'avait pas de dossier sur l'inttresst. De toute fason, d'aprb 
sa date de naissance il est peu probable que l'inttresst ait participt d des crimes 
de guerre. 

A la lumiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intkressk soit fermk. 

Cas N" 144 

Le nom est ray6 de la liste maitresse. 

Cas No 145 

L'opinion est dans la partie I1 (confidentielle) de ce rapport. 



CAS N" 146 t 

9 

Ce cas a Ctt signal6 A la Commission par le Service canadien du renseignement 
de stcuritt (SCRS) au cours de l'examen de ses dossiers auquel il a proctdC 
aprks la crCation de la Commission. Le dossier sur l'inttresst ne comprenait pas 
d'alltgation de crime de guerre. 

La Commission a demand6 au ministkre de 1'Emploi et de lYImmigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'inttresst ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le minist6re de 1'Emploi et de I'lmmigration a indiqut que 
I'inttresst ttait entrt au Canada en 1951. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
la citoyennetk canadienne avait Ctt attribute A I'inttresst en 1957. Le ministke 
des Affaires exttrieures a indiqut que des passeports canadiens avaient kt6 
dtlivris A I'inttressC par la suite. 

La Commission a confirmi que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant I'enquCte sur les 
.crimes nationaux-socialistes, A Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives ftdtrales, A Aachen-Kornelimiinster, les Services 
d'exploitation des archives WASt, (le bureau du service militaire allemand 
chargt d'aviser le plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht 
allemande), A Berlin, et le DCpBt de dossiers mtdicaux de Berlin n'ont aucun 
dossier sur l'intiresst. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS No 147 

Ce cas a &t i  signal6 A la Commission par M. Sol Littman, qui avait pour source 
de renseignements un article de journal. Aucune accusation prCcise sur la 
participation de I'intCressC A des crimes de guerre n'a Ctt faite. M. Littman a 
indiqut que I'intbessi ttait censt demeurer A une certaine adresse au Canada. 

La Commission a demand6 au ministke de I'Emploi et de ]'Immigration, au 
Secrttariat d ' h a t  et au minist6re des Affaires exttrieures de vQifier si 
I'intQesst ttait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. De plus, la Commission a fait effectuer des recherches sur 
l'inttresst par le CIPC et le BVA. Les rtsultats de toutes les recherches ont &t i  
ntgatifs. 

La Commission n'a pas trouvt I'intiresst A l'adresse indiqute par M. Littman. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enquCte sur les crimes nationaux-socialistes, A Ludwigsburg (R.F.A.), n'ont 
de dossier sur l'inttresst. 



A la ~ l u m i h e  de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS N" 148 

Ce cas a kt6 signal6 h la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements un article d'un journal, selon lequel l'intkesd aurait pris part h 
la fusillade de milliers de citoyens d'un bloc de 1'Est en Europe de l'Est, en 
1942. 

La Commission a demand6 au ministkre de I'Emploi et de l'lmmigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires extkrieures de vCrifier si 
1'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
un passeport. Le ministkre de 1'Emploi et de I'Immigration a indiquC que 
I'intbessC Ctait entrC au Canada en 1950. Le Secritariat d ' ~ t a t  a indiquC que 
la citoyennete canadienne avait CtC accordCe h l'inttresd en 1960. Le ministhe 
des Affaires exttrieures a indiqui que I'inttresst avait obtenu des passeports 
canadiens par la suite. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les 
r6sultats des recherches du CIPC ont CtC nkgatifs mais ceux des recherches du 
BVA ont CtC positifs. La Commission a confirm6 que I'int&ressC rCsidait au 
Canada en 1986. 

La Commission a confirm6 que ni les Services d'exploitation des archives 
WASt (le bureau du service militaire allemand charg6 d'informer le plus 
proche parent de membres de I'ancienne Wehrmacht allemande), h Berlin, ni le 
Bureau central d'information des archives fkdtrales, h Aachen-Kornelimiinster, 
ni le DCpBt de dossiers mCdicaux de Berlin n'ont de dossier sur I'intCressC. 

Le Centre documentaire de Berlin a toutefois fait savoir que ses dossiers 
indiquent que I'intCresd a i t6  officier subalterne dans les SS ti partir de 1941. 
I1 Ctait traducteur. 

Un Bureau du procureur public de 1'Europe de I'Ouest a indiqut qu'il avait 
effectut des recherches dans le monde entier relativement ti un incident precis 
auquel I'intCressC est prCsumC avoir participt. Les enquCtes consistaient 
notamment h Ctablir la preuve que I'intQessC avait 6th tCmoin d'un incident et 
qu'il avait particip6 h la fusillade de deux hommes. D'aprks la dtclaration qu'il 
a faite, I'intQessC ne pouvait se souvenir d'aucun incident et il a niC qu'on h i  
ait demand6 de procCder h des exCcutions. I1 Ctait charge de faire des courses et 
Ctait igalement interprQe dans un bureau administratif. Le Bureau du 
procureur public en question a mis fin h son enquCte pour de nombreuses 
raisons, mais surtout parce qu'il manquait de preuves. 

Compte tenu des donnCes dont la Commission dispose, ii n'existe aucune 
preuve prima facie que I'intBressC ait participk h des crimes de guerre. 
Cependant, pour les raisons CnoncCes au chapitre 1-5 du prbent rapport, 
aProcCdure d'enquCte~, la Commission n'a pas demand6 aux autoritts du bloc 



de 1'Est de v6rifier si elles posstdaient des preuves relativement aux allkgations 
de crimes de guerre dont I'intCressC a fait l'objet. 

Par conskquent, la Commission RECOMMANDE : 

1- Si le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, P 
communiquer le nom de I'iotCressC au gouvernement du bloc de I'Est 
en question ou aux dCp8ts d'archives appropriCs, le dossier devrait 
2tre fermk. 

2- Si  par ailleurs le gouvernement du Canada dCcidait de soumettre le 
nom de I'intCressC au gouvernement en cause ou aux dhp6ts 
d'archives approprib, il faudrait rCCvaluer la situation et prendre une 
decision dkfinitive, compte tenu des rCsultats de cette enqufte. 

CAS N" 149 

Ce cas a kt6 signal6 P la Commission par la GRC, qui avait pour sources de 
renseignements certaines publications journalistiques. On a soutenu que 
l'int6ress6 avait, en sa qualitt de membre d'une milice locale pendant 
l'occupation nazie d'un pays du bloc de l'Est, particip6 P l'ex6cution de Juifs. 

La Commission a demand6 au ministke de 1'Emploi et de llImmigration, au 
Secrktariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extkrieures de vkrifier si 
l'inttressi itait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennet6 canadienne ou 
un passeport. Les rbsultats de toutes les vbifications ont 6th nigatifs. 

La Commission a confirm6 que le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant l'enquete sur les crimes nationaux- 
socialistes, P Ludwigsburg (R.F.A.) n'a pas de dossier sur l'intCress6. 

A la lumiiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCessC soit fermC 

CAS N" 150 

Ce cas a kt6 signal6 P la Commission par M. Sol Littman, qui avait pour source 
de renseignements une publication de M. Simon Wiesenthal. On a soutenu que 
l'int6ress6 avait particip6 A l'ex6cution de membres de la rbistance d'un pays 
du bloc de I'Est. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrBtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extkrieures de verifier si 
11int6ress6 ttait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Les r6sultats de toutes les vtrifications ont kt6 n6gatifs. 

Au cours d'une entrevue, M. Littman a indiqu6 A la Commission que I'intbresst 
ne se trouvait pas au Canada. 



La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin n'a aucun 
dossier sur l'int6resd. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intBressB soit ferm6. 

CAS N" 151 

Ce cas a it6 signal6 d la Commission par M. Sol Littman, qui avait pour source 
de renseignements une publication. On soutenait que l'inttresst ttait all6 A 
I'tcole des SS. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrktariat d ' ~ t a t  et au ministbe des Affaires exttrieures de vhifier si 
I'int6resst bai t  entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennet6 canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vtrifications ont kt6 n6gatifs. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin n'a pas de 
dossier sur l'inttress6. 

Au cours d'une entrevue, M. Littman a indiqut A la Commission que I'inttressk 
se trouvait dans un autre pays. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intkress6 soit ferm6. 

Ce cas a 6t6 signal6 d la Commission par M. Sol Littman. Celui- ci a soutenu 
que I'int6ress6 avait fait partie d'une unit6 prtcise. La Commission ne disposait 
d'aucune preuve ou accusation pr6cise selon laquelle I'intQess6 aurait participt 
d des crimes de guerre. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de l'immigration, au 
Secrttariat d'8tat et au ministbre des Affaires extkrieures de v6rifier si 
I'intCressB Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennet6 canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vtrifications ont kt6 n6gatifs. 

Les rtsultats des recherches que la Commission a fait effectuer par le CIPC et 
le BVA ont kt6 ntgatifs. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant 1'enquCte sur les 
crimes nationaux-socialistes, d Ludwigsburg (R.F.A.), les Services d'exploita- 
tion des archives WASt (le bureau du service militaire allemand charge 
d'informer le plus proche parent de membres de I'ancienne Wehrmacht 
allemande), h Berlin, et le Bureau central d'information des archives f6dCrales 
d Aachen-Kornelimiinster n'ont aucun dossier sur I'intCressC. 



A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intiiressii soit fermk. 

CAS IV 153 

Ce cas a t t t  signal6 h la Commission par le Congrks juif canadien, qui avait 
pour source de renseignements le Centre documentaire de Vienne (Autriche). 
Selon les alltgations faites, l'inttresst ttait soup$onnt d'ttre un criminel de 
guerre venant d'un pays de 1'Europe de 1'Est associt B un group nto-nazi au 
Canada. I1 n'y avait aucune autre alltgation prtcise selon laquelle l'inttresst 
aurait commis des crimes de guerre. 

La Commission a demand6 au ministke de 1'Emploi et de 1'Immigration. au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'inttresst ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le minist2re de I'Emploi et de 1'Immigration a indiqut que 
l'inttresst itait entrt au Canada en 1956. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
la citoyennett canadienne avait 6th accordte h l'inttresst en 1962. Le ministtke 
des Affaires exttrieures a indiqut que l'inttresst n'avait pas demand6 de 
passeport canadien. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA sur 
I'inttresst. Les recherches mentes par le CIPC se sont avtrtes ntgatives, mais 
celles du BVA ont donnt des rtsultats positifs. La Commission a dttermint que 
l'inttresst rtsidait au Canada en 1986. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau des administrations judiciaires territoriales concernant I'enquite sur les 
crimes nationaux-socialistes, h Ludwigsburg (R.F.A.), ni les Services 
d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire allemand 
charge d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht 
allemande), h Berlin, ni le Bureau central d'information des archives ftdtrales, 
h Aachen-Kornelimiinster, ni le D6pBt des dossiers mtdicaux de Berlin n'ont de 
dossier sur l'inttresst. 

Compte tenu des donntes dont la Commission dispose, il n'existe aucune 
preuve prima facie que l'inttresst ait participt h des crimes de guerre. 
Cependant, pour les raisons tnonctes au chapitre 1-5 du prtsent rapport, 
aproctdure d'enqutten, la Commission n'a pas demand6 aux autoritts du bloc 
de 1'Est de vtrifier si elles posstdaient des preuves relativement aux alltgations 
de crimes de guerre dont l'inttresst a fair l'objet. 

Par constquent, la Commission RECOMMANDE : 

1- S i  le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, t i  

communiquer le nom de I'intkressk au gouvernement du bloc de I'Est 
en question ou aux dkfits d'archives appropriks, le dossier devrait 
Ctre fermk. 



2- Si par ailleurs le gouvernement du Canada dkcidait de soumettre le 
nom de I'intCressC au gouvernement en cause ou aux dCp6ts 
d'archives appropriCs, il faudrait rCCvaluer la situation et prendre une 
dCcision dCfinitive, compte tenu des rCsultats de cette enquCte. 

Cas N" 153.1 

L'opinion demeure en suspens en attendant les rQultats des ~Crifications 
extkrieures. 

L'opinion demeure en suspens en attendant les r6sultats des ~Crifications 
extkrieures. 

CAS No 154 

Ce cas a CtC signal6 A la Commission par un particulier. On prktendait que 
1'intCressC avait dit qu'il serait dangereux pour lui de retourner dans son 
Allemagne natale. 

La Commission a demand6 au ministkre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires extkrieures de vCrifier si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennet6 canadienne ou 
un passeport. Le minist&re de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiquk que 
I'intCressC Ctait entrC au Canada en 1928. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiquC que 
l'intkresst avait obtenu la citoyenneti canadienne en 1934. Le ministkre des 
Affaires extCrieures a indiqu6 que l'intQess6 avait obtenu des passeports 
canadiens par la suite. 

La Commission a fait effectuer des recherches et a Ctabli que l'intCress6 
rQidait au Canada en 1986. 

La Commission a interrogC la personne ayant fourni le nom de l'intkresst et a 
Ctabli qu'elle ne possCdait aucun renseignement complCmentaire pertinent aux 
recherches de la Commission. En outre, cette personne a admis que le tiers qui 
lui avait par16 de I'intCressC Ctait un peu shile.  

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant l'enqucte sur les 
crimes nationaux-socialistes, situt A Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives fCdCrales, A Aachen-Kornelimiinster, les Services 
d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire allemand 
chargC d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht 
allemande), A Berlin, et le DCpBt de dossiers mbdicaux de Berlin n'avaient 
aucun dossier sur I'intCressC. 



Par cons+uent, les recherches mentes par la Commission outre-mer comme au 
Canada n'ont produit aucune preuve que l'inttresst soit jamais retournt en 
Europe pendant les anntes de la guerre. 

A la lumisre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'int6res.d soit ferm6. 

CAS N" 155 

Ce cas a t t t  signalt 4 la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements le ministere de la Justice d'un pays de I'Europe de I'Ouest. 
Selon les alltgations faites, I'inttresst aurait commis des crimes de guerre au 
moment oh il ttait membre de la Wehrmacht en poste dans un pays de 
1'Europe de 1'Ouest et il serait peut-8tre venu au Canada. 

La Commission a demand6 au ministtre de I'Emploi et de I'Irnmigration, au 
Secretariat d'ktat et au ministtre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'inttresst ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les recherches de tous les ministkres ont Ctt nkgatives, quoiqu'on 
ait dicouvert qu'une personne portant le meme nom a immigrk au pays en 
1948. I1 ne s'agit pas, cependant, de I'inttresst, car il a un prCnom, un lieu et 
une date de naissance difftrents et d'autres preuves disponibles permettent de 
croire que I'intQesst vit dans un pays de 1'Europe de I'Ouest. 

La Commission a communiqut avec les autoritb ttrangkes en question et a 
appris qu'elles n'avaient pas d'autres renseignements sur la question et 
n'entendaient pas poursuivre l'inthesst. 

La Commission a examint les dossiers de la Commission des crimes de guerre 
.des Nations Unis et a trouvC un dossier sur I'inttresst prtsentant en dCtail les 
alltgations du pays de ]'Europe de I'Ouest et contenant des preuves qui ont 
permis de determiner que la personne qui a immigrt au Canada en 1948 n'est 
pas l'inttresst. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enqu8te sur les crimes nationaux-socialistes, $ Ludwigsburg (R.F.A.), n'ont 
de dossier sur l'inttresst, si ce n'est les renseignements fournis par les autoritts 
du pays de 1'Europe de I'Ouest. 

A la lumibe de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'int6ress6 soit ferm6. 

CAS No 1 55.1 

Ce cas a t t t  signalt $ la Commission par le Service canadien du renseignement 
de stcuritt (SCRS), qui avait pour source de renseignements un particulier. On 
prttendait que l'inttresst avait 6tt un caporal SS dans un pays de I'Europe de 



1'Est. En dehors de cela, il n'y avait aucune allkgation prCcise selon laquelle 
I'intCressk aurait participC A des crimes de guerre. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires extkrieures de vCrifier si 
I'intCressk Ctait entrk au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les ~Crifications ont CtC nkgatifs. 

La Commission a interrogk la personne ayant fourni le nom de 1'intCressk et a 
Ctabli qu'elle ne posskdait aucun renseignement complkmentaire pertinent aux 
recherches de la Commission. 

A la lumiiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressd soit ferm& 

CAS No 156 

Ce cas a kt& signal6 A la Commission par M. Sol Littman. M. Littman 
soutenait seulement que 1'intCressC avait fait de la cpropagande pour le partin. 
Lorsque la Commission a contact6 M. Littman, celui-ci a indiquk qu'il ne 
posskdait aucune preuve ou information compkmentaire. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrktariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extkrieures de vQifier si 
l'intkresst Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Le ministtre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqui qu'une 
personne ayant un nom similaire ii celui de I'intQessC Ctait entri au Canada en 
1954. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiquC que cette personne avait obtenu la 
citoyennetk canadienne en 1959. Le ministtre des Affaires extkrieures a 
indiqut que cette personne avait obtenu un passeport canadien. 

D'autres vkrifications, dans les dossiers policiers et les registres d'immatricula- 
tion des vChicules automobiles, et d'autres recherches effectukes par les 
employks de la Commission ont rkvklC que I'intCressC risidait au Canada en 
1986. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant I'enquete sur les 
crimes nationaux-socialistes, situC A Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives fCdCrales, A Aachen-Kornelimiinster, les Services 
d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire allemand 
char& d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht 
allemande), A Berlin, et le Dkpbt de dossiers mbdicaux de Berlin n'avaient 
aucun dossier sur l'intkressk. 

A la lumitre de ces faits, on ne dispose d'aucune preuve indiquant que 
l'inttressk ait commis des crimes de guerre particuliers ou en ait eu connais- 
sance. 



Par consequent, la Commission recommande que le dossier sur I'intiressC soit 
fermC. 

CAS No 157 

Ce cas a Ctt signal6 $ la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements un article paru dans un journal. On soutenait que llintCressC 
avait pris part $ la fusillade de 600 Juifs dans un pays de 1'Europe de 1'Est 
occupt par les Nazis. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministke .des Affaires extkrieures de verifier si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
un passeport. Le ministbre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiquC que 
I'intCresst itait entrC au Canada en 1947. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiquk que 
I'intCresst avait obtenu la citoyennetC canadienne en 1954. Le ministbre des 
Affaires extkrieures a indiquC qu'il n'avait aucun dossier indiquant que 
19int&ressC ait obtenu un passeport canadien. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les 
rCsultats des recherches du CIPC ont CtC nkgatifs. Les rCsultats des recherches 
du BVA ont CtC positifs. La Commission a Ctabli que 1'intCressC rCsidait au 
Canada en 1986. 

La Commission a examink les fichiers de la GRC et a Ctabli que I'intkressC 
avait reconnu avoir Ctt sergent dans 1'armCe d'un pays de 1'Europe de 1'Est 
dans la rtgion citCe dans l'article du journal. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant llenquCte sur les 
crimes nationaux-socialistes, situC $ Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives fCdCrales, A Aachen-Kornelimiinster, les Services 
d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire allemand 
chargC d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht 
allemande), $ Berlin, et le D6pbt de dossiers mCdicaux de Berlin n'avaient 
aucun dossier sur I'intCressC. 

Compte tenu des donnCes disponibles, il n'existe aucune preuve prima facie que 
I'intQessC ait commis des crimes de guerre. Des ~Crifications auprbs de sources 
ouest-europkennes n'ont fourni aucune preuve documentaire. Cependant, pour 
les raisons CnoncCes au chapitre 1-5 du prCsent rapport, aProcCdure dYenqu&ten, 
la Commission n'a pas demand6 aux autoritb du pays du bloc de 1'Est de 
vQifier si elles posstdaient des preuves relatives aux allCgations de crimes de 
guerre dont I'intCressC a fait l'objet. 

Par cons&pent, la Commission RECOMMANDE : 

1- S i  le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, ii 
communiquer le nom de l'intiresse au gouvernement du bloc de I'Est 



en question ou aux dCp6ts d'archives approprib, le dossier devrait 
Btre ferme. 

2- Si par ailleurs le gouvernement du Canada decidait de soumettre le 
nom de I'interesse au gouvernement en cause ou aux ddp6ts 
d'archives appropries, il faudrait reevaluer la situation et prendre une 
decision definitive, compte tenu des resultats de cette enquBte. 

CAS No 158 

Ce cas a CtC signal6 A la Commission par un particulier. Selon la seule 
affirmation initiale, I'intCressC aurait CtC un criminel de guerre parce qu'il bait  
trts riche et d'origine allemande. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires extCrieures de vCrifier si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyenneti canadienne ou 
un passeport. Le ministtre de 1'Emploi et de l'Immigration a indiqut que 
I'intCressC Ctait entrC au Canada en 1949. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
la citoyennetk canadienne avait CtC attribuCe A I'intQesst en 1959. Le ministke 
des Affaires extkrieures a indiquC que des passeports canadiens avaient CtC 
dClivrCs par la suite A I'intCressC. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA et a 
dttermini que I'intCressC habitait au Canada en 1986. 

La Commission a Ctudit les documents qu'elle a obtenus de la GRC afin de 
dtterminer s'ils comprenaient une preuve selon laquelle I'intCressC aurait 
commis un crime de guerre. Les rtsultats de I'examen ont Ctt nCgatifs. De plus, 
au cours d'une entrevue, la Commission a dCterminC que le particulier qui avait 
indiqut le nom de I'intCressC ne disposait d'aucun autre renseignement pouvant 
Etre utile $ I'enquEte. 

La Commission a confirm6 que le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant I'enquEte sur les crimes nationaux- 
socialistes, A Ludwigsburg (R.F.A.), n'a pas de dossier sur l'int6essC. La 
Commission a 6tudiC les documents r e p s  du Centre documentaire de Berlin 
qui comprenaient les formules d'enregistrement de I'inttresst A titre de 
membre du groupe ethnique allemand. Ces documents confirmaient la date de 
naissance plut6t rCcente de I'intCresst et ne comprenait aucune preuve ou 
raison de soupConner que I'intCressC ait commis des crimes de guerre. 

A la lumiiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'interessC soit ferme. 



CAS N" 159 

Ce cas a t t t  signal6 i la Commission par de nombreuses sources comprenant la 
GRC et M. Sol Littman. On soutenait que l'inttresst avait fait partie d'un 
groupe d'extermination qui a commis des meurtres en masse dans des pays du 
bloc de 1'Est. 

La Commission a demandC au ministtre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministke des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'inttresst Ctait entrt au Canada, avait dzmandt la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministtre de 1'Emploi et de ]'Immigration a indiqut que 
I'intQesst ttait entrt au Canada en 1949. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
la citoyennett canadienne avait t t t  attribute i I'inttresst en 1963. Le ministke 
des Affaires exttrieures a indiquC qu'un passeport canadien avait Ctt dtlivrt i 
I'inttresst pas la suite. 

Les rtsultats des recherches que la Commission a fait effectuer par le CIPC et 
le BVA ont t t t  ntgatifs. 

Les demandes de renseignements de la Commission ont indiqut que l'inttresst 
ttait retournt en Europe du 1'Est et avait t t t  arrCtt, jug6 et condamnt $ mort 
pour crimes de guerre. Bien que sa peine de mort ait t t t  commuCe, I'intCressC 
est censC Ctre mort dans une prison de ]'Europe de I'Est en 1977. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin n'a aucun 
dossier sur I'intbresst. 

A la IumiGre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'int6ressC soit fermii. 

CAS N" 160 

Ce cas a t t t  signal6 i la Commission par le Congrb juif canadien et la GRC, 
qui avaient pour sources de renseignements certaines publications journalisti- 
ques. On soutenait que I'intCressC avait participt i I'extcution de civils dans un 
certain nombre de villes de I'Europe de 1'Est. 

La Commission a demand6 au ministbe de 1'Emploi et de l'lmmigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires extCrieures de vtrifier si 
I'inttressb ttait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vtrifications ont it6 ntgatifs. 

Les rtsultats des recherches que la Commission a fait effectuer par le CIPC et 
le BVA ont Ctt ntgatifs. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central d'information des archives ftdirales, A Aachen-Kornelimiinster, les 
Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand chargt d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne 



Wehrmacht allemande), A Berlin, et le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant l'enqubte sur les crimes nationaux- 
socialistes, A Ludwigsburg (R.F.A.), n'ont pas de dossier sur 1'intCressC. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'iotCressC soit fermC. 

Le nom est ray6 de la liste maitresse. 

CAS N" 162 

Ce cas a Ctt signal6 B la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements certains articles de journaux. Outre le fait qu'il se peut qu'il 
soit un nCo-nazi, il n'y avait aucune preuve ou allkgation prCcise selon laquelle 
1'intQessC aurait commis des crimes de guerre. 

Apris avoir Ctudit les dossiers de la GRC, la Commission a dCterminC que 
1'intCressC Ctait entrC au Canada en 1949 et qu'il avait obtenu la citoyennett 
canadienne en 1956. Aucune vtrification n'a Q6 faite aupres du ministke des 
Affaires extkrieures concernant l'obtention d'un passeport. La GRC a 
dQermint que I'intCressC vivait au Canada en 1983. 

La Commission a confirm6 que ni le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant I'enquCte sur les crimes nationaux- 
socialistes, A Ludwigsburg (R.F.A.), ni le Bureau central d'information des 
archives ftdirales, A Aachen-Kornelimiinster, ni les Services d'exploitation des 
archives WASt (le bureau du service allemand chargt d'informer le plus 
proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht allemande), A Berlin, 
n'ont de dossier sur I'inttressC. 

Le Centre documentaire de Berlin a inform6 la Commission qu'il a un dossier 
sur une personne qui porte le mCme nom que l'inttresst mais dont le lieu et la 
date de naissance sont difftrents, et qui a servi dans une division des Waffen- 
SS en Europe de 1'Est. 

Le DCp6t de dossiers midicaux de Berlin a aussi inform6 la Commission qu'il 
avait un dossier sur une personne ayant le mCme nom que l'intCresst mentionnt 
dans le paragraphe prtctdent, selon lequel I'intiressC ttait membre des 
Waffen-SS. 

La personne visie par 1'enquCte est nte A une date diffkrente de celle de la 
personne qui porte le mCme nom et qui a Ctt membre d'une organisation 
militaire en Europe de 1'Est. I1 y a une diffkrence d'5ge d'environ neuf anntes 
entre la premiere personne et l'inttresst. De plus, leurs lieux de naissance 
respectifs ne sont pas les mCmes. 



Compte tenu des donnCes dont la Commission dispose, il n'existe B premiere 
vue aucune preuve que I'intCressi ait participt B des crimes de guerre. 
Cependant, pour les raisons Cnonctes au chapitre 1-5 du prCsent rapport, 
aProcCdure d'enquCte~, la Commission n'a pas demand6 aux autoritb du pays 
du bloc de 1'Est en question de virifier si elles posskdaient des preuves 
relativement aux allkgations de crimes de guerre contre I'intCresst. 

Par conskquent, la Commission RECOMMANDE : 

1- Si  le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, B 
communiquer le nom de I'intkresd au gouvernement du pays du bloc 
de I'Est en question ou aux dkp6ts d'archives appropriks, le dossier 
devrait &tre fermk. 

2- Si  par ailleurs le gouvernement du Canada dkcidait de soumettre le 
nom de I'iotCressk au gouvernement en cause ou aux dkp6ts 
d'archives appropriks, il faudrait rkevaluer la situation et prendre une 
dkcision definitive, compte tenu des rksultats de cette enqu6te. 

CAS N" 163 

Ce cas a CtC signal6 $ la Commission par un particulier. Initialement, on 
soutenait uniquement que I'intCressC avait fait partie des SS et participk ii une 
mission spCciale en Europe de 1'Est. 

La Commission a demand6 au ministke de 1'Emploi et de l'hmigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires exttrieures de vQifier si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Le ministbre de 1'Emploi et de I'Immigration a indiquC que 
I'intCressC Ctait entrC au Canada en 1951. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiquC que 
la citoyennetb canadienne avait CtC attribute B l'inttressi en 1957. Le ministere 
des Affaires extkrieures a indiqut que des passeports canadiens avaient CtC 
dClivrCs par la suite B I'intCresd B six reprises. La Commission a dtterminb que 
I'intCressC habitait le Canada en 1986. 

Au cours d'une entrevue, la Commission a dCterminC que le particulier qui 
avait indiqu6 le nom de I'intCressC ne disposait d'aucun autre renseignement 
pouvant Ctre utile $ lYenqu&te. 

La Commission a consultC le Centre documentaire de Berlin et la liste 
CROWCASS et a constat6 qu'il n'y avait aucune preuve selon laquelle les 
activitCs de l'inttresd constituaient des crimes de guerre. Le programme en 
question Ctait un programme de propagande plut6t que d'action. L'intCressC 
Ctait un universitaire. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCresse soit fermC. 



CAS No I64 

Ce cas a t t t  signal6 B la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements le ministkre du Solliciteur ginkral, lequel tenait ses informa- 
tions d'un particulier. On soutenait que I'intCressC avait t t t  personnellement 
responsable de l'envoi d'un grand nombre de Juifs et de membres d'autres 
minoritis dans les chambres B gaz de 1'Europe de 1'Est. 

La Commission a demand6 au ministtre de l'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires extkrieures de vtrifier si 
I'intCressC Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministtre de I'Emploi et de I'Immigration a indiquC que 
I'intCressC ttait entrt au Canada en 1953. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiquC que 
I'intQessC avait obtenu la citoyennetk canadienne en 1958. Un duplicata du 
certificat de citoyennetk a CtC dtlivrC en 1960. Le ministkre des Affaires 
extkrieures a indiqut que 1'inttressC avait obtenu des passeports canadiens par 
la suite. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les 
rCsultats ont CtC nkgatifs. Toutefois, la Commission a ttabli que lYintCressC 
rbidait au Canada en 1986. 

La Commission est entrte en contact avec la personne ayant fourni le nom de 
1'intCresst au ministkre du Solliciteur gCnCral et a appris que cette personne 
n'avait jamais fait une telle allkgation au sujet de I'inttressC. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant I'enquCte sur les 
crimes nationaux-socialistes, situt B Ludwigsburg (R.F.A.), et le Bureau 
central d'information des archives fkdtrales, B Aachen-Kornelimiinster, 
n'avaient aucun dossier sur 1'intbessC. 

La Commission a appris des Services d'exploitation des archives WASt (le 
bureau du service militaire allemand chargC d'informer le plus proche parent 
de membres de l'ancienne Wehrmacht allemande), Berlin, et du DCp6t de 
dossiers mtdicaux de Berlin qu'ils avaient un dossier sur l'intCressC faisant Ctat 
de son appartenance B la Wehrmacht (armCe rtgulikre). 

Compte tenu des donntes disponibles, il n'existe aucune preuve prima facie que 
I'intCressC ait commis des crimes de guerre. Cependant, pour les raisons 
Cnonctes au chapitre 1-5 du prtsent rapport, aProcCdure d'enqubten, la 
Commission n'a pas demand6 aux autoritb du bloc de 1'Est en question ou de 
la police d'un autre pays Ctranger en cause de vtrifier si elles posstdaient des 
preuves relatives aux alltgations de crimes de guerre dont l'inttresst a fait 
l'objet. 



Par constquent, la Commission RECOMMANDE : 

1- Si le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, h 
communiquer le nom de I'intCresd au gouvernement du bloc de I'Est 
en question, i la police d'un autre pays Ctranger en cause, ou aux 
dCp6ts d'archives appropriCs, le dossier devrait Ctre fermi. 

2- Si par ailleurs le gouvernement du Canada dicidait de sournettre le 
nom de I'intCressC au gouvernement en cause, i la police de I'autre 
pays Ctranger en cause, ou aux dCp6ts d'archives approprihs, il 
faudrait rCCvaluer la situation et prendre une dCcision difinitive, 
compte tenu des rCsultats de cette enqutte. 

Cas N" 165 

L'opinion demeure en suspens en attendant les rbultats des virifications 
exttrieures. 

CAS No 166 

Ce cas a t t t  signal6 A la Commission par le Service canadien du renseignement 
de stcuritt (SCRS). I1 n'y avait aucune preuve ou alltgation prtcise selon 
laquelle I'inttresst aurait commis des crimes de guerre. 

La Commission a demand6 au ministire de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministire des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'inttresst ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministire de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqut que 
l'inttresst ttait entrt au Canada en 1951. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
l'immigrant avait obtenu la citoyennett canadienne en 1956. Le ministke des 
Affaires exttrieures a indiqut que I'intQesst avait par. la suite obtenu des 
passeports canadiens. 

4 

La Commission a btabli que l'inttresst rbidait au Canada en 1986. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin et le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant l'enquete sur les 
crimes nationaux-socialistes, situt A Ludwigsburg (R.F.A.), n'avaient aucun 
dossier sur l'inttresst. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

.*. 
Cas No 167 

Le nom est ray6 de la liste maitresse. 



CAS N" 168 

Ce cas a CtC signal6 1 la Commission par la GRC. Le nom de I'inttresst 
figurait sur une liste prisentCe au ministbre des Affaires extkieures par le 
ministhe de la Justice d'un pays de 1'Europe de 1'Ouest. L'ancien Solliciteur 
gCnCral (l'honorable Robert Kaplan, dCputC et membre du Conseil privb) a 
indiquC 1 la Commission que les renseignements r e p s  des autoritCs en question 
n'indiquaient pas que 1'intCressC Ctait entrC au Canada. 

La Commission a demand6 au ministhe de I'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministhe des Affaires extkrieures de vtrifier si 
I'intCressC Ctait entrb au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les ~Crifications ont btC nbgatifs. 

Le Centre documentaire de Berlin a indiqut 1 la Commission qu'il avait besoin 
de prCcisions pour procCder 1 une ~Crification par nom. La Commission a 
confirm6 que le Bureau central des administrations judiciaires territoriales 
concernant 1'enquCte sur les crimes nationaux-socialistes, 1 Ludwigsburg 
(R.F.A.), n'a pas de dossier sur I'intCresst. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'inthresd soit fermh. 

CAS N" 169 

Ce cas a 6th signal6 1 la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements un particulier. On soutenait que I'intCressC avait commis des 
crimes de guerre dans un pays de 1'Europe de 1'Est et un pays de 1'Europe de 
1'Ouest pendant la Deuxibme Guerre mondiale. En dehors de cela, il n'y avait 
aucune preuve ou allCgation prCcise selon laquelle 1'intCressb aurait commis des 
crimes de guerre. 

Aprh  avoir CtudiC les dossiers de la GRC, la Commission a Ctabli que 
I'intCressC Ctait entrC au Canada en 1956, avait obtenu la citoyennete 
canadienne en 1962 et un passeport canadien par la suite. 

L'intCressC, localisC par la GRC, vivait au Canada en 1978. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin et le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant I'enquCte sur les 
crimes nationaux-socialistes, situC 1 Ludwigsburg (R.F.A.), n'avaient aucun 
dossier sur I'intCressC. 

La Commission a appris des Services d'exploitation des archives WASt (du 
bureau du service militaire allemand char& d'informer le plus proche parent 
de membres de l'ancienne Wehrmacht allemande), 1 Berlin, du Bureau central 
d'information des archives fCdCrales, 1 Aachen-Kornelimiinster, et du Dbp6t de 
dossiers mCdicaux de Berlin qu'ils avaient un dossier sur 1'intCressC faisant Ctat 
de son appartenance A la Luftwaffe (armCe de I'air). 





2- Que soient effectuees des recherches sur les activitis des unites 
auxquelles I'intCressi a kt6 affect6 pendant la guerre. 

3- Que le gouvernement canadien demande aux autorites du bloc de 
I'Est en question de vCrifier si elles possident des preuves relative- 
ment aux allegations dont I'intCress6 fait I'objet. 

4- Compte tenu des rCsultats de ces diverses demarches, que le dossier 
soit rCexaminC et qu'une decision soit rendue sur la procedure P 
entreprendre, le cas CchCant, contre I'intBresd. 

CAS No 171 

Ce cas a t t t  signal6 h la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements le ministere de la Justice et le Congrks juif canadien, lequel 
tenait ses propres renseignements du Centre de documentation juif de Vienne. 
Aucune accusation precise sur la participation de l'inttresst A des crimes de 
guerre n'a Ctt faite, mais on a dtclart qu'il avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministere des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'intCressC Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministere de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqu6 que 
lYintCressC ttait entrt au Canada en 1948. Le Secretariat d ' ~ t a t  a indiquk que 
la citoyennett canadienne avait kt6 attribute h I'inttresst en 1972. Le ministtre 
des Affaires exttrieures a indiqut qu'un certificat d'identitt avait kt6 dtlivr6 A 
l'inttresst en 1963. 

La Commission a dCterminC, h l'examen des documents prtsentts par la GRC, 
qu'il aurait kt6 impossible que la personne ayant imigrt au Canada ait commis 
un crime de guerre. Selon son annte date de naissance, qui se trouve en 1939, 
I'intCressC n'aurait eu que cinq ou six ans h la fin de la Deuxieme Guerre 
mondiale. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enquEte sur les crimes nationaux-socialistes, h Ludwigsburg (R.F.A.), n'ont 
de dossier sur l'inttresst. 

la lumiire de ces faits, la Commission recommande que ie dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

Cas No 172 

Le nom est ray6 de la liste maitresse. 



CAS No 173 

Ce cas a kt6 signal6 A la Commission par la GRC, qui avait pour sources de 
renseignements certaines publications journalistiques ttrangbres. On soutenait 
que I'intCressC avait CtC associC avec la Gestapo et avec les atroupes d'assaut~ 
d'un pays de 1'Europe de 1'Est prCcis. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extkrieures de vCrifier si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Les rCsultats de toutes les ~Crifications ont CtC nkgatifs. 

Les risultats des recherches sur I'intCressC que la Commission a fait effectuer 
par le CIPC et le BVA ont CtC nkgatifs. 

La Commission a confirm6 que le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant l'enquite sur les crimes nationaux- 
socialistes, A Ludwigsburg (R.F.A.), n'a pas de dossier sur I'intCressC. 

la lumikre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'iot6ressC soit ferm6. 

CAS N" 174 

Ce cas a CtC signal6 $ la Commission en raison de la rCception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dCput6 et membre du Conseil priv6, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prCcise qui puisse 
dCmontrer que I'intCressC aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'intCress6 avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de 1'entrCe de 
I'intCresst au Canada. 

La Commission a demand6 au ministbre de I'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extkrieures de vCrifier si 
I'intCressC Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Le ministbre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqut qu'une 
personne dont le nom ressemble A celui de I'intCressC mais dont la date et le lieu 
de naissance diffbrent des siens Ctait entrCe au Canada en 1948. Le SecrCtariat 
d ' ~ t a t  a indiqut que la citoyennetC canadienne avait 6tC attribute A l'immi- 
grant en 1956. La rCponse du ministbre des Affaires extkrieures a CtC n6gative. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il a un dossier 
sur I'intCressC confirmant que celui-ci a fait partie de la Division Galicie des 
Waffen-SS et est mort au combat pendant la guerre. La Commission a 
confirm6 que le Bureau central des administrations judiciaires territoriales 
concernant I'enquite sur les crimes nationaux-socialistes, A Ludwigsburg 
(R.F.A.), dispose des mimes renseignements sur I'intCressC que le centre 
susmentionni. 



La Commission a demand6 ii M. Wiesenthal de h i  donner des prtcisions au 
sujet de I'intCressC. I1 en a CtC incapable. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intkressk soit fermh. 

L'opinion est dans la partie I1 (confidentielle) de ce rapport. 

Cas No 1 75.1 

L'opinion demeure en suspens en attendant les risultats des vdrifications 
extkrieures. 

CAS N" I76 

Ce cas a CtC signal6 ii la Commission par le Congrb juif canadien, qui avait 
pour source de renseignements M. Simon Wiesenthal et le Centre documen- 
taire de Vienne (Autriche). Selon les allCgations faites, I'intCressC Ctait 
soupsonnC d'Ctre un criminel de guerre d'un bloc de 1'Est lit A des activitCs nCo- 
nazi au Canada. I1 n'y avait aucune autre allCgation prCcise selon laquelle 
I'intCressC aurait commis des crimes de guerre. 

La Commission a demand6 au ministtre de I'Emploi et de l'Imrnigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires exttrieures de vQifier si 
I'inttressC Ctait entri au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Le ministtre de l9Emploi et de 1'Immigration a indiquC que 
IYintCressC Ctait entrC au Canada en dicembre 1951. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a 
indiquC que llintCressC avait obtenu la citoyennetk canadienne en 1957. Selon le 
ministke des Affaires extbrieures, I'intCressC n'a pas demand6 de passeport. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les 
rCsultats de ces recherches ont CtC nigatifs. NCanmoins, la Commission a 
dCterminC que I1intCressC rCsidait au Canada en 1986. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enquCte sur les crimes nationaux-socialistes, A Ludwigsburg (R.F.A.), ni les 
Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand chargC d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne 
Wehrmacht allemande), ii Berlin, ni le Bureau central d'information des 
archives fCdCrales, ii Aachen-Kornelimiinster, ni le DCp6t de dossiers m6dicaux 
de Berlin n'ont de dossier sur I'intCressC. 

Compte tenu des donnCes dont la Commission dispose, il n'existe A premike 
vue aucune preuve que I'intCressC ait participC ii des crimes de guerre. 
Cependant, pour les raisons CnoncCes au chapitre 1-5 du prCsent rapport, 



aProctdure enquCten, la Commission n'a pas demand6 aux autoritts du bloc de 
1'Est en question de vtrifier si elles posstdaient des prevues relativement aux 
alltgations de crimes de guerre a fait l'objet. 

Par constquent, la Commission RECOMMANDE : 

1- Si le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, i 
communiquer le nom de I'intkressk au gouvernement du bloc de I'Est 
en question ou aux dep6ts d'archives appropries, le dossier devrait 
Ctre ferme. 

2- Si par ailleurs le gouvernement du Canada dkcidait de soumettre le 
nom de I'intkressk au gouvernement en cause ou aux dkp8ts 
d'archives appropries, il faudrait rCCvaluer la situation et prendre une 
dkcision definitive, compte tenu des resultats de cette enqugte. 

CAS N" 176.1 

Ce cas a t t t  signal6 i la Commission par le Congrb juif canadien, qui avait 
pour source de renseignements un simple citoyen. I1 a affirm6 qu'il aurait 
entendu I'inttresst faisant l'objet de 1'enquCte admettre i son tpouse avoir i t6 
membre des SS et aavoir tut  de nombreux hommes.~ 

La Commission a demand6 au ministke de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'inttresst Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministke de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqut que 
l'inttresst ttait entrt au Canada en 1957. Le Secretariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
l'inttresst avait obtenu la citoyennett canadienne en 1967. Le ministtre des 
Affaires exttrieures a indiqut que I'inttresst avait obtenu un passeport 
canadien par la suite. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Le 
CIPC a indiqut que des accusations ne concernant pas 1'enquCte de la 
Commission ont kt6 porttes i trois reprises contre l'intiresst. La premitre 
accusation a 6tt rejette, la deuxitme a kt6 retirte et la troisitme est en suspens. 
Le BVA a indiqut que l'inttresst rtsidait au Canada en 1986. 

La Commission a interrogt la personne qui a communiqut le nom de l'inttresst 
au Congrb juif canadien, et a dbermint qu'elle n'avait aucun renseignement 
additionnel pouvant lui Ctre utile. 

Les alltgations contre l'inttresst faisant l'objet de l1enqu&te ont kt6 porttes i 
l'attention de la Commission au milieu de l'annte 1986. ~ t a n t  donnt le temps 
ntcessaire pour effectuer des vtrifications locales afin de dtterminer si 
l'inttresd rtsidait effectivement au Canada et s'il ttait entrt au pays apr& la 
guerre, la Commission n'a pu effectuer des recherches i l'ttranger. 



Par condquent, la Commission RECOMMANDE 

1- Que des ~Crifications sur I'intCressC soient effectuCes t i  I'Ctranger. 

2- Que la question soit rCexaminCe au moment oii seront connus les 
rCsultats de pareilles ~Crifications. 

CAS N" 177 

Ce cas a CtC signal6 A la Commission 'par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements une liste d'origine inconnue prtsentke par le Congris juif 
canadien. On soutenait qu'en sa qualit6 de policier en Europe de l'Est, 
I'intCressC avait participC A des exCcutions et A des meurtres. De plus, le Service 
canadien du renseignement de sCcuritC (SCRS) a signal6 A la Commission une 
personne portant un nom semblable A celui de I'intCressC qui habitait le Canada 
en 1971. 

La Commission a demand6 au ministke de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministke des Affaires exttrieures de vCrifier si 
1'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. De plus, la Commission a fait effectuer des recherches par le 
CIPC et le BVA. Les rCsultats de toutes les recherches ont CtC nkgatifs. 

La Commission n'a pas rCussi A trouver 1'intCressC au Canada. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enqubte sur les crimes nationaux-socialistes, A Ludwigsburg (R.F.A.), n'ont 
de dossier sur I'intCressC. 

A la lumiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS N" 178 

Ce cas a CtC signal6 A la Commission par la GRC. Le nom de l'intCress6 
figurgit sur une liste prCsentCe au ministire des Affaires extdrieures par le 
ministire de la Justice d'un pays de 1'Europe de l'Ouest. On soutenait que 
I'intCressC avait commis un crime dans ce pays pendant la Deuxiime Guerre 
mondiale. Aucune preuve ou accusation prCcise .sur la participation de 
I'intCressC A des crimes de guerre n'ont CtC prtsenttes. 

La Commission a demand6 au ministkre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministire des Affaires extkrieures de vCrifier si 
I'intbressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. De plus, la Commission a fait effectuer des recherches par le 
CIPC et le BVA. Les rdsultats de toutes les recherches ont CtC nCgatifs. 

Les autoritks europtennes de 1'Ouest ont indiquC A la Commission qu'elles ne 
disposaient d'aucune preuve de l'entrbe de I'intCressC au Canada. 



La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enquCte sur les crimes nationaux-socialistes, il Ludwigsburg (R.F.A.), n'ont 
de dossier sur I'intCressi. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressk soit fermC. 

CAS N" 179 

Ce cas a CtC signal6 B la Commission dans une lettre anonyme. Initialement, on 
soutenait uniquement que I'intCressCe Ctait la proprittaire d'une boutique et 
avait un comportement curieux relativement aux sources de sa marchandise. 

L'intCressCe est la conjointe de la personne qui fait I'objet du cas no 180. Le 
couple a 6tC dCnoncC dans la mCme lettre anonyme. 

La Commission a vCrifiC les renseignements qui h i  avaient Cti donnCs dans 
cette lettre et par le ministbre de I'Emploi et de IIImmigration, et a dktermint 
que I'intCressCe habite actuellement le Canada. Le ministbre de l'Emploi et de 
1'Immigration a indiqui que I'intCressCe est entree au Canada en 195 1. 

Par suite d'une vkrification du magasin mCme, la Commission a conclu que la 
plainte est entibrement fausse et ma1 fondCe. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'inthresshe soit fermC. 

CAS No 180 

Ce cas a Ctt signal6 il la Commission dans une lettre anonyme. Initialement, on 
soutenait uniquement que I'intiresst Ctait le propriCtaire d'une boutique et 
avait un comportement curieux relativement aux sources de sa marchandise. 

La Commission a demand6 au ministere de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extirieures de vCrifier si 
I'intCresd Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadierine ou 
un passeport. Le ministke de 1'Emploi et de ]'Immigration a indiquC que 
I'intCressC Ctait entrC au Canada en 1951. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
la citoyennetk canadienne avait 6tC attribuCe B I'intCressC en 1958. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin n'a aucun 
dossier sur I'intbressb. 

Par suite d'une verification du magasin mCme, la Commission a conclu que la 
plainte est entibrement fausse et ma1 fondke. 

En dernier lieu, la Commission a dCterminC que I'intCressC est mort au Canada 
en 1977. Elle a obtenu une copie de I'acte de dCcbs. 



A la lumiiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intkress6 soit ferme. 

CAS N" 181 

Ce cas a kt6 signal6 i la Commission par un particulier, qui n'a pas pr6cis6 
d'oh il tenait ses renseignements. I1 soutenait que l'intCress6 avait fait partie 
des SS. 

La Commission a demand6 au ministtre de I'Emploi et de Urnmigration, au 
SecrCtariat d7Etat et au ministtre des Affaires extirieures de v6rifier si 
11intQess6 itait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rCsultats de toutes les vtrifications ont it6 n6gatifs. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central d'information des archives f&rales, Q Aachen-Kornelimiinster, les 
Services d'exploitation des archives WASt, Q Berlin, et le D6p6t des dossiers 
midicaux de Berlin, n'ont aucun dossier sur l'int6ress6. 

A la lumiiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressB soit fermb 

Cas N" 182 

L'opinion demeure en suspens en attendant les r6sultats des v6rifications 
extkrieures. 

CAS N" 183 

Ce cas a 6t6 signal6 A la Commission par le Service canadien du renseignement 
de sCcurit6 (SCRS) pendant I'examen de ses dossiers auquel il a procCd6 aprts 
I'6tablissement de la Commission. Le dossier sur l'intQessC ne comprenait pas 
d'accusation sur des crimes de guerre. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrktariat d'Etat et au ministhe des Affaires extkrieures de vCrifier si 
I'intCress6 6tait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennet6 canadienne ou 
un passeport. Les rhultats de toutes les vtrifications ont 6tC n6gatifs. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin n'a aucun 
dossier sur l'intCress6. 

A la lumiiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intBressB soit fermB. 



CAS N" 184 

Ce cas a 6th signalt A la Commission en raison de la rtception, par I'honorable 
Robert Kaplan, diputt et membre du Conseil privt, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prtcise qui puisse 
dtmontrer que l'inttresst aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'inttresst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entrte de 
I'inttresst au Canada. 

La Commission a demandt au ministire de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministire des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'inttresd Ctait entrt au Canada, avait demandt la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vtrifications ont t t t  ntgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que I'inttresd avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 B M. Wiesenthal de h i  prtsenter des renseigne- 
nents complementaires sur I'intbesst. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en Ctait 
incapable. 

A la lumike de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit ferm6. 

Cas No 184.1 

L'opinion demeure en suspens en attendant les rtsultats des vtrifications 
exttrieures. 

CAS No 185 

Ce cas a t t t  signalt A la Commission en raison de la rtception, par I'honorable 
Robert Kaplan, dtputt et membre du Conseil privt, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation precise quilpuisse 
dtmontrer que I'inttresst aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'inttresst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entrte de 
I'inttresst au Canada. 

La Commission a demand6 au ministire de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministire des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'inttresst ttait entrt au Canada, avait demandt la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vtrifications ont t t i  ntgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que l'inttresst avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 





Cas No 187 

L'opinion est dans la partie I1 (confidentielle) de ce rapport. 

CAS N" 188 

Ce cas a t t t  signal6 A la Commission en raison de la rtception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dtputi et membre du Conseil privt, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prtcise qui puisse 
dtmontrer que l'inttresst aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que l'inttresst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entrte de 
I'inttresst au Canada. 

La Commission a demandt au rninisttre de 1'Emploi et de 1'Immigration. au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'inttresst Ctait entrt au Canada, avait demandt la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vtrifications ont t t t  ntgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que I'inttressk avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demandt $ M. Wiesenthal de lui prtsenter des renseigne- 
ments compltmentaires sur I'inttresst. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en Ctait 
incapable. 

A la IumKre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS N" 189 

Ce cas a it6 signal6 $ la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements une autoritt ttrangere. Au moment oh elle a soumis le ?om de 
l'inttresst $ la GRC, I'autoriti Qrangbe croyait qu'il rtsidait en permanence 
dans un autre pays. I1 ttait alltgut que l'inttresst faisant l'objet de I'enqugte 
avait CtC mernbre des Jeunesses hitltriennes, de la SA et des SS. I1 aurait de 
plus servi au sein du Service des travailleurs du Reich et des Waffen-SS. 

La Commission a demandt au ministtre de l'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires exttrieures de verifier si 
l'inttresst ttait entrt au Canada, avait demandt la citoyennett ou un 
passeport. Le ministtre de I'Emploi et de I'Immigration a indiqut que 
l'inttresst ttait entrt au Canada en 1954. Le Secretariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
la citoyennett canadienne avait 6th accordie ii l'inttresd en 1961. Le ministtre 
des Affaires exttrieures a .  indiqut que I'inttresst avait obtenu des passeports 
canadiens par la suite. 



La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA A l'tgard 
de l'inttresst. Les rtsultats des recherches du CIPC ont t t t  nCgatifs, mais ceux 
des recherches du BVA ont kt6 positifs. La Commission a confirm6 que 
I'inttresst risidait au Canada en 1986. 

La Commission a confirm6 que ni le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant l'enquste sur les crimes nationaux- 
socialistes, A Ludwigsburg (R.F.A.), ni le Bureau central d'information des 
archives allemandes, A Aachen-Kornelimiinster, ni le DCpBt de dossiers 
mtdicaux de Berlin n'ont de dossier sur l'inttresst. 

Les Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand charge d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne 
Wehrmacht allemande), A Berlin, ont simplement indiquk que le Centre 
documentaire de Berlin avait un dossier sur l'inttresst. 

Le Centre documentaire de Berlin a confirm6 que I'inttresst avait fait partie 
des Jeunesses hitltriennes, des SA nazis et des SS. I1 a fui en Allemagne en 
1933 et a vtcu dans un complexe indiqut de 1933 A 1938. I1 a fait partie du 
Service des travailleurs du Reich entre 1938 et 1943 et des Waffen-SS de 1943 
A 1945. 

La Commission a vtrifit auprb  de la Commission des Nations Unies pour les 
crimes de guerre, et elle a dttermint que le gouvernement du pays de 1'Europe 
de I'Est en question alliguait qu'une personne portant le mCme nom de famille 
mais sans prtnom enregistrt Ctait recherchke en tant que coupable d'avoir 
torture des civils, d'avoir infligt des mauvais traitements et men6 diverses 
activitts rtprthensibles dans un certain camp. Nous ne disposons pas 
directement de donntes suffisantes pour rattacher le suspect $ cette accusation 
prtcise. 

I1 est toutefois tvident que l'inttresst a t t t  un partisan actif du mouvement 
national-socialiste et qu'il a fait partie de difftrentes organisations nazies 
pendant plus d'une dkcennie. MCme si les rapports dont nous disposons ne 
renferment pas de preuve de crimes de guerre, l'implication de l'inttresst a kt6 
trop prolongte et trop intensive pour que nous nous contentions de fermer le 
dossier. 

Par constquent, la Commission RECOMMANDE 

1- Que soit dress6 I'historique complet des activitCs de toutes les 
organisations auxquelles I'intkressi a appartenu, pendant les pkiodes 
de son affiliation. 

2- Que I'iotCressk soit convoqui par les instances compiitentes afin 
d'ttre interrogk pour determiner quelles Ctaient ses fonctions rCelles 
dans les divers postes qu'il a occuplis entre 1933 et 1945. 



3- Que la question soit rCexaminCe et que soit prise une dCcision 
dkfinitive, compte tenu des rCsultats de ces recherches. 

CAS No 190 

Le patronyme de cette famille a kt6 signal6 A la Commission par M. David 
Matas, qui avait pour source de renseignements une lettre anonyme dans 
laquelle on pr6tendait que la famille venait d'un pays h a n g e r  et devrait faire 
l'objet d'une enquCte parce qu'elle menait une existence recluse. Aucune 
accusation pr6cise de participation A des crimes de guerre n'a 6t6 port6e contre 
cette famille. M. Matas a indiquC que la famille en question 6tait censC habiter 
au Canada. 

La Commission a demand6 au ministQe de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrbtariat d ' ~ t a t  et au ministhe des Affaires extkrieures de vdrifier si une 
personne portant le patronyme en question ttait entrCe au Canada, avait 
demand6 la citoyennetC canadienne ou un passeport. De plus, la Commission a 
fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les r6sultats de toutes les 
recherches sur le patronyme en question ont kt6 n6gatifs. 

Au cours d'une enquCte approfondie A l'adresse indiqu6e et au sujet de la 
famille qui y habite, la Commission n'a trouv6 aucune personne d'un bge tel 
qu'elle aurait pu vraisemblablement commettre des crimes pendant la 
Deuxitme Guerre mondiale. La mtre et le ptre sont n6s en 1942 et 1940 
respectivement, leurs enfants sont nCs, bien entendu, plus tard, et les grands- 
parents maternels et paternels habitent un pays &ranger et ne sont jamais 
entr6s au Canada. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin a besoin de 
prtcisions pour proc6der A une recherche par nom. 

A la lumiere de ces faits, la ~omm.ission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS N" 191 

Ce cas a CtC signal6 A la Commission en raison de la rkception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dCput6 et membre du Conseil priv6, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prtcise qui puisse 
dkmontrer que l'intbesst aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que l'intCress6 avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de l'entrte de 
I'intCressC au Canada. 

La Commission a demand6 au ministkre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires extkrieures de v6rifier si 
l'intCress6 Ctait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennet6 canadienne ou 



un passeport. De plus, la Commission a fait effectuer des recherches par le 
CIPC, le BVA et la Section de la statistique de l'ttat civil. Les rtsultats de 
toutes les recherches ont Ctt ntgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que l'inttresst avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 A M. Wiesenthal de lui prisenter des renseigne- 
ments complementaires sur l'inttresst. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en Ctait 
incapable. 

A la lumiiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intkressC soit fermC. 

CAS N" 192 

Ce cas a 6th signal6 A la Commission en raison de la rtception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dtputi et membre du Conseil privC, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation pr6cise qui puisse 
d6montrer que I'intCressC aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'inttresst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entrte de 
I'inttressi au Canada. 

7 

La Commission a demandt au ministtre de I'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrktariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires extirieures de vQifier si 
l'intiresst ttait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les r6sultats de toutes les recherches ont Ctt ntgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que l'inttresst avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 M. Wiesenthal de lui prisenter des renseigne- 
ments compltmentaires sur l'intiresst. M. Wiesenthal a indiqui qu'il en ttait 
incapable. 

A la lumiiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressk soit ferm& 

CAS N" 193 

Ce cas a t t t  signal6 A la Commission en raison de la rtception, par l'honorable 
Robert Kaplan, d6putt et membre du Conseil privt, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prtcise qui puisse 
dtmontrer que I'intbess6 aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'intkresst avait fait partie de la Division Galicie 



des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de l'entrte de 
l'inttresst au Canada. 

La Commission a demandt au ministbre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de verifier si 
I'intQessC ttait entrt au Canada, avait demandt la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les recherches ont Ctt ntgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que I'inttresst avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demandt B M. Wiesenthal de lui prtsenter des renseigne- 
ments compltmentaires sur I'inttresst. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en ttait 
incapable. 

A la lumibe de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS N" 193.1 

Ce cas a t t t  signal6 B la Commission par la GRC en rtponse B un mandat 
d'arrestation transmis par un gouvernement de 1'Europe de I'Ouest, On 
soutenait que I'inttresst avait commis d'horribles meurtres pendant son 
affectation dans un camp de prisonniers, et on demandait de vtrifier s'il Ctait 
entrt au Canada. 

La Commission a confirm6 que le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant I'enqu6te sur les crimes nationaux- 
socialistes, B Ludwigsburg (R.F.A.), a un dossier approfondi issu de son 
enquCte sur I'inttresst. 

A l'examen des documents qu'elle a r e p s  de la GRC ainsi que des rtcents 
rapports du ministbre de 1'Emploi et de l'Immigration, du Secrttariat d ' ~ t a t ,  
du ministbre des Affaires exttrieures, du CIPC, du BVA et d'autres rtsultats 
de recherche, la Commission a pu conclure que I'inttressC n'est jamais entrt au 
Canada et n'a jamais demandt la citoyennett canadienne ou un passeport 
canadien. 

A la lumiiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermh. 

Cas No 194 

L'opinion demeure en suspens en attendant les rtsultats des vhifications 
exttrieures. 



CAS No 195 

Ce cas a kt& signal6 B la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements M. Simon Wiesenthal. Aucune preuve ou accusation prCcise 
selon lesquelles I'intCressC aurait commis des crimes de guerre n'ont bC 
prCsentCes. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires exttrieures de virifier si 
1'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
un passeport. De plus, la Commission a fait effectuer des recherches par le 
CIPC et le BVA. Les rCsultats de toutes les recherches ont CtC ntgatifs. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin et le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant 1'enquCte sur les 
crimes nationaux-socialistes, B Ludwigsburg (R.F.A.), avaient chacun un 
dossier sur I'intCressC. Toutefois, aucun des deux dossiers ne comprenait des 
renseignements indiquant que I'intQessC Ctait entrC au Canada. 

La Commission a demand6 B M. Wiesenthal de h i  prCsenter des renseigne- 
ments complCmentaires sur I'intCressC. M. Wiesenthal a indiquC qu'il en Ctait 
incapable. 

A la lumihe de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
l'intC+essii soit fermii. 

CAS N" 196 

Ce cas a 6th signal6 6 la Commission par 'la GRC, qui avait pour source de 
renseignements un certain article. On soutenait que llinttressC avait CtC officier 
de 1'armCe SS et avait collaborC avec les Nazis dans un pays de 1'Europe de 
1'Est pendant la guerre. En dehors de cela, il n'y avait pas d'allkgation ou de 
preuve prCcise selon laquelle l'inttresst aurait commis des crimes de guerres. 

La Commission a demand6 au ministtre de I'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrQariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'inttressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministtre de 1'Emploi et de I1Immigration a indiquk que 
I'intCressC Ctait entr6 au Canada en 1951. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
I'intCressC avait obtenu la citoyennett canadienne en 1957. Le ministhre des 
Affaires exttrieures a indiqui que I'intCressC avait obtenu un passeport 
canadien par la suite. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les 
rCsultats de ces recherches ont CtC nkgatifs. 

La Commission a ttabli que I'intCressC rtsidait au Canada en 1986. 



La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant 1'enquCte sur les 
crimes nationaux-socialistes, situC A Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives fkdtrales, A Aachen-Kornelimiinster, les Services 
d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire allemand 
chargt d'informer le plus proche parent de membres de I'ancienne Wehrmacht 
allemande), 1 Berlin, et le DCpBt de dossiers mCdicaux de Berlin n'avaient 
aucun dossier sur I'intCressC. 

Compte tenu des donnCes disponibles, il n'existe aucune preuve prima facie que 
I'intCressC ait commis des crimes de guerre. Cependant, pour les raisons 
CnoncCes au chapitre 1-5 du prCsent rapport, aProcCdure d'enqucte~, la 
Commission n'a pas demand6 aux autoritis du bloc de 1'Est en question de 
vtrifier si elles possidaient des preuves relatives aux allkgations de crimes de 
guerre dont I'intCresd a fait I'objet. 

Par cons$uent, la Commission RECOMMANDE : 

1- Si le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, i 
communiquer le nom de I'intCressC au gouvernement du bloc de I'Est 
en question ou aux dC@ts d'archives appropriCs, le dossier devrait 
Ctre fermC. 

2- S i  par ailleurs le gouvernement du Canada dCcidait de soumettre le 
nom de I'intCressC au gouvernement en cause ou aux dC@ts 
d'archives appropriCs, il faudrait rkkvaluer la situation et prendre une 
dCcision dCfinitive, compte tenu des resultats de cette enqdte. 

CAS No 197 

Ce cas a 6tC signali A la Commission par la GRC. Le nom de I'intCressC 
figurait sur une liste prtsentke au ministtre des Affaires extkrieures par le 
ministtre de la Justice d'un pays de 1'Europe de 1'Ouest. L'ancien Solliciteur 
gCnCral (I'honorable Robert Kaplan, dCputC et membre du Conseil privt), a 
indiqut A la Commission que les renseignements prCsentCs par les autoritCs 
ttrangtres n'indiquaient pas que I'inttressC bai t  entrC au Canada. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de l'Irnmigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires extirieures de vCrifier si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. De plus, la Commission a fait effectuer des recherches par le 
CIPC et le BVA. Les rCsultats de toutes les recherches ont CtC nkgatifs. 

A la lumiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 



CAS No 198 

Ce cas a kt6 signalt d la Commission par la GRC et le Congrks juif canadien. 
La source de leurs renseignements n'ttait pas prtciste. I1 n'y avait pas 
d'alltgation prtcise selon laquelle l'inttresst aurait commis des crimes de 
guerre, en dehors du fait que I'on croyait qu'il s'agissait d'un criminel de guerre 
Ctabli au Canada. 

La Commission a demand6 au ministke de I'Emploi et de I'Immigration, au 
Secretariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'intkesst ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministke de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqut que 
I'inttresst Ctait entri au Canada en 1953. Le Secretariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
l'inttresst avait obtenu la citoyennett canadienne en 1961. Le ministke des 
Affaires exttrieures a indiqut qu'il n'avait aucun dossier sur l'inttresst. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les 
rtsultats des recherches du CIPC ont 6th ntgatifs. Les rbultats des recherches 
du BVA ont t t t  positifs. La Commission a ttabli que I'inttresst rtsidait au 
Canada en 1986. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant 1'enquCte sur les 
crimes nationaux-socialistes, situt d Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'infdrmation des archives ftdtrales, d Aachen-Kornelimiinster, les Services 
d9ex&oitation des archives WASt (le bureau du service militaire allemand 
chargt d'informer le plus proche parent de membres de I'ancienne Wehrmacht 
allemande), d Berlin, et le Dip& de dossiers mtdicaux de Berlin n'avaient 
aucun dossier sur l'inttresst. 

En l'absence de toute alltgation du Congrts juif canadien ou de plainte portte 
B titre individuel, la Commission n'a pu obtenir aucun renseignement 
compltmentaire. 

A la lumi6re de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intiiressii soit ferm6. 

Cas N" 199 

L'opinion demeure en suspens en attendant les rQultats des vtrifications 
exttrieures. 

CAS N" 200 

Ce cas a t t t  signalt $ la Commission par la GRC, qui avait pour sources de 
renseignements un particulier et le Congrks juif canadien. On soutenait que 
I'intQesst avait t t t  membre du Parti nazi, s'ttait probablement enrichi 



excessivement pendant la guerre, avait peut-itre exploit6 des esclaves et avait 
participt B des mesures de reprbsailles contre un mouvement de la r6sistance 
d'un bloc de 1'Est. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministke des Affaires extkrieures de vkrifier si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyenneti canadienne ou 
un passeport. Le ministbre de 1'Emploi et de lYImmigration a indiqu6 que 
I'intCressC Ctait entrC au Canada en 1949. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiquC que 
I'intCressC avait obtenu la citoyennetb canadienne en 1955. Le ministke des 
Affaires exttrieures a indiquC que 1'intCressC ,avait par la suite obtenu des 
passeports canadiens A quatre reprises. 

La Commission a fait effectuer des recherches tClCphoniques ainsi que des 
recherches par le CIPC, le BVA et les services de la statistique de I'Ctat civil. 
Les rtsultats de toutes ces recherches ont Cti nkgatifs. Grace B d'autres 
vkrifications, la Commission a Ctabli que I'intCressC rCsidait au Canada en 
1986. 

La Commission a interrogC la personne ayant fourni le nom de I'intCresst au 
Congrbs juif canadien et a Ctabli qu'elle ne possCdait pas de renseignements 
complCmentaires pertinents aux recherches de la Commission. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant l'enquite F r  les 
crimes nationaux-socialistes, situt A Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives fkdtrales, B Aachen-Kornelimunster, les Services 
d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire allemand 
charg6 d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht 
allemande), B Berlin, et le DCpBt de dossiers mCdicaux de Berlin n'avaient 
aucun dossier sur I'intCressC. 

La Commission a Cgalement fait des ~Crifications auprbs de la Commission des 
Nations Unies pour les crimes de guerre et a appris que le gouvernement du 
bloc de 1'Est soutenait qu'un individu ayant le mime nom de famille que 
I'intQessC mais dont le prCnom ainsi que la date et le lieu de naissance 
n'avaient pas CtC enregistrks, Ctait recherchk pour avoir infligC de mauvais 
traitements aux ouvriers alors qu'un il Ctait chef politique. L'intCressC aurait 
battu et torturC plusieurs personnes dans des camps de travaux forcb, aurait 
employC des femmes pour des travaux trts durs et aurait obligC des ouvriers 
malades et faibles B continuer de travailler. Avec d'autres, I'intCressC aurait 
Cgalement volC la nourriture destinke aux ouvriers. 

Compte tenu des donntes disponibles, il n'existe aucune preuve prima facie que 
I'intCressC ait commis des crimes de guerre. Cependant, pour les raisons 
CnoncCes au chapitre 1-5 du prCsent rapport, aProcCdure d'enquetea, la 
Commission n'a pas demand6 aux autoritks du bloc de 1'Est de vtrifier si elles 
posskdaient des preuves relatives aux allCgations de crimes de guerre dont 
I'intCressC a fait l'objet. 



Par condquent, la Commission RECOMMANDE : 

1- Si le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, h 
communiquer le nom de I'interessC au gouvernement du bloc de I'Est 
en question ou aux dep6ts d'archives approprib, le dossier devrait 
ttre fermC. 

2- S i  par ailleurs le gouvernement du Canada dCcidait de soumettre le 
nom de I'intCressk au gouvernement en cause ou aux dCp6ts 
d'archives appropriks, il faudrait rkevaluer la situation et prendre une 
decision definitive, compte tenu des rCsultats de cette enqutte. 

1 ' CAS N" 201 

Ce cas a i t6  signal6 A la Commission en raison de la rkception, par l'honorable 
Robert Kaplan, d6putC et membre du Conseil privC, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prCcise qui puisse 
dCmontrer que 1'intCressC aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'intCressC avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de 1'entrCe de 
11intCress6 au Canada. 

La Commission a demand6 au ministbre de l'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extkieures de vCrifier si 
I'inttresst Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Les rCsultats de toutes les vtrifications ont CtC nCgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que I'intCressC avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 $ M. Wiesenthal de lui prCsenter des renseigne- 
ments complCmentaires sur I'intCresst. M. Wiesenthal a indiquC qu'il en Ctait 
incapable. 

A la lumiere de ces faits, La Commission recommande que le dossier sur 
I'intkressk soit fermC. 

CAS N" 202 

Ce cas a Ct6 signal6 la Commission par le Congrbs juif canadien, qui avait 
pour source de renseignements un simple citoyen. I1 n'y avait aucune allCgation 
prCcise selon laquelle I'intCresd aurait commis des crimes de guerre et les 
renseignements r e p s  ne sont pas rationnels. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires ext6rieures de vkrifier si 
I'intCressC Ctait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministbre de 1'Emploi et de I'Immigration fait Ctat de I'entrte 



de deux personnes portant des noms semblables. La premitre possibilitt a t t t  
Climinte puisque la personne est nte dans un certain pays ttranger; I'autre 
personne, nte en Europe, est entrte au Canada en 1952. Le Secrttariat d ' ~ t a t  
a indiqut que la citoyennett canadienne avait t t t  accordte i I'inttresst en 
1958. Le ministtre des Affaires exttrieures a indiqut que I'inttresst avait par 
la suite obtenu des passeports canadiens d quatre reprises. 

La Commission a fait effectuer des recherche par le CIPC et le BVA. Les 
rbultats des recherches du CIPC ont 6th nkgatifs mais ceux des recherches du 
BVA ont CtC positifs. La Commission a confirm6 que l'intkresst risidait au 
Canada en 1986. 

La Commission a communiqut avec I'tpouse de I'inttresst, qui a diclart 
qu'elle ne connaissait pas le citoyen qui a fait les alltgations et que son mari 
n'avait jamais fait affaire avec une personne portant ce nom. La Commission a 
tgalement tentt de retracer le plaignant, mais sans r6sultat. 

La Commission a confirm6 que ni le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant I'enquCte sur les crimes nationaux- 

. socialistes, i Ludwigsburg (R.F.A.), ni le Bureau central d'information des 
archives ftdtrales, d Aachen-Kornelimunster, ni les Services d'exploitation des 
archives WASt (le bureau du service militaire allemand charge d'informer le 
plus proche parent de membres de I'ancienne Wehrmacht allemande), i Berlin, 
ni le DCpBt de dossiers mtdicaux de Berlin n'ont de dossier sur I'inttresst. 

Le Centre documentaire de Berlin a inform6 la Commission qu'il avait besoin 
de plus de dttails pour compltter ses recherches. 

La Commission a igalement examin6 les dossiers de la Commission des 
Nations Unies pour les crimes de guerre, lesquels contiennent des accusations 
contre des personnes portant le mCme nom de famille que l'inttress6. Toutefois, 
les dossiers ne contiennent pas assez de renseignements pour permettre i la 
Commission de dtterminer si ces accusations concernent l'inthesst. 

A la lumi6re de ces faits, il est recommand6 que le dossier sur 19intCress6 soit 
ferm6. 

CAS N" 203 

Ce cas a t t t  signal6 i la Commission par la GRC. Le nom de l'inttresst 
figurait sur une liste prtsentie au ministtre des Affaires exttrieures par le 
ministtre de la Justice d'un pays de I'Europe de 1'Ouest. L'honorable Robert 
Kaplan, dtputt et membre du Conseil privt, a inform6 la Commission que les 
fonctionnaires hangers  n'avaient pas prtcist si I'inttresst ttait entri au 
Canada. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires exttrieures de vdrifier si 



l7intCresst Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyenneth canadienne ou 
un passeport. Toutes les recherches ont donnC des rbultats nCgatifs. 

La Commission a Cgalement examink les dossiers de la Commission des 
Nations Unies pour les crimes de guerre et a vCrifiC si le gouvernement 
Ctranger affirmait qu'un individu portant le mCme nom de famille, mais dont il 
ne connaissait ni le prCnom, ni le lieu, ni la date de naissance, Ctait soupGonnC 
d'avoir participC au meurtre d'un grand nombre de prisonniers de guerre et 
d'autres personnes dans un camp de concentration indiqut, alors qu'il Ctait SS. 

~ t a n t  donnk qu'il n'existe aucune preuve que I'intkressk ait mis les pieds au 
Canada, il est recommand6 que son dossier soit ferm6. 

Cas N" 204 

L'opinion demeure en suspens en attendant les rtsultats des ~Crifications 
extkrieures. 

CAS No 205 

Ce cas a Ct6 signal6 d la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements M. Simon Wiesenthal. On soutenait que I'intiress6 avait 
appartenu d une organisation paramilitaire fasciste et avait CtC condamn6 d 
I'emprisonnement dans un pays de ]'Europe de 1'Est pendant la guerre. 

La Commission a demand6 au ministbe de 1'Emploi et de l'hmigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Le ministkre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqut que 
I'intCressC Ctait entrC au Canada en 1949. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiquC que 
I'intCressC avait obtenu la citoyennett canadienne en 1955. Le ministkre des 
Affaires exttrieures a indiqut que I'intQessC avait obtenu un passeport 
canadien par la suite. 

La Commission a fait effectuer des recherches par les services de la statistique 
de 1'Ctat civil et le BVA. Les rCsultats de ces recherches ont QC nkgatifs. Grace 
d d'autres ~Crifications, la Commission a Ctabli que 1'intCresd rCsidait au 
Canada en 1986. 

La Commission a Ccrit au ministkre des Affaires exttrieures en 1985 en h i  
demandant d'obtenir du pays en question tous les renseignements disponibles 
sur la prttendue condamnation de I'intCressC. En dCpit des demandes r6pCtCes 
du ministihe des Affaires extkieures, le gouvernement de ce pays n'a pas 
encore fourni de rtponse. 

En outre, la Commission a Ccrit en 1985 au Centre de documentation juive 
contemporaine de Paris en lui demandant tous les renseignements dont il 
disposait sur les activitCs de l'organisation paramilitaire indiquke en gCnCral et 



d'un certain nombre de personnes en particulier, dont les noms Ctaient citts, 
entre autres, celui de I'inttresd. Cette lettre est restte sans rtponse. 

La Commission a-confirmi que le Centre documentaire de Berlin et le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant I'enquCte sur les 
crimes nationaux-socialistes, situt 4 Ludwigsburg (R.F.A.), n'avaient aucun 
dossier sur I'inttresst. 

Compte tenu des donntes disponibles, il n'existe aucune preuve prima facie que 
I'inttresst ait commis des crimes de guerre. Cependant, pour les raisons 
tnonctes au chapitre 1-5 du prtsent rapport, aProctdure dYenquCten, la 
Commission n'a pas demand6 aux autoritb du bloc de 1'Est de vtrifier si elles 
posstdaient des preuves relatives aux alligations de crimes de guerre dont 
I'inttresd a fait I'objet (en dehors de la dernande portant sur la prktendue 
condamnation de I'inttresd). 

Par condquent, la Commission RECOMMANDE : 

1- Si  le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, P 
communiquer le nom de I'intiressi au gouvernement du bloc de I'Est 
en question ou aux dip6ts d'archives approprib, le dossier devrait 
Ctre fermi. 

2- Si par ailleurs le gouvernement du Canada dicidait de sournettre le 
nom de I'intCressk au gouvernement en cause ou aux dCp6ts 
d'archives appropriis, il faudrait riivaluer la situation et prendre une 
dCcision difinitive, compte tenu des risultats de cette enqutte. 

CAS N" 206 

Ce cas a t t t  signal6 1 la Commission par B'nai Brith Canada, qui avait pour 
source de renseignements un particulier. I1 n'y avait pas d'alltgation prtcise 
selon laquelle I'inttresd aurait commis des crimes de guerre. 

La Commission a demand6 au ministhe de 1'Emploi et de lYImmigration, au 
Secrttariat dY8tat et au ministkre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'inttresd ttait entrt au Canada, avait demandt la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministhe de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqut que 
I'inttresd Ctait entrt au Canada en 1957. Le Secrttariat dY8tat a indiqut que 
I'inttresst avait obtenu la citoyennett canadienne en 1963. Le ministtre des 
Affaires exttrieures a indiqut que lYintQessC avait par la suite obtenu des 
passeports canadiens 4 quatre reprises. 

La Commission a interrogt la personne ayant fourni le nom de I'inttresst 4 
B'nai Brith Canada et a Ctabli qu'elle ne posstdait pas de renseignements 
compltmentaires pertinents aux recherches de la Commission. 



La Commission a confirm6 que ni le Bureau central d'information des archives 
fCdCrales ii Aachen-Kornelimunster ni le DCpBt de dossiers mCdicaux de Berlin 
n'avaient de dossier sur I'intCressC. 

Les Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand chargC d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne 
Wehrmacht allemande), ii Berlin, ont indiquC qu'ils avait un dossier indiquant 
seulement que I'intCressC avait CtC membre de la Wehrmacht. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'inthresd soit fermh. 

CAS No 207 

Ce cas a CtC signal6 ii la Commission par la GRC, qui lui a fait parvenir copie 
d'une lettre envoyCe ii l'honorable Elmer MacKay, dCputC et membre du 
Conseil privC, par M. Simon Wiesenthal. Cette lettre ne renfermait aucune 
preuve ou allCgation prCcise selon laquelle 1'intCressC aurait commis des crimes 
de guerre, sauf que M. Wiesenthal affirmait qu'il avait CtC officier SS. 

La Commission a demand6 au ministire de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des ~ f f a i r e s  extCrieures de vCrifier si 
1'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetk ou un 
passeport. Le ministke de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiquC que 
I'intCressC Ctait entrC au Canada en 1950. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
la citoyennetC canadienne avait CtC accordCe ii lYintQessC en 1955. Le ministke 
des Affaires extCrieures a fait savoir qu'il n'avait pas de dossier sur I'intQesst. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le BVA et a diterminC que 
YintCresd rCsidait au Canada en 1986, A l'adresse indiquCe par M. Wiesenthal. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier sur l'inttressb confirmant uniquement son appartenance ii la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a confirm6 que ni le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant I'enquCte sur les crimes nationaux- 
socialistes, ii Ludwigsburg (R.F.A.), ni le Bureau central d'information des 
archives fkdtrales, ii Aachen-Kornelimunster, ni les Services d'exploitation des 
archives WASt (le bureau du service militaire allemand chargC d'informer le 
plus proche parent de membres de I'ancienne Wehrmacht allemande), A Berlin, 
ni le DCpBt de dossiers mCdicaux de Berlin ne dCtiennent d'autres renseigne- 
ments ii 1'Cgard de 1'inttressC. 

La Commission a demand6 ii M. Wiesenthal de lui prCsenter des renseigne- 
ments complCmentaires sur 1'intCressC. M. Wiesenthal en a 6th incapable. 

A la lumiire de ces faits, on ne dispose d'aucune preuve que I'intCressC ait 
participC ii des crimes de guerre particuliers ou en ait eu connaissance, si ce 



n'est qu'il a Ctt membre de la Division Galicie. En l'absence de pareilles 
preuves, le simple fait d'avoir appartenu A la Division Galicie ne suffit pas pour 
constituer une preuve prima facie aux fins de la Commission, comme il en a t t t  
question au chapitre 1-8 du prtsent rapport (voir constatation 59). 

Par consequent, la Commission recommande que le dossier sur I'int6resse soit 
ferme. 

CAS N" 208 

Ce cas a Btt signalt ii la Commission par la GRC. Le nom de l'inttresst 
figurait sur une liste prQentte au ministbre des Affaires exttrieures par le 
ministbre de la Justice d'un pays de 1'Europe de 170uest. L'ancien Solliciteur 
gtntral (I'honorable Robert Kaplan, dCputt et membre du Conseil privt), a 
indiqut $ la Commission que les renseignements prtsentts par les autoritts 
Ctrangbres n'indiquaient pas que l'inttresst ttait entrt au Canada. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'inttresst ttait entrt au Canada, avait demandt la citoyennett canadienne ou 
un passeport. De plus, la Commission a fait effectuer des recherches par le 
CIPC et le BVA. Les rtsultats de toutes les recherches ont t t t  ntgatifs. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intkresse soit ferme. 

CAS N" 209 

Ce cas a Ctt signalt A la Commission par la GRC, qui avait pour sources de 
renseignements une liste d'origine inconnue comprenant des accusations de 
difftrents crimes de guerre porttes contre les personnes tnumtrtes, et une 
lettre adresste au ministbre du Solliciteur gtntral par des autoritb ttrangbres. 
On soutenait que I'inttresst avait tut  plusieurs civils en Europe de 1'Est. 

La Commission a demandt au ministke de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'inttresst ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministbre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqut que 
I'inttressi Ctait entrt au Canada en 1948. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
la citoyennett canadienne avait t t t  attribute $ l'inttresst en 1954. Le ministbre 
des Affaires exttrieures a indiqut qu'un passeport canadien avait Ctt dtlivrt ii 
l'inttresst par la suite. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enquCte sur les crimes nationaux-socialistes, $ Ludwigsburg (R.F.A.), n'ont 
de dossier sur I'inttresst, bien que le centre de Ludwigsburg ait indiqut que 



M. Simon Wiesenthal a nommt une personne dont le patronyme ainsi que le 
lieu et l'annte de naissance ressemblent 1 ceux de l'intkesst. 

La Commission a dttermint que l'inttresst est mort au Canada en 1970. Elle a 
obtenu une copie de l'acte de dtcts. 

A la lumiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS N" 21 0 

Ce cas a Ctt signalt 1 la Commission en raison de la rtception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dtputt et membre du Conseil privt, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prtcise qui puisse 
dtmontrer que l'inttresst aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que l'inttresst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de l'entrte de 
l'inttresst au Canada. 

La Commission a demandt au ministtre de I'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministke des Affaires exthieures de vtrifier si 
l'inttresst ttait entrt au Canada, avait demandt la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vtrifications ont t t t  ntgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que l'inttresst avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 1 M. Wiesenthal de lui presenter des renseigne- 
ments compltmentaires sur l'inttresst. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en ttait 
incapable. 

A la IumiLe de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

Cas No 21 1 

Le nom est ray6 de la liste maitresse. 

CAS No 21 2 

Ce cas a t t t  signalt 1 la Commission en raison de la rtception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dtputt et membre du Conseil privt, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prCcise qui puisse 
dtmontrer que l'inttresst aurait commis .des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que l'inttresst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de l'entrte de 
l'inttresst au Canada. 



La Commission a demand6 au ministkre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d'Etat et au ministbre des Affaires extkieures de vCrifier si 
l'inttresst Ctait entrC au Canada, avait demand& la citoyennetC canadienne ou 
un passeport. Les rCsultats de toutes les ~Crifications ont CtC nkgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que l'intCress6 avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 i M. Wiesenthal de h i  prCsenter des renseigne- 
ments complCmentaires sur 1'intCressC. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en Ctait 
incapable. 

A la lumiiire de ces faits, la Commission recommaode que le dossier sur 
I'intkressk soit fermk. 

CAS No 21 3 

Ce cas a CtC signal6 i la Commission en raison de la rkception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dCputC et membre du Conseil privC, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prCcise qui puisse 
dCmontrer que I'intCressC aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que l'intbesst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de llentrCe de 
I'intCressC au Canada. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de l'Irnmigration, au 
SecrCtariat dlEtat et au ministke des Affaires extkrieures de vCrifier si 
I'intQessC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rCsultats de toutes les vkrifications ont CtC ntgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que l'inttresst avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. et de la Wehrmacht. 

La Commission a demand6 A M. Wiesenthal de h i  prCsenter des renseigne- 
ments complCmentaires sur I'intikessC. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en Ctait 
incapable. 

A la lumiiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intkressk soit fermk. 

CAS N" 21 4 

Ce cas a 6th signal6 i la Commission en raison de la rCception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dCputC et membre du Conseil privt, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prCcise qui puisse 
dCmontrer que I'intCressC aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'intCressi avait fait partie de la Division Galicie 



des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entrCe de 
l'int6ressC au Canada. 

La Commission a demand6 au ministkre de 1'Emploi et de l'lmmigration, au 
Secrktariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires exttrieures de vCrifier si 
l'intCress6 Ctait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennet6 canadienne ou 
un passeport. Les r6sultats de toutes les vkrifications ont 6th n6gatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que l'inttresst avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 A M. Wiesenthal de lui prtsenter des renseigne- 
ments compl6mentaires sur I'intCress6. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en 6tait 
incapable. 

A la lumiLre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS 1V" 214.1 

Ce cas a 6t6 signal6 i la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements un simple citoyen selon lequel l'intCress6 a fait partie des SS en 
Europe durant la Deuxikme Guerre mondiale. En dehors de ce qui prkckde, il 
n'y a pas dYall6gation ou de preuves particulikres voulant que l'intQess6 ait 
particip6 A des crimes de guerre. 

La Commission a demand6 au ministkre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires exttrieures de v6rifier si 
17int6ress6 6tait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennet6 ou un 
passeport. Les vtrifications de ces trois ministkres ont donni des rQultats 
nkgatifs. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enquCte sur les crimes nationaux-socialistes, A Ludwigsburg (R.F.A.), ni le 
Bureau central d'information des archives fiidtrales, A Aachen-Kornelimiinster, 
ni le D6pBt de dossiers m6dicaux de Berlin n'ont de dossier sur I'intCressC. 

La Commission a appris des Services d'exploitation des archives WASt (le 
bureau du service militaire allemand charg6 d'informer le plus proche parent 
de membres de I'ancienne Wehrmacht allemande), A Berlin, qu'ils posstdent 
sur l'intCress6 un dossier indiquant qu'il a b 6  membre des Waffen-SS. En 
outre, l'inttresst a 6th port6 disparu en 1945. 

La Commission a kgalement examin6 les dossiers de la Commission des 
Nations Unies pour les crimes de guerre, lesquels contiennent des accusations 
contre des personnes portant un nom semblable A celui de lYint6ress6. Les 



dossiers ne contiennent toutefois pas assez de renseignements pour permettre B 
la Commission de dCterminer si ces accusations concernent 1'intCressC. 

A la lumi6re de ces faits, il est recommand6 que le dossier sur I'indress6 soit 
fermC. 

CAS No 21 5 

Ce cas a CtC signal6 B la Commission par la GRC, suite B la rkception, par 
l'honorable Robert Kaplan, dCputC et membre du Conseil privb, d'une lettre de 
M. Simon Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prCcise 
qui puisse dkmontrer que I'inttressC aurait commis des crimes de guerre, sauf 
que M. Wiesenthal affirmait que I'intCressC avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de 
I'entrCe de 1'intCressC au Canada. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extkrieures de vkrifier . si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministke de I'Emploi et de 1'Immigration a indiquC qu'une 
personne ayant le mime nom de famille mais un prtnom ligbrement diffkrent 
Ctait entrCe au Canada en 1948. Le Secritariat d ' ~ t a t  a indiquC que cette 
mCme personne avait obtenu la citoyennetC canadienne en 1960. Le ministbre 
des Affaires exttrieures a indiquC qu'il n'avait aucun dossier sur 1'intCressC. Les 
renseignements fournis par ces sources ont rCvClC que la personne entrCe au 
Canada Ctait nCe environ un mois plus tat et dans une rCgion de 1'Europe de 
1'Est diffkrente de celle mentionnCe dans la plainte. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA sur 
I'intCressC et sur la personne admise au Canada. Les rQultats de ces recherches 
ont Ctt ntgatifs. Des recherches tClCphoniques ont rCvC1C que la personne qui 
Ctait entrCe au Canada y rbidait en 1986. 

La Commission a confirm6 que ni le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant l'enquete sur les crimes nationaux- 
socialistes, sit& B Ludwigsburg (R.F.A.), ni le Bureau central d'information 
des archives fCdCrales, B Aachen-Kornelimiinster, ni les Services d'exploitation 
des archives WASt (le bureau du service militaire allemand chargt d'informer 
le plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht allemande), B 
Berlin, ni le DCpBt de dossiers mkdicaux de Berlin n'avaient de dossier sur 
1'intCressC. La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il 
avait un dossier sur I'inttressC faisant Ctat uniquement de son appartenance B 
la Division Galicie des Waffen-SS. 

A la lumi6re de ces faits, la Commission recommaode que le dossier sur 
I'intiresd soit fermi. 



CAS No 2 16 

Ce cas a CtC signal6 A la Commission en raison de la rtception, par I'honorable 
Robert Kaplan, dCputC et membre du Conseil privi, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prCcise qui puisse 
dtmontrer que 1'intCressC aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'intCressC avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entrCe de 
I'inttressC au Canada. 

La Commission a demand6 au ministere de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministere des Affaires exttrieures de vkrifier si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyenneti canadienne ou 
un passeport. Les rCsultats de toutes les vkrifications ont CtC nkgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que I'intCressC avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demandC A M. Wiesenthal de lui prksenter des renseigne- 
ments cornpl6mentaires sur I'intCressC. M. Wiesenthal a indiqu6 qu'il en Ctait 
incapable. 

A la lumihre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit ferm8. 

CAS No 2 1 7 

Ce cas a CtC signal6 A la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements M. Simon Wiesenthal. Celui-ci soutenait que I'intCressC avait 
CtC un officier des SS. 

La Commission a demand6 au ministere de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministere des Affaires extkrieures de vCrifier si 
I'intCressC Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministke de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiquC qu'une 
personne dont le patronyme ressemblait A celui de I'intCressC mais dont le 
prCnom ainsi que la date de naissance en diffkraient Ctait entrte au Canada en 
1948. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiquC que la citoyenneti canadienne avait it6 
attribute A l'immigrant en 1954. Le ministere des Affaires exttrieures a 
indiquC que des passeports canadiens avaient CtC dClivrb A l'immigrant par la 
suite. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que l'intCress6 avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 



La Commission a determint que la personne susmentionnde qui est entrCe au 
Canada est morte au Canada en 1982. La Commission a obtenu une copie de 
I'acte de dCc& 

A la lumikre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'iotCressk soit fermC. 

CAS N" 218 

Ce cas a Ct6 signal6 A la Commission en raison de la rtception, par I'honorable 
Robert Kaplan, dCputC et membre du Conseil privC, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prkcise qui puisse 
dCmontrer que 1'intCressi aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'intCressC avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entrCe de 
I'intCressC au Canada. 

La Commission a demand6 au ministhe de I'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires extkrieures de vCrifier si 
1'intCresst Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les virifications ont CtC nkgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que I'intCressC avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 i M. Wiesenthal de lui prisenter des renseigne- 
ments complimentaires sur I1intCressC. M. Wiesenthal a indiquC qu'il en Ctait 
incapable. 

A la lumikre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermh. 

CAS No 21 9 

Ce cas a CtC signal6 i la Commission en raison de la rkception, par I'honorable 
Robert Kaplan, dCputC et membre du Conseil privC, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prCcise qui puisse 
dCmontrer que I'intCressi aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'intCresst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entrte de 
I'intCressC au Canada. 

La Commission a demand6 au ministke de I'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministhe des Affaires extkrieures de virifier si 
I'intCressC Ctait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
un passeport. Les rkultats de toutes les ~Crifications ont CtC nbgatifs. 



La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que I'intCressC avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 A M. Wiesenthal de lui prCsenter des renseigne- 
ments complCmentaires sur I'intCressb. M. Wiesenthal a indiquC qu'il en ttait 
incapable. 

A la lumiiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS No 220 

Ce cas a CtC signal6 A la Commission par M. Sol Littman. Celui-ci a soutenu 
que I'intCressC avait fait partie de forces policikes prCcises et participk A 
I'exCcution de civils en 1943-1944. M. Littman a ajoutC que les activitCs 
criminelles de llintCressC avaient CtC attestCes par des t6moins et que I'intCressC 
habitait le Canada A une adresse non indiquCe. Cependant, M. Littman n'a 
prCsentC aucune preuve de crime de guerre. 

La Commission a demand6 au ministkre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires exttrieures de v6rifier si 
lYintCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetd canadienne ou 
un passeport. Les rksultats de toutes les vkrifications ont CtC nkgatifs. Les 
rCsultats d'autres ~Crifications, menCes dans les dossiers policiers et les registres 
d'immatriculation des vChicules automobiles, ont Cgalement it6 nCgatifs. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
l'enquete sur les crimes nationaux-socialistes, Ludwigsburg (R.F.A.), n'ont 
de dossier sur I'intCressC. 

A la lumiiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intkressC soit fermC. 

CAS No 221 

Ce cas a CtC signal6 A la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements une liste de personnes soup~onntes d'avoir commis des crimes 
de guerre, laquelle avait 6th prCsentCe au ministbe des Affaires extirieures par 
le ministkre de la Justice d'un pays de 1'Europe de I'Ouest. 

La Commission a demand6 au ministkre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires extkrieures de vCrifier si 
llintbessC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
un passeport. Les rCsultats de toutes les vhifications ont CtC nkgatifs. Les 
rCsultats d'autres virifications, mentes dans les dossiers policiers et les registres 
d'immatriculation des vChicules automobiles, ont igalement CtC nkgatifs, et les 



autoritCs ttrangkres ont indiquC $ la Commission qu'elles n'avaient aucune 
preuve de 1'entrCe de I'intCressC au Canada. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS W 222 

Ce cas a CtC signal6 $ la Commission par la GRC. On soutenait que 1'intCressC 
avait CtC condamnt par contumace, par un tribunal judiciaire d'un certain pays 
de 1'Europe de I'Ouest, A une pCriode d'emprisonnement pour actes portant 
prkjudice aux intCrCts de ce pays. 

La Commission a demand6 au ministire de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministire des Affaires extkrieures de vCrifier si 
I'intCressC Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
avait obtenu un passeport. Le ministkre de 1'Emploi et de 1'Immigration a 
indiquC que I'intCressC Ctait entrC au Canada en 1946. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a 
indiqut que la citoyennetC canadienne n'avait pas CtC attribute $ l'inttressb. Le 
ministbe des Affaires exthrieures a indiquC que I'intiressC n'avait pas obtenu 
de passeport canadien. La Commission a CtC incapable de trouver I'intCressC au 
Canada. 

Des recherches plus pousskes ont indiquC que la dtcision par contumace contre 
I'intCressC avait CtC renverske par la suite et que llintiressC avait CtC acquittC de 
toutes les accusations. La Commission a obtenu une copie de ce jugement. 

A. la lumikre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS W 223 

Ce cas a QC signal6 A la Commission par la GRC, qui a fait savoir que 
I'intCressC, citoyen canadien rCsidant au Canada, avait r e p  une lettre anonyme 
le menasant de reprbailles l'tgard de crimes non prtcists, et que la place de 
commerce de I'intCressC avait fait l'objet d'actes de vandalisme et avait CtC 
marqut de symboles nazis. I1 n'y a pas eu alligation de crimes de guerre. . 

La Commission a demand6 au ministke de 1'Emploi et de l'Irnmigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministire des Affaires extkrieures de vCrifier quand 
I'intQessC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennet6 ou un 
passeport. Le ministire de 1'Emploi et de I'Immigration a indiquk que 
I'intCressC Ctait entrC au Canada en 1955. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiquC que 
la citoyennetk canadienne avait CtC accordCe $ I'intCressC en 1981. Le ministire 
des Affaires extCrieures a indiquC que lYintCressC avait dCjA obtenu un 
passeport. 



La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enquCte sur les crimes nationaux-socialistes, h Ludwigsburg (R.F.A.), ni le 
Bureau central d'information des archives fkdkales, h Aachen-Kornelimiinster 
(R.F.A.), ni les Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du 
service militaire allemand chargi d'informer le plus proche parent de membres 
de l'ancienne Wehrmacht allemande), $ Berlin, ni le DCp6t de dossiers 
mCdicaux de Berlin n'ont de dossier sur I'intCressC. 

La Commission a Cgalement QudiC un dossier de la Commission des Nations 
Unies pour les crimes de guerre portant sur un individu dont le nom de famille 
est similaire $ celui de l'inttress6. La personne vide par le dossier de la 
Commission des Nations Unies Ctait membre d'une unit6 allemande de 
parachutistes stationnie dans un pays de 1'Europe de 1'Ouest. Aprb  examen de 
la question et compte tenu des rtsultats nkgatifs des cinq vkrifications 
effectukes dans les archives allemandes, la Commission est d'avis que ce dossier 
ne porte probablement pas sur I'intCressC. 

Compte tenu des donnCes dont nous disposons, il n'existe aucune allkgation ou 
preuve que l'int6ress6 ait particip6 $ des crimes de guerre particuliers ou en ait 
eu connaissance. I1 subsiste nkanmoins un doute que quelque chose de 
malencontreux se soit effectivement produit, d'autant plus que la Commission 
n'a aucune idte des activit6s qu'a r6ellement mentes le suspect durant la 
guerre. Seul celui-ci pourrait apporter des prCcisions sur cette ptriode prkise 
de sa vie. 

Par consiquent, la Commission RECOMMANDE : 

1- Que I'intkressk soit convoquk par les instances comp4tentes afin 
d'Ctre interrogk au sujet de ses activitks pendant la guerre. 

2- Compte tenu des rCsultats de pareil interrogatoire, que le dossier soit 
rkexamink et que soit prise une decision au sujet de I'opportunitk 
d'une enqudte plus approfondie. 

CAS No 224 

Ce cas a kt6 signal6 A la Commission en raison de la rkception, par I'honorable 
Robert Kaplan, dCput6 et membre du Conseil privC, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation pr6cise qui puisse 
dkmontrer que l'intCress6 aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que l'int6ress6 avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de l'entr6e de 
I'intCressC au Canada. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministke des Affaires exttrieures de vbifier si 
l'int6ress6 6tait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennet6 canadienne ou 
un passeport. Les rCsultats de toutes les vtrifications ont kt6 nkgatifs. 



La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que lYintCress& avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 A M. Wiesenthal de lui prisenter des renseigne- 
ments compltmentaires sur lYintCressC. M. Wiesenthal a indiquC qu'il en Ctait 
incapable. 

A la lumikre de ces faits, la Commission recommande que ie dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS N" 225 

Ce cas a CtC signal6 A la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements une lettre adresste par M. Simon Wiesenthal A l'honorable 
Robert Kaplan, diputC et membre du Conseil privC. Cette lettre ne contenait 
aucune preuve ou allkgation prCcise selon laquelle IYintbess& aurait commis des 
crimes de guerre, sauf que M. Wiesenthal affirmait que l'intiress6 avait fait 
partie de la Division Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires extkrieures de vCrifier si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministiire de 1'Emploi et de l'lmmigration a indiqut que 
1'intQessC ttait entrt au Canada en 1948. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiquC que 
I'intCressC avait obtenu la citoyennet6 canadienne en 1955. Le ministtre des 
Affaires exttrieures a indiquC que I'intCressC avait obtenu un passeport 
canadien. 

D'autres ~Crifications, dans les dossiers policiers et les registres d'immatricula- 
tion des vChicules automobiles, et d'autres recherches effectuiies par les 
employts de la Commission ont rCirilC que l'intCress8 rCsidait au Canada en 
1986. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier sur I'intCressC, confirmant uniquement son appartenance A la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a confirm6 que ni le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant l'enquete sur les crimes nationaux- 
socialistes, situd A Ludwigsburg (R.F.A.), ni le Bureau central d'information 
des archives fCdCrales B Aachen-Kornelimiinster, ni les Services d'exploitation 
des archives WASt (le bureau du service militaire allemand chargC d'informer 
le plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht allemande), A 
Berlin, ni le DCp6t de dossiers mCdicaux de Berlin n'avaient de dossier sur 
I'intCressC. 

La Commission a demand6 A M. Wiesenthal de lui donner des renseignements 
complkmentaires sur lYintCressC. M. Wiesenthal en a CtC incapable. 



A la lumihe de ces faits, on ne dispose d'aucune preuve que l'inttresst ait 
commis des crimes de guerre particuliers ou en ait eu connaissance, si ce n'est 
qu'il a t t t  membre de la Division Galicie. En l'absence de pareilles preuves, le 
simple fait d'avoir appartenu A la Division Galicie ne suffit pas pour constituer 
une preuve prima facie aux fins de la Commission, comme il en a 6tt question 
au chapitre 1-8 du prtsent rapport (voir constatation 59). 

Par consCquent, la Commission recommande que le dossier sur I'intCresd soit 
fermC. 

CAS No 226 

Ce cas a Ctt signal6 A la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements une lettre adresste par M. Simon Wiesenthal A l'ancien 
Solliciteur gtntral (I'honorable Robert Kaplan, dtputt et membre du Conseil 
privt). Cette lettre ne mentionnait aucune preuve ou accusation prtcise selon 
lesquelles I'inttresst aurait commis des crimes de guerre, sauf que M. Wiesen- 
thal affirmait que l'inttresst avait fait partie des Waffen-SS. La Commission a 
demand6 des prtcisions sur les prttendus crimes de guerre de l'int6ress6, mais 
n'en a pas r e p .  De plus, la lettre ne contenait aucune indication de l'entrte de 
I'intCressC au Canada. 

La Commission a demand6 au ministhre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministhre des Affaires extkrieures de vtrifier si 
l'inttresst Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
avait obtenu un passeport. Le ministbe de l'Emploi et de !'Immigration a 
indiqut que l'intbesst Ctait entrt au Canada en 1957. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a 
indiquC que la citoyennett canadienne avait CtC attribute A 1'intQesst en 1962. 
Le ministkre des Affaires exttrieures a indiquC que l'inttresst n'avait pas 
obtenu de passeport canadien. 

Le Centre documentaire de Berlin et les Services d'exploitation des archives 
WASt (le bureau du service militaire allemand chargt d'informer le plus 
proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht allemand), a Berlin, ont 
indiqut A la Commission que leurs dossiers sur 1'intQesst confirmaient 
uniquement qu'il avait fait partie des Waffen-SS. 

De plus, la Commission a confirm6 que le sujet est mort au Canada en 1985. 
Elle a obtenu une copie de l'acte de d6chs. 

A la lumiiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit ferm& 

Cas N" 226.1 

L'opinion demeure en suspens en attendant les rbultats des vtrifications 
extkrieures. 



CAS No 227 

Ce cas a Ctt signal6 i la Commission en raison de la rtception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dCput6 et membre du Conseil privi, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prtcise qui puisse 
dtmontrer que IYintiress6 aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que lYinttress6 avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de l'entrke de 
I'inttresst au Canada. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de lYImmigration, au 
Secrktariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l7int6ress6 Ctait entri au Canada, avait demand6 la citoyennet6 canadienne ou 
un passeport. De plus, puisqu'on lui avait indiqut un lieu de rQidence possible 
de I1intCress6 au Canada, la Commission a effectut des recherches auprts des 
services des vthicules automobiles, du CIPC et du service de la statistique de 
I'btat civil, ainsi que dans les rtpertoires du crtdit, des numtros de tbltphone et 
des rues. Les rtsultats de toutes les vtrifications ont Cti ntgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que I'intbress6 avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS a p r b  son service dans I'armCe du bloc de 1'Est. 

La Commission a demand6 i M. Wiesenthal de lui prisenter des renseigne- 
ments compltmentaires sur IYint6resst. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en 6tait 
incapable. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intkressk soit fermh. 

CAS N" 228 

Ce cas a t t t  signal6 4 la Commission par M. Sol Littman. Celui-ci soutenait 
que I'inttress6 avait commis des crimes de guerre en sa qualit6 de membre 
d'une unit6 policitre dans un pays de I'Europe de I'Est et avait tt6 promu 4 un 
poste d'officier dans I'armte allemande. M. Littman n'a prtsentt aucune 
preuve i I'appui de ses affirmations mais a indiqu6 que lYint6resst habitait le 
Canada. 

La Commission a demand6 au ministtre de I'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrktariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires extkrieures de v6rifier si 
l'int6ress6 ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
avait obtenu un passeport. Les r6sultats de toutes les v6rifications ont kt6 
ntgatifs. D'autres vtrifications, effectutes dans les dossiers policiers et les 
registres d'immatriculation des vthicules automobiles ainsi qu'i I'adresse 
indiquke par M. Littman, ont 6galement donn6 des rtsultats nkgatifs. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin n'a pas de 
dossier sur I'inttressk. 



A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intiressd soit fermi. 

CAS N" 229 

Ce cas a CtC signal6 A la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements un particulier. On soutenait que I'intCressC avait CtC membre 
des SS, mais il n'y avait pas d'alligation prtcise selon laquelle I'intCressC aurait 
commis des crimes de guerre. On fournissait des dCtails sur le lieu et la date de 
naissance de I'intCressC ainsi que son adresse actuelle au Canada. 

La Commission a demand6 au ministkre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires extkrieures de vkrifier si 
I'intCresst Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
un passeport. Le ministke de I'Emploi et de 1'Immigration a indiquC que 
I'inttressb Ctait entrC au Canada en 1951. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqu6 que 
I'intQessC avait obtenu la citoyenneti canadienne en 1957. Le ministkre des 
Affaires extkrieures a indiqut que I'intCressC avait obtenu un passeport 
canadien. 

D'autres ~Crifications, dans les dossiers policiers et les registres d'immatricula- 
tion des vChicules automobiles, et d'autres recherches effectuCes par les 
employis de la Commission ont rCvClC que I'intCresst rhidait au Canada en 
1986. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier sur I'intkessi confirmant seulement son appartenance A la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a confirm6 que ni le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant I'enquCte sur les crimes nationaux- 
socialistes, situC A Ludwigsburg (R.F.A.), ni le Bureau central d'information 
des archives fCdCrales, 2 Aachen-Kornelimiinster, ni les Services d'exploitation 
des archives WASt (le bureau du service militaire allemand chargt d'informer 
le plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht allemande), A 
Berlin, ni le DCp6t de dossiers midicaux de Berlin n'avaient de dossier sur 
I'intCressC. 

A la lumikre de ces faits, on ne dispose d'aucune preuve que I'intiressC ait 
commis des crimes de guerre particuliers ou en ait eu connaissance. 

Bar consiquent, la Commission recommande que le dossier sur I'interesd soit 
ferm6. 

CAS No 230 

Ce cas a kt6 signal6 2 la Commission par la GRC, qui avait pour sources de 
renseignements certaines publications journalistiques. On prttendait que 



I'inttress6 avait particip6 $ des expkditions punitives dans un pays de 1'Europe 
de 1'Est. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de I'Imrnigration, au 
Secr6tariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de vkifier si 
I'int6ress6 ttait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennet6 canadienne ou 
un passeport. Les r6sultats de toutes les v6rifications ont kt6 n6gatifs. 

Pendant ce temps, la Commission a confirm6 que le Centre documentaire de 
Berlin, le Bureau central des administrations judiciaires territoriales 
concernant I'enqucte sur les crimes nationaux-socialistes, situ6 A Ludwigsburg 
(R.F,A.), le Bureau central d'information des archives fidCrales, Aachen- 
Kornelimunster, les Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du 
service militaire allemand charg6 d'informer le plus proche parent de membres 
de I'ancienne Wehrmacht allemande), $ Berlin, et le D6pBt de dossiers 
mkdicaux de Berlin n'avaient aucun dossier sur l'inttress6. 

A la IumiPre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'int6ress6 soit ferm6. 

CAS N" 231 

Ce cas a kt6 signal6 A la Commission par la GRC, qui avait pour sources de 
renseignements certaines publications journalistiques. On pritendait que 
I'intkessi avait particip6 A des exphditions punitives dans un pays de 1'Europe 
de 1'Est. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires ext6rieures de v6rifier si 
I'inttress6 Ctait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennetd canadienne ou 
un passeport. Les r6sultats de toutes les v6rifications ont kt6 n6gatifs. 

Pendant ce temps, la Commission a confirm6 que le Centre documentaire de 
Berlin, le Bureau central des administrations judiciaires territoriales 
concernant I'enquete sur les crimes nationaux-socialistes, situt $ Ludwigsburg 
(R.F.A.), le Bureau central d'information des archives fkdirales, A Aachen- 
Kornelimunster, les Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du 
service militaire allemand chargt d'informer le plus proche parent de membres 
de I'ancienne Wehrmacht allemande), $ Berlin, et le Dip6t de dossiers 
m6dicaux de Berlin n'avaient aucun dossier sur I'int6resd. 

A la lumi&re de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intbess6 soit ferm6. 



CAS N" 232 

Ce cas a CtC signal6 B la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements certains journaux. Selon les alltgations faites, I'intCressC aurait 
participt B des expkditions punitives dans un pays de 1'Europe de 1'Est. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secritariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires extkrieures de v6rifier si 
I'inttressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyenneti canadienne ou 
un passeport. Les rbultats des recherches de tous les ministtres ont CtC 
nCgatifs. 

Pendant ce temps, la Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de 
Berlin, ni le Bureau central des administrations judiciaires territoriales 
concernant I'enquCte sur les crimes nationaux-socialistes, B Ludwigsburg 
(R.F.A.), ni le Bureau central d'information des archives fCdCrales, B Aachen- 
Kornelimiinster, ni les Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du 
service militaire allemand chargC d'informer le plus proche parent de membres 
de I'ancienne Wehrmacht allemande), B Berlin, ni le Dipdt de dossiers 
mtdicaux de Berlin n'ont de dossier sur l'intkresst. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intdresd soit fermd. 

CAS N" 233 

Ce cas a CtC signal6 B la Commission en raison de la rCception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dCputC et membre du Conseil privC, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation pricise qui puisse 
dCmontrer que I'intCressC aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que 1'intCressC avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de 1'entrCe de 
llintCressC au Canada. 

La Commission a demand6 au ministkre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires extirieures de vhifier si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
un passeport. Les rCsultats de toutes les ~Crifications ont CtC nkgatifs. 

Le Centre documentaire de Berlin a indiquC B la dommission qu'il n'avait 
aucun dossier sur 1'inttressC. 

La Commission a demand6 B M. Wiesenthal de lui prtsenter des renseigne- 
ments complCmentaires sur l'intCress6. M. Wiesenthal a indiquC qu'il en Ctait 
incapable. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intdressd soit fermd. 



CAS No 234 

Ce cas a CtC signal6 i la Commission en raison de la rkception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dCputC et membre du Conseil privC, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prCcise qui puisse 
dkmontrer que I'intCressC aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que 1'intQesst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de l'entrke de 
I'intCressC au Canada. 

La Commission a demand6 au rninistkre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires extkrieures de vQifier si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
un passeport. Les rCsultats de toutes les ~Qifications ont CtC nkgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que I'intCresst avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 $ M. Wiesenthal de h i  prksenter des renseigne- 
ments complCmentaires sur I'intCressC. M. Wiesenthal a indiquC qu'il en Ctait 
incapable. 

A la lumihe de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intiiressC soit fermk. 

CAS N" 234.1 

Ce cas a CtC signal6 A la Commission par la Canadian Holocaust Remem- 
brance Association, qui avait pour source de renseignements un particulier. I1 
n'y avait pas dlallCgation pr6cise selon laquelle I'inttresst aurait commis des 
crimes de guerre. 

La Commission a demand6 au ministkre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires exttrieures de vCrifier si 
llintCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Le ministkre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiquC que 
I'intCressC Ctait entrt au Canada en 1954. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiquC que 
I'intCressC avait obtenu la citoyennetC canadienne en 1959. Le ministkre des 
Affaires extkrieures a indiqut que l'intCress6 avait obtenu des passeports 
canadiens par la suite. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le BVA et a Ctabli que 
I'intCressC rbidait au Canada en 1986. 

La Commission a interrogt la personne ayant fourni le nom de l'intkessi A la 
Canadian Holocaust Remembrance Association et a Ctabli qu'elle ne posskdait 
pas de renseignements complCmentaires pertinents aux recherches de la 
Commission. 



La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant I'enquCte sur les 
crimes nationaux-socialistes, situt B Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives fCdCrales, B Aachen-Kornelimiinster, les Services 
d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire allemand 
chargC d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht 
allemande), B Berlin, et le DCpBt de dossiers m6dicaux de Berlin n'avaient 
aucun dossier sur I'intCressC. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intkressi soit fermk. 

CAS N" 235 

Ce cas a 6tC signal6 A la Commission par le Service canadien du renseignement 
de sCcuritC (SCRS). I1 n'y avait aucune preuve ou indication pr6cise selon 
laquelle I'intQessC aurait commis des crimes de guerre. Celui-ci faisait l'objet 
d'une enquCte menCe par les autoritks canadiennes parce que des autoritks 
Ctrangtres avaient demand6 qu'on permette B 1'intCressC d'immigrer au 
Canada. 

La Commission a Ctabli, B 1'Ctude des documents prCsentCs par la GRC et le 
SCRS, que I'intCressC avait abandon& sa demande d'entrbe en 1955. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de llImmigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires exttrieures de verifier si 
I'intBressC Ctait entrC au Canada depuis 1955. Les rtsultats des vtrifications ont 
CtC nCgatifs. 

Pendant ce temps, la Commission a confirm6 que le Centre documentaire de 
Berlin, le Bureau central des administrations judiciaires territoriales 
concernant I'enquCte sur les crimes nationaux-socialistes, situC B Ludwigsburg 
(R.F.A.), le Bureau central d'information des archives fkdirales, B Aachen- 
Kornelimiinster, les Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du 
service militaire allemand chargC d'informer le plus proche parent de membres 
de l'ancienne Wehrmacht allemande), B Berlin, et le Dtp6t de dossiers 
mCdicaux de Berlin n'avaient aucun dossier sur I'intCressC. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermk. 

CAS N" 236 

Ce cas a it6 signal6 A la Commission par la GRC qui tenait ses renseignements 
d'une liste de suspects de crimes de guerre, envoyCe par le ministere de la 
Justice d'un pays de I'Europe de 1'Ouest au ministtre des Affaires extkrieures. 
On soutenait que I'intCresst avait BtC officier dans les SS dans ce pays et avait 
particip6 au meurtre de 80 prisonniers de guerre. 



La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extkrieures de virifier si 
l'inttress6 itait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennet6 canadienne ou 
un passeport. Le ministkre de 1'Emploi et de 1'Immigration a ripondu qu'un 
particulier avec un nom semblable A celui de l'intCress6 Btait entr6 au Canada 
en 1949. Les rtsultats des recherches du SecrCtariat d ' ~ t a t  et du ministbre des 
Affaires extkrieures ont 6t6 n6gatifs. 

L'enquCte a maintenant rtv616 que l'immigrant n'est pas la mCme personne que 
l'intkresst. Les statistiques d'itat civil soulignent une difference 6vidente. 

I1 appert donc que lYint6ress6 n'est jamais entri au Canada. En plus, deux 
enquCtes judiciaires qui ont kt6 tenues outre-mer sur l'intCress6 ont BtB 
interrompues et aucune accusation n'a 6th port6e. 

Une de ces enqudtes a kt6 tenue dans un pays de 1'Europe de lYOuest en 
1948-1949, aprbs l'arrestation de lYint6ress6 dans ce pays. L'enquZte a BtC 
abandonn6e et lYintbess6 libirk en 1949. 

L'autre enqu&te a kt6 tenue par le Bureau du Procureur d'un pays de 1'Europe 
de I'Ouest. LYint6ress6 a 6t6 interrogt par les autoritb en question en 1960. Le 
Procureur de la RCpublique a arrCt6 les poursuites pour plusieurs raisons. 

Malgr6 tout, la Commission a entrepris de nouvelles enqugtes avec le ministbre 
de 19Emploi et de l'Immigration, le SecrQariat d ' ~ t a t  et le ministbre des 
Affaires extkrieures en se servant de lY6pellation 16gkrement diffkrente du nom 
de l'intbressk qui apparaissait au dossier du Procureur public. Les r6sultats de 
ces recherches additionnelles ont 6tB n6gatifs. 

La Commission a aussi fait effectuer des recherches dans les dossiers de la 
Commission des Nations Unies pour crimes de guerre, situCe A New York, sur 
I'intCressC. La Commission ne sait pas si ce dossier avait kt6 consult6 par le 
Procureur en question lors de lYenqu&te pr6liminaire. A tout Bv6nementY le 
dossier ne contenait aucune nouvelle 6vidence et aucune indication que 
.lYint6ress6 soit entr6 au Canada. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant I'enquCte sur les 
crimes nationaux-socialistes, situ6 A Ludwigsburg, le Bureau central 
d'information des archives fkdkales, A Aachen-Kornelimiinster (R.F.A.), les 
Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand charg6 d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne 
Wehrmacht allemande), A Berlin, et le Dip& des dossier m6dicaux de Berlin 
n'avaient de dossier sur l'intCress6. 

L& la lumiere de ces faits, c'est-l-dire : 

a) I'intCressC n'est jamais entrC au Canada; 



b) I'intCresd a 6th acquittC deux fois d'accusations dans des pays 
de I'Europe de I'Ouest; 

c) il est peu probable que le Canada puisse dCcouvrir des nouvelles 
preuves d'accusations contre I'intCressC, mfme s'il est trouvC au 
Canada; 

la Commission recommande que le dossier de I'intCressC soit fermC. 

CAS No 237 

Ce cas a CtC signal6 B la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements un particulier. On soutenait que 1'intCressC avait exCcutC des 
Juifs dans des pays de l'Europe de l'Est alors qu'il Ctait membre des SS. On ne 
fournissait aucune preuve compltmentaire selon laquelle I'intCressC aurait 
commis des crimes de guerre, mais on joignait une photographie de I'inttresst 
en uniforme SS, photographie qui aurait CtC publike dans un journal d'un 
certain pays. On fournissait Cgalement une adresse prCcise qui a CtC confirmke 
par les employCs de la Commission. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de l'lmmigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extkrieures de vCrifier si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyenneti canadienne ou 
un passeport. Le ministke de I'Emploi et de 1'Immigration a indiqut que 
I'intCressC Ctait entrC au Canada en 1948. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiquC que 
1'intCressC avait obtenu la citoyennetC canadienne en 1953. Le ministbre des 
Affaires extirieures a indiquC que I'intCressi avait obtenu un passeport 
canadien. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il n'avait aucun 
dossier sur I'intCresd. 

La Commission a Cgalement effectuk des vhrifications dans les registres du 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enquCte sur les crimes nationaux-socialistes, situC B Ludwigsburg (R.F.A.). 
Ces registres indiquent qu'une personne ayant un nom similaire B celui de 
I'intCressC a CtC membre d'une unite allemande stationnee dans une rCgion oh, 
on a prktendu, des crimes de guerre ont CtC commis. Le dossier indique que 
I'intCressC n'a pas CtC accusC personnellement d'avoir commis des crimes de 
guerre et que l'enqubte prkliminaire lancCe par le bureau du ministbre public 
d'un pays de 1'Europe de 1'Ouest sur les activitCs de I'unitC en question avait CtC 
suspendue en 1980. Le dossier ne contient pas suffisamment de renseignements 
pour Ctablir un lien entre la personne qui h i d e  au Canada et l'ancien membre 
de I'unitC allemande, dont la date de naissance n'est pas donnCe. 

La Commission a Cgalement confirmC que le Bureau central d'information des 
archives fkdtrales, B Aachen-Kornelimunster (R.F.A.), les Services d'exploita- 
tion des archives WASt (le bureau du service militaire allemand charge 
d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht 



allemande), $ Berlin, et le Dtp6t de dossiers mtdicaux de Berlin n'avaient 
aucun dossier sur l'inttresst. 

De toute tvidence, ce cas devrait faire I'objet d'un compltment d'enqucte et 
I'inttresst devrait &tre interrogt. Cependant, les contraintes de temps impostes 
$ la Commission ne lui ont pas permis d'achever ces tiches. 

Par constquent, la Commission RECOMMANDE : 

1- Que d'autres ~Crifications soient effectuhes afin d'obtenir la date et 
le lieu de naissance de la personne identifiie comme ayant appartenu 
1 I'unitC en question afin de determiner le statut de I'enqdte du pays 
de I'Europe de I'Ouest sur les activites de cette unite. 

2- Que I'interesse soit interroge par les autorites comp6tentes. 

3- Que la question soit reexaminee et que soit rendue une decision 
definitive quand les resultats de ces recherches seront connus. 

CAS No 238 

Ce cas a Ctt signal6 $ la Commission en raison de la rtception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dtputt et membre du Conseil privi, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prtcise qui puisse 
dtmontrer que l'inttresst aurait commis des crimes de guerre, siuf que 
M. Wiesenthal affirmait que l'inttresst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de l'entrte de 
l'inttresst au Canada. 

La Commission a demand6 au ministhre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministbe des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'inttresst ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyenneti canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vtrifications ont t t t  ntgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que l'intiresst avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 6 M. Wiesenthal de lui prtsenter des renseigne- 
ments compltmentaires sur I'inttresst. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en ttait 
incapable. 

A la lumihre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressi soit ferme. 

CAS No 239 

Ce cas a kt6 signal6 $ la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements une lettre envoyte l'honorable Robert Kaplan, dtputt et 



membre du Conseil privC, par M. Simon Wiesenthal. Cette lettre ne 
mentionnait aucune accusation prkcise qui puisse dCmontrer que l'inttresst 
aurait commis des crimes de guerre, sauf que M. Wiesenthal affirmait que 
I'intCressC avait fait partie de la Division Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministke des Affaires exttrieures de vCrifier si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Le ministtre de 1'Emploi et de lYImmigration a indiquC que 
IYint6ressC Ctait entrC au Canada en 1948. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiquC que 
la citoyennete canadienne n'avait pas CtC accord& $ l'intCress6. Le ministbe 
des Affaires extCrieures a indiqub qu'il n'avait pas de dossier sur 1'intQessC. 

D'autres ~Crifications, dans les dossiers policiers et les registres d'immatricula- 
tion des vChicules automobiles, n'ont pas permis de localiser l'intCressC en 1986. 

Par ailleurs, la Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il 
avait un dossier sur IYintCresst confirmant uniquement qu'il avait fait partie de 
la Division Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a Cgalement confirm6 que ni le Bureau central des administra- 
tions judiciaires territoriales concernant l'enqubte sur les crimes nationaux- 
socialistes, A Ludwigsburg, ni le Bureau central d'information des archives 
fkdtrales, A Aachen-Kornelimiinster (R.F.A.), ni les Services d'exploitation des 
archives WASt (le bureau du service militaire allemand chargC d'informer le 
plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht allemande), $ Berlin, 
ni le DCpBt de dossiers mCdicaux de Berlin n'ont de dossier sur l'intCressC. 

La Commission a demand6 i M. Wiesenthal de lui prbenter des renseigne- 
ments complCmentaires sur lYint&ressC. M. Wiesenthal en a CtC incapable. 

A la lumikre de ces faits, on ne dispose d'aucune preuve.que lYintCressC ait 
participC A des crimes de guerre particuliers ou en ait eu connaissance, si ce 
n'est qu'il a CtC membre de la Division ~a l ic ie :  En l'absence de pareilles 
preuves, le simple fait d'avoir appartenu la Division Galicie ne suffit pas pour 
constituer une preuve prima facie aux fins de la Commission, comme il en a CtC 
question au chapitre 1-8 du prksent rapport (voir constatation 59). 

Par consCquent, la Commission recommande que le dossier sur I'intkress6 soit 
fermk. 

CAS No 240 

Ce cas a Cti signal6 A la Commission par le Congrks juif canadien, A partir 
d'une source de renseignements anonyme. I1 n'y avait pas d'alltgation prCcise 
selon laquelle I'intCressC aurait commis des crimes de guerre. 

La Commission a demand6 au ministtre de I'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires extkrieures de vCrifier si 



I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministbre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiquC que 
l9intCressC Ctait entrC au Canada en 1962. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiquk que 
l'intCress6 avait obtenu la citoyennett canadienne en 1968. Le ministbre des 
Affaires exttrieures a indiqu6 que 1'intCressi avait obtenu des passeports 
canadiens par la suite. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les 
rbultats de ces recherches ont it6 nigatifs. Toutefois, la Commission a Ctabli 
que 1'intQessC risidait au Canada en 1986. t 
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La Commission est entrCe en contact avec un reprksentant du Congr'bs juif 
canadien et a Ctabli qu'il ne possCdait pas de renseignements complCmentaires 
pertinents aux recherches de la Commission. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant l'enqutte sur les 
crimes nationaux-socialistes, situC B Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives fCdQales, B Aachen-Kornelimiinster, et le DCp8t de 
dossiers mCdicaux de Berlin n'avaient aucun dossier sur I'intCressC. 

La Commission a appris des Services d'exploitation des archives WASt (du 
bureau du service militaire allemand chargC d'informer le plus proche parent 
de membres de l'ancienne Wehrmacht allemande), B Berlin, qu'ils avaient un 
dossier indiquant seulement I'appartenance de I'intCressC B la Division Galicie 
des Waffen-SS. 

A la lumitre de ces faits, on ne dispose d'aucune preuve que lYintCressC ait 
commis des crimes de guerre particuliers ou en ait eu connaissance, si ce n'est 
qu'il a CtC membre de la Division Galicie. En I'absence de pareilles preuves, le 
simple fait d'avoir appartenu B la Division Galicie ne suffit pas pour constituer 
une preuve prima facie aux fins de la Commission, comme il en a CtC question 
au chapitre 1-8 du prQent rapport (voir constatation 59). 

Par consiiquent, la Commission recommande que le dossier sur I'intiiressC soit 
fermC. 

Cas N" 241 

Le nom est ray6 de la liste maitresse. 

CAS No 242 

Ce cas a CtC signal6 B la Commission en raison de la rtception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dCput6 et membre du Conseil privt, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prCcise qui puisse 
dCmontrer que l'inttressi aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que lYintCressC avait fait partie de la Division Galicie 



des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entrCe de 
1'intCressC au Canada. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministire des Affaires extkrieures de vkrifier si 
l'intiresst Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
un passeport. Les rCsultats de toutes les vkrifications ont CtC nkgatifs. 
Toutefois, des recherches plus poussCes ont rCvClC que I'intCressC est mort au 
Canada en 198 1. La Commission a obtenu une copie de l'acte de d6cb. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que I'intCressC avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 M. Wiesenthal de lui prtsenter des renseigne- 
ments compl6mentaires sur I'intCressC. M. Wiesenthal a indiquC qu'il en Ctait 
incapable. 

A la lumi2re de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermb. 

CAS N" 243 

Ce cas a CtC signal6 A la Commission par le Congrts juif canadien, qui avait 
une source de renseignements anonyme. Selon les allkgations faites, l'intkressi 
Ctait un colonel dans une organisation paramilitaire fasciste. L'informateur 
voulait probablement parler d'un diffhrent groupe militaire particulier. I1 n'y 
avait aucune autre preuve ou allCgation precise selon laquelle l'intCress6 aurait 
participk A des crimes de guerre. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de I'Irnmigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'intCressC Ctait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministtre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqui que 
19int&ressC Ctait entrC au Canada en 1949. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiqub que 
1'intCressC avait obtenu la citoyennet6 canadienne en 1964. Selon les recherches 
du ministtre des Affaires extbrieures, I'intiresst n'a pas demand6 de passeport. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA sur 
I'intCresst. Les recherches men6es par le CIPC ont donnt des rCsultats nigatifs, 
mais celles du BVA ont CtC positives. La Commission a dCterminC que 
I'intCressC rCsidait au Canada en 1986. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enquCte sur les crimes nationaux-socialistes, A Ludwigsburg (R.F.A.), ni le 
Bureau central d'information des archives fCdCrales, A Aachen-Kornelimiinster, 
ni le DCpot de dossiers mtdicaux de Berlin n'ont de dossier sur 1'intQesst. 
448 



Les Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service allemand 
charg6 d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht 
allemande), A Berlin, ont inform6 la Commission que d'aprb ses dossiers, 
I'intCressC a kt6 officier dans l'arm6e d'un pays de 1'Europe de 1'Est. En outre, il 
a 6t6 impossible de trouver un document attestant que l'intCress6 a servi dans la 
Wehrmacht ou dans les Waffen-SS. 

A la IumiBre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'inthressh soit fermh. 

CAS No 244 1 

Ce cas a it6 signal6 A la Commission au moyen d'une lettre adress6e A 
l'honorable Robert Kaplan, d6put6 et membre du Conseil priv6, et envoy6e par 
M. Simon Wiesenthal. La lettre ne contenait aucune alltgation ou preuve 
pr6cise selon laquelle l'inttresd aurait particip6 A des crimes de guerre, si ce 
n'est l'affirmation de M. Wiesenthal A l'effet que l'inttress6 aurait i t6 membre 
de la Division Galicie des Waffen- SS. 

La Commission a demand6 au ministhre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrktariat d ' ~ t a t  et au ministire des Affaires extkrieures de vbifier si 
l'int6ress6 itait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennet6 canadienne ou 
un passeport. Les r6sultats de ces recherches ont it6 n6gatifs ainsi que ceux des 
recherches dans des dossiers policiers et les dossiers des v6hicules. 

Le Centre documentaire de Berlin a inform6 la Commission qu'il avait un 
dossier sur lYint6ress6 qui confirmait qu'il avait kt6 membre de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a confirm6 que le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant llenquCte sur les crimes nationaux- 
socialistes, d Ludwigsburg (R.F.A.), n'a aucun dossier sur I'intCressb. 

La Commission a demand6 A M. Wiesenthal de fournir des renseignements 
additionnels sur I'intCresst, et a 6th inform6 que ce dernier ne pouvait donner 
suite $ cette requete. 

Le simple fait que l'intQess6 ait 6t6 membre de la Division Galicie ne suffit pas 
pour constituer une preuve prima facie aux fins de I1enquCte de la Commission, 
tel qu'il est expliqu6 au chapitre 1-8 du prtsent rapport (voir constatation 59). 

A la IumiBre de ces faits la Commission recommande que le dossier sur 
I'inthressh soit fermh. 

CAS N" 245 

Ce cas a kt6 signal6 d la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements une lettre adress6e par M. Simon Wiesenthal A l'honorable 
Robert Kaplan, dCput6 et membre du Conseil priv6. Cette lettre ne contenait 



aucune preuve ou alltgation prtcise selon laquelle l'inttresst aurait commis des 
crimes de guerre, sauf que M. Wiesenthal affirmait que I'intCresst avait fait 
partie de la Division Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de ]'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires extkrieures de vtrifier si 
l'inttresst ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministtre de 1'Emploi et de I'Immigration a indiqut que 
I'intCresd ttait entrC au Canada en 1960. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
l'intkresst avait obtenu la citoyennetk canadienne en 1965. Le ministere des 
Affaiies exttrieures a indiqut que I'intCressC avait obtenu un passeport 
canadien. 

D'autres vkifications, dans les dossiers policiers et les registres d'immatricula- 
tion des vthicules automobiles, et d'autres recherches effectutes par les 
employts de la Commission ont rtvClC que l'inttresd rbidait au Canada en 
1986. 

La Commission a appris du Bureau documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier sur l'intCress6 confirmant uniquement que celui ci avait 6tC dans des 
forces policitres prCcises et avait appartenu par la suite A la Division Galicie. 

La Commission a confirm6 que ni le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant I'enquCte sur les crimes nationaux- 
socialistes, situt A Ludwigsburg (R.F.A.), ni le Bureau central d'information 
des archives ftdtrales A Aachen-Kornelimiinster, ni les Services d'exploitation 
des archives WASt (le bureau du service militaire allemand chargC d'informer 
le plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht allemande), A 
Berlin, ni le DCpBt de dossiers mCdicaux de Berlin n'avaient de dossier sur 
I'intCressC. 

La Commission a demand6 A M. Wiesenthal de lui donner des renseignements 
compltmentaires sur l'inttresst. M. Wiesenthal en a kt6 incapable. 

A la lumiere de ces faits, on ne dispose d'aucune preuve que I'intCressC ait 
commis des crimes de guerre particuliers ou en ait eu connaissance, si ce n'est 
qu'il a Ct6 membre de la Division Galicie. En l'absence de pareilles preuves, le 
simple fait d'avoir appartenu A la Division Galicie ne suffit pas pour constituer 
une preuve prima facie aux fins de la Commission, comme il en a CtC question 
au chapitre 1-8 du prbent rapport (voir constatation 59). 

Par condquent, ia Commission recommaode que ie dossier SUP I'inthressh soit 
ferm& 

Cas N" 245.1 

Le nom est ray6 de la liste maitresse. 



CAS N" 246 

Ce cas a CtC signal& A la Commission en raison de la rkception, par I'honorable 
Robert Kaplan, dCputC et membre du Conseil privC, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prtcise qui puisse 
dkmontrer que I'intCressC aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que 1'intCressC avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de l'entrte de 
I'intCressC au Canada. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de l'Immigratfon, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extkieures de vkrifier si 
17intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vtrifications ont CtC ntgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que I'inttresst avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 i M. Wiesenthal de lui prCsenter des renseigne- 
ments complCmentaires sur I'intQessC. M. Wiesenthal a indiquC qu'il en Qait 
incapable. 

A la lumiike de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS No 247 

Ce cas a CtC signal6 i la Commission par le Congrbs juif canadien, qui avait 
pour source de renseignements un simple citoyen. 11 n'y avait aucune allCgation 
prCcise selon laquelle llintCressC aurait commis des crimes de guerre. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de 1'Immigration et au 
SecrQariat d ' ~ t a t  de vCrifier si l'intbessi Ctait entrC au Canada, avait 
demand6 la citoyennetC canadienne. La Commission a Cgalement fait effectuer 
des recherches par le CIPC et le BVA. Le ministbe de 1'Emploi et de 
1'Immigration a prCsentC sept dossiers distincts de dkbarquement sur sept 
personnes portant le mCme nom de famille et le mCme prCnom que l'inttressk. 
Un seul des dossiers a CtC retenu aux fins de I'enquCte parce que l'tge de la 
personne qui est mentionnke correspondait i celui d'une autre personne ayant 
le mCme nom et vivant au Canada, comme l'avait indiquC la source de 
renseignements. Les recherches menCes par les autres ministbres ont donnC des 
rbultats nkgatifs. 

Aprb  une enquCte approfondie, la Commission a dCterminC que la personne 
dont le dossier a CtC retenu est be1 et bien I'intCressC et qu'elle vivait au Canada 
en 1986. 



La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
l'enquCte sur les crimes nationaux-socialistes, A Ludwigsburg (R.F.A.), ni le 
Bureau central d'information des archives ftdkrales, 6 Aachen-Kornelimiinster, 
ni le Dtpot de dossiers m6dicaux de Berlin n'ont de dossier sur l'int6esst. 

Les Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand charg6 d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne 
Wehrmacht allemande), A Berlin, ont inform6 la Commission qu'ils ont un 
dossier sur une personne ayant le meme nom que l'inttressk selon lequel elle a 
Ctt pilote dans les forces alli6es de l'air et a 6t6 fait prisonnier par les 
Allemands. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS N" 248 

Ce cas a b 6  signal6 A la Commission par le Congrts juif canadien, qui avait 
une source de renseignements anonyme. I1 n'y avait aucune all6gation prtcise 
selon laquelle l'inttresst aurait commis des crimes de guerre. 

La Commission a demand6 au ministke de 1'Emploi et de l'lmmigration, au 
Secrttariat dlEtat et au ministtre des Affaires exthieures de vbifier si 
I'intCresst ttait entit au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministtre de 1'Emploi et de 1'Immigration a inform6 la 
Commission qu'une personne avec un nom similaire Ctait entree au Canada en 
1950. En raison de son 2ge et de son lieu de naissance, il ne semble pas qu'il 
s'agisse du sujet de notre dossier. Le ministke des Affaires exttrieures a 
indiqut qu'une autre personne, ayant le m&me nom que la personne qui nous 
intkresse et qui est nte au Canada, avait obtenu un passeport canadien par la 
suite. Les recherches men6es par le Secrttariat d'Etat ont donnt des r6sultats 
ntgatifs. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA sur la 
personne nie au Canada. Les recherches mentes par le CIPC ont donnt des 
rtsultats ntgatifs, mais celles du BVA ont Ctt positives. La Commission a 
suffisamment d'information pour conclure qu'il est plus que probable que la 
personne n6e au Canada et celle viste par l'enquCte sont la mCme personne. La 
Commission a dttermin6 que l'intCress6 rtsidait au Canada en 1986. 

La Commission a interrogt une reprksentante du Congrb juif canadien, et a 
dttermint qu'elle n'avait aucun renseignement additionnel pouvant l'inttresser. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni les 
Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand chargt d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne 
Wehrmacht allemande), A Berlin, ni le Bureau central d'information des 



archives fCdbales, A Aachen-Kornelimiinster, ni le Dipdt de dossiers mtdicaux 
de Berlin n'ont de dossier sur I'intQessC. 

A la lumihre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS No 249 

Ce cas a it6 signal6 A la Commission en raison de la rtception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dtputi et membre du Conseil privC, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prCcise qui puisse 
dtmontrer que I'intCressC aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'intCress6 avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de l'lmmigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de vCrifier si 
I'inttressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
un passeport. Le ministbre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiquC que 
l'inttressi ttait entrt au Canada en 1957. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiquC que 
la citoyennetk canadienne avait Ct6 attribuie A 1'intCressC en 1962. Le ministbre 
des Affaires exttrieures a indiqut que les rtsultats de sa virification Ctaient 
nkgatifs. 

La GRC a indiqut A la Commission que l'intQessC avait CmigrC du Canada 
vers un pays Ctranger en 1963 et avait CtC naturalis6 dans ce pays en 1969. La 
GRC a ajoutC que l'intCress6 habitait ce pays Ctranger en 1985. 

La Commission a demand6 A M. Wiesenthal de lui prdsenter des renseigne- 
ments complCmentaires sur l'intkresst. M. Wiesenthal a indiqu6 qu'il en Ctait 
incapable. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermk. 

CAS N" 250 

Ce cas a Ctt signal6 A la Commission en raison de la riception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dCputC et membre du Conseil privC, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prCcise qui puisse 
dCmontrer que I'intCressC aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que l'inttresst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de 1'entrCe de 
I'intCressC au Canada. 

La Commission a demand6 au ministbe de 1'Emploi et de l'lmmigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extkrieures de v6rifier si 
11intCress6 Ctait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 



un passeport. Les r6sultats de toutes les v6rifications ont it6 n6gatifs. 
Toutefois, des recherches plus poussCes ont r6v616 que l'intCress6 est mort au 
Canada en 1979. La Commission a obtenu une copie de l'acte de dCcbs. 

Le Centre documentaire de Berlin a indiqu6 A la Commission qu'il n'avait 
aucun dossier sur l'intCress6. 

La Commission a demand6 A M. Wiesenthal de lui prtsenter des renseigne- 
ments compltmentaires sur I'intCressC. M. Wiesenthal a indiqui qu'il en ttait 
incapable. 

A la lumiiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intiressi soit fermi. 

CAS N" 251 

Ce cas a Ctt signal6 A la Commission en raison de la rkception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dCput6 et membre du Conseil priv6, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation pr6cise qui puisse 
dCmontrer que l'intCress6 aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que 1'intCressC avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entrCe de 
1'intCressC au Canada. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de llImmigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministire des Affaires extkrieures de verifier si 
l'intCress6 itait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les r6sultats de toutes les v6rifications ont b 6  n6gatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que l'int6resst avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 A M. Wiesenthal de lui prtsenter des renseigne- 
ments complCmentaires sur l'intkessb. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en Ctait 
incapable. 

A la lumiiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intiressi soit fermd. 

CAS N" 252 

Ce cas a kt6 signal6 A la Commission par la GRC, qui donnait suite A une lettre 
envoybe A l'honorable Robert Kaplan, dCputC et membre du Conseil priv6, par 
M. Simon Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prtcise 
qui puisse dtmontrer que I'intCressC aurait commis des crimes de guerre, sauf 
que M. W.iesentha1 affirmait que l'intbress6 avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen- SS. 



La Commission a demand& au ministtre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat &tat et au ministke des Affaires extkrieures de vCrifier si 
I'inttresst Ctait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennetk ou un 
passeport. Le ministQe de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiquC que 
I'intCressC Ctait entrC au Canada en 1948. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiquC que 
la citoyennetC canadienne avait kt6 accord6e A I'intCressC en 1954. Le ministkre 
des Affaires exttrieures a indiqu6 qu'il n'avait pas de dossier sur I'intCressC. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA A 1'Cgard 
de I'inttressb. Les rksultats des recherches du CIPC ont CtC ntgatifs, tandis que 
ceux des recherches du BVA ont CtC positifs. La Commission a confirm6 que 
I'intbesst rtsidait au Canada en 1986. 

La Commission a demand6 A M. Wiesenthal de h i  prbenter des renseigne- 
ments complCmentaires sur I'intQessC. M. Wiesenthal en a CtC incapable. 

La Commission a confirm6 que ni le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant 1'enquCte sur les crimes nationaux- 
socialistes, A Ludwigsburg (R.F.A.), ni le Bureau central d'information des 
archives f&iQales, A Aachen-Kornelimiinster, ni les Services d'exploitation des 
archives WASt (le bureau du service militaire allemand chargC d'informer le 
plus proche parent de membres de I'ancienne Wehrmacht allemande), B Berlin, 
ni le D6Mt de dossiers mtdicaux de Berlin n'ont de dossier sur I'intQessC. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier sur I'intCressC confirmant son appartenance B la Division Galicie des 
Waffen-SS. 

A la lumitre de ces faits, on ne dispose d'aucune preuve que I'intCressC ait 
participt B des crimes de guerre particuliers ou en ait eu connaissance, si ce 
n'est qu'il a 6tC membre de la Division Galicie. En I'absence de pareilles 
preuves, le simple fait d'avoir appartenu A la Division Galicie ne suffit pas pour 
constituer une preuve prima facie aux fins de la Commission, comme il en a Cti 
question au chapitre 1-8 du prCsent rapport (voir constatation 59). 

Par coos&uent, la Commission recommaode que le dossier sur I'intkressk soit 
fermk. 

CAS No 252.1 

Ce cas a 6tC signal6 A la Commission par M. Sol Littman, qui avait pour source 
de renseignements un certain livre. On soutenait que I'intCressC avait 6tC 
membre d'une unit6 SS responsable de la mort de 45 000 Juifs. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d'8tat et au ministtre des Affaires extkrieures de vQifier si 
I'intkesst Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Les rbultats de toutes les ~Qifications ont kt& nkgatifs. 





Wehrmacht allemande), A Berlin, ont indiquC que 11int6ressC avait CtC membre 
de la Division Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 i M. Wiesenthal de lui donner des renseignements 
compl6mentaires sur llintCressC. M. Wiesenthal en a Ctt incapable. 

A la lumibe de ces faits, on ne dispose d'aucune preuve que I'intCressC ait 
commis des crimes de guerre particuliers ou en ait eu connaissance, si ce n'est 
qu'il a CtC membre de la Division Galicie. En l'absence de pareilles preuves, le 
simple fait d'avoir appartenu B la Division Galicie ne suffit pas pour constituer 
une preuve prima facie aux fins de la Commission, comme il en a CtC question 
au chapitre 1-8 du prtsent rapport (voir constatation 59). 

Par consCquent, la Commission recommande que le dossier sur I'intkressC soit 
fermk. 

CAS N" 254 

Ce cas a CtC signal6 i la Commission par la ,GRC, qui avait pour source de 
renseignements un certain journal et un t86gramme envoy6 en 1967 par un 
pays du bloc de 1'Est au ministkre des Affaires extCrieures. L'intCressC est 
prQumC avoir QC collaborateur nazi et commissaire de police dans un pays de 
1'Europe de 1'Est. 

La Commission a demand6 au ministkre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires extkrieures de vCrifier si 
1'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Toutes les recherches des ministbes ont donnC des rCsultats 
positifs. Le ministhe de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiquC que 1'intCressC 
Ctait entrC au Canada en 1950. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiquC que la 
citoyennetk canadienne avait 6th accordCe i 1'intCressC en 1958. Le ministkre 
des Affaires extCrieures a indiqut que I'intCressC avait par la suite obtenu des 
passeports canadiens B quatre reprises. 

La Commission a fait effectuer des recherche par le CIPC et le BVA, mais 
sans rhsultats. 

La Commission a confirm6 que 1'intCressC est dCcCdC au Canada en 1982. Elle 
a obtenu une copie de l'acte de dCcbs. 

la lumibe de ces faits, il est recommandk que le dossier sur I'intkressC soit 
fermk. 

CAS N" 255 

Ce cas a 6th signal6 B la Commission par le Service canadien du renseignement 
de sCcuritC (SCRS) au cours d'un examen de ses dossiers qu'il a rialis6 aprks 
l'ttablissement de la Commission. On soutenait, selon un article de journal, que 
1'intCressC avait collabork avec les Allemands dans un pays de 1'Europe de 1'Est. 



La Commission a demand6 au ministere de I'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrktariat d ' ~ t a t  et au ministke des Affaires exttrieures de v6rifier si 
l'intQess6 itait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennet6 canadienne ou 
un passeport. Le ministke de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqu6 que 
l'int6ress6 6tait entrb au Canada (l'inscription du lieu que porte la fiche de 
droit d76tablissement est illisible) en 1956. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  et le ministke 
des Affaires extirieures ont indiqut qu'ils n'avaient pas de dossier sur 
11int6ress6. 

La Commission a fait effectuer des recherches sur I'intCressC par la Section de 
la statistique de 1'6tat civil et le BVA. Les rtsultats de ces recherches ont kt6 
n6gatifs. Grrice B d'autres recherches, la Commission a ditermin6 que 
I'int6resst habitait le Canada en 1986. 

La Commission a confirm6 qu'il n'y avait pas de dossier sur l'intCress6 au 
Centre documentaire de Berlin, au Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant l'enquete sur les crimes nationaux- 
socialistes, situ6 B Ludwigsburg (R.F.A.), au Bureau central d'information des 
archives fkdtrales, B Aachen-Kornelimiinster, aux Services d'exploitation des 
archives WASt (le bureau du service militaire allemand chargi d'informer le 
plus proche parent des membres de I'ancienne Wehrmacht allemande), B 
Berlin, et au DC@t des dossiers mtdicaux de Berlin. 

A la lumiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS No 256 

Ce cas a it6 signal6 B la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements une autorit6 6trangere. On soutenait qu'h titre de membre 
d'une unit6 spkciale, I'inttresst avait particip6 B la pers6cution et i la mise B 
mort de Juifs dans un pays de 1'Europe de 1'Est et qu'il avait autoritt dans un 
camp de concentration d'un pays de 1'Europe de 1'Est. 

La GRC a indiqud B la Commission qu'elle avait trouv6 l'intQess6 au Canada 
et qu'il avait Ctk arrCt6 par les autorit6s dans un autre pays un an plus tard. 

La Commission a appris que 11int6ress6 faisait face prbsentement B certaines 
proc6dures prises contre lui par le gouvernement du pays en question. 

La Commission a demand6 au ministhe de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrktariat d ' ~ t a t  et au ministere des Affaires exttrieures de v6rifier si 
l'int6ress6 6tait entr6 dernikrement au Canada, avait demand6 dernikement la 
citoyennet6 canadienne ou un passeport. Les rtsultats des recherches de tous 
les ministeres ont it6 nigatifs. De plus, la Commission a fait effectuer des 
recherches sur I'intCressC par le CIPC et le BVA. Les r6sultats de ces 
recherches ont kt6 ntgatifs. 



A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'int6ressC soit ferm6. 

CAS No 257 

Ce cas a it6 signal6 A la Commission par un simple citoyen, qui avait pour 
source de renseignements un article de journal contenant la rumeur que 
I'intCressC aurait pu avoir travail16 avec un autre individu prQumC mClC A la 
fusillade de 1 800 Juifs. 

La Commission a demand6 au ministhe de I'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministQe des Affaires extCrieures de vCrifier si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
un passeport. Les recherches n'ont donni aucun rbultat. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC, le BVA et 
plusieurs autres organismes, mais on n'a pu retracer I'intCressC au Canada. 

La Commission a interrogC une source, associCe au journal, qui semblait savoir 
que I'inttressC rtsidait au Canada ou dans un autre pays, mais il a refusC de 
divulguer ses renseignements. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
l'enquete sur les crimes nationaux-socialistes, $ Ludwigsburg (R.F.A.), ni les 
Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand chargC d'informer le plus proche parent de membres de I'ancienne 
Wehrmacht allemande), A Berlin, ni le Bureau central des archives fkdkales, A 
Aachen-Kornelimiinster, ni le DCp6t de dossiers mCdicaux de Berlin n'ont de 
dossier sur I'intiressC. 

Compte tenu des donnCes dont la Commission dispose, il n'existe aucune 
preuve prima facie que l'intQessC ait participh $ des crimes de guerre. 
Cependant, pour les raisons CnoncCes au chapitre 1-5 du prCsent rapport, 
"ProcCdure d'enquCteW, la Commission n'a pas demand6 aux autoritCs du bloc 
de 1'Est en question de vtrifier si elles posstdaient des preuves relativement aux 
alltgations de crimes de guerre dont I'intCressC a fait l'objet. 

La Commission n'a pas poursuivi la recherche de preuves Ctant donnk qu'il 
reste A Qablir si I'intCressC se trouve au Canada. 

Par conskquent, la Commission RECOMMANDE : 

1- Que, si I'intbressC se trouve au Canada, des recherches soient 
effectuCes sur les circonstances qui ont entour6 I'ex6cution des Juifs 
dans les circonstances mentionnees dans ce cas, et sur la participa- 
tion de I'intCressii. 





en question ou aux ddp8ts d'archives approprids, le dossier devrait 
&re fermd. 

2- Si par ailleurs le gouvernement du Canada dhcidait de soumettre le 
nom de I'intdressd au gouvernement en cause ou aux ddp8ts 
d'archives approprids, il faudrait rd6valuer la situation et prendre une 
decision ddfinitive, compte tenu des rdsultats de cette enqugte. 

CAS N" 259 

Ce cas a CtC signal6 ii la Commission par le Service canadien du renseignement 
de stcurit6 (SCRS). I1 n'y avait aucune alltgation de participation de 
l1intCresst ii des crimes de guerre. 

La Commission a demandC au ministbre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat dlEtat et au ministke des Affaires exttrieures de vQifier si 
I'intCressi ttait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministkre de I'Emploi et de 1'Immigration a indiqut que 
l9intCressC Ctait entrC au Canada en 1953. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiquC que 
la citoyennetC canadienne avait 6tC attribuCe ii 1'intCresst en 1971. 

Les rCsultats des recherches que la Commission a fait effectuer par le CIPC et 
le BVA ont CtC nCgatifs. 

La Commission a confirmi que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enquCte sur les crimes nationaux-socialistes, ii Ludwigsburg (R.F.A.), n'ont 
de dossier sur lYintCressC. 

La Commission a dCterminC que I'intCressC est mort au Canada en 1979. Elle a 
obtenu une copie de l'acte de dtcbs. 

A la lumiere de ces faits, -la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressd soit fermd. 

CAS N" 260 

Ce cas a CtC signal6 ii la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements 1'intCressC lui-m&me qui I'avait avertie qu'il avait r e p  une 
lettre anonyme, et un article de journal. On soutenait que I'intQessC avait 
participC ii des assassinats de citoyens ttrangers dans un pays de 1'Europe de 
lYOuest. .' 

La Commission a demand6 au ministbre de I'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministke des Affaires exttrieures de vCrifier si 
I'intCresst Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministbre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqut que 
lYintCressC ktait entrC au Canada en 1952. L'intCressC est entrC au pays sous un 
nom diffkrent, ce qu'il a par la suite avout i la GRC. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a 



indiqu6 que la citoyennetk canadienne avait Ct6 accordie A I'intCressC en 1958. 
Le ministhe des Affaires extCrieures a indiqui qu'il n'avait pas de dossier sur 
I'intQessC. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les 
rbsultats des recherches du CIPC ont kt6 nCgatifs, mais ceux des recherches du 
BVA ont CtC positifs. La Commission a confirm6 que l'inttresst rCsidait au 
Canada en 1986. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
l'enqutte sur les crimes nationaux-socialistes, A Ludwigsburg (R.F.A.), ni le 
Bureau central d'information des archives fCdCrales, A Aachen-Kornelimiinster, 
ni les Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand chargC d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne 
Wehrmacht allemande), A Berlin, ni le DCp6t de dossiers mkdicaux de Berlin 
n'ont de dossier sur l'intbesst, que ce soit sous son prCsumC nom vtritable ou 
sous le nom avec lequel il est entrC au Canada. 

Compte tenu des donntes dont nous disposons, il n'existe A premitre vue 
aucune preuve que I'intCressC ait participk A des crimes de guerre. Cependant, 
pour les raisons CnoncCes au chapitre 1-5 du prCsent rapport, "Proctdure 
d'enqutte", la Commission n'a pas demand6 aux autoritks du bloc de 1'Est de 
vtrifier si elles posstdaient des preuves relativement aux allkgations de crimes 
de guerre dont llintCressC a fait l'objet. 

Par constquent, la Commission RECOMMANDE : 

1- Si le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, i 
communiquer le nom de I'intCressC au gouvernement du bloc de I'Est 
en question ou aux dCp6ts d'archives appropriks, le dossier devrait 
Ctre fermC. 

2- Si par ailleurs le gouvernement du Canada dCcidait de soumettre le 
nom de I'intCresd au gouvernement en cause ou aux dCp6ts 
d'archives appropriCs, il faudrait rkCvaluer la situation et prendre une 
dkcision dkfinitive, compte tenu des rksultats de cette enquCte. 

CAS No 260.1 

Ce cas a CtC signal6 A la Commission en raison d'une lettre anonyme r e p e  d'un 
particulier. On soutenait que I'intCressC s'Ctait enr6lC dans les SS quand 
1'armCe allemande a capturC des pays de 1'Europe de 1'Est aux alentours de 
1942. 

La Commission a demand6 au ministkre de 1'Emploi et de I7Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires exttrieures de virifier si 
l'intiresst Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Le ministkre de 1'Emploi et de 1'Immigration a rtpondu qu'il 



n'avait aucun dossier sur l'inttresst. Cependant, des documents de citoyennett 
indiquent qu'il est entrt au Canada en 1948. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a rtpondu 
que la citoyennett canadienne a t t t  attribute B l'inttresst en 1955. Le 
ministhe des Affaires exttrieures n'a aucun dossier sur l'inttresst. 

D'aprbs les renseignements contenus dans la lettre, la Commission a pu ttablir 
que l'inttresst ttait rtsident du Canada en 1986. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
l'enquste sur les crimes nationaux-socialistes, B Ludwigsburg (R.F.A.), ni le 
Bureau central des archives ftdtrales B Aachen-Kornelimiinster (R.F.A.), ni 
les Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand chargt d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne 
Wehrmacht allemande), B Berlin, ni le Centre de dossiers mtdicaux B Berlin, 
n'ont aucun dossier sur l'inttresst. 

A la lumikre de ces faits, la Commission recommaode que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS No 261 

Ce cas a t t t  signal6 B la Commission par un particulier. On soutenait que 
I'inttresst ttait un criminel de guerre entrt au Canada, mais on ne fournissait 
pas de dttails ni de renseignements concernant ses lieu et date de naissance. 

La Commission a demandt au ministbre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'inttresst ttait entrt au Canada, avait demandt la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministbre de I'Emploi et de I'Immigration a indiqut qu'une 
personne ayant un nom similaire B celui de I'intQesst ttait entrte au Canada 
en 1949. Le Secrttariat d ' ~ t a t  et le ministbre des Affaires exttrieures ont 
indiqut que cette personne n'avait obtenu ni la citoyennett canadienne ni un 
passeport canadien. 

D'autres vtrifications, dans les dossiers policiers et les registres d'immatricula- 
tion des vthicules automobiles, et d'autres recherches effectutes par les 
employb de la Commission n'ont pas permis d'ttablir l'adresse actuelle de 
l'inttresst ou de la personne ayant un nom similaire. 

La Commission a confirmt que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant l'enquete sur les 
crimes nationaux-socialistes, situt B Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives ftdtrales, 5 Aachen-Kornelimiinster, les Services 
d'exploitation des archives WASt (le Bureau du service militaire allemand 
chargt d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht 
allemande), B Berlin, et le DCp8t de dossiers mtdicaux de Berlin n'avaient 
aucun dossier sur 1'intQesst. 



A la lumiire de ces faits, on ne dispose d'aucune preuve que l'intCress6 ait 
commis des crimes de guerre particuliers ou en ait eu connaissance et on n'a pu 
Ctablir que l'intQess6 rbidait au Canada. 

Par conskquent, la Commission recommande que le dossier sur I'intkressk soit 
fermk. 

CAS No 262 

Ce cas a CtC signal6 A la Commission par M. Sol Littman. Celui-ci n'a port6 
aucune accusation contre 1'intCresst et n'a prbentC aucune preuve de crime de 
guerre. 

La Commission a demand6 au ministire de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat dlEtat et au ministire des Affaires extkrieures de vtrifier si 
l'inttressk itait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennet6 canadienne ou 
un passeport. Les risultats de toutes les vkrifications ont CtC ntgatifs. D'autres 
~Crifications, men6es dans les dossiers policiers et les registres d'immatricula- 
tion des vkhicules automobiles, ont donnC des rksultats nkgatifs. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enquCte sur les crimes nationaux-socialistes, A Ludwigsburg (R.F.A.), n'ont 
de dossier sur 1'intCressC. 

A la lumi6re de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intkressk soit fermk. 

CAS No 263 

Ce cas a CtC signal6 A la Commission en raison de la rCception, par l'honorable 
Robert Kaplan, d6put6 et membre du Conseil privC, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation pricise qui puisse 
dCmontrer que 1'intCressC aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que l'intbresst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de 1'entrCe de 
l'intCress6 au Canada. 

La Commission a demand6 au ministire de 1'Emploi et de l'rmmigration, au 
Secr6tariat d ' ~ t a t  et au ministhe des Affaires extkrieures de vtrifier si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Les risultats de toutes les ~Crifications ont CtC ntgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que I'intCressC avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 



La Commission a demandt A M. Wiesenthal de lui prtsenter des renseigne- 
ments compltmentaires sur I'intQesst. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en ttait 
incapable. 

A la lumiiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intkressC soit fermC. 

CAS No 264 

Ce cas a CtC signal6 A la Commission en raison de la rtception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dCputC et membre du Conseil privt, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prtcise qui puisse 
dtmontrer que I'intCressC aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que l'intCress6 avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entrCe de 
l'inttresst au Canada. 

La Commission a demandt au ministbre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'inttresst ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vkifications ont t t t  ntgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que l'inttresst avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 $ M. Wiesenthal de lui prtsenter des renseigne- 
ments compltmentaires sur I'inttresst. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en Ctait 
incapable. 

A la lumi6re de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS N" 265 

L'opinion demeure en suspens en attendant les rtsultats des vtrifications 
extkrieures. 

CAS No 266 

Ce cas a it6 signal6 A la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements un rapport rempli par un de ses dttachements dans une 
province prtcise. I1 n'y avait aucune alltgation prtcise selon laquelle l'intQess6 
aurait commis des crimes de guerre, mais il ttait soupsonnt d'avoir fait partie 
des SS. 

La Commission a demandt au ministkre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de vtrifier de quelle 



f a ~ o n  1'intCressC Ctait entr6 au Canada .et s'il avait demand6 la citoyennetk 
canadienne ou un passeport. Le ministere de 1'Emploi et de 1'Immigration a 
indiqut que I'intCressC Ctait entrC au Canada en 1973. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a 
indiquC que la citoyennetd canadienne avait CtC accordCe B I'intCresst en 1978. 
Le ministere des Affaires extgrieures a indiqut que I'intCressC avait obtenu des 
passeports canadiens par la suite. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les 
recherches du CIPC n'ont apportt aucun rbsultat, mais les recherches du BVA 
ont rktlC certain renseignements. La Commission a appris que I'intCress6 
rCsidait au Canada en 1986. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
l'enqubte sur les crimes nationaux-socialistes, B Ludwigsburg (R.F.A.), ni le 
Bureau central d'information des archives fCdCrales, B Aachen-Kornelimiinster, 
ni le DtpBt de dossiers mtdicaux de Berlin n'ont de dossier sur I'intCressC. 

La Commission a confirm6 que les Services d'exploitation des archives WASt 
(le bureau du service militaire allemand chargC d'informer le plus proche 
parent de membres de I'ancienne Wehrmacht allemande), B Berlin, ont sur 
l'intbressb un dossier prkcisant uniquement qu'il a fait partie d'une unit6 SS et 
a qu'il t t t  prisonnier de guerre en 1946. Le centre WASt a fait savoir qu'il ne 
disposait d'aucun document relatif au passage de I'intCressC au sein des SS, et 
la Commission n'a Cti saisie d'aucun renseignement appuyant une allCgation de 
crimes de guerre B I'encontre de I'intCressC. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intkressk soit fermk. 

CAS N" 266.1 

Ce cas a CtC signal6 B la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements une demande d'aide d'un gouvernement Ctranger. On soutenait 
que I'intCressC avait fait partie des Waffen-SS. et qu'on le soup~onnait d'avoir 
commis des crimes de guerre. Le gouvernement Ctranger a confirm6 que 
l'inttresd Ctait entrC dans ce pays en 1954 et y habitait. 

La Commission a confirm6 que l'inttresst Ctait entrC au Canada en 1951. 
Toutefois, puisque le gouvernement Ctranger a confirm6 que I'intCressC habitait 
ce pays et ne demandait pas d'aide B la Commission, celle-ci n'a pas p r d d 6  A 
d'autres recherches. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intkressk soit fermk. 



CAS N" 267 

Ce cas a t t t  signalt 1 la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements un article publit dans un certain journal. I1 n'y avait pas 
d'alltgation ou de preuve prtcise selon laquelle l'inttresst aurait commis des 
crimes de guerre. 

La GRC a indiqut que l'inttresst rtsidait au Canada 1 une adresse sptcifite. 
La Commission a confirmt que l'inttresst rtsidait 1 cette adresse. 

La Commission a confirmt que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant l'enquete sur les 
crimes nationaux-socialistes, situt 1 Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives ftdtrales, 1 Aachen-Kornelimunster, les Services 
d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire allemand 
chargt d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht 
allemande), 1 Berlin, et le D6p8t de dossiers mtdicaux de Berlin n'avaient 
aucun dossier sur I'inttresst. 

la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS N" 268 

Ce cas a tt6 signalt 1 la Commission par le Congrb juif canadien, qui avait 
pour source de renseignements M. Simon Wiesenthal. On soutenait que 
l'inttresst avait commis des crimes de guerre contre des Juifs dans un pays de 
1'Europe de 1'Est. L'inttresst serait Cgalement responsable de la mort d'un 
particulier en 1944. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de l'hmigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de verifier si 
l'inttresst Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministbre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqut que 
l'inttresst itait entrt au Canada en 1957. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
l'inttresst avait obtenu la citoyennett canadienne en 1968. Le ministbre des 
Affaires exttrieures a indiqut que deux personnes ayant un nom similaire 
avaient obtenu des passeports canadiens par la suite. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les 
rbultats de ces recherches ont t t t  ntgatifs. Toutefois, la Commission a ttabli 
que l'inttresst rtsidait au Canada en 1986. 

La Commission a confirmt que le Centre documentaire de Berlin, les Services 
d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire allemand 
chargt d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht 
allemande), 1 Berlin, le Bureau central d'information des archives ftdbales, 
Aachen-Kornelimunster, et le DCpBt de dossiers mtdicaux de Berlin n'avaient 
aucun dossier sur l'inttresst. 



La Commission a appris du Bureau central des administrations judiciaires 
territoriales concernant l'enqutte sur les crimes nationaux-socialistes, situC B 
Ludwigsburg (R.F.A.), qu'il avait un dossier sur une personne ayant un nom 
similaire mais une date et un lieu de naissance diffkrents. Ce dossier 
mentionnait que cette personne avait CtC emprisonnCe dans un camp de 
concentration prCcis et dans le camp voisin. 

Compte tenu des donnCes disponibles, il n'existe aucune preuve prima facie que 
I'intQessC ait commis des crimes de guerre. Cependant, pour les raisons 
CnoncCes au chapitre 1-5 du present rapport, "Proctdure d'enqutte", la 
Commission n'a pas demand6 aux autoriths du pays de 1'Europe de 1'Est de 
vkrifier si elles possCdaient des preuves relatives aux allkgations de crimes de 
guerre dont l'inttressb a fait l'objet. 

Par constquent, la Commission RECOMMANDE : 

1- Si le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, ii 
communiquer le nom de I'intCressC au gouvernement du pays de 
I'Europe de I'Est en question ou aux dCfits d'archives appropriCs, le 
dossier devrait Ctre fermC. 

2- Si par ailleurs le gouvernement du Canada d6cidait de soumettre le 
nom de I'intCressk au gouvernement en cause ou aux dCp6ts 
d'archives approprib, il faudrait rCCvaluer la situation et prendre une 
d6cision dCfinitive, compte tenu des rCsultats de cette enqugte. 

CAS No 269 

Ce cas a Ctt signal6 B la Commission par le Congrbs juif canadien, qui avait 
pour source de renseignements un simple citoyen. I1 Ctait allCguC que 1'intiressC 
Ctait un mCdecin ressemblant physiquement au criminel de guerre bien connu, 
le D' Mengele. 

La Commission a demand6 au ministke de 1'Emploi et de l'Irnmigration, au 
SecrCtariat d ' ha t  et au minist2re des ~ f f a i r e s  extkrieures de vkrifier si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyenneth canadienne. La 
Commission a Cgalement fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. 
Le ministbre des Affaires extkrieures a indiquC que I'intCressC avait obtenu par 
la suite des passeports canadiens B quatre reprises. D'aprbs les demandes de 
passeport soumises au ministhe des Affaires extkrieures par l'intCressC, celui- 
ci, n6 B l'ttranger en 1913, est entrC au Canada en 1954. La citoyennett 
canadienne lui a CtC accordke en 1959. Les donnCes personnelles concernant 
I'intiressC et tirCes de documents divers ont CtC comparkes aux renseignements 
dont la Commission dispose au sujet du Dr Mengele : 

Intkressk D Mengele 

AnnCe de nais-1913 
sance 



Taille + 6'3" + 5'8" 
Poids 195-215 Ib Poids moyen - 
Yeux Bleus Bruns 
Visage Ovale (d'aprhs la photo) Rond 
Menton - Rond 

En outre, d'aprts la photo de I'inttresst qui figure dans les difftrents 
documents reps ,  celui-ci ne ressemble pas au Dr Mengele. 

Toutes les autres recherches ont donnt des risultats ntgatifs. Ntanmoins, la 
Commission a dCtermint que l'inttresst rtsidait au Canada en 1986. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni les 
Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand chargt d'informer le plus proche parent de membres de I'ancienne 
Wehrmacht allemande), B Berlin, ni le Bureau central d'information des 
archives fikikales, B Aachen-Kornelimiinster, ni le D6p6t de dossiers mtdicaux 
de Berlin n'ont de dossier sur l'inttresst. 

A la lumiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit ferm6 

CAS No 270 

Ce cas a CtC signal6 B la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements un simple citoyen. I1 ttait alltgut que I'inttresst faisant I'objet 
de I'enquEte avait avout au plaignant qu'il avait Ctt membre de la Gestapo et 
avait personnellement participt au gCnocide des Juifs. 

La Commission a demandt au ministhre de I'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'inttresst ttait entri au Canada, avait demandt la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Le ministtre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqut que 
I'intCressC Qait entrt au Canada en 1952. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiqui que 
la citoyennetk canadienne avait kt6 accordte B I'inttresst en 1963. Le ministkre 
des Affaires extkrieures a indiqut qu'il n'avait pas de dossier sur l'inttresst. 

Grice B diverses recherches, la Commission a dCtermint que l'inttresst rCsidait 
au Canada en 1986. 

La Commission a confirm6 que ni le Bureau central d'information des archives 
ftdtrales, B Aachen-Kornelimiinster, ni le DCpBt de dossiers mtdicaux de 
Berlin n'ont de dossier sur I'inttresst. 

Les Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand chargt d'informer le plus proche parent de membres de I'ancienne 
Wehrmacht allemande), B Berlin, a indiqut qu'il avait un dossier sur l'inthesst 
confirmant uniquement son appartenance B la Wehrmacht. 



A la lumihe de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS N" 271 

Ce cas a 6th signal6 A la Commission par un particulier ainsi que par le Centre 
Simon Wiesenthal en Californie. On soutenait que I'intCressC avait CtC chef de 
police et qu'il avait participk aux meurtres de 8 000 Juifs dans un pays de 
I'Europe de 1'Est en 1941. 

La Commission a demand6 au ministhre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d'etat et au ministQe des Affaires extirieures de vCrifier si 
I'inttressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
un passeport. Le ministke de I'Emploi et de 1'Immigration a indiquC que 
l'intkessk Ctait entrC au Canada en 1948. Le Secrttariat d ' ~ t a t  et le ministhre 
des Affaires extCrieures ont indiquC qu'ils n'avaient aucun dossier sur 
I'intQessC. 

Malgrt le fait que les recherches effectutes aupr&s du CIPC et du BVA aient 
CtC negatives, d'autres vkrifications ont cependant Ctabli que l'intCressC rbidait 
au Canada en 1986. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant l'enqucte sur les 
crimes nationaux-socialistes, situC A Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives fCdCrales, A Aachen-Kornelimiinster, les Services 
d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire allemand 
chargC d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht 
allemande), A Berlin, et le DCpBt de dossiers mkdicaux de Berlin n'avaient 
aucun dossier sur l'intCress6. 

Compte tenu des donnCes disponibles, il n'existe aucune preuve prima facie que 
I'intCressC ait commis des crimes de guerre. Cependant, pour les raisons 
CnoncCes au chapitre 1-5 du prCsent rapport, "ProcCdure d'enquite", la 
Commission n'a pas demand6 aux autoritks du bloc de l'Est de vkrifier si elles 
poss6daient des preuves relatives aux allkgations de crimes de guerre dont 
I'intCressC a fait I'objet. 

Par conskquent, la Commission RECOMMANDE : 

1- S i  le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, i 
communiquer le nom de I'intCressC au gouvernement du bloc de I'Est 
en question ou aux dCp6ts d'archives approprib, le dossier devrait 
ltre fermC. 

2- Si par ailleurs le gouvernement du Canada dCcidait de soumettre le 
nom de I'intCressC au gouvernement en cause ou . aux dCp6ts 
d'archives appropriCs, il faudrait rCCvaluer la situation et prendre une 
dCcision dhfinitive, compte tenu des rCsultats de cette enqulte. 



CAS No 272 

Le nom est ray6 de la liste maitresse. 

CAS N" 273 

Ce cas a t t i  signal6 h la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements un simple citoyen selon lequel I'inttresst a admis avoir travaillt 
dans des chambres h gaz dans lesquelles ttaient extermints des Juifs. 

La Commission a demand6 au ministke de I'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministke des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'inttresst ttait entri au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministtre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqut que 
I'inttresst Ctait entrt au Canada en 1956. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
la citoyennett canadienne avait Ctt accordte h I'inttresst en 1961. Le ministhre 
des Affaires exttrieures a indiqut que I'intQessC avait obtenu des passeports 
canadiens par la suite. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les 
rQultats des recherches du CIPC ont t t t  nigatifs, mais ceux des recherches du 
BVA ont it6 positifs. La Commission a confirm6 que I'inttresst risidait au 
Canada en 1986. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enquEte sur les crimes nationaux-socialistes, h Ludwigsburg (R.F.A.), ni le 
Bureau central d'information des archives ftdtrales, h Aachen-Kornelimiinster, 
ni le DtpBt de dossiers mMicaux de Berlin n'ont de dossier sur I'inttresst. 

Toutefois, les Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service 
militaire allemand chargC d'informer le plus proche parent de membres de 
I'ancienne Wehrmacht allemande), h Berlin, ont indiqut qu'ils ont un dossier 
selon lequel I'intiresst a 6t i  capturt au moment de la reddition de 1'Allemagne 
et qu'il a signt des formules concernant les prisonniers de guerre dans 
lesquelles il ttait indiqui qu'il. avait servi dans une unit6 prtcise formte en 
1945. La formule rtvtle qu'il avait t t i  membre des jeunesses hitltriennes de 
1941 h 1943, qu'il s'ttait joint aux Waffen-SS en dtcembre 1943 h I'Cige de 17 
ans et qu'il avait i t6 capturt en 1945. I1 n'y a pas de preuve que I'intiresst ait 
i t6 membre d'une certaine unitt h laquelle il aurait probablement appartenu 
s'il avait travail16 dans un camp de la mort; en outre, rien n'indique qu'il ait i t6 
gardien dans un camp de concentration. 

La Commission a igalement vtrifit auprBs de lx Commission des Nations 
Unies pour les crimes de guerre et a constatt qu'un individu portant un nom de 
famille semblable, mais dont on ne connait pas le prtnom, ni la date, ni le lieu 
de naissance, avait dijh t t t ,  selon un gouvernement de 1'Europe de I'Ouest aun 
personnage officiel SSD ayant participt h une riunion qui s'ttait tenue dans un 



pays de 1'Europe de 1'Ouest en 1944 et au cours de laquelle certaines mesures 
auraient kt6 prises contre des femmes itrangkres. 

La Commission a tent6 A plusieurs reprises de communiquer avec la personne 
qui a donnt le nom de I'intCressC A la GRC, mais elle a Ctt informte que le 
plaignant dtsirait taire son nom et qu'il n'Btait pas pret A donner d'autres 
renseignements. 

Par constquent, la Commission RECOMMANDE : 

1- Que soit fouill6 tout le pass6 des unitis dans lesquelles I'int6ressk a 
servi, de son enrlilement i sa capture, de manihe h ce que soient 
connues leurs activitis lorsqu'il y 6tait affect&. A cet Cgard, toutes les 
v6rifications externes devraient Ctre effectuhes d'apres I'autre 
ipellation du nom de famille de I'intiresd, nom auquel les recherches 
de la Commission ont abouti et qui lui a kt6 fourni confidentielle- 
ment. 

2- Que I'intiressi soit interrog6 par les autorites compitentes afin 
d'obtenir des explications sur ses activit6s durant la guerre. 

3- Que la question soit r6examinie et que soit rendue une d6cision 
dhfinitive, compte tenu des r6sultats de ces enquCtes. 

CAS No 274 

Le nom est ray6 de la liste maitresse. 

CAS No 274.1 

L'opinion demeure en suspens en attendant les rtsultats des ~Crifications 
exttrieures. 

CAS N" 275 

Ce cas a t t t  signal6 A la Commission par la GRC. Le nom de l'inttresst 
figurait sur une liste prtsentte au ministbre des Affaires exttrieures par le 
ministkre de la Justice d'un pays de l'Europe de l'Ouest. L'ancien Solliciteur 
gtniral (l'honorable Robert Kaplan, dCputC et membre du Conseil privt), a 
dtclart A la Commission que les renseignements prtsentb par les autoritts 
ttrangtres n'indiquaient pas que l'inttresst ttait entrt au Canada. 

La Commission a demand6 au ministkre de l'Emploi et de l'hmigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'int&resst Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. De plus, la Commission a fait effectuer des recherches par le 
CIPC et le BVA. Les rtsultats de toutes les recherches ont t t t ,  ntgatifs. 



A la lumi6re de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressi soit fermk. I 

CAS N" 276 

L'opinion est dans la partie I1 (confidentielle) de ce rapport. 

CAS No 277 

Ce cas a t t t  signal6 B la Commission par le Congrbs juif canadien, qui avait 
pour source de renseignements une lettre anonyme. On soutenait que l'inttresst 
avait t t t  membre des SS et avait participt B l'extermination de Juifs dans un 
pays de 1'Europe de 1'Est. 

La Commission a demandt au ministbre de 1'Emploi et de I1Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'inttresst ttait entrt au Canada, avait demandt la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministbe de 1'Emploi et de 1'Immigration a .indiquC que 
I'inttresst Ctait entrt au Canada en 1958. Le Secrttariat d ' ~ t a t  et le ministbre 
des Affaires exttrieures ont indiqut qu'ils n'avaient aucun dossier sur 
l'inttresst. 

La Commission a fait effectuer des recherches par les services de la statistique 
de l'itat civil et le BVA. Les rtsultats des recherches du CIPC ont t t t  ntgatifs 
mais les rtsultats des recherches du BVA ont t t t  positifs. La date et le mois de 
naissance qui figurent sur le permis de conduire de l'inttresst ne sont pas les 
mCmes que ceux qui figurent sur les documents d'entrte. Cependant, lorsque le 
mois est exprimt en chiffres, la date et le mois de naissance portts sur le 
premier document sont l'inverse de ceux qui figurent sur l'autre. La Commis- 
sion considtre que l'inttresst rtsidait au Canada en 1986. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant I'enquCte sur les 
crimes nationaux-socialistes, situt B Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives ftdtrales, B Aachen-Kornelimiinster, et le DCpBt de 
dossiers mtdicaux de Berlin n'avaient aucun dossier sur l'inttresst. Les 
Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand chargt d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne 
Wehrmacht allemande), B Berlin, ont indiqut qu'ils avaient un dossier faisant 
seulement &tat de l'appartenance de l'inttresst B la Division Galicie des 
Waffen-SS. 

Compte tenu des donntes disponibles, il n'existe aucune preuve prima facie que 
I'intQesst ait commis des crimes de guerre. Cependant, pour les raisons 
tnonctes au chapitre 1-5 du prtsent rapport, "Proctdure dYenquCte", la 
Commission n'a pas demandt aux autoritQ de 1'Europe de 1'Est de vtrifier si 
elles posstdaient des preuves relatives aux alltgations de crimes de guerre dont 
l'inttresst a fait l'objet. 



Par cons@uent, la Commission RECOMMANDE : 

1- Si le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, B 
communiquer le nom de I'interesse au gouvernement de ]'Europe de 
I'Est en question ou aux d b p h  d'archives approprib, le dossier 
devrait Ctre fermi. 

2- Si par ailleurs le gouvernement du Canada decidait de soumettre le 
nom de I'interess& au gouvernement en cause ou aux dep6ts 
d'archives appropries, il faudrait reevaluer la situation et prendre une 
decision definitive, compte tenu des resultats de cette enqutte. 

CAS No 278 

Ce cas a it6 signal6 B la Commission en raison de la rtception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dtputt et membre du Conseil privt, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prtcise qui puisse 
dtmontrer que 1'intCresst aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que l'inttresst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de l'entrte de 
I'intCressC au Canada. 

La Commission a demand6 au ministhe de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministBre des Affaires extkieures de vtrifier si 
I'inttresst ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vtrifications ont t t t  ntgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que l'inttresst avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 B M. Wiesenthal de lui prtsenter des renseigne- 
ments compltmentaires sur l'inttressi. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en itait 
incapable. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'interesse soit ferme. 

CAS N" 279 

Ce cas a CtC signalt i la Commission par la GRC, dont la source de renseigne- 
ments itait un particulier. I1 n'y avait aucune preuve ou alltgation prtcise selon 
laquelle l'inttresst aurait commis des crimes de guerre. 

La Commission a demand6 au ministhre de I'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au minist6re des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'intiresst Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministtre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqut que 
I'inttresst Ctait entrt au Canada en 1951. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqut que 



I'inttresst avait obtenu la citoyennett canadienne en 1966. Le ministtre des 
Affaires exttrieures a indiqut que I'intQesst avait obtenu des passeports 
canadiens par la suite. i: 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les 
rtsultats des recherches du CIPC ont it8 ngatifs. Les rtsultats des recherches 
du BVA ont kt6 positifs. La Commission a ttabli que l'inttresst rtsidait au 
Canada en 1986. 

_\ 

La Commission a interrogt la personne ayant fourni le nom de I'intkesst ii la 
GRC et a itabli qu'elle ne posstdait aucun renseignement compltmentaire 
pertinent aux recherches de la Commission. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant I'enqubte sur les 
crimes nationaux-socialistes, situt ii Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives ftdtrales, i Aachen-Kornelimiinster, et le DtpBt de 
dossiers mtdicaux de Berlin n'avaient aucun dossier sur l'inttresst. Les 
Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand chargt d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne 
Wehrmacht allemande), A Berlin, ont indiqut qu'ils avaient un dossier faisant 
seulement ttat de I'appartenance de I'inttresst B la Wehrmacht. 

A la lumiiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermh. . 

CASE N" 280 

Ce cas a t t t  signal6 ii la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements un particulier. On soutenait que I'inttresst avait fait partie des 
SS. 

La Commission a demandt au ministtre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'inthesst ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport'. Le minist6re de I'Emploi de de 1'Immigration a indiqut que 
l'inttresst Ctait entrt au Canada en 1951. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
la citoyennett canadienne avait Ctt attribute ii I'inttresst en 1959. Le ministtre 
des Affaires exttrieures a indiqut que des passeports canadiens avaient 6tt  
dtlivrts ii I'inttresst par la suite. 

Au cours d'une entrevue, la Commission a dttermint que la personne qui avait 
indiqut le nom de l'inttresst ii la GRC ne disposait d'aucun autre renseigne- 
ment pouvant btre utile B I'enqubte. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enqubte sur les crimes nationaux-socialistes, ii Ludwigsburg (R.F.A.), n'ont 
de dossier sur I'inttresst. 



A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
l'intiressi soit fermi. 

CAS N" 281 

Ce cas a t t t  signal6 A la Commission par le Service canadien du renseignement 
de s6curitt (SCRS). Le dossier de celui-ci avait Ctt ttabli parce que I'intCresst 
dtsirait quitter un pays du bloc de 1'Est pour s'ttablir au Canada. La 
rtinstallation de I'intCress6 au Canada et les renseignements qu'il a donn6s sur 
des questions militaires ont t t t  contr6lts. Aucune accusation prtcise de 
participation A des crimes de guerre n'a t t t  port6e contre l'inttresst. 

A l'examen des documents tir6s du dossier du SCRS, la Commission a constat6 
que I'inttressC ttait entrt au Canada. Le ministtre de 1'Emploi et 1'Immigra- 
tion a indiqu6 que l'inttress6 itait arrive en 1951. Le SCRS a surveil16 et 
faciliti son ttablissement jusqu'en 1964. 

A I'examen des documents prbentb  par le SCRS, la Commission n'a relevt 
aucune preuve qui permette de soupsonner l'inttresst de crimes de guerre 
nazis. De plus, le Centre documentaire de Berlin a indiqu6 $ la Commission 
qu'il ne disposait d'aucun dossier sur I'intbresst. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intiressi soit fermh 

CAS No 282 

L'opinion est dans la partie I1 (confidentielle) de ce rapport. 

CAS No 283 

L'opinion est dans la partie I1 (confidentielle) de ce rapport. 

CAS No 284 

Ce cas a it6 signal6 A la Commission en raison de la rtception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dtputt et membre du Conseil privt, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prtcise qui puisse 
dtmontrer que l'intkresst aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'intCressC avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de 1'entrCe de 
l'inttresst au Canada. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministBre des Affaires exttrieures de v6rifier si 
I'intCressC Ctait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les ~Crifications ont t t t  ntgatifs. 



La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que l'inttresst avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 A M. Wiesenthal de h i  prtsenter des renseigne- 
ments compltmentaires sur I'inttresst. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en Ctait 
incapable. 

A la lumi6re de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intkresd soit fermk. 

CAS No 285 

Ce cas a Ctt signalt A la Commission en raison de la rtception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dtputt et membre du Conseil privt, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prtcise qui puisse 
dtmontrer que l'inttresst aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'inttresst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de l'entrte de 
I'inttresst au Canada. 

La commission a demandt au ministtre de 1'Emploi et de 131mmigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'inttresst ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vtrifications ont 6th ntgatifs. 

Le Centre documentaire de Berlin a indiqui A la Commission qu'il n'avait pas 
de dossier sur I'inttresst. 

La Commission a demandt A M. Wiesenthal de lui prtsenter des renseigne- 
ments compltmentaires sur I'inttresst. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en ttait 
incapable. 

A la lumi6re de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intkresd soit fermk. 

CAS N" 286 

Ce cas a 6th signalt A la Commission par le Service canadien du renseignement 
de stcuritt (SCRS). Celui-ci avait ttabli un dossier parce que l'intkesst 
dbirait quitter un pays du bloc de 1'Est pour s'ttablir au Canada. Le SCRS a 
contr61t la rtinstallation de l'inttresst. Aucune accusation prtcise de 
participation A des crimes de guerre n'a t t t  portte contre I'inttresst. 

A llexamen des documents tirts du dossier du SCRS, la Commission a constatt 
que l'inttresst ttait entrt au Canada en 1957. Toutefois, ces documents 
indiquent que I'inttresst a quittt le Canada deux ans plus tard et n'y est jamais 
revenu. 



La Commission a demand6 au ministke de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'inttressC ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyenneti canadienne ou 
un passeport. De plus, la Commission a fait effectuer des recherches par le 
CIPC et le BVA. les rksultats de toutes les recherches ont CtC ntgatifs. 

A l'examen d'autres documents obtenus du SCRS, la Commission a dttermint 
que rien n'indiquait que I'intCresst ait put commettre un crime de guerre. 

De plus, le Centre documentaire de Berlin a indiquC $ la Commission qu'il 
n'avait aucun dossier sur I'inttresst. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS N" 286.1 

Ce cas a ttC signal6 A la Commission par le Congrts juif canadien et le Service 
canadien du renseignement de stcurit6 (SCRS). On soutenait que l'inttresst 
avait CtC responsable de la dtportation de Juifs sous le rbgime nazi. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires extirieures de vtrifier si 
l'intbesst ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministke de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqut que 
I'intCressC ttait entrt au Canada en 1951. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
I'intCressC avait obtenu la citoyennetii canadienrie en 1957. Le ministtre des 
Affaires exttrieures a indiqut qu'il n'avait aucun dossier sur l'inttresst. 

La Commission a Ctudit de nombreux documents dans les dossiers du SCRS 
indiquant qu'il est possible que I'intCressC ait pris part aux prtsumtes activitCs 
dans un pays de 1'Europe de 1'Est. Les recherches du SCRS ont pris fin en 
1968 et l'inttresst est mort entre temps. 

La Commission a confirm6 que l'inttresst Ctait mort au Canada en 1973. La 
Commission a obtenu copie de l'acte de dCcb. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'iotCressC soit fermC. 

CAS No 287 

L'opinion est dans la partie I1 (confidentielle) de ce rapport. 

CAS N" 288 

Ce cas a 6tt signal6 $ la Commission suite 1 la rCception d'une letre adresste 
au ministtre du Solliciteur gtnQal par les autoritb d'un pays du bloc de 1'Est. 



On soutenait que I'inttressi avait participk B la fusillade de citoyens pendant la 
guerre. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrttariat d'ktat et au ministtre des Affaires extbieures de verifier si 
I'intkressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
un passeport. Le ministtre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiquC qu'une 
personne ayant un nom de famille et un prCnom similaires B ceux de l'inttresst 
Ctait entrCe au Canada en 1949. Le SecrCtariat d'ktat a indiquC que cette 
mime personne, dont le prinom avait Ctt anglicist, avait obtenu la citoyennetk 
canadienne en 1955. Le ministtre des Affaires extkrieures a indiquC que 
I'inttresst avait obtenu un passeport canadien par la suite. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les 
rtsultats des recherches du CIPC ont CtC nkgatifs. Les rCsultats des recherches 
du BVA ont Ctt positifs. La Commission a Qabli que la personne entrke au 
Canada rCsidait au Canada en 1986. 

.La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central d'information des archives fCdCrales, B Aachen-Kornelimiinster, les 
Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand chargt d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne 
Wehrmacht allemande), B Berlin, et le DCpBt de dossiers mtdicaux de Berlin 
n'avaient aucun dossier sur l'intkressi. 

Le Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
l'enquste sur les crimes nationaux-socialistes, situC B Ludwigsburg (R.F.A.), a 
indiquC que le nom de I'intCressC figurait sur une liste de M. Wiesenthal. 

Dans sa lettre du 26 novembre 1985 adresde B un pays du bloc de l'Est, la 
Commission a communiqut le nom de I'intCressC et a demand6 qu'on mette B la 
disposition de la Commission tout document ou tCmoin relatif aux alltgations 
dont a fait objet llintCressC. Jusqu'B ce jour, aucune rtponse n'a Cti fournie sur 
le compte de l'intiresst, bien que ce pays du bloc de 1'Est ait fourni des 
renseignements du mime ordre sur d'autres intCressCs. 

A la lumiiire de ces faits et  en I'absence de toute rCponse de la part du pays du 
bloc de I'Est, la Commission recommande que le dossier sur I'inthressC soit 
fermii. 

CAS N" 289 

L'opinion est dans la partie I1 (confidentielle) de ce rapport. 

CAS No 290 

Ce cas a CtC signal6 B la Commission par la GRC, suite B la rtception, par 
l'honorable Robert Kaplan, dtputt et membre du Conseil privC, d'une lettre de 



M. Simon Wiesenthal. Cette lettre ne comprenait aucune preuve ou allkgation 
precise selon laquelle I'intCressC aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que 1'intCressC avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne comprenait aucune preuve que 1'intCressC 
ait commis des crimes de guerre. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extkrieures de vkrifier si 
I'intCressC ttait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministbre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiquC qu'une 
personne ayant un nom et un prCnom similaires et une date de naissance 
identique A ceux de I'intCress6 avait visit6 le Canada en 1980. ConformCment 
aux conditions dYentr6e, cette personne devait quitter le Canada ii une certaine 
date en 1980. ~ t a n t  donnC que le Canada ne tient pas de registre des sorties, il 
n'existe aucune preuve que cette personne ait effectivement quittt le pays. 
Inversement, il n'existe aucun dossier indiquant qu'un pays du bloc de 1'Est ait 
demand6 le retour de cette personne dans son pays d'origine. Un fonctionnaire 
du ministbre a dCclarC qu'il Ctait possible que le pays du bloc de 1'Est ne 
demande pas le retour d'une personne de 65 ans et plus, mais qu'il Ctait fort 
peu probable qu'il ait permis ii une personne soupsonnCe d'ttre un ancien 
criminel de guerre nazi de visiter le Canada. 

La Commission a Cgalement demand6 au Secretariat d ' ~ t a t  et au ministke des 
Affaires extCrieures de vkrifier si 1'intQesst avait demand6 la citoyennett 
canadienne ou un passeport. La Commission a fait effectuer des recherches par 
le CIPC et le BVA. Les rCsultats de toutes ces vtrifications on 6th nkgatifs. 

La Commission a confirm6 que le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant l'enqugte sur les crimes nationaux- 
socialistes, situt A Ludwigsburg (R.F.A.), les Services d'exploitation des 
archives WASt (le bureau du service militaire allemand chargC d'informer le 
plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht allemande), ii Berlin, 
et le DCp6t de dossiers midicaux de Berlin n'avaient aucun dossier sur 
I'intCressC. Le Centre documentaire de Berlin et le Bureau central d'informa- 
tion des archives fkdkales, A Aachen-Kornelimiinster, ont indiquC qu'ils 
avaient un dossier sur I'intCressC, faisant Ctat seulement de son appartenance ii 
la Division Galicie des Waffen-SS. 

la lumibe de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intkessii soit fermii. 

CAS No 291 

Ce cas a bC signal& ii la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements le Congrbs juif canadien, lequel avait appris que I'intCressC 
aurait avout avoir CtC membre du Parti nazi, avoir dirigC un camp de 
concentration et avoir tuC de nombreux Juifs. 



La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de 1'Immigration. au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'inttresst ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministbre de 1'Emploi et de I'Immigration a indiqut que 
l'inttresst ttait entrt au Canada en 1953. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
l'inttresst avait obtenu la citoyennett canadienne en 1960. Le ministbre des 
Affaires exttrieures a indiqut que l'inttresst avait obtenu des passeports 
canadiens par la suite. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les 
rtsultats des recherches du CIPC ont t t t  ntgatifs. Les rtsultats des recherches 
du BVA ont t t t  positifs. La Commission a ttabli que l'inttresst rtsidait au 
Canada en 1986. 

La Commission a interrogt la personne ayant fourni le nom de I'inttresst au 
Congrts juif canadien. Cette personne a indiqut ne pas se souvenir d'avoir fait 
une telle dtmarche auprbs du Congrts. 

La Commission a confirmt que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant I'enquCte sur les 
crimes nationaux-socialistes, situt A Ludwigsburg (R.F.A.), et le Bureau 
central d'information des archives ftdtrales, A Aachen-Kornelimiinster, 
n'avaient aucun dossier sur I'inttresst. Les Services d'exploitation des archives 
WASt (le bureau du service militaire allemand chargt d'informer le plus 
proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht allemande), A Berlin, ont 
indiqut qu'ils avaient un dossier faisant Ctat seulement de l'appartenance de 
I'inttresst A la Division Galicie des Waffen-SS. 

A la lumibe de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'int8ressC soit ferm8. 

CAS N" 292 

Ce cas a Ctt signal6 6 la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements une lettre anonyme adresste au Congrb juif canadien. On 
soutenait que l'inttresst avait CtC membre des SS. 

La Commission a demand6 au ministtre de I'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires exttrieures de vQifier si 
l'inttresst ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministtre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqut que 
l'inttresst ttait entrt au Canada en 1954. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
I'inttresst avait obtenu la citoyennett canadienne en 1960. Le ministkre des 
Affaires exttrieures a indiqut que l'inttresst avait par la suite obtenu des 
passeports canadiens A quatre reprises. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA et a 
ttabli que l'inttresst rtsidait au Canada en 1986. 



La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant I'enquCte sur les 
crimes nationaux-socialistes, situt B Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives fCdtrales, B Aachen-Kornelimiinster, et le DCp6t de 
dossiers mtdicaux de Berlin n'avaient aucun dossier sur I'inttresst. 

Les Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand chargt d'informer le plus proche parent de membres de I'ancienne 
Wehrmacht allemande), B Berlin, ont indiqut qu'un nom similaire B celui de 
l'inttresst figurait sur une liste d'un pays de ]'Europe de l'Ouest, mais ils n'ont 
pas pu confirmer s'il s'agissait de I'intCressC et s'il s'agissait bien d'une liste 
d'un pays de 1'Europe de I'Ouest de personnes soupsonnCes de crimes de 
guerre. 

A la lumiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit ferme. 

CAS N" 293 

Ce cas a Ctt signal6 B la Commission par M. Sol Littman, qui avait pour source 
de renseignements une publication de M. Simon Wiesenthal. On soutenait que 
l'inttresst avait Ctt chargt d'un pogrom rtalist contre les habitants juifs d'un 
pays de ]'Europe de 1'Est en 1941. 

La Commission a demand6 au ministke de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires extCrieures de vtrifier si 
I'inttresst Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
un passeport. Les risultats de toutes les vtrifications ont CtC ntgatifs. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin n'a pas de 
dossier sur I'inttresd. 

Au cours d'une entrevue, M. Littman a indiquC B la Commission que 1'intCresk 
se trouvait dans un pays de 1'Europe de I'Ouest. 

A la lumiire de ces faits, la Commission reeommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS No 294 

Ce cas a it6 signal6 B la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements M. Sol Littman. On soutenait qu'en sa qualiti de membre 
d'une unit6 prCcise, I'inttressi avait proctdt B des exptditions punitive5 dans un 
pays de 1'Europe de 1'Est. 

La Commission a demand6 au ministke de 1'Emploi et de YImmigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministhe des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'intCressC Ctait entri au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vtrifications ont t t i  nCgatifs. 



Les rCsultats des recherches que la Commission a fait effectuer par le CIPC et 
le BVA ont CtC nCgatifs. 

La Commission a confirm6 que ni les Service d'exploitation des archives WASt 
(le bureau du service militaire allemand chargC d'informer le plus proche 
parent de membres de l'ancienne Wehrmacht allemande), A Berlin, ni le 
Bureau central d'information des archives fCdCrales A Aachen-Kornelimiinster 
n'ont de dossier sur I'intCressC. 

Le Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enqutte sur les crimes nationaux-socialistes, A Ludwigsburg (R.F.A.), a 
indiquC A la Commission que le nom de I'intCressC figurait sur la liste de 
Wiesenthal. 

A la lumi2re de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intiiressii soit fermii. 

CAS N", 295 

Ce cas a CtC signal6 A la Commission en raison de la rCception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dCputC et membre du Conseil privt, d'unelettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prCcise qui puisse 
dCmontrer que 1'intCressC aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'intCressC avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entrCe de 
I'intCressC au Canada. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires extkrieures de vCrifier si 
I'intCressC Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Le ministtre de 1'Emploi et de l'hmigration a indiqut que 
I'intCressC Ctait entri au Canada en 1948. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
la citoyenneti canadienne avait CtC attribute A I'intCressC en 1955. Le ministke 
des Affaires extbrieures a indiquC qu'il n'avait pas de dossier sur I'intCressC. 
Selon les renseignements prCsentCs par les sources, I'intCressi aurait changC de 
nom aprts la guerre et ne serait pas retourn6 A son lieu de naissance parce qu'il 
craignait des reprCsailles contre lui ou ses parents. 

La Commission a fait effectuer des recherches sur 17intCressC par le CIPC et le 
BVA. Les rCsultats de toutes ces recherches ont CtC negatifs. D'autres 
recherches, menCes auprb  des polices locales, ont rCvClC que I'intCresst habitait 
le Canada en 1986. 

La Commission a confirm6 que le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant I'enqdte sur les crimes nationaux- 
socialistes, 1 Ludwigsburg (R.F.A.), le bureau central d'information des 
archives fkdtrales, $ Aachen-Kornelimiinster, et le DCpBt des dossiers 
mkdicaux de Berlin n'ont aucun dossier sur l'inttressk au nom qu'il portait 



pendant la guerre. Le Centre documentaire de Berlin et les Service d'exploita- 
tion des archives WASt (le bureau du service militaire allemand chargt 
d'informer le plus proche parent de membres de I'ancienne Wehrmacht 
allemande), B Berlin, ont indiqut qu'ils avaient un dossier sur I'inttresst, au 
norn qu'il portait pendant la guerre, confirmant uniquement qu'il avait fait 
partie de la Division Galicie des Waffen-SS. 

la lumiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'inthressh soit ferm6. 

CAS No 296 

Ce cas a t t t  signal6 B la Commission par un simple citoyen, qui n'avait pas de 
source de renseignements prtcise, et selon lequel l'inttresst a participt aux 
meurtres de Juifs dans un pays de 1'Europe de 1'Est. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'inttresst ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministtre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqut qu'une 
personne portant un norn de famille et un prtnom semblable i celui de 
I'inttresd ttait entrte au Canada en 1948. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
la citoyennett canadienne avait t t t 'accordte en 1955 B cette personne, qui 
utilisait un norn de famille ltgtrement difftrent. Le ministke des Affaires 
exthieures a indiqut que cette mime personne avait obtenu des passeports 
canadiens par la suite. Aucun ministtre n'a de dossier sur une personne portant 
le mime norn que l'inttresst. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les 
risultats des recherches du CIPC ont Qtt  ntgatifs, mais ceux des recherches du 
BVA ont kt6 positifs. La Commission a confirm6 que la personne qui est entrte 
au Canada rtsidait au Canada en 1986 et qu'elle utilisait une autre variante de 
son norn de famille. Des recherches ttltphoniques ont tgalement r h t l t  une 
autre variante de ce norn de famille. 

La Commission a confirmt que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
l'enquete sur les crimes nationaux-socialistes, A Ludwigsburg (R.F.A.), ni les 
Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
ailemand chargt d'informer le plus proche parent de membres de I'ancienne 
Wehrmacht allemande), B Berlin, ni le Bureau central d'information des 
archives ftdtrales, B Aachen-Kornelimiinster, ni le DC@t de dossiers mtdicaux 
de Berlin n'ont de dossier sur I'inttresst d'aprks le norn qui a t t t  donnt B la 
Commission. 

Compte tenu des donntes dont la Commission dispose, il n'existe B premitre 
vue aucune preuve que I'inttresst ait participt A des crimes de guerre. 
Cependant, pour les raisons inonctes au chapitre 1-5 du prtsent rapport, 



"ProcCdure d'enquite", la Commission n'a pas demand6 aux autoritCs du bloc 
de 1'Est de vQifier si elles possCdaient des preuves relativement aux allkgations 
de crimes de guerre dont I'intCressC a fait l'objet. 

Par consQuent, la Commission RECOMMANDE : 

1- Si le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, ai 
communiquer le nom de I'intkresd au gouvernement du bloc de I'Est 
en question ou aux dkp6ts d'archives appropriks, le dossier devrait 
dtre fermk. 

2- Si par ailleurs le gouvernement du Canada dkcidait de soumettre le 
nom de I'intkressk au gouvernement en cause ou aux dkp6ts 
d'archives appropriks, il faudrait rkkvaluer la situation et prendre une 
dkcision dkfinitive, compte tenu des rksultats de cette enqudte. 

CAS N" 297 

Ce cas a 6tC signal6 B la Commission en raison de la rCception, par I'honorable 
Robert Kaplan, dtputt et membre du Conseil privt, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation pricise qui puisse 
dCmontrer que I'intCressC aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'intiressC avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entrCe de 
l'intkresst au Canada. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extkrieures de vtrifier si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
un passeport. Les rCsultats de toutes les vhifications ont CtC nCgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que I'intCressC avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 B M. Wiesenthal de lui prisenter des renseigne- 
ments complCmentaires sur l'intbesst. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en Ctait 
incapable. 

A la lumibe de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intkressk soit ferm6. 

CAS No 298 

Le nom est ray6 de la liste maitresse. 



CAS No 299 

Ce cas a 6th signal6 B la Commission par la GRC, suite B la rCception, par 
l'honorable Robert Kaplan, dCput6 et membre du Conseil privi, d'une lettre de 
M. Simon Wiesenthal. Cette lettre ne comprenait aucune preuve ou allkgation 
prCcise selon laquelle I'intQesst aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'intCressC avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen- SS. 

La Commission a demand6 au ministbre de YEmploi et de l'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
1'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
un passeport. Le ministbre de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiquC qu'une 
personne ayant un nom de famille et un prCnom similaires et une date de 
naissance identique B ceux de la personne nommCe par M. Wiesenthal, Ctait 
entrCe au Canada en 1955. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiquC que 13intCressC avait 
obtenu la citoyennetk canadienne en 1960. Le ministbre des Affaires 
extCrieures a indiquC qu'il n'avait aucun dossier sur I'intCressC. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le BVA et a Ctabli que 
I'intCress6 rCsidait au Canada en 1986 B l'adresse fournie par M. Wiesenthal. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier faisant Ctat seulement de l'appartenance de I'intCressC B la Division 
Galicie des Waffen-SS et de sa fonction d'interprbte dans la Wehrmacht. 

La Commission a confirm6 que ni le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant I'enqutte sur les crimes nationaux- 
socialistes, sit& B Ludwigsburg (R.F.A.), ni le Bureau central d'information 
des archives fkdkrales, B Aachen-Kornelimiinster, ni les Services d'exploitation 
des archives WASt (le bureau du service militaire allemand chargC d'informer 
le plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht allemande), B 
Berlin, ni le Dkp6t de dossiers mkdicaux de Berlin n'avaient de dossier sur 
1'intCressC. 

La Commission a demand& B M. Wiesenthal de lui donner des renseignements 
complCmentaires sur I'intCressC. M. Wiesenthal en a CtC incapable. 

A la lumitre de ces faits, on ne dispose d'aucune preuve que I'intQessC ait 
commis des crimes de guerre particuliers ou en ait eu connaissance, si ce n'est 
qu'il a CtC membre de la Division Galicie. En l'absence de pareilles preuves, le 
simple fait d'avoir appartenu B la Division Galicie ne suffit pas pour constituer 
une preuve prima facie aux fins de la Commission, comme il en a CtC question 
au chapitre 1-8 du prCsent rapport (voir conclusion 59). 

Par conskquent, la Commission recommande que le dossier sur I'int6ressk soit 
fermk. 



CAS N" 300 
. . 

Ce cas a 6t6 signal6 i la Commission par M. Sol Littman. Celui-ci a soutenu 
que I'intkresd avait kt6 membre d'un groupe pr6cis lors de la creation de cet 
organisme, en 1929, mais n'a fait aucune alltgation prtcise au sujet de 
I'intQesst et n'a pas prCsent6 de preuve de crimes de guerre. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrktariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'inttresd 6tait entrt au Canada ou avait demand6 la citoyenneti canadienne 
ou un passeport. Les rtsultats des v6rifications ont kt6 n6gatifs. De plus, la 
Commission a confirm6 que I'inttresst est mort dans un pays de I'Europe de 
l'Ouest en 1938. Elle a obtenu une copie de I'acte de d6cbs. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'int6ress6 soit ferm& 

CAS No 301 

Ce cas a kt6 signal6 i la Commission en raison de la rtception, par I'honorable 
Robert Kaplan, dtput6 et membre du Conseil privt, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prtcise qui puisse 
d6montrer que I'inttresst aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'intCressC avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de l'entrte de 
I'inttresst au Canada. 

La Commission a demand6 au ministbre de I'Emploi et de l'Immigration, au 
SecrQariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extkrieures de vtrifier si 
I'inttress6 itait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vtrifications ont t t t  n6gatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que I'inttresst avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 i M. Wiesenthal de lui prisenter des renseigne- 
ments compl6mentaires sur I'intiresst. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en Ctait 
incapable. 

A la lumibe de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'inthess6 soit fermk. 

CAS N" 302 

Ce cas a 6t6 signal6 i la Commission par la GRC, qui avait pour sources de 
renseignements des articles de certains journaux. On soutenait que l'inttresst 
avait 6t6 un agent de police dans un pays de I'Europe de 1'Est et avait collabort 
avec les Nazis. 



La Commission a demand6 au ministbre de I'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'inttresst ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministbre de 1'Emploi et de I'Immigration a indiqut qu'une 
personne portant le mCme nom que I'inttresst mais dont la date de naissance 
diffirait de la sienne Ctait entrte au Canada en 1948. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a 
indiquC que la citoyennett avait t t t  attribute A cette personne en 1956. Le 
ministbre des affaires exttrieures a indiqut qu'il n'avait pas de dossier sur 
I'inttresst. 

A I'examen des documents obtenus de la GRC, la Commission a d6terminC 
qu'il n'y avait aucune preuve 6 l'appui de l'alltgation. La Commission a 
confirmt que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le Bureau central des 
administrations judiciaires territoriales B Ludwigsburg (R.F.A.), n'ont de 
dossier sur I'intQessC. 

De plus, la Commission a dttermint que la personne qui ttait entrte au 
Canada et qui pouvait Ctre l'intbresst est morte au Canada en 1972. La 
Commission a obtenu une copie de I'acte de d t cb .  

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS No 303 

Ce cas a t t t  signal6 A la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements un article approfondi d'un journal. De strieuses accusations 
concernant de nombreuses exCcutions dans un pays de 1'Europe de I'Est Ctaient 
porttes dans cet article. On a indiqut expresstment que l'int6resst habitait le 
Canada. 

La Commission a ttudit les documents obtenus de la GRC afin de dtterminer 
s'ils comprenaient une preuve selon laquelle l'inttresst serait entrt au Canada. 
La Commission a demand6 au ministbre de I'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'inttresst Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. De plus, la Commission a fait effectuer des recherches par le 
CIPC and le BVA. Ces recherches ont rCvC1t deux possibilitts. 

Les deux possibilitts ont CtC tlimintes pour plusieurs raisons. Par exemple, la 
personne habitant A I'adresse en question ttait entrte au Canada en 1926 B 
I'Age d'un an et demi alors que I'autre avait un prCnom difftrent de celui de 
I'inttresst et n'ttait pas originaire du pays de 1'Eur~pe de 1'Est. 

La Commission a confirmt que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
1'enquCte sur les crimes nationaux-socialistes, A Ludwigsburg (R.F.A.), n'ont 
de dossier sur I'inttresst. 



A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS N" 304 

Ce cas a t t t  signalt A la Commission par le Service canadien du renseignement 
de stcuritt (SCRS) pendant un examen de ses dossiers auquel i l  a proctdt 
aprQ l'ttablissement de la Commission. Le dossier de I'inttresst ne comprenait 
aucune accusation de crime de guerre. 

La Commission a demandt au ministkre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'inttresst itait entrC au Canada, avait demandt la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministbe de 1'Emploi et de I'Immigration a indiqut que 
l'inttresst ttait entri au Canada en 1955. Le Secrttariat d7Etat et le ministkre 
des Affaires extkrieures ont indiqut qu'ils n'avaient pas de dossier sur 
I'intQesst. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant l'enquete sur les 
crimes nationaux-socialistes, $ Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives ftdtrales, A Aachen-Kornelimiinster, les Services 
d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire allemand 
chargt d'informer le plus proche parent de membres de I'ancienne Wehrmacht 
allemande), A Berlin, et le Dip& des dossiers mtdicaux de Berlin n'ont aucun 
dossier sur I'intCressC. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

CAS N" 305 

Ce cas a t t t  signal6 A la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements un appel ttltphonique anonyme r e p  par le Congrbs juif 
canadien. On soutenait que l'inttressii s'ttait vantt d'avoir fait partie des SS 
pendant la Seconde Guerre mondiale. 

La Commission a demandt au ministkre de I'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exthieures de vtrifier si 
I'inttresst ttait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministkre de I'Emploi et de I'lmmigration a indiqut que 
I'inttresst ttait entrt au Canada en 1949. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
l'inttresst avait obtenu la citoyennett canadienne en 1955. Le ministkre des 
Affaires exttrieures a indiqut que I'inttresst avait obtenu des passeports 
canadiens par la suite. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le BVA et d'autres 
vtrifications et a ttabli que l'inttresst rtsidait au Canada en 1986. 



La Comission a analyst le rapport rCdigC par la GRC suite B un interrogatoire 
de I'intCressC, au cours duquel celui-ci avait adrnis avoir CtC recrutC dans un 
rkgiment de I'armCe allemande devenu par la suite unit6 des Waffen-SS. 
L'intCressC a niC avoir commis des atrocitts. Son unit6 ayant connu un sort 
malencontreux, I'intCressC aurait dtsertC en 1945. La conduite gCnCrale de 
I'unitC de I'intQesd pendant la guerre a CtC historiquement vbifite. Elle a QC 
plus ou moins analogue B celle de la Division Galicie. 

La Commission a confirmC que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant l'enquCte sur les 
crimes nationaux-socialistes, situC B Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives fCdCrales, B Aachen-Kornelimiinster, les Services 
d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire allemand 
chargC d'informer le plus pioche parent de membres de I'ancienne Wehrmacht 
allemande), B Berlin, et le DCp8t de dossiers mkdicaux de Berlin n'avaient 
aucun dossier sur I'intQessC. 

A la lumi6re de ces faits, on ne dispose d'aucune preuve que 1'intbessC ait 
commis des crimes de guerre particuliers ou en ait eu connaissance, si ce n'est 
qu'il a i t6 membre des SS. En I'absence de pareilles preuves, le simple fait 
d'avoir appartenu B une unit6 des Waffen-SS ne suffit pas pour constituer une 
preuve prima facie aux fins de la Commission, comme il en a CtC question au 
chapitre 1-8 du rapport (voir constatation 59) B propos de la Division Galicie. 

Par conskquent, la Commission recommande que le dossier sur I'intkressk soit 
fermk. 

CAS N" 306 

Ce cas a Ctt signal6 d la Commission par un particulier transmettant des 
rensignements qu'il avait r e p s  d'un autre particulier. Ce particulier soutenait 
que I'inttresst avait commis des crimes contre les Juifs dans un pays de 
1'Europe de 1'Est. On ne disposait d'aucune preuve ou indication prCcise selon 
laquelle I'intCressC habitait ou avait habit6 le Canada. Par contre, on disposait 
d'une indication selon laquelle il habitait un pays Ctranger. 

La Commission a demand6 au ministkre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires extkrieures de vCrifier si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rhultats de toutes les virifications ont CtC nkgatifs. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, en R.F.A., 
n'a pas de dossier sur I'intCressC. 

A la lumiiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intkressk soit fermk. 



CAS N" 307 

Ce cas a ktk signalk B la Commission par le Congrks juif canadien, qui avait 
pour source de renseignements M. Simon Wiesenthal. Aucune accusation 
prkcise de participation B des crimes de guerre n'a kt6 portke contre I'intkresst. 

La Commission a demand6 au ministke de 1'Emploi et de l'lmmigration, au 
Secrktariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires exttrieures de vkrifier si 
l'inttresst ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministbre de 1'Emploi et de l'lmmigration a indiqut qu'une 
personne dont le prtnom Ctait le mCme que celui de l'inttresst mais dont le 
patronyme diffkrait Itgkement ttait entrke au Canada en 1929. Le Secrktariat 
d ' ~ t a t  a indiqut que la citoyennetk canadienne avait t t t  accordte en 1951 A 
une personne dont le patronyme ttait le m&me, selon ses dossiers, que celui de 
l'intkresst. Le ministbe des Affaires exthieures a indiqut que la personne en 
question avait obtenu un passeport canadien par la suite. 

La Commission a confirmt que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central d'information des archives ftdtrales, B Aachen-Kornelimiinster, 
ni les Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire 
allemand chargt d'informer le plus proche parent de membres de I'ancienne 
Wehrmacht allemande), A Berlin, n'ont de dossier sur I'inttresd. 

A la lumi6re de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'iot6ressC soit ferm& 

CAS N" 308 

Ce cas a kt6 signalk A la Commission par la GRC, suite B la rkception, par 
I'honorable Robert Kaplan, dtputt et membre du Conseil privt, d'une lettre de 
M. Simon Wiesenthal. Cette lettre ne comprenait aucune preuve ou allkgation 
precise selon laquelle I'intkresst aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'inttresd avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen- SS. 

La Commission a demandk au ministkre de 1'Emploi et de l'lmmigration, au 
Secrktariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires extkrieures de vkrifier si 
I'intkresst ktait entrk au Canada, avait demandk la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Le ministtre de I'Emploi et de 1'Immigration a indiquk qu'une 
personne ayant un nom similaire ktait 'entrte au Canada en 1951. Le 
Secrttariat d ' ~ t a t  et le ministtre des Affaires exttrieures ont indiquk qu'ils 
n'avaient aucun dossier sur l'intkresst ou I'immigrant. 

La Commission a analyst les documents disponibles au Centre documentaire 
de Berlin confirmant uniquement I'appartenance de I'inttressk B la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a confirm6 que le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant I'enquete sur les crimes nationaux- 



socialistes, situt A Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central d'information des 
archives fCdCrales, A Aachen-Kornelimiinster, les Services d'exploitation des 
archives WASt (le bureau du service militaire allemand charg6 d'informer le 
plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht allemande), i Berlin, 
et le DCpBt de dossiers mCdicaux de Berlin n'avaient aucun renseignement 
complCmentaire sur I'intCressC. 

La Commission a demand6 A M. Wiesenthal de lui donner des renseignements 
compltmentaires sur 1'intCressC. M. Wiesenthal en a QC incapable. 

A la lumibre de ces faits, on ne dispose d'aucune preuve que I'inttressC ait 
commis des crimes de guerre particuliers ou en ait eu connaissance, si ce n'est 
qu'il a CtC membre de la Division Galicie. En l'absence de pareilles preuves, le 
simple fait d'avoir appartenu A la Division Galicie ne suffit pas pour constituer 
une preuve prima facie aux fins de la Commission, comme il en a kt6 question 
au chapitre 1-8 du prCsent rapport (voir constatation 59)' et il n'est pas du tout 
hident que la personne qui a immigrC au Canada soit l'intkress6. 

Par consequent, la Commission recommande que le dossier sur I'intkressk soit 
ferme. 

CAS N" 309 

Ce cas a CtC signal6 i la Commission en raison de la rkception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dCput6 et membre du Conseil privi, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation pr6cise qui puisse 
d6montrer que I'intCressC aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'intCressC avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de 1'entrCe de 
I'intCressC au Canada. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de llImmigration, au 
Secritariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extdrieures de v6rifier si 
I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetC canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les ~Crifications ont CtC nkgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que I'intCressC avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 A M. Wiesenthal de lui prtsenter des renseigne- 
ments compltmentaires sur I'intCressC. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en 6tait 
incapable. 

la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intkressC soit fermi. 



CAS No 310 

Ce cas a CtC signal6 6 la Commission par la GRC, suite i la rtception, par 
l'honorable Robert Kaplan, dCputC et membre du Conseil privC, d'une lettre de 
M. Simon Wiesenthal. Cette lettre ne comprenait aucune preuve ou alltgation 
prtcise selon laquelle l'inttresst aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'intQesst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne comprenait aucune preuve de 1'entrCe de 
I'intCressC au Canada. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de llImmigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministire des Affaires extkrieures de vtrifier si 
llintCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Le ministkre de 1'Emploi et de lYImmigration a indiquC qu'une 
personne ayant un nom de famille similaire et un prCnom identique Ctait entrte 
au Canada en 1948. Le Secrttariat dlEtat a indiqut que l7intQesst avait 
obtenu la citoyennett canadienne en 1954. Le ministke des Affaires 
extkrieures a indiquC qu'il n'avait aucun dossier sur l'inthesst. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin, des Services 
d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire allemand 
chargt d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht 
allemande), i Berlin, et du Bureau central d'information des archives fCdCrales, 
$ Aachen-Kornelimiinster, qu'ils avaient des dossiers confirmant uniquement 
l'appartenance de 1'intCressC i la Division Galicie des Waffen- SS. 

Le DCp6t de dossiers mkdicaux de Berlin a prCcisC que I'intCressC avait CtC 
bless6 au combat et le Bureau central des administrations judiciaires 
territoriales concernant l'enqutte sur les crimes nationaux-socialistes, A 
Ludwigsburg (R.F.A.), a indiquC qu'il n'avait aucun dossier sur l'inttresst. 

La Commission a Ctabli que la personne entrCe au Canada ttait morte en 1970. 
La Commission a obtenu une copie de l'acte de dCcbs. 

A la lumi&re de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intiress6 soit fermi. 

CAS N" 311 

Ce cas a CtC signal6 i la Commission en raison de la rtception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dCputC et membre du Conseil privC, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prCcise qui puisse 
dtmontrer que I'intCressC aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'intCressC avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de l'entrte de 
1'intCressC au Canada. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de vCrifier si 



I'intCressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Les rbultats de toutes les ~Crifications ont CtC nkgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que I'intCress6 avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 A M. Wiesenthal de lui prksenter des renseigne- 
ments complCmentaires sur I'intQessC. M. Wiesenthal a indiquC qu'il en Ctait 
incapable. 

A la IumiGre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit fermC. 

Ce cas a CtC signal6 A la Commission en raison de la rCception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dCputC et membre du Conseil privi, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prCcise qui puisse 
dCmontrer que lYintCressC aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'intCressC avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entrCe de 
I'intCressC au Canada. 

La Commission a demand6 au ministkre de I'Emploi et de 1'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires extkrieures de vCrifier si 
I'intCresst Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rCsultats de toutes les vtrifications ont CtC nkgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que I'intCressi avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 A M. Wiesenthal de lui prksenter des renseigne- 
ments compltmentaires sur I'intkesst. M. Wiesenthal a indiqu6 qu'il en Ctait 
incapable. 

A la IumiGre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCresd soit fermC. 

CAS N" 31 3 

Ce cas a it6 signal6 A la Commission en raison de la rCception, par I'honorable 
Robert Kaplan, dCputC et membre du Conseil privC, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prCcise qui puisse 
dtmontrer que I'intCressb aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'intCress6 avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de l'entrte de 
I'intCressC au Canada. 



La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministke des Affaires ext6rieures de vtrifier si 
I'inttress6 6tait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Les r6sultats de.toutes les vkrifications ont kt6 n6gatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que I'intQess6 avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 6 M. Wiesenthal de lui prtsenter des renseigne- 
ments compl6mentaires sur I'intCresst. M. Wiesenthal a indiqu6 qu'il en Ctait 
incapable. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intbessC soit fermi. 

CAS N" 313.1 

Ce cas a kt6 signal6 A la Commission par la GRC, qui avait pour sources de 
renseignements une autorit6 Ctrangke et un certain livre. On soutenait que 
I'intbesst avait particip6 6 des actions punitives dans un pays de I'Europe de 
I'Est et qu'il pouvait s'itre install6 au Canada aprbs avoir kt6 d6chu de sa 
citoyennetk dans un pays hange r .  

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrktariat dlEtat et au ministbre des Affaires extkrieures de v6rifier si 
l'intCress6 Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les r6sultats de toutes les vkrifications ont Bt6 n6gatifs. 

La Commission a fait une enquite au sujet de la pr6tendue rksidence de 
I'int6ress6 au Canada et a conch que la personne qui risidait A cette adresse 
sous un nom similaire n'ktait pas I'intCressC. 

Pendant ce temps, la Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de 
Berlin ni le Bureau central des administrations judiciaires territoriales 
concernant l'enquite sur les crimes nationaux-socialistes, A Ludwigsburg 
(R.F.A.), n'avaient de dossier sur I'inttressC. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCress6 soit fermC. 

CAS N" 314 

Ce cas a kt6 signal6 i la Commission en raison de la rtception, par I'honorable 
Robert Kaplan, dCput6 et membre du Conseil priv6, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation precise qui puisse 
dkmontrer que l'intCress6 aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que l'inttress6 avait fait partie de la Division Galicie 



des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entrCe de 
l'inttress6 au Canada. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de llImmigration, au 
SecrCtariat d'Etat et au ministkre des Affaires extirieures de vCrifier si 
I'int6ressC Ctait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rksultats de toutes les v6rifications ont CtC nCgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que I'int6ressC avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 6 M. Wiesenthal de h i  prbenter des renseigne- 
ments compl6mentaires sur l'inttresst. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en Ctait 
incapable. 

A la lumi6re de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'inthressk soit fermh. 

CAS N" 315 

Ce cas a 6tC signal6 A la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements M. Simon Wiesenthal. Celui-ci a soutenu que l'int6ress6 avait 
particip6 A I'exCcution de civils en sa qualitt de chef de police adjoint d'un pays 
du bloc de 1'Est et Ctait venu habiter une certaine ville canadienne par la suite. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d7Etat et au ministkre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'int6ress6 Ctait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennet6 canadienne ou 
un passeport. La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le 
BVA. Ces recherches ont r6vC16 une possibilit6. Le ministbre de 1'Emploi et de 
I'Immigration a indiqu6 qu'une personne dont le nom ressemblait 6 celui de 
l'int6ress6 mais dont le lieu de naissance en diffkrait Ctait entr6e au Canada en 
1951. 

La Commission a confirm6 que I'immigrant en question est mort au Canada en 
1979. Elle a obtenu une copie de l'acte de d6cb. 

Le Centre documentaire de Berlin a indiqut 6 la Commission qu'il avait un 
dossier sur I'intCressC qui confirmait que celui-ci avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. La Commission a confirm6 que le Bureau central des 
administrations judiciaires territoriales concernant llenquCte sur les crimes 
nationaux-socialistes, A Ludwigsburg (R.F.A.), n'a pas de dossier sur 
l'intCress6. 

La Commission a demand6 6 M. Wiesenthal de lui donner des renseignements 
complCmentaires sur IYint6ress6. M. Wiesenthal en a CtC incapable. 



A la lumiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit ferrnC. 

CAS No 316 

Ce cas a CtC signal6 A la Commission par M. Sol Littman et par le Congrks juif 
canadien. On soutenait que l'intiresst, qui vivrait au Canada, a pu prendre part 
A l'tvacuation des Juifs d'un pays de I'Europe de 1'Est pendant la guerre. Ni 
M. Littman ni le Congrbs juif canadien n'ont pu fournir de renseignements 
compl6mentaires concernant I'allCgation selon laquelle I'intCressC aurait 
commis des crimes de guerre. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extCrieures de vCrifier si 
I'intQessC Ctait entri au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Les rksultats de toutes les vtrifications ont CtC positifs. Le 
ministbre de I'Emploi et de 1'Immigration a indiquC que 1'intCressC Ctait entrt 
au Canada en 1949. Le SecrCtariat d ' ~ t a t  a indiquC que I'inttressC avait 
obtenu la citoyennetk canadienne en 1955. Le ministrke des Affaires 
exttrieures a indiquC que llintCressC avait obtenu un certificat dYidentitC et des 
passeports canadiens A cinq reprises par la suite. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les 
rCsultats des recherches du CIPC ont Cti nkgatifs. Les rtsultats des recherches 
du BVA ont it6 positifs. La Commission a retrouvC I'intCressC au Canada en 
1986. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant l'enquete sur les 
crimes nationaux-socialistes, situC A Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives fkdtrales, A Aachen-Kornelimiinster, les Services 
d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire allemand 
char& d'informer le plus proche parent de membres de I'ancienne Wehrmacht 
allemande), A Berlin, et le DCpat de dossiers mCdicaux de Berlin n'avaient 
aucun dossier sur llintCressC. 

Compte tenu des donntes disponibles, i l  n'existe aucune preuve prima facie que 
l'inttresst ait commis des crimes de guerre. Cependant, pour les raisons 
CnoncCes au chapitre 1-5 du prtsent rapport, aProcCdure d'enquete~, la 
Commission n'a pas demand6 aux autoritCs du pays de 1'Europe de 1'Est de 
vtrifier si elles posskdaient des preuves relatives aux allkgations de crimes de 
guerre dont I'intiress6 a fait l'objet. 

Par consbquent, la Commission RECOMMANDE : 

1- Si le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, i 
communiquer le nom de I'intkressC au gouvernement du pays de 



I'Europe de I'Est ou aux defits d'archives appropries, le dossier 
devrait Ctre ferme. 

2- Si  par ailleurs le gouvernement du Canada decidait de soumettre le 
nom de I'intCressC au gouvernement en cause ou aux dif i ts  
d'archives appropriCs, il faudrait rCCvaluer la situation et  prendre une 
decision definitive, compte tenu des rksultats de cette enquCte. 

L'opinion est dans la partie I1 (confidentielle) de ce rapport. 

CAS W 318 

Ce cas a CtC signal6 B la Commission par la GRC, dont la source de renseigne- 
ments Ctait un article d'un journal. On soutenait dans cet article que l'intCress6 
avait torturC et tuC des adversaires politiques dans un camp de personnes 
dtplactes, ce qui ne constitue pas un crime de guerre selon le mandat de la 
Commission. 

La Commission a demand6 au ministke de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrktariat d * ~ t a t  et au ministke des Affaires exttrieures de vQifier si 
I'inttressC Ctait entrC au Canada, avait demand6 la citoyennett ou un 
passeport. Le ministke de 1'Emploi et de 1'Immigration a indiqut que 
I'inttressC Ctait entrC au Canada en 1949. Le Secrktariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
la citoyennett canadienne avait Cti attribuCe 6 1'intCressC en 1956. Le ministkre 
des Affaires extkrieures a indiquC qu'un passeport canadien avait CtC dklivrt 6 
I'intCressC par la suite. 

La Commission a fait effectuer des recherches sur I'inttresd par le CIPC et le 
BVA. Les rCsultats des recherches du CIPC ont kt6 nCgatifs mais ceux des 
recherches du BVA ont CtC positifs. La Commission a d6termint que I'inttresst 
habitait le Canada en 1986. 

La Commission a examint les documents obtenus de la GRC et du Service 
canadien du renseignement de sCcurit6 (SCRS) afin de dCterminer s'ils 
comprenaient une preuve B l'appui de tout soupson de crime de guerre. Les 
rCsultats de I'examen ont kt6 nigatifs. L'examen n'a indiquC que le fait que 
I'inttressC s'occupe toujours activement d'un mouvement prCcis au Canada. 

De plus, la Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni 
le Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enquCte sur les crimes nationaux-socialistes, B Ludwigsburg (R.F.A.), n'ont 
de dossier sur I'intQessC. De toute fason, la date de naissance rtcente de 
I'intCressC rend improbable sa participation 1 des crimes de guerre. 

A la lumiiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCressC soit ferme. 



CAS N" 31 9 

Ce cas a t t t  signal6 A la Commission par la GRC, qui avait pour source 
principale de renseignements une publication ttrangtre. On soutenait que 
I'inttresst avait participt A la liquidation de civils en 1941-1943, en qualitt 
d'enquCteur de la police nazie. La publication ttrangcre tnumtrait le nom de 
plusieurs ttmoins tventuels et prttendait que l'inttresd rtsidait A une adresse 
sptcifite au Canada. On ne fournissait aucun renseignement concernant le lieu 
et la date de naissance de I'inttresd. 

La Commission a demand6 au ministtre de I'Emploi et de ]'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires extCrieures de vtrifier si 
l'inttresst Ctait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennetk canadienne ou 
un passeport. Le ministhe de I'Emploi et de I'Immigration a indiqut que 
l'inttresst Ctait entrt au Canada en 1951. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
I'inttresst avait obtenu la citoyennett canadienne en 1957. Le ministtre des 
Affaires exttrieures a indiqut que l'inttresst avait obtenu un passeport 
canadien. 

D'autres vtrifications, dans les dossiers policiers et les registres d'immatricula- 
tion des vthicules automobiles, et d'autres recherches effectutes par les 
employb de la Commission ont rtvtlt que l'inttresst rtsidait au Canada en 
1986. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant I'enquCte sur les 
crimes nationaux-socialistes, situt $ Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 
d'information des archives ftdtrales, A Aachen-Kornelimiinster, les Services 
d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire allemand 
chargt d'informer le plus proche parent de membres de I'ancienne Wehrmacht 
'allemande), A Berlin, et le DCp6t de dossiers mtdicaux de Berlin n'avaient 
aucun dossier sur l'inttresst. 

Compte tenu des donntes disponibles, il n'existe aucune preuve prima facie que 
l'inttresst ait commis des crimes de guerre. Cependant, pour les raisons 
inonckes au chapitre 1-5 du prtsent rapport, aProcidure d'enquetea, la 
Commission n'a pas demandt aux autoritts du pays du bloc de 1'Est de vtrifier 
si elles posstdaient des preuves relatives aux alltgations de crimes de guerre 
dont I'inttresd a fait l'objet. 

Par consequent, la Commission RECOMMANDE 

1- S i  le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, ii 
communiquer le nom de I'intCressC au gouvernement du bloc de I'Est 
en question ou aux dCp6ts d'arcbives approprihs, le dossier devrait 
Ctre fermC. 

2- Si  par ailleurs le gouvernement du Canada dCcidait de soumettre le 
oom de I'intCressC au gouvernement en cause ou aux dCp6ts 



d'archives appropriis, il faudrait riivaluer la situation et prendre une 
dicision difinitive, compte tenu des risultats de cette enqutte. 

CAS N" 320 

Ce cas a t t t  signalt B la Commission en raison de la rtception, par l'honorable 
Robert Kaplan, dtputt et membre-du Conseil privt, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne contenait aucune preuve ou alltgation prCcise 
selon laquelle l'inttresst aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que l'inttresst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de l'entrte de 
l'inttresst au Canada. 

La Commission a demandt au ministke de 1'Emploi et de llImmigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministkre des Affaires exttrieures' de vtrifier si 
I'inttresst ttait entrt au Canada, avait demandt la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vtrifications ont t t t  ntgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement l'appartenance de l'inttresst B la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demandt B M. Wiesenthal de lui donner des renseignements 
compltmentaires sur l'inttresst. M. Wiesenthal en a kt6 incapable. 

A la lumihe de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intiressi soit fermi. 

CAS No 321 

Ce cas a t t t  signalt B la Commission par le Service canadien du renseignement 
de stcuritt (SCRS), dont la source de renseignements Ctait inconnue. Aucune 
accusation n'a t t t  portte contre l'inttresst et aucune preuve n'a 6tt prbentte 
selon laquelle l'inttresst aurait commis des crimes de guerre ou serait entrt au 
Canada. 

La Commission a demandt au ministbre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires exttrieures de vtrifier si 
l'inttresst Ctait entri au Canada, avait demandt la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vtrifications ont t t t  ntgatifs. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin n'a pas de 
dossier sur I'inttresst. 

A la lumi6re de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intiressi soit fermi. 



CAS N" 322 

Ce cas a t t t  signalt B la Commission en raison de la rtception, par I'honorable 
Robert Kaplan, dtputt et membre du Conseil privt, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation precise qui puisse 
dtmontrer que I'inttresst aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'inttresst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entrte de 
I'inttresst au Canada. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministtre des Affaires extbieures de vtrifier si 
I'inttresd ttait entr6 au Canada, avait demandt la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vtrifications ont &t i  ntgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que I'inttresst avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demandt B M. Wiesenthal de lui prtsenter des renseigne- 
ments compltmentaires sur I'intQesst. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en Qait 
incapable. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'int6ressi soit ferm6. 

CAS N" 323 

Ce cas a Ctt signalt B la Commission par le Service canadien du ienseignement 
de stcuritt (SCRS) au cours de I'examen de ses dossiers auquel il a proctdt 
aprts la crtation de la Commission. Le dossier sur I'int6resst ne comprenait 
aucune accusation de crime de guerre. 

La Commission a demandt au ministtre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministere des Affaires exttrieures de vQifier si 
I'inttresst ttait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Les rtsultats de toutes les vtrifications ont t t t  ntgatifs. 

La Commission a confirm6 que le Centre documentaire de Berlin n'a pas de 
dossier sur I'inttresst. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'int6ress6 soit ferm6. 

CAS N" 324 

Le nom est ray6 de la liste maitresse. 



CAS No 325 

Ce cas a bt signal6 i la Commission par M. Sol Littman. Aucune preuve ou 
accusation prtcise selon lesquelles l'inttresst aurait commis des crimes de 
guerre n'ont t t t  prbenttes. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministhe des Affaires exttrieures de vtrifier si 
I'inttresst itait entrt au Canada, avait demand6 la citoyennett canadienne ou 
un passeport. Le ministke de I'Emploi et de 1'Immigration a indiqut que 
I'inttresst Ctait entrt au Canada en 1928. Le Secretariat d ' ~ t a t  a indiqut que 
la citoyennett canadienne avait t t t  attribute i l'inttresst en 1965. Le ministke 
des Affaires exttrieures a indiqut qu'un passport canadien avait t t t  dtlivrt B 
I'intCresst par la suite. 

Les rtsultats des recherches que la Commission a fait effectuer sur I'inttresst 
par le CIPC et le BVA ont t t t  ntgatifs. 

La Commission a confirmi que le Centre documentaire de Berlin n'a pas de 
dossier sur I'inttresst. 

La Commission a dttermint que I'inttresst est mort au Canada en 1973. Elle a 
obtenu une copie de son acte de dtcts. 

A la lumi6re de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'inthressh soit fermh. 

CAS IV 326 

L'opinion demeure en suspens en attendant les rtsultats des vtrifications 
exttrieures. 

CAS IV 327 

Ce cas a t t t  signal6 B la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements un appel ttltphonique anonyme, selon lequel I'inttresst aurait 
6tt membre du Parti nazi en 1943-1944. L'informateur n'a fait aucune autre 
alltgation concernant l'inttresst. 

D'aprts les vtrifications effectutes auprb  du ministke de 1'Emploi et de 
I'Immigration, du Secrttariat d ' ~ t a t  et du ministtre des Affaires exttrieures, 
l'inttr'esst est entrt au Canada en 1952, a re$u la citoyennett canadienne en 
1958 et a obtenu un passeport canadien. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier sur I'inttresst confirmant uniquement qu'il pouvait avoir 6tt membre 
du Parti nazi. Le Bureau central des administrations judiciaires territoriales 
concernant I'enquCte sur les crimes nationaux-socialistes, Ludwigsburg 
(R.F.A.), a inform6 la Commission qu'il n'avait pas de dossier sur 1'intBresst. 



A la IurniGre de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intkressk soit fermk. 

CAS N" 328 

Ce cas a kt6 signal6 B la Commission en raison de la rkception, par I'honorable 
Robert Kaplan, dCput6 et membre du Conseil priv6, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation prkcise qui puisse 
dimontrer que l'intkressi aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que I'intCresst avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de I'entrBe de 
I'int6ress6 au Canada. 

La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de I'Immigration, au 
SecrBtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extkrieures de vkrifier si 
I'intCress6 bait  entr6 au Canada, avait demand6 la citoyennet6 canadienne ou 
un passeport. Les rksultats de toutes les vbifications ont 6t6 n6gatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que I'intQessC avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demand6 B M. Wiesenthal de lui prtsenter des renseigne- 
ments complCmentaires sur I'inttressC. M. Wiesenthal a indiqu6 qu'il en 6tait 
incapable. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intkressk soit fermk. 

CAS No 329 

Ce cas a kt6 signal6 B la Commission en raison de la rtception, par l'honorable 
Robert Kaplan, d6put6 et membre du Conseil priv6, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation pr6cise qui puisse 
dimontrer que l'inttress6 aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que l'inttressk avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de 1'entrCe de 
I'intCressC au Canada. 

I 
La Commission a demand6 au ministbre de 1'Emploi et de 191mmigratipn, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministbre des Affaires extirieures de vtrifier si 
I'int6ress6 ttait entr6 au Canada, avait demand6 la citoyenneti canadienne ou 
un passeport. Les rbultats de toutes les vkrifications ont 6t6 nCgatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier confirmant uniquement que I'intCressC avait fait partie de la Division 
Galicie des Waffen-SS. 



La Commission a demand6 h M. Wiesenthal de lui prhenter des renseigne- 
ments compltmentaires sur I'inttresst. M. Wiesenthal a indiqut qu'il en ttait 
incapable. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intiressi soit fermi. 

CAS N" 330 

Ce cas a t t t  signal6 A la Commission par la GRC, dont la source de renseigne- 
ments ttait une liste de personnes soupgonntes d'avoir commis des crimes de 
guerre qui avait 6th prtsentte au ministhe des Affaires exttrieures par les 
autoritQ d'un pays du bloc de 1'Est. On soutenait que l'inttresst avait fait 
partie de la police et abattu deux officiers soviCtiques. Aucune preuve prtcise 
des prttendus crimes de guerre n'a Ctt prtsentte, mais on a indiqut que 
I'intCressC habitait le Canada h une adresse non prtcisie. 

La Commission a demand6 au ministtre de 1'Emploi et de Hmmigration, au 
SecrCtariat d ' ~ t a t  et au ministhe des Affaires exttrieures de vCrifier si 
l'inttresst Ctait entrt au Canada, avait demandt la citoyennett canadienne ou 
avait obtenu un passeport. Le ministkre de 1'Emploi et de 1'Immigration a 
indiqut que I'inttresst ttait entrC au Canada en 1951. Le Secrttariat d ' ~ t a t  a 
indiqut que la citoyennett canadienne avait kt6 attribute A I'inttresst en 1957. 
Le ministkre des Affaires exttrieures a indiqut que I'intCresst avait obtenu un 
passeport canadien mais habitait un pays Ctranger en permanence. 

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
l'enqucte sur les crimes nationaux-socialistes, h Ludwigsburg (R.F.A.), n'ont 
de dossier sur I'inttresst. 

A la lumiere de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'int(kess6 soit fermi. 

CAS N" 331 

Ce cas a Ctt signal6 A la Commission par la GRC, dont la source de renseigne- 
ments ttait une liste de personnes soupgonntes d'avoir commis des crimes de 
guerre qui avait kt6 prtsentke au ministkre des Affaires exttrieures par les 
autoritb d'un pays du bloc de 1'Est. On soutenait que I'inttresst avait participt 
h la fusillade de civils en sa qualitt de chef de police d'un village d'un pays de 
1'Europe de 1'Est. On prttendait que I'inttresd habitait le Canada A une 
adresse non priciste. 

La Commission a demandt au ministbre de I'Emploi et de I'Immigration, au 
Secrttariat d ' ~ t a t  et au ministhe des Affaires exttrieures de verifier si 
I'inttressi ttait entrC au Canada, avait demandt la citoyennett canadienne ou 
avait obtenu un passeport. Le ministhe de 1'Emploi et de I'Immigration a 



indiqut que I'inttresst ttait entrt au Canada en 1951. Le Secretariat d1Etat a 
indiqut que la citoyennett canadienne avait t t t  attribute A I'inttresst en 1957. 
Le ministtre des Affaires exttrieures a indiqut que l'inttresst n'avait pas 
obtenu de passeport canadien. 

Le Centre documentaire de Berlin a indiqut qu'il n'avait aucun dossier sur 
I'inttresst. Le Bureau central de I'administration judiciaire criminelle a fait 
savoir que son dossier sur I'inttresst indiquait uniquement que celui-ci avait t t t  
nornm6 en tant que prttendu criminel de guerre par M. Simon Wiesenthal. La 
Commission a demand6 des prtcisions A ce sujet A M. Wiesenthal, mais n'en a 
pas resu. 

La Commission a confirm6 que I'inttresst est mort au Canada en 1982. Elle a 
obtenu une copie de l'acte de dtcts. 

A la lumiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'int6ress6 soit ferm6. 

CAS N" 332 

Ce cas a t t t  signal6 A la Commission par la GRC, dont la source de renseigne- 
ments Ctait une liste de personnes soup~onntes d'avoir commis des crimes de 
guerre qui avait t t t  prtsentte au ministke des Affaires exttrieures par les 
autoritts d'un pays du bloc de 1'Est. On soutenait que I'intkessi avait fait 
partie de la apolicen pendant I'aoccupation nazien et abattu des prisonniers de 
guerre tvadts. Cependant, aucune preuve n'a t t t  prbentte A l'appui de cette 
affirmation. L'inttressi ttait censC habiter le Canada A une adresse non 
prtciste. 

La Commission a demand6 au ministkre de 1'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrttariat d7Etat et au ministke des Affaires extirieures de vtrifier si 
I'inttresst ttait entrt au Canada, avait demandt la citoyennett canadienne ou 
avait obtenu un passeport. Les rtsultats des vtrifications ont Ctt ntgatifs. 
D'autres vtrifications, mentes dans les dossiers policiers et les registres 
d'immatriculation des vthicules automobiles, ont tgalement donnt des rtsultats 
ntgatifs. 

t .  

La Commission a confirm6 que ni le Centre documentaire de ~ e r l i n f  ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
I'enquke sur les crimes nationaux-socialistes, A Ludwigsburg (R.F.A.), n'ont 
de dossier sur I'inttresst. 

A la lumiire de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intCress6 soit ferm6. 



CAS No 333 

Ce cas a été signalé à la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements une autorité étrangère qui avait demandé l'aide de la GRC 
pour communiquer avec l'intéressé. 

La Commission a demandé au ministère de l'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrétariat d'État et au ministère des Affaires extérieures de vérifier si 
l'intéressé était entré au Canada, avait demandé la citoyenneté canadienne ou 
un passeport. Le ministère de l'Emploi et de l'Immigration a indiqué que 
I'intéressé était entré au Canada en 1950. Le Secrétariat d'État a indiqué que 
la citoyenneté canadienne avait été accordée à I'intéressé en 1955. Le ministère 
des Affaires extérieures a indiqué que I'intéressé avait obtenu des passeports 
canadiens par la suite. 

La Commission a fait effectuer des recherches par le CIPC et le BVA. Les 
résultats des recherches du CIPC ont été négatifs, mais ceux des recherches du 
BVA ont été positifs. La Commission a déterminé que I'intéressé résidait au 
Canada en 1986. 

La GRC a interrogé I'intéressé de la part de l'autorité étrangère. 

La Commission a confirmé que ni le Bureau central des administrations 
judiciaires territoriales concernant l'enquête sur les crimes nationaux- 
socialistes, à Ludwigsburg (R.F.A.), ni le Bureau central d'information des 
archives fédérales, à Aachen-Kornelimünster, n'ont de dossier sur I'intéressé. 

D'après des documents obtenus du Centre documentaire de Berlin, des Services 
d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire allemand 
chargé d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht 
allemande), à Berlin, et du Dépôt de dossiers médicaux de Berlin, I'intéressé a 
été membre des Waffen-SS. Avant de se porter volontaire, il avait fait partie 
de la Schutzmannschaft ainsi que de la police. D'après son curriculum vitae, il 
a fait partie de l'armée après son cours secondaire, mais a déserté par la suite. 

À la lumière de ces faits, on ne dispose d'aucune preuve que I'intéressé ait 
participé à des crimes de guerre, si ce n'est qu'il a été membre d'une division 
précise des Waffen-SS. En l'absence de pareilles preuves et de la moindre 
allégation de participation à un crime de guerre particulier durant ou avant son 
affiliation aux SS, le simple fait d'avoir appartenu aux Waffen-SS ne suffit pas 
pour constituer une preuve prima facie aux fins de la Commission, conformé- 
ment au raisonnement tenu au chapitre 1-8 du présent rapport (voir constata- 
tion 59) au sujet de la Division Galicie. 

Par ailleurs, il est évident que I'intéressé a été admis au Canada alors qu'il 
aurait fallu interdire l'admission des personnes ayant volontairement fait partie 
des Waffen-SS. De plus, pour les raisons énoncées au chapitre 1-5 du présent 
rapport, aprocédure d'enquête*, la Commission n'a pas demandé aux autorités 



du bloc de l'Est en question de vérifier si elles possédaient des preuves 
relativement aux allégations de crimes de guerre dont I'intéressé a fait l'objet. 

Par conséquent, la Commission RECOMMANDE : 

1- Que les instances pertinentes convoquent I'intéressé afin de 
l'interroger sur ses activités pendant la guerre ainsi que sur les 
circonstances dans lesquelles il a immigré et obtenu la citoyenneté. 

2- Que, si le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, à 
communiquer le nom de I'intéressé au gouvernement du bloc de l'Est 
en question ou aux dépôts d'archives appropriés, le dossier soit 
fermé. 

3- Que, si le gouvernement du Canada décidait de soumettre le nom de 
I'intéressé au gouvernement en cause ou aux dépôts d'archives 
appropriés, la question soit alors réexaminée, et que soit rendue une 
décision définitive, compte tenu des résultats de pareille enquête. 

4- Qu'en l'absence de preuve incriminante, le gouvernement canadien 
évalue néanmoins la possibilité de procéder à la révocation de la 
citoyenneté et à la déportation de I'intéressé, en raison du fait qu'il 
n'a pas divulgué ses antécédents SS. 

CAS No 334 

Ce cas a été signalé à la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements une certaine publication. On prétendait que l'intéressé avait 
assassiné des civils alors qu'il était membre de la police SD dans un pays de 
l'Europe de l'Est, et qu'il résidait au Canada, mais on ne fournissait aucun 
renseignement concernant ses date et lieu de naissance. 

La Commission a demandé au ministère de l'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrétariat d'État et au ministère des Affaires extérieures de vérifier si 
I'intéressé était entré au Canada, avait demandé la citoyenneté canadienne ou 
un passeport. Le ministère de l'Emploi et de l'Immigration a indiqué qu'une 
personne ayant un nom similaire à celui de I'intéressé était entrée au Canada 
en 1956. Le Secrétariat d'État a indiqué qu'une autre personne ayant un nom 
similaire avait obtenu la citoyenneté canadienne en 1956. Le ministère des 
Affaires extérieures a indiqué que cette dernière personne avait obtenu un 
passeport canadien. t 

D'autres vérifications, dans les dossiers policiers et les registres d'immairicula- 
tion des véhicules automobiles, et d'autres recherches effectuées par les 
employés de la Commission ont révélé que deux personnes ayant des noms 
similaires à celui de I'intéressé résidaient au Canada en 1986. 

La Commission a confirmé que le Centre documentaire de Berlin, le Bureau 
central des administrations judiciaires territoriales concernant l'enquête sur les 
crimes nationaux-socialistes, situé à Ludwigsburg (R.F.A.), le Bureau central 



d'information des archives fédérales, à Aachen-Kornelimünster, les Services 
d'exploitation des archives WASt (le bureau du service militaire allemand 
chargé d'informer le plus proche parent de membres de l'ancienne Wehrmacht 
allemande), à Berlin, et le Dépôt de dossiers médicaux de Berlin n'avaient 
aucun dossier sur I'intéressé. 

Compte tenu des données disponibles, il n'existe aucune preuve prima facie que 
I'intéressé ait commis des crimes de guerre. Cependant, pour les raisons 
énoncées au chapitre 1-5 du présent rapport, ahocédure d'enquête~, la 
Commission n'a pas demandé aux autorités du bloc de l'Est en question de 
vérifier si elles possédaient des preuves relatives aux allégations de crimes de 
guerre dont I'intéressé a fait l'objet. 

Par conséquent, la Commission RECOMMANDE : 

1- Si le gouvernement du Canada ne tient pas, par principe, à 
communiquer le nom de I'intéressé au gouvernement du bloc de l'Est 
en question ou aux dépôts d'archives appropriés, le dossier devrait 
être fermé. 

2- Si par ailleurs le gouvernement du Canada décidait de soumettre le 
nom de I'intéressé au gouvernement en cause ou aux dépôts 
d'archives appropriés, il faudrait réévaluer la situation et prendre une 
décision définitive, compte tenu des résultats de cette enquête. 

CAS N" 335 

Le nom est rayé de la liste maîtresse. 

CAS IV 336 

Ce cas a été signalé à la Commission en raison de la réception, par l'honorable 
Robert Kaplan, député et membre du Conseil privé, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation précise qui puisse 
démontrer que I'intéressé aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que l'intéressé avait fait partie de la Division Galicie 
des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de l'entrée de 
l'intéressé au Canada. 

La Commission a demandé au ministère de l'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrétariat d'État et au ministère des Affaires extérieures de vérifier si 
I'intéressé était entré au Canada, avait demandé la citoyenneté canadienne ou 
un passeport. Tous les résultats des vérifications ont été négatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier sur l'intéressé confirmant uniquement qu'il avait fait partie de la 
Division Galicie des Waffen-SS. 



La Commission a demandé à M. Wiesenthal de lui présenter des renseigne- 
ments complémentaires sur I'intéressé. M. Wiesenthal en a été incapable. 

À la lumière de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intéressé soit fermé. 

CAS No 337 

Ce cas a été signalé à la Commission par M. Sol Littman, qui alléguait que 
I'intéressé avait été membre d'un Comité politique et avait écrit en 1943 un 
article de journal en faveur de la formation de la Division Galicie. M. Littman 
n'a fait aucune autre allégation de crimes de guerre à l'encontre de I'intéressé 
et, lorsque la Commission a communiqué avec lui, il l'a informée qu'il ne 
croyait pas que celui-ci se trouvait au Canada. 

La Commission a demandé au ministère de l'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrétariat d'État et au ministère des Affaires extérieures de vérifier si 
I'intéressé était entré au Canada, avait demandé la citoyenneté ou un 
passeport. Ces recherches ont donné des résultats négatifs. 

D'autres recherches effectuées par les services policiers et le Bureau des 
véhicules automobiles ont également donné des résultats négatifs. 

La Commission a confirmé que ni le Centre documentaire de Berlin, ni le 
Bureau central des administrations judiciaires territoriales concernant 
l'enquête sur les crimes nationaux-socialistes, à Ludwigsburg, ni le Bureau 
central d'information des archives fédérales, à Aachen-Kornelimünster 
(R.F.A.), ni les Services d'exploitation des archives WASt (le bureau du 
service militaire allemand chargé d'informer le plus proche parent de membres 
de l'ancienne Wehrmacht allemande), à Berlin, ni le Dépôt de dossiers 
médicaux de Berlin n'ont de dossier sur I'intéressé. 

A la lumière de ces faits, il n'y a aucune preuve que I'intéressé ait participé à 
des crimes de guerre particuliers ou en ait eu connaissance. 

La Commission a également été informée que I'intéressé est mort dans un pays 
de l'Europe de l'Ouest en 1985. La Commission a obtenu une copie de l'acte de 
décès. 

Par conséquent, la Commission recommande que le dossier sur l'intéressé soit 
fermé. 

CAS N" 338 

Ce cas a été signalé à la Commission en raison de la réception, par l'honorable 
Robert Kaplan, député et membre du Conseil privé, d'une lettre de M. Simon 
Wiesenthal. Cette lettre ne mentionnait aucune accusation précise qui puisse 
démontrer que l'intéressé aurait commis des crimes de guerre, sauf que 
M. Wiesenthal affirmait que l'intéressé avait fait partie de la Division Galicie 



des Waffen-SS. De plus, la lettre ne contenait aucune preuve de l'entrée de 
l'intéressé au Canada. 

La Commission a demandé au ministère de l'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrétariat d'État et au ministère des Affaires extérieures de vérifier si 
I'intéressé était entré au Canada, avait demandé la citoyenneté canadienne ou 
un passeport. Tous les résultats des vérifications ont été négatifs. 

La Commission a appris du Centre documentaire de Berlin qu'il avait un 
dossier sur l'intéressé confirmant uniquement qu'il avait fait partie de la 
Division Galicie des Waffen-SS. 

La Commission a demandé à M. Wiesenthal de lui présenter des renseigne- 
ments complémentaires sur l'intéressé. M. Wiesenthal en a été incapable. 

À la lumière de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intéressé soit fermé. 

CAS N" 339 
1 

Ce cas a été signalé à la Commission par la GRC, qui avait pour source de 
renseignements une liste de prétendus criminels de guerre présentée par le 
Congrès juif canadien. On soutenait que I'intéressé avait commis des crimes de 
guerre en sa qualité de policier dans un pays du bloc de l'Est, mais on n'a 
présenté aucune preuve précise. On a indiqué que l'intéressé habitait le Canada 
à une adresse non précisée. 

La Commission a demandé au ministère de l'Emploi et de l'Immigration, au 
Secrétariat d'État et au ministère des Affaires extérieures de vérifier si 
I'intéressé était entré au Canada, avait demandé la citoyenneté canadienne ou 
un passeport. Les résultats de toutes les vérifications ont été négatifs. D'autres 
vérifications, dans les dossiers policiers et les registres d'immatriculation des 
véhicules automobiles, ont donné des résultats négatifs. 

Le Centre documentaire de Berlin a indiqué qu'il n'avait pas de dossier sur 
I'intéressé. Le Bureau central des administrations judiciaires territoriales 
concernant l'enquête sur les crimes nationaux-socialistes, à Ludwigsburg 
(R.F.A.), a répondu que son dossier sur l'intéressé indiquait uniquement que 
celui-ci avait été nommé en tant que prétendu criminel de guerre par M. Simon 
Wiesenthal. La Commission a demandé des précisions à M. Simon Wiesenthal, 
mais n'en a pas reçu. 

À la lumière de ces faits, la Commission recommande que le dossier sur 
I'intéressé soit fermé. 

CAS N" 340 

Le nom est rayé de la liste maitresse. 




